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Fondi pér té Drejtén Humanitare Kosové (FDH Kosové) ka filluar me pércjelljen dhe analizén e gjy-
kimeve pér krimet e luftés né Kosové né fillim té vitit 2000 né kuadér té projektit Monitorimi i gjy-
kimeve pér krimet e luftés me prapavijé politike dhe etnike, kur pas pérfundimit té konfliktit té
armatosur né Kosové jané hapur shqyrtimet e para kryesore lidhur me akuzat pér kéto krime.

1. Konflikti i armatosur né Kosoveé

Konflikti i armatosur né Kosové ka zgjatur nga data 28 shkurt e vitit 1998 (kur né fshatrat Likoshan/
Likosane dhe Qirez/Cirez jané vraré 21 shqiptaré?), deri te nénshkrimi i marréveshjes tekniko-ushtar-
ake, e njohur si Marréveshja e Kumanovés e datés 9 gershor té vitit 1999, midis NATO/KFOR-it dhe

forcave té Republikés Federale té Jugosllavisé (REJ) dhe Republikés sé Serbisé (RS).

1.1.
Konflikti i brendshém

1.2.
Konflikti
ndérkombétar

1.3.

Marréveshja e
Kumanovés

Konflikti i armatosur i brend-
shém éshté zhvilluar midis
forcave té armatosura té REJ-
sé dhe RS (UJ, forcave policore
dhe formacioneve paramil-
itare) dhe pjesétaréve té
Ushtrisé Clirimtare té Kosovés
(UCK).

Konflikti i brendshém éshté
zhvilluar nga data 28 shkurt
té vitit 1998 e deri né datén
23 mars té vitit 1999, pér-
katésisht deri né refuzimin

e ish presidentit té Repub-
likés sé Serbisé, Sllobodan
Millosheviqit pér té pranuar
marréveshjen e pages dhe gé
nga Kosova té térheq forcat
ushtarake dhe policore.

Konflikti né Kosové i ka
marré premisat e konfliktit
ndérkombétar me fillimin e
bombardimeve té NATO-s té
territorit té Jugosllavisé, pér-
katésisht té Serbisé, né datén
24 mars té vitit 1999.

Bombardimi ka pasuar si rezul-
tat i refuzimit té Beogradit pér
té pranuar kérkesat ndérkom-
bétare pér ndalimin e dhunés
né Kosové.

Ai ka zgjatur 78 dité dhe ka
pérfunduar me nénshkrimin e
Marréveshjes sé Kumanovés té
datés 9 gershor té vitit 1999.

2. Pasojat e konfliktit té armatosur

Bombardimet e NATO-s kané
pérfunduar me nénshkrimin e
Marréveshjes sé Kumanovés.
Sipas Marréveshjes, forcat

e armatosura té Serbisé dhe

té Jugosllavisé e kané marré
obligimin qé té térhigen nga
territori i Kosovés. Pér térheq-
je e kané pasur afatin prej 11

ditésh.

Gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové jané kryer shumé krime kundér popullatés civile.
Kéto krime e kané karakterin e krimeve té luftés, pér arsye se jané kryer gjaté kohés sé konfliktit té
armatosur ose okupimit.

(1) Sipas praktikés ndérkombétare, qé éshté miratuar dhe zbatuar né shumé vendime té Gjykatés Ndérkombétare Penale té
ish Jugosllavisé (GINPJ), si dhe nga ana e shumé organizatave té pranuara ndérkombétare (HRW, Al), qé jané marré me
hulumtimin e shkageve dhe té pasojave té konfliktit té armatosur, konflikti i brendshém ka zgjatur nga data 28 shkurt
té vitit 1998, kur né Qirez/Cirez dhe Likoshan/Likogan, sipas burimeve té cilat i ka FDH Kosové, jané vraré njézet e njé
shqiptar, té gjithé civil. Data e cekur konsiderohet fillim i konfliktit té brendshém té armatosur pér shkak té intensitetit
té pérforcuar midis UCK-sé dhe forcave té armatosura té Serbisé dhe té Jugosllavisé, si dhe pér shkak té intensitetit té
krimeve ndaj civiléve: https://www.hrw.org/legacy/reports98/kosovo/Kos9810-11.htm#P1163_183734, faqe 2.
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Njé dité pas nénshkrimit té Marréveshjes sé Kumanovés, Késhilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara
(KS i KB) e ka miratuar Rezolutén 1244 mbi Kosovén.

Krahas rregullimit té periudhés kalimtare, me kété rezoluté jané zgjeruar kompetencat dhe mandati i
Tribunalit Penal Ndérkombétar pér ish Jugosllaviné (TPNJ) me seli né Hagé dhe né Kosové.

Rezoluta e ka mundésuar edhe vendosjen e sistemit té gjygésorit, gjé qé ka gené kusht qé prokurorét
dhe gjyqtarét e Kosovés té fillojné me ndjekjen penale té krimeve té luftés.

3. Organizimi i sistemit té gjygésorit

Menjéheré pas ardhjes né Kosové, né muajin gershor té vitit 1999, Misioni i Kombeve té Bashkuara
né Kosové (UNMIK) ka filluar me formimin e organeve té pérkohshme té geverisjes, duke i pérfshiré
edhe strukturat e gjyqésorit.

Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém (PSSP), né datén 28 gershor e ka formuar Késhillin e
Pérbashkét Késhillédhénés (KPK), i cili e ka

rolin gé té rekomandojé emérimin e gjyqtaréve dhe té prokuroréve. Gjaté kohés sé mandatit, i cili ka
zgjatur tre muaj, ky Késhill i ka propozuar 55 gjyqtaré dhe prokuroré, né mesin e té ciléve ka pasur
edhe pjesétaré té komuniteteve pakicé.

Késhilli Késhillédhénés ka pushuar me punén e tij né datén 7 tetor té vitit 1999 dhe éshté zévendésuar
me Komisionin e Pérkohshém Késhilledhénés (KPK), i cili, pas shqyrtimit té 700 kérkesave dhe 560
intervistave té zhvilluara, i ka rekomanduar UNMIK-ut emérimin e 300 gjyqtaréve dhe prokuroréve
dhe mbi 200 gjyqtaréve-poroté, té cilét deri né muajin gershor té vitit 2000 jané eméruar né territorin
e Kosovés. Né mesin e té eméruarve ka pasur jashtézakonisht shumé pak pjesétaré té komuniteteve
pakicé, posagérisht serb, té cilét pér shkak té trysnive té ndryshme, posacérisht té Beogradit, pas
emérimit, kané refuzuar qé t'i bashkohen sistemit té ri té gjyqésorit né Kosové.

Mungesa e pjesétaréve té komuniteteve pakicé né sistemin e gjyqgésorit si dhe fakti se té akuzuar, pér-
katésisht té akuzuarit né rastet pér veprat e rénda penale pérkatésisht pér krime té luftés kryesisht kané
gené serb, ka shkaktuar pakénaqési té madhe, posacérisht té serbéve, sepse pér akuzat kané vendosur
panelet gjyqésore té pérbéré kryesisht nga shqiptarét. Nga arsyet e cekura, PSSP-ja, né fillim té mua-
jit shkurt té vitit 2000 e ka publikuar rregulloren, me té cilén éshté rregulluar ¢éshtja e angazhimit té
gjyqtaréve dhe e prokuroréve ndérkombétaré né kuadér té sistemit té gjyqésorit. Sé pari jané vendosur
gjyqtarét dhe prokurorét ndérkombétaré, té cilét kané gené kompetent pér ish Gjykatén e Qarkut né
Mitrovicé/Mitrovica, deri sa prej fundit té muajit maj té té njéjtit vit kané qené té eméruar gjyqtarét dhe
prokurorét ndérkombétaré, té cilét kané gené kompetent pér veprim né gjykatat dhe prokurorité né téré
territorin e Kosovés.

Né fillim té vitit 2001, gjyqtarét dhe prokurorét ndérkombétaré kané mundur pér t'u inkuadruar né
procedurat, té cilat kané gené né zhvillim e sipér ose qé né ményré té pavarur té marrin raste té reja, té
ndjeshme. Me angazhimin e gjyqtaréve dhe té prokuroréve ndérkombétaré éshté dashur qé té siguro-
het paanashmeéria dhe objektiviteti né punén e gjykatave dhe té prokurorisé.

Nga viti 1999, midis institucioneve relevante né ményré té vazhdueshme éshté shqyrtuar formimi i
gjykatés speciale pér krime té luftés si dhe krimet me prapavijé politike dhe etnike. Megjithékété, kjo
ide éshté ballafaquar me problemin e sigurimit té kuadrove nga té gjitha bashkésité etnike. Nga ideja
e formimit té gjykatés speciale éshté hequr doré nga fundi i vitit 2000, midis té tjerash edhe pér shkak
té mungesés sé mjeteve materiale. Nga ana tjetér, angazhimi i gjyqtaréve dhe i prokuroréve ndérkom-
bétaré dhe fokusimi i tyre né krimet e luftés ka filluar té jep rezultate.

FDH Kosové ka insistuar né nevojén pér formimin e gjykatés speciale ose té njé departamenti té posagém,

Pasqyré e gjykimeve pér krimet e luftés né Kosové 1999-2018




qé do té ishte né kuadér té formacionit té sistemit kosovar té gjyqésorit dhe ekskluzivisht kompetente pér
ndjekjen penale té krimeve té luftés. FDH Kosové kéto géndrime posacérisht i ka shprehur né rekomandi-
met e raporteve vjetore mbi gjykimet e monitoruara pér krimet mé té ndjeshme. Né muajin tetor té vitit
2013, FDH Kosové e ka organizuar tryezén e rrumbullakét me temén ,, A ka nevojé Kosova pér Gjykaté Spe-
ciale pér krimet e luftés ose pér departament té posa¢ém”, qé né ményré ekskluzive do té vepronte né lidhje
me akuzat pér krime té luftés me prapavijé etnike dhe politike. Pérfundimet e vijuesve té tubimit, té béra
né bazé té géndrimeve té shumicés sé vijuesve, kané gené se gjyqésori kosovar me kapacitetet ekzistuese
mund té ballafaqohet dhe t’ia dalé me krimet e luftés, pérkatésisht me gjykimet pér kéto vepra penale.

Pér dicka mé pak se dy vite, né datén 3 gusht té vitit 2015, Kuvendi i Kosovés i ka miratuar ndryshimet
e Kushtetutés sé Kosovés, né bazé té té cilave éshté rregulluar ¢éshtja e formimit té Dhomave té Spe-
cializuara dhe té Prokurorisé Speciale me seli né Hagg, qé do té ishte kompetente pér krimet kundér
njerézimit, krimet e luftés dhe veprat e tjera penale té parapara me ligjet e Kosovés, kurse e gjithé kjo
né lidhje me raportin e Grupit Parlamentar té Késhillit té Evropés té muajit janar té vitit 20112

Deri te pérfundimi i pérgatitjeve té kétij publikimi nuk éshté ngritur asnjé aktakuzé nga ana e Prokuror-
isé Speciale.

4. Korniza ligjore pér gjykimet né Kosové

Té gjitha gjykimet e deritashme pér krimet e luftés té organizuara né Kosové, né pajtim me Rreg-
ulloren e UNMIK-ut nr. 24/1999 té datés 12 dhjetor té vitit 1999, jané kualifikuar si té tilla kryesisht
sipas ligjit penal, i cili ka gqené né fuqi para datés 29 mars té vitit 1989 (Ligji Penal i Republikés Social-
iste Federative té Jugosllavisé - LP RSEJ).

Procedura penale né kéto gjykime deri né muajin prill té vitit 2004 éshté udhéhequr kryesisht nga
ligji mbi procedurén penale, i cili ka gené né fuqi deri né 29 mars 1989, pra, me ligjin mbi procedurén
penale té ish Jugosllavisé, por shumé ¢éshtje né vijim e sipér, pér zgjidhjen e té cilave éshté paraqitur
nevoja, jané zgjidhur me rregulloret e PSSP-sé me zbatimin e normave ndérkombétare.

Sipas kétyre ligjeve jané organizuar gjykimet pér krimet, pér shkeljen e té drejtave té njeriut si dhe
shkelja e rregullave vendore dhe ndérkombétare, qé kané ndodhur gjaté kohés sé konfliktit né lidhje
me konfliktin né Kosové nga data 28 shkurt té vitit 1998 e deri né mesin e muajit gershor té vitit 1999.
Né fillim té muajit prill té vitit 2004 ka hyré né fuqi pakoja e ligjeve penale té miratuara té reja. Né
hartimin e rregullave juridike kané marré pjesé eksperté té njohur ndérkombétaré dhe vendoré. Kéto
ligje, deri né shpalljen e pavarésisé sé Kosovés, né muajin shkurt té vitit 2008, e kané pasur statusin
e ligjeve té pérkohshme. Gjaté vitit té cekur, me ligje té vecanta nga ana e Kuvendit té Kosovés, jané
shpallur ligje té Kosovés.

Me ligjet, té cilat kané hyré né fuqi né datén 1 janar té vitit 2013 (Kodi Penal i Republikés sé Kosovés,
Kodi mbi Procedurén Penale i Republikés sé Kosovés), si dhe me Ligjin mbi Gjykatat e Kosovés, éshté
pérfunduar edhe riorganizimi i sistemit té gjyqésorit té Kosovés. Sipas kétij ligji, pér vendosje né sh-
kallén e paré, kompetente jané gjykatat themelore. Lidhur me ankesat, vendos Gjykata e Apelit. Gjyka-
ta Supreme e cila éshté kompetente pér té vendosur né shkallén e treté si dhe pér mjetet e jashtéza-
konshme juridike.

(2) RaportiiGrupit Parlamentar té Késhillit té Evropés éshté inicuar me raportin e senatorit zviceran dhe ish raportuesit
special té Asamblesé Parlamentare té Késhillit té Evropés, Dik Martit mbi krimet e kryera ndaj serbéve dhe shqiptaréve
jolojal gjaté verés sé vitit 1999 si dhe tregtiné me armét, drogén, dhe organet njerézore.
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5. Gjykimet pér krimet e luftés kundér popullatés civile né Kosové

Pas nénshkrimit té Marréveshjes sé Pages, hetuesit e Tribunalit Penal Ndérkombétaré pér ish Jugosllaviné
(TPNJ) kané filluar hetimet mbi krimet e kryera né Kosové. Né hetime kané marré pjesé edhe pjesétarét
e policisé sé forcave pagésore. Sé shpejti ka filluar me puné né terren edhe Policia Civile e UNMIK-ut.
Shérbimi Policor i Kosovés (SHPK, nga viti 2008 i quajtur Policia e Kosovés - PK), formimi i sé cilés ka
filluar né vitin 1999, nuk ka pasur rol primar né hulumtimin e krimeve té luftés deri né fillimin e bartjes
sé kompetencave nga ana e EULEX-it tek institucionet vendore. PK né fillim, né hetimin e kétyre krimeve
ka gené e pérfshiré pérmes ekipeve té pérziera pér hetimin e krimeve té luftés.

Aktakuzat e para pér krimet e luftés né kuadér té sistemit gjyqésor, i cili ka filluar té formohet pas konf-
liktit té armatosur, jané ngritur nga ana e prokuroréve vendoré nga fundi i vitit 1999, ashtu qé né léndét
pér té cilat éshté vendosur pér akuzat pér krimet e luftés kané vepruar gjyqtarét vendor, té propozuar
nga ana e Késhillit Késhilléedhénés dhe té eméruar nga PSSP. Panelet shqyrtuese kané qené té pérbéra
kryesisht nga gjyqtarét, shqiptaré té Kosovés, té cilét né fillim té viteve 1990-té kané gené té pérjashtuar
nga sistemi gjyqésor i asaj kohe dhe té cilét pothuajse njé dhjetévjetésh nuk e kané ushtruar funksionin
né gjyqésor. Kéto panele gjygésore mono-nacionale nuk kané gené té ¢liruara nga anshmeéria, posacérisht
ndaj pjesétaréve té komuniteteve pakicé, qé kryesisht kané gené té akuzuar pér krime té luftés.

Kalimi i veprave mé té rénda penale né kompetencat e gjyqtaréve dhe prokuroréve ndérkombétaré
ka gené i diktuar jo vetém nga situata komplekse politike si dhe me shmangien e praktikés sé deri-
atéhershme qé né marrédhéniet e ashpérsuara etnike né Kosové gjyqtarét e kombésisé shqiptare t’i
gjykojné té akuzuarit e kombésisé serbe, por, po ashtu, edhe me trysniné gjithnjé e mé té shprehur né

gjyqtarét vendor.

5.1.
Misioni i Kombeve té Bashkuara

né Kosové (UNMIK)

Né fillim té vitit 2000, né panelet gjygésore qé
kané vendosur lidhur me akuzat pér krimet e
luftés ka filluar angazhimi i gjyqtaréve ndérkom-
bétaré, sé paré né cilési té anétaréve té panelit, né
meényré qé gjaté vitit 2003 gjykimet pér kéto ve-
pra penale té fillojné té zhvillohen para paneleve
me pérbérje té pérzier, me té cilat pothuajse né té
gjitha rastet kané kryesuar gjyqtarét ndérkom-
bétaré, posacérisht né rastet kur ka gené fjala pér
gjykimet e pjesétaréve té UCK-sé ose né gjyki-
met e tjera té ndjeshme. Né té gjitha kéto léndé
kané vendosur panelet gjyqésore, né pérbérjen
e té cilave kané gené vetém gjyqtarét ndérkom-
bétaré. Deri né fund té misionit té UNMIK-ut,
pérkatésisht deri né fund té vitit 2008, gjykimet
pér krimet e luftés kryesisht jané zhvilluar para
paneleve ndérkombétare.

Nga fillimi i muajit shkurt té vitit 2000, kur ka ni-
surangazhimiiparéiprokuroréve ndérkombétaré

né pérfagésimin e aktakuzave para Gjykatés sé
Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica, e deri né fund té
mandatit té Misionit té UNMIK-ut, prokurorét
ndérkombétaré i kané udhéhequr hetimet dhe i
kané pérfagésuar aktakuzat pér krimet e luftés
para gjykatave né territorin e Kosovés.

Eshté specifike se gjykimet e organizuara nga
ana e Misionit té KB-ve kané zgjatur shumé, se
rastet disa heré jané kthyer né rigjykim, mé sé
shpeshti pér shkak té hetimeve té zhvilluara né
ményré jocilésore, ndryshimit té deklaratave né
shqgyrtimet kryesore krahasuar me ato té cilat i
kané dhéné né fazat e méhershme té procedurés
ose té hetimeve si dhe pér shkak té pamundésisé
sé prokuroréve qé nga déshmitarét té sigurojné
informatat, me té cilat do té vértetonin preten-
dimet e aktakuzés. Gjaté shqyrtimit jané eviden-
tuar léshime né kryerjen e hetimeve, posagérisht
nga ana e policisé.
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Arsye pér numrin e madh té léndéve té pérfundu-
ara me aktgjykime liruese kané gené deklaratat e
déshmitaréve, té cilat ata shpesh i kané ndrysh-
uar. Eshté specifike qé déshmitarét, né rastet kur
palét kané gené té kombésive té ndryshme, né
deklaratat e tyre té mévonshme i kané ndryshuar
pretendimet e dhéna né procedurén parapanele,
pérkatésisht para paneleve gjygésore me qél-
lim qé t'i ,pérforcojné “ deklaratat e tyre. Né té
kundértén, do t'i ,,zbusnin®, ndryshonin né dobi té
té akuzuarve ose do té refuzonin gé té déshmojné.

Misioni i UNMIK-ut, krahas krimeve té luftés,
jané procesuar edhe gjykimet lidhur me akuzat
pér veprat penale me prapavijé etnike e politike,
si dhe rastet specifike pér akuzat pér terrorizém
dhe rastet mé té rénda té lidhura me ngjarjet e
marsit té vitit 2004.

Panelet gjyqésore me pérbérje té pérzier né
punén e tyre kané treguar profesionalitet. Meg-
jithékété, jané vérejtur edhe léshime té caktuara,
gé jané pasqyruar né mungesén e gjeturisé sé
gjyqtaréve ndérkombétar (edhe té prokuroréve)
lidhur me rregullat vendore ose me pérgatitjen
e pamjaftueshme pér puné né misionin ndér-
kombétaré, gjé qé né ményré té posagme éshté

5.2.
Misioni i Bashkimit Evropian

pér sundimin e ligjit (EULEX)

shprehur né fillim té mandatit té tyre né Kosové.
Né anén tjetér, géndrimi mé i gjaté né Kosové ka
shkuar né dobi té profesionalizimit té tyre dhe
(ose) té pérshtatjes me realitetin. Megjithékétg,
nuk mund té mos vihet re fakti se disa gjykime
té caktuara shumé serioze dhe té ndjeshme jané
udhéhequr né ményré shumé profesionale nga
ana e gjyqtaréve ndérkombétaré edhe pérkundér
numrit té madh té té akuzuarve dhe té akuzave,
té cilat iu jané véné né barré.

FDH Kosové, né bazé té pércjelljes sé rregullt
té gjykimeve gjaté kohés sé mandatit té kétij
misioni, e ka vérejtur se disa vepra penale té
caktuara, qé disa té akuzuarve té caktuar iu jané
véné né barré, prokurorité kompetente nuk i
kané kualifikuar né ményré adekuate. Njé numér
i té akuzuarve pér kryerjen e veprés penale vrasje
té kryera gjaté kohés sé konfliktit té armatosur
né Kosové kané gené pjesétaré té formacioneve
ushtarake té armatosura. Sipas vézhgimeve té
FDH Kosové, né kété rast kané ekzistuar ele-
mente gé veprimet e té akuzuarve té kualifiko-
hen si krim i luftés. Akuzat e kétilla kryesisht i
kané ngritur prokurorét vendoré, por ndérkom-
bétarét kané vazhduar lidhur me té akuza.

Misioni i Bashkimit Evropian pér Sundimin e
Ligjit (EULEX) punén né Kosové zyrtarisht e ka
filluar né fund té vitit 2008, me marrjen e kom-
petencave nga Misioni i UNMIK-ut. Ky mision
né Kosové plotésisht éshté operacionalizuar né
muajin prill té vitit 2009.

Misioni i EULEX-it né fillim té mandatit e ka pa-
sur rolin e mbikéqyrjes, té késhillimit dhe té ud-
hézimit né fushén e doganave, policisé, gjygésorit
dhe té sistemit té burgjeve, krahas kompetencés
ekskluzive né gjykimet pér krimet e luftés. EU-
LEX-i, po ashtu, ka vepruar né lidhje me akuzat
pér veprat penale me prapavijé etnike dhe poli-
tike, krimin e organizuar dhe terrorizmin.

Gjykimet, pér té cilat kané gené kompetent gjy-
qtarét e EULEX-it jané zhvilluar para paneleve

gjygésore me pérbérje té pérzier, me té cilat
kané udhéhequr gjyqtarét ndérkombétaré, pos
gjykatés né Mitrovicé/Mitrovica (ish Gjykata e
Qarkut, tash ajo Themelore), ku gjykimet, pér
shkak té tensioneve politike, jané zhvilluar para
paneleve gjyqésore té pérbéré ekskluzivisht nga
gjyqtarét ndérkombétaré. Né rastet kur panelet
gjyqésore té késaj gjykate kané qené me pérbér-
je té pérzier (gjé qé gjaté kohés sé ekzistimit té
misionit ka gené shumé e rrallé), nga arsye té sig-
urisé, gjykimet jané zhvendosur dhe jané mbaj-
tur né ambientet e gjykatave té tjera né Kosové
ose né Gjykatén Supreme té Kosovés.

Deri te reduktimi i mandatit té EULEX-it, krimet
e luftés né Kosové i kané hetuar prokurorét ndér-
kombétaré. Ata i kané pérgatitur aktakuzat dhe
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té njéjtat i kané pérfagésuar para gjykatave, pos
né dy raste, kundér katér serbéve. Né njérin rast,
prokurori vendor, pas hetimeve té zhvilluara nga
prokurori ndérkombétar, e ka ngritur aktakuzén
kundér tre serbéve, prej té cilave njéra éshté
femér, qé éshté edhe i vetmi person i gjinisé
femérore i akuzuar pér kété vepér penale né
Kosové (Prokurori kundér Sllobodan Martinovigit
dhe té tjeréve). Prokurorét vendor né kété léndé
e kané pérfagésuar aktakuzén né procedurat
para gjykatés sé shkallés sé paré. Né rastin tjetér,
prokurori vendor i Zyrés sé Prokurorisé Speciale
té Republikés sé Kosovés (PSRK) i ka udhéhequr
hetimet, e ka ngritur aktakuzén dhe té njéjtén e
ka pérfagésuar para gjykatés sé shkallés sé paré
(Prokurori kundér Zoran Koligit). Pas fillimit té
bartjes sé mandatit né gjygésorin vendor, nga
muaji gershor i vitit 2014, prokurorét vendor i
kané ngritur aktakuzat kundér dy té akuzuarve
shqiptaré si dhe dy aktakuza né kuadér té ekipeve
té pérbashkéta me prokurorét ndérkombétaré,
kundér njé serbi.

Misioni i EULEX-it né fillim té mandatit té tij né
gjykimet pér krimet e luftés ka treguar njé sukses
té caktuar — éshté rritur efikasiteti, transparenca

dhe ekspeditiviteti né organizimin e gjykimeve,
kané filluar hetimet, jané ngritur aktakuzat, jané
organizuar gjykimet kundér ish pjesétaréve té
caktuar té rangut té larté té UCK-sé, té cilét né
fillim té ngritjes sé procedurés jané gjendur né
pozita té larta politike, shqyrtimet kané zgjatur
mé pak, kurse nuk ka pasur as rigjykime té shpe-
shta.

Problemi mé i madh, gqé edhe mé tutje i pércjellé
kéto gjykime jané déshmitarét, té cilét né num-
rin mé té madh té rasteve né shqyrtimet krye-
sore i ndryshojné deklaratat e tyre té dhéna né
fazat e méhershme té hetimeve, duke refuzuar
pér té théné té vértetén e njémendét para pan-
eleve gjygésore. Krahas ndikimit pozitiv né gjy-
gésorin kosovar dhe né sistemin e sundimit té
ligjit né térési, EULEX-i, prapéseprapé, nuk i ka
pérmbushur té pritmet e fillimit té mandatit, as
né piképamje té numrit té rasteve té procesuara e
as né piképamje té mbrojtjes sé déshmitaréve, gjé
qé ka cuar deri te formimi i Dhomave té Special-
izuara dhe i Prokurorisé Speciale me seli né Hagg,
qé do té jené kompetente pér hetimin e krimeve
né periudhén prej datés 1 janar té vitit 1998 deri
né fund té dhjetorit té vitit 2000.

6. Misioni dhe mandati i EULEX-it, bartja e kompetencave

Mandati i EULEX-it né Kosové sot éshté me karakter té kufizuar né piképamje té kompetencave.
Kohézgjatje e Misionit fillimisht ka gené paraparé deri né datén 14 gershor té vitit 2014. Mandati
pastaj éshté vazhduar deri né datén 14 gershor té vitit 2016, né ményré qé prapé té vazhdohet deri né
datén 14 gershor té vitit 2018. EULEX-i nuk ka mé kompetenca ekzekutive. Roli i tij do té jeté rol prej
mentori dhe késhillédhénési.

Nga muaji gershor i vitit 2014, prokurorét e EULEX-it kané gené kompetent pér léndét né té cilat
hetimet kané filluar para datés sé cekur, kurse gjyqtarét vetém né procedurat té cilat kané gené né
vazhdim e sipér dhe né té cilat kéta gjyqtaré kané gené kompetent, e deri né pérfundimin e procedurés
penale, né té gjitha fazat.

Nga mesi i muajit gershor té vitit 2014, gjyqtarét vendor éshté dashur té jené né shumicé né panelet
gjyqésore, té cilat vendosin pér akuzat pér krimet e luftés si dhe té kryesojné me panelet. Pér fat té keq,
gjyqtarét vendor né njé numér shumé té vogeél té rasteve lidhur me akuzat pér kéto krime kané gené né
shumicé ose kané kryesuar me panelet gjyqésore. Né praktiké, nga fillimi i bartjes sé kompetencave e
deri né mesin e muajit gqershor té vitit 2018, prokurorét vendor i kané ngritur disa aktakuza.

Me kété publikim jané pérfshiré 1éndét, té cilat lidhur me akuzat pér krime té luftés jané zhvilluar deri
né fund té pérfundimit té mandatit té misionit té EULEX-it.

Léndét e ekspozuara né vazhdim té kétij publikimi do té jené té eméruara sipas titujve zyrtar, sipas té
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cilave jané zhvilluar procedurat penale lidhur me akuzat pér krimet e luftés né Kosové nga viti 1999 e
deri né mesin e muajit tetor té vitit 2018.

Pasqyra e gjykimeve pér krimet e luftés, té cilat jané zhvilluar né Kosové prej vitit 1999 éshté shtypur
né tri gjuhé. Ajo jo vetém qé do té shérbejé si udhézim, por do té pérbéjé njé burim shumé té dobishém
dhe té besueshém té informatave mbi kéto gjykime, qé éshté hartuar né bazé té dokumentacionit
gjyqésor, té cilin e posedon FDH Kosové, por edhe né pérvojat nga pércjellja e kétyre gjykimeve si
dhe analizat sistematike té procedurave penale, té cilat FDH Kosové né ményré té vazhdueshme i ka
pérgjellé.

Pasqyra e gjykimeve pér krime té luftés do té pérbéjé njé burim té réndésishém pér gjyqtarét dhe pér
prokurorét vendoré né Kosové, qé prej EULEX-it i kané marré kompetencat pér procesimin e gjyki-
meve pér krime té luftés. Po ashtu, mediat, pér heré té paré do té kené njé pasqyré komplete né kéto
léndg, té paragitura né ményré kronologjike sipas datés sé ngritjes sé aktakuzés.

Pasqyra e gjykimeve pér krime te luftés do té jeté e njé dobie té madhe edhe pér publikun profesional,
studentét, profesorét si dhe pér punétorét shkencoré né Kosové, si edhe mé gjeré, posagérisht pér ata
qé do té fokusohen né ndikimin e misioneve ndérkombétare né vendosjen dhe zhvillimin e sistemit té
gjyqésorit, por edhe né forcimin e sundimit té ligjit né Kosové.







LENDET E
PERFUNDUARA

ME AKTGJYKIME
TE PLOTFUQISHME







1.1.
Lénda:
Prokurori kundér Mirosllav Vuckoviqit

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Mirosllav Vuckoviq (Miroslav Vuckovié) - Mosa (1948), serb, vozités
prané Qendrés sé Mjekésisé né Mitrovicé/Mitrovica.
2. Bozhur Bishevac (Bozur Bisevac) nga Suhodoll/Suvi Do, komuna e Mi-
trovicés/Mitrovica ka ikur nga Qendra e Paraburgimit né Mitrovicé/Mi-
trovica, né muajin gusht té vitit 2000, gjaté kohés sé zhvillimit té shqyrti-
mit kryesor. Procedura né lidhje me kété té akuzuar éshté ndérpreré.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale: Té gjitha gjykimet e shkallés sé paré né lidhje me té pandehurin jané
zhvilluar para ish Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica, pos
pjesés sé gjykimit té treté té shkallés sé paré, pas trazirave qé kané
ndodhur né muajin mars té vitit 2008 né Mitrovicé/Mitrovica dhe né
ndértesén e gjykatés, kur shqyrtimi kryesor éshté zhvendosur né Pr-
ishtiné/Pristina, né ambientet e Gjykatés Supreme té Kosovés.
Tri procedura lidhur me ankesat dhe njé proceduré sipas kérkesés
pér mbrojtjen e ligjshmérisé jané zhvilluar para Gjykatés Supreme té
Kosovés.

Aktakuza: Aktakuza e paré kundér té pandehurve Vuckoviq dhe Bishevac éshté
ngritur nga prokurori i Prokurorisé sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica,
Jusuf Mejzini, né datén 29 néntor té vitit 1999. Ai ua ka véné né barré
té pandehurve kryerjen e veprés penale gjenocid (neni 141 paragrafi 1
né lidhje me nenin 22 té LP té RSFJ-sé) — pér shkak té shpérnguljes sé
dhunshme té popullatés civile shqiptare nga fshati Gushevc/Gusevac
dhe Suhodoll/Suvi Do, komuna e Mitrovicés/Mitrovica, konfiskim té
pronés personale, té gjérave té ¢mueshme, djegie té mbi 40 shtépive
familjare né fshat, kur edhe né njérén nga ato shtépi éshté djegur edhe
njé plaké, e cila ka gené e palévizshme.

FDH Kosové nuk ka informacione mbi procedurén e vlerésimit té ak-
takuzeés, pérkatésisht lidhur me faktin nése ka pasur kundérshtime lid-
hur me té njéjtén.

Prokurori ndérkombétar, Philip King Alcock (UNMIK), né datén 4
janar té vitit 2002, né fillim té rigjykimit ia ka paraqgitur gjykatés ak-
takuzén e ndryshuar. Té akuzuarit i éshté véné né barré kryerja e ve-
prés penale krim i luftés (neni 142 né lidhje me nenin 22 té LP RSEJ)
- se individualisht dhe né bashképjesémarrje, né planin e pérbashkét
kriminal né periudhén prej datés 1 shtator té vitit 1998 e deri né datén
09 gershor té vitit 1999, né qarkun e Mitrovicés/Mitrovica, ka shténé
nga armatime té ndryshme, ka djegur, ka plackitur shtépité, i ka terror-
izuar fshatarét, i ka shpérngulur, ka kryer vepra té cilat kané shkaktuar
vdekjen e dy personave.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Prokurori Alcock e ka ndryshuar aktakuzén prej fillimit né datén 10
tetor té vitit 2002 né fjalén pérfundimtare, té akuzuarit i éshté véné né
barré kryerja e 6 veprave penale té krimeve té luftés.

Aktakuza éshté ndryshuar edhe né datén 5 maj té vitit 2008 nga ana
e prokurores ndérkombétare Marie Bamieh (UMNIK). Té akuzuarit i
éshté véné né barré kryerja e veprés penale krim i luftés, sipas 5 pikave:
cenim i shéndetit dhe i integritetit trupor, shkaktim i vuajtjes sé pa-
fundme, shkatérrim i pronés sé tjetrit, plackitje, rrezikim i sigurisé sé
personave té tjeré, frikésim dhe terror.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZAT

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré éshté mbajtur né periudhén prej
datés 6 gershor té vitit 2000 e deri né datén 18 janar té vitit 2001 para
trupit gjykues me pesé anétaré me pérbérje té pérzier [gjyqtari ven-
dor Mahmut Halimi, kryetar i trupit gjykues, gjyqtarit ndérkombétar
Christer Karphammer (UNMIK), anétar i trupit gjykues, gjyqtaréve
poroté: Shaban Mlinaku, Enver Ramaxhiku dhe Bedri Hamza]. Gjaté
shqyrtimit kryesor, trupi gjykues éshté mbledhur né 21 dité pune, jané
dégjuar 31 déshmitar, jané paraqitur provat materiale, i akuzuari ka
déshmuar para gjykatés.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (i pérséritur) éshté mbajtur para
panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e UNMIK-ut: Cha-
therine Murchi-Uhel, kryetare, Leonard Assira, gjyqtarja e Gjykatés sé
Qarkut, Emine Kaqiku, dhe gjyqtarja rezervé, Kada Bunjaku, anétare).
Shqyrtimi kryesor éshté hapur né datén 4 janar té vitit 2001, i ka pasur
45 vazhdime, gjaté té cilave jané dégjuar 36 déshmitaré té prokurorisé
dhe té mbrojtjes, jané paragitur provat materiale, palét né proceduré i
kané paraqgitur argumentet e tyre pérfundimtare.

Gjykimi i treté i shkallés sé paré (i dyti i pérséritur) éshté mbajtur
para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e UNMIK-ut Lolita C.
Dumlao, kryetare e panelit, John N. Filds dhe Dennis Luebke, anétaré té
panelit). Shqyrtimi kryesor éshté hapur né datén 16 gusht té vitit 2007,
paneli shqyrtues ka mbajtur seanca 40 dité, jané dégjuar 39 déshmitaré
(20 déshmitaré té prokurorisé, 19 té mbrojtjes), dy eksperté, palét né
proceduré dhe i akuzuari i kané paraqitur fjalét e tyre pérfundimtare,
kurse aktgjykimi éshté shpallur né datén 23 maj té vitit 2008.

Koha e kaluar né paraburgim i éshté llogaritur né dénimin e shqiptuar.
I akuzuari, edhe pse gjaté kohés sé zhvillimit té procedurés penale
éshté gjendur né paraburgim ose né arrest shtépiak, né banesén e tij
né Mitrovicé/Mitrovica, né pjesén veriore, nuk ka gené i pranishém
gjaté shpalljes sé aktgjykimit. Shérbimi i autorizuar pér shogérimin e
tij, né ditén e shpalljes sé aktgjykimit, nuk ka mundur pér ta gjetur né
adresén, né té cilén e ka vuajtur arrestin shtépiak. Aktgjykimi éshté
shpallur né mungesé té tij.
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Aktgjykimet e shkallés
SE paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimet lidhur
me ankesat:

Me aktgjykimin e paré té shkallés sé paré té datés 18 janar té vitit
2001, i akuzuari Vuckoviq éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés
penale gjenocid té kryer né bashkékryerje me té bashkakuzuarin Bishe-
vac dhe me kryerés té tjeré té panjohur, pér shkatérrim té ploté ose té
pjesérishém té grupit etnik, pér débim té dhunshém té civiléve shqip-
taré nga fshatrat Gushavc/Gusavac dhe Suhodoll/Suvi do, Vinarc/
Vinarce, Vidomiriq/Vidomiri¢. I éshté shqiptuar dénimi me burgosje
né kohézgjatje prej 14 vitesh.

Me aktgjykimin pas rigjykimit té shkallés sé paré, i cili éshté shpal-
lur né datén 25 tetor té vitit 2002, i akuzuari Vuckoviq éshté shpallur
fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile,
sipas tri pikave té pérshkruara né aktakuzén e ndryshuar: se, si pjesé
e grupit té armatosur, ka marré pjesé né démtimin dhe shkatérrimin
e pronés sé tjetrit me mjete té rrezikshme, se né ményré té kundérlig-
jshme e ka uzurpuar pronén e huaj né pérmasa té médha, se ka marré
pjesé né frikésimin e banoréve té fshatrave té cekura né aktakuzén e
ndryshuar me mjete ose me sende té rrezikshme gjé qé ka shkaktuar
djegien e shumé shtépive, evakuimin masiv té popullatés, pér té cilat
i éshté shqiptuar dénimi i pérbashkét me burgosje né kohézgjatje prej
12 vitesh.

Me aktgjykimin e dyté pas procedurés sé pérséritur (aktgjykimi i
treté té shkallés sé paré) té datés 23 maj té vitit 2008, i akuzuari éshté
shpallur fajtor pér kryerjen e plackitjes nga neni 142 né lidhje me nen-
et 22 dhe 26 té LPJ (LP i RSFJ-sé) i pérshkruar me nenin 4, paragrafi 2
(g) i Protokollit té Dyté Shtesé té Konventés II té Gjenevés si dhe vepra
penale trazim dhe terror nga neni 142 né lidhje me nenet 22 dhe 26 té
LPJ, ashtu qé éshté pérfshiré me nenin 13, paragrafi i Protokollit 2 Sht-
esé té Konventés II té Gjenevés té vitit 1949, pér té cilat i éshté shqip-
tuar dénimi unik me burgosje né kohézgjatje prej 8 vitesh. Né dénimin
e shqiptuar i éshté llogaritur koha e kaluar né paraburgim.

Né mungesé té fakteve i akuzuari éshté liruar né lidhje me akuzat e
tjera té aktakuzés sé ndryshuar.

Palét né proceduré jané ankuar né aktgjykimin e shkallés sé paré. Pér
shkak té vendimit mbi dénimin e shqiptuar, aktgjykimin e ka kundér-
shtuar ish prokurori i qarkut. I akuzuari, pérmes mbrojtjes sé tij, e ka
kundérshtuar aktgjykimin: pér shkak té cenimit té procedurés penale,
cenimit té sé drejtés penale dhe vendimit mbi dénimin.

Né dy aktgjykimet e tjera dénuese jané ankuar té akuzuarit dhe mbro-
jtja e tyre, sipas bazave té parapara me ligj mbi procedurén penale, i cili
ka gené né fuqi né kohén e ngritjes sé aktakuzés (Ligji mbi Procedurén
Penale i RSEJ-sé).

Vendimi i paré lidhur me ankesat:
- Paneli ankimor me pérbérje té pérzier i Gjykatés Supreme té Kosovés
(gjyqtarét e UNMIK-ut: Patrice de Charette, kryetar i panelit, Renate
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Vendimi i Gjykatés Supreme
té Kosovés lidhur me mjetet
e jashtézakonshme juridike:

Winter, anétaré e panelit, gjyqtari vendor Riza Loci, anétar), né datén
31 gusht té vitit 2001 e ka sjellé vendimin me té cilin i ka miratuar
ankesat e té akuzuarit dhe té mbrojtjes sé tij, e ka anuluar aktgjykimin
e shkallés sé paré dhe léndén e ka kthyer né rigjykim.

Prokurori i Qarkut, para sjelljes sé vendimit té gjykatés sé apelit, e ka
térhequr ankesén.

Gjykata Supreme né vendim e ka parashtruar mendimin se veprat pe-
nale té kryera gjaté kohés sé konfliktit té armatosur nuk mund té kual-
ifikohen si gjenocid.

Vendimi i dyté né lidhje me ankesat e té akuzuarit ndaj aktgjykimit té
rigjykimit.

Paneli ankimor ndérkombétar i Gjykatés Supreme (gjyqtarét e UN-
MIK-ut: Agneiszka Klonowiecka Milart, kryetare, Christine Linemann
Proetel, Tudor Pantiru, anétaré), pas seancés sé mbajtur né datén 19
maj té vitit 2004, me vendim té datés 15 korrik té vitit 2004 e ka an-
uluar aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut té datés 25 tetor té vitit 2002
dhe léndén e ka kthyer né rigjykim, pér shkak té karakterit kontradik-
tor, dallimeve dhe mospérputhjeve né deklaratat e déshmitaréve, me
qéllim té precizimit dhe té pérshtatjes sé deklaratave té déshmitaréve
me ngjarjen e léndés. Gjykata, né procedurén e pérséritur éshté dashur
edhe té hulumtojé natyrén e kundérshtive né deklaratat déshmitaréve
si dhe besueshmériné e déshmitaréve.

Vendimi i treté lidhur ankesén e té akuzuarit né aktgjykimin e dyté té
shkallés sé paré té rigjykimit:

Paneli ankimor ndérkombétaré pesé anétarésh i Gjykatés Supreme
té Kosovés (gjyqtarét e EULEX-it: Norbert Koster, kryetar, Gay Van
Craenom, Emilio Gatti, Ferdinand Bautier de Mergeot dhe Angela
Kaptein, anétaré té panelit) pas seancés sé mbajtur né datén 9 gershor
té vitit 2009, shqyrtimeve dhe takimeve té panelit té mbajtura né datén
9 gershor, 14 shtator dhe 7 tetor té vitit 2009, e ka sjellé aktgjykimin,
me té cilin e ka liruar nga té gjitha akuzuat té akuzuarin Vuckoviq.
Sipas gjetjeve té panelit, paneli shqyrtues i gjykimit té dyté té pérséri-
tur (i treti i shkallés sé paré) nuk i ka vértetuar né ményré té rregullte
dhe plotésisht faktet relevante, dallimet né deklaratat e déshmitaréve,
si dhe ¢éshtjet né lidhje me alibiné e té akuzuarit, gjé qé rastin prapé do
té duhej kthyer né rigjykim, por té akuzuarin e ka liruar duke zbatuar
nenin 6 té Konventés Evropiane mbi té Drejtat e Njeriut (KEDNJ), i cili
parasheh se secili person i akuzuar e ka té drejtén né procedurén penale
né “njé afat kohor té pérshtatshém®, me ané té zbatimit té in dubio pro
reo, dhe ka vendosur né dobi té té akuzuarit.

Prokurori publik i Kosovés ndaj aktgjykimit té Gjykatés Supreme té
Kosovés té datés 7 tetor té vitit 2009, si gjykaté e rregullté (qé ka ve-
pruar lidhur me ankesén e té akuzuarit Vugkoviq né aktgjykimin e treté
té shkallés sé paré), ka deponuar kérkesé pér mbrojtjen e ligjshmérisé.

Lidhur me kérkesén ka vendosur paneli pesé anétarésh i pérzier i
Gjykatés Supreme (EULEX-i: Maria Giuliana Civinini, kryetare e pan-
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elit, Charles L. Smith III, Lars Dahlstedt, gjyqtarét vendoré Marie
Ademi, Salih Toplica, anétaré), qé né datén 15 prill té vitit 2011 ka
sjellé aktgjykimin me té cilin éshté pranuar kérkesa pér mbrojtjen e
ligjshmeérisé e prokurorit shtetéror té Kosovés, se aktgjykimii Gjykatés
Supreme i datés 7 tetor té vitit 2009 pérmban shkelje thelbésore té
nenit 385, paragrafi 1 i LPP, dhe nenit 6 KEDNJ.

Sipas gjetjeve té kétij paneli, Gjykata Supreme si gjykaté e shkallés sé
dyté, ka pasur mundési pér té béré njé vlerésim té ri té fakteve ose ka
mundur té hap dégjimin né nivelin e shkallés sé dyté, té paragesé pro-
vat e nevojshme ose té béjé dégjimin e déshmitaréve, dhe jo qé léndén
ta kthejé né rigjykim. Sipas kétij paneli, gjykata e shkallés sé dyté nuk
e ka dhéné interpretimin e drejté té nenit 6 KEDNJ, mbi até se ,ar-
syeshméria e kohézgjatjes sé procedurés duhet té vlerésohet né dritén
e rrethanave té rastit® (fagja 8 e aktgjykimit té datés 15 prill té vitit
2011, paragrafi i fundit). Sipas kétij paneli, ky nen mund té zbatohet
vetém kur jané harxhuar té gjitha mundésité ex officio té parapara me
ligj me qéllim té vértetimit té fakteve, kurse té akuzuarin ka mundur
pér ta liruar né mungesé té provave.
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1.2.

Lénda:
Prokurori kundéer Millosh Jokiqit

Té dhénat mbi té pandehurin: Millosh Jokiq (Milos Joki¢) (1979), malazez, né kohén e ngritjes sé
aktakuzés student, pjesétaré i formacioneve paramilitare.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale:  Shqyrtimet kryesore té procedurave té shkallés sé paré jané zhvilluar
para Gjykatés sé Qarkut né Gjilan/Gnjilane;
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza: Prokurori publik i qarkut i Prokurorisé Publike té Qarkut né Gjilan/
Gnjilane, Sabit Maliqi, né datén 25 shkurt té vitit 2000, e ka ngritur
aktakuzén kundér té pandehurit Millosh Jokiqit né drejtim té veprés
penale gjenocid, sipas shumé pikave.

Ai, me aktakuzé, té pandehurit ia ka véné né barré se gjaté kohés sé
konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e udhéheqésit té forma-
cioneve paramilitare, gjaté muajit prill dhe maj té vitit 1999, i armato-
sur, né uniformé me shenjén e Partisé Radikale, me paramendim, ka
organizuar né ményré sistematike dhe ka planifikuar aksione me géllim
té shkatérrimit té kombit shqiptar, duke shténé me té shténa té pan-
dérprera nga arma e zjarrit prej vendbanimi né vendbanim, prej shtépi
né shtépi, ka shkaktuar panik dhe friké né mesin e banoréve té fshatit
Smirné/Smirna, Vérban/Vrban, komuna e Vitisé/Vitina, dhe me ané
té keqtrajtimit, plackitjes, rrahjes, débimit, té njéjtit i ka detyruar té
braktisin shtépité e veta, qé mbrojtjen ta gjejné né pyll, ose né braktis-
jen e Kosovés, drejt kufirit té Kosovés me Magedoniné. I akuzuari, me
ané té késaj aktakuze ngarkohet pér vrasje té dy personave né fshatin
Vérban/Vrban, té Rexhep Emérllahut dhe Ramadan Feratit.

Prokurori i njéjté kundér té pandehurit e ka ngritur edhe njé aktakuzé
né datén 8 gershor té vitit 2000 né drejtim té veprés penale gjenocid.
Se, né uniformé, i armatosur, né cilésiné e liderit té nénté personave
té armatosur, me géllime té njéjta, né datén 30 maj té vitit 1999, né
fshatin Vérban/Vrban, komuna e Vitisé/Vitina, duke shténé nga push-
ka automatike, ka shkaktuar panik dhe friké né mesin e banoréve té
fshatit, si dhe se né shtépiné e Elmaz Selmanit, e ka ndalur MT, duke
iu kércénuar me armé automatike me bajoneté dhe me bomba, té cilés
grykén e armés ia ka mbéshtetur né gjoks, ia ka marré stolité qé i ka
poseduar (byzylyké i arit, zinxhir i arit, unaza, vathé). Nén kércénimin
e armés, e ka dhunuar né dhomén e fletjes, e ka mbajtur 5 oré, kurse
gjaté késaj kohe e ka torturuar, pas késaj i ka théné té shkojé pér né
Shqipéri, duke i théné: ,Kjo éshté toké serbe®.

Té pandehurit, me ané té sé njéjtés aktakuzé, i éshté véné né barré
se né té njéjtén dité, né té njéjtén cilési, e ka ndezur urrejtjen kundér
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banoréve té tjeré té fshatit (MT, ES, KS, HJ, HJ2, FE, BE), té cilét nén
kércénimin e armés i ka rreshtuar para rrethojés me tel me gjemba,
i ka privuar nga liria disa oré, i ka plagkitur, duke iu marré shuma té
médha té té hollave si dhe gjéra té vlefshme, me oré i ka marré né py-
etje né ményré qé pas mé shumeé se 5 oréve té torturimit t'iu urdhérojé
té shkojné né Shqipéri.

Prokurori Maliqi, né datén 18 shtator té vitit 2000, né fjalén e tij pér-
fundimtare, i ka saktésuar veprimet, me té cilat ngarkohet i pandehuri,
duke i cekur disa emra té caktuar té bashkékryerésve.

Prokurori ndérkombétar, Philip Kearney (UNMIK), gjaté shqyrtim-
it kryesor té gjykimit té pérséritur, né datén 21 mars té vitit 2002,
gjykatés ia ka dorézuar aktakuzén e ndryshuar, me té cilén té pande-
hurit ia ka véné né barré kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile, sipas dhjeté pikave.

Ai, té pandehurit ia ka véné né barré se gjaté kohés sé konfliktit té ar-
matosur né Kosové, né uniformé té maskuar té uniformés sé forcave
paramilitare, sipas marréveshjes me burra té tjeré né uniformé ka mar-
ré pjesé né njé varg té aksioneve penale né fshatrat: Vérban/Vrban,
Smiré/Smira, komuna e Vitisé/Vitina, me géllim té débimit té shqip-
taréve, banoréve té fshatrave té cekura nga Kosova:

- Pika I - pér vrasjen e Ramadan Beratit né datén 15 prill té vitit 1999
né fshatin Smiré/Smira, komuna e Vitisé/ Vitina si dhe pér rrahjen e
njé numri té madh té banoréve té fshatrave, plackitjes dhe shkatérrim-
it té pronés sé tyre;

- Pika IT - pér shpérnguljen e njé numri té madh té banoréve té fshatit
Smiré/Smira, né datén e cekur, té cilét, nén kércénimin e arméve, kané
gené té detyruar t’i braktisin shtépité e tyre, duke iu théné qé té shko-
jné né Magedoni (Makedonija);

- Pika III - pér shpérnguljen e njé numri té madh té fshataréve té fshatit
Vérban/Vrban, né fillim té muajit maj kané qené té detyruar t’i brakti-
sin shtépité e tyre dhe té ikin né pyje;

- Pika IV - pér vrasjen e Rexhep Emérllahut né datén 09 maj té vitit
1999, né fshatin Vérban/Vrban;

- Pika V - pér dhunim té MT né datén 30 maj té vitit 1999, né fsha-
tin Vérban/Vrban, té cilés i éshté marré njé sasi e madhe e gjérave té
¢mueshme (stolive);

- Pika VI dhe VII - pér privim té kundérligjshém nga liria té shumé per-
sonave né datén 30 maj té vitit 1999 né shtépiné e ES, né kohézgjatje
prej disa orésh: MT, KS, HJ, ES, HJ dhe FE, té cilét nén kércénimin e
arméve jané plackitur dhe jané udhézuar ta braktisin fshatin dhe té
shkojné né Shqipéri, duke iu théné: ,Kjo éshté toké serbe®;

- Pika VIII - Sjellje ¢njerézore ndaj SB, SF, FE dhe ES, né datén 15 prill
té vitit 1999 gjaté kohés sa kané gené té privuar nga liria, jané marré
né pyetje, jané rrahur;

- Pika IX - Né datén 30 maj té vitit 1999, i démtuari BE, gjaté kohés
sa ka gené i privuar nga liria prej disa orésh nén kércénimin e armés,
ka gené i detyruar té béjé puné té ndryshme pér té akuzuarin dhe pér
grupin e tij.

- Pika X - i pandehuri, sé bashku edhe me dy kryerés té tjeré té pan-
johur, né datén 30 maj té vitit 1999, né fshatin Vérban/Vrban, e ka
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shkatérruar dhe e ka plagkitur pronén né pérmasa té médha, gjé qé nuk
ka gené e arsyetuar me nevojat ushtarake (20 deri né 30 oré, mobile té
zgjedhura té shtépisé, aparate elektrike té shtépisé né pronési té M.T
dhe té bashkéshortit té saj V.S, né vleré prej disa mijéra marka gjer-
mane (DEM), si edhe se nga 25-26 shtépi né fshat ka marré gjithcka qé
ka mundur pér té marré).

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Gjykimi i dyté i shkallés
sé paré (rigjykim):

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Duke vepruar né lidhje me aktakuzén e datés 25 shkurt té vitit 2000,
para panelit shqyrtues pesé anétarésh té gjyqtaréve vendor (gjyqtarét
profesional, Hasan Sadiku, kryetar i panelit, [Imi Dalipi, anétar i pan-
elit dhe porotét Behlul Gagica, Ismet Jakupi dhe Nuri Selmani, anétaré
té panelit), né datén 15 maj té vitit 2000, éshté hapur shqyrtimi krye-
sor, gjaté té cilit éshté lexuar aktakuza dhe kérkesa e mbrojtjes qé ak-
takuzén ta pérfagésojé prokurori ndérkombétar, qé pér té njéjtén té
vendos paneli ndérkombétar ose me pérbérje té pérzier. Shqyrtimi
éshté ndérpreré.

Shqyrtimi kryesor pér aktakuzén e cekur si dhe pér aktakuzén e datés
8 gershor té vitit 2000, pas bashkimit té procedurave, ka vazhduar
para panelit té ndryshuar, me pérbérje té pérzier, té Gjykatés sé Qarkut
né Gjilan/Gnjilane [gjyqtari vendor, Hasan Sadiku, kryetar i panelit,
gjyqtari ndérkombétar, Patrice De Charette (UNMIK), anétar i pan-
elit, dhe gjyqtarét poroté Behlul Gagica, Ismet Jakupi dhe Baki Azemi
né datén 20 gershor té vitit 2000. Paneli ka mbajtur seanca gjaté 8
ditéve gjyqésore, gjaté té cilave jané dégjuar 17 déshmitaré té propo-
zuar nga prokuroria, 1 déshmitar i mbrojtjes, jané lexuar deklaratat
e déshmitaréve té caktuar té prokurorisé dhe té mbrojtjes nga fazat
e méhershme té procedurés, jané paraqgitur shumé prova materiale. [
akuzuari ka déshmuar para panelit, palét né proceduré i kané parash-
truar argumentet e tyre pérfundimtare, kur edhe prokurori e ka sakté-
suar aktakuzén né ményrén e cekur mé larté.

Duke vepruar lidhur me vendimin e Gjykatés Supreme té Kosovés,
shqyrtimi kryesor i gjykimit té pérséritur kundér té pandehurit Jokiq
éshté hapur né datén 21 shtator té vitit 2001 para panelit me pérbérje &
pérzier (gjyqtarét e UNMIK-ut, Vagn Joensen, kryetar i panelit, Hajnal-
ka Karpati, anétare e panelit, dhe gjyqtari vendor, Ilmi Dalipi, anétar i
panelit). Shqyrtimi éshté hapur lidhur me aktakuzén e datés 25 shkurt
dhe 8 gershor té vitit 2000. Paneli, gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca
22 dité gjyqésore, gjaté té cilave jané dégjuar 14 déshmitaré té propo-
zuar nga ana e prokurorisé dhe katér déshmitaré té mbrojtjes, éshté
kryer shikimi i vendit té ngjarjes né lokacionet e cekura né aktakuzé,
jané lexuar deklaratat e disa déshmitaréve té fazave té méhershme té
procedurés, jané paraqitur shumé prova materiale té propozuara nga
ana e paléve né proceduré. Kryetari i panelit shqyrtues né prani té
prokurorit dhe té mbrojtjes né ambientet e Gjykatés sé Qarkut né Beo-
grad i ka dégjuar 11 déshmitaré, té cilét i ka propozuar mbrojtja.
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Aktgjykimet e shkallés
SE paré:

Procedura ankimore:

Palét né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundim-
tare. Prokurori ndérkombétar, né fjalén e tij pérfundimtare ka hequr
doré nga pika I e aktakuzés sé ndryshuar, kurse lidhur me pjesén tjetér
ka géndruar prané té njéjtés.

Aktgjykimi i paré i shkallés sé paré:

Paneli shqyrtues, me aktgjykimin e shpallur né datén 20 shtator té vitit
2000, té pandehurin Jokiq e ka shpallur fajtor pér kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile pér té cilén i éshté shqiptuar
dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 20 vitesh. Né dénimin e shqip-

duar deri né plotfugishmériné e aktgjykimit.

Aktgjykimi i dyté i shkallés sé paré (i gjykimit té pérséritur):

Paneli shqyrtues, pas mbajtjes sé shqyrtimit kryesor né datén 3 maj
té vitit 2002 e ka shpallur aktgjykimin, me té cilin i pandehuri Jokiq
éshté liruar nga akuzat né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile lidhur me té gjitha akuzat.

Nuk ka pasur ankesé nga pala e pakénaqur ndaj kétij aktgjykimi dhe i
njéjti éshté i plotfugishém nga data 5 gusht té vitit 2002.

Né aktgjykimin e datés 20 shtator té vitit 2000, me té cilin i pande-
huri Jokiq éshté gjykuar me 20 vite burgosje éshté ankuar mbrojtja e
té pandehurit: pér shkak té shkeljeve thelbésore té procedurés penale,
gjendjes faktike té konstatuar né ményré té gabuar dhe jo té ploté,
zbatimit té gabuar té ligjit penal, vendimit mbi sanksionin penal.

Aktgjykimi lidhur me ankesat: Paneli ndérkombétar tre anétarésh i Gjykatés Supreme té Kosovés (gjy-

qtarét e UNMIK-ut Antii Ruotsalainen, kryetar i panelit, Renata Vinter
dhe Guy Van Craen, anétaré té panelit), pas seancés sé panelit ankimor
té mbajtur né datén 26 prill té vitit 2001, e ka sjellé vendimin, me té
cilin i ka pranuar ankesat e mbrojtésve té té pandehurit, e ka anuluar
aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut té Gjilanit/Gnjilane té datés 20 shta-
tor té vitit 2000 dhe 1éndén e ka kthyer né gjykatén e shkallés sé paré
né rigjykim.
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1.3.
Lénda: Prokurori kundér Angjellko
Kollashinac dhe té tjeréve

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Angjelko Kollashinac (Andelko Kolasinac) (1951), serb, jurist.
2. Cedomir Jovanoviq (Cedomir Jovanovié) (1941), serb, vozités.
3. Nenad Matiq (Nenad Mati¢) (1960), serb, shkolla fillore e kryer.
4. Vekosllav Simiq (Vekoslav Simi¢) (1962), serbe, mjeke.
5. Vitosheviq Arsenije - Aca Puzhinko (Vitosevi¢ Arsenije — Aca
Puzinko), (1939), serb, punétor.
6. Stanisllav Leviq (Stanislav Levi¢) (1949), serb, punétor.
7. Novica Krstiq (Krsti¢ Novica) (1957), serb.
8. Radosllav Mishiq (Radoslav Misi¢) (1953), serb, shkolla fillore e
kryer, punétor.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale:  Gjykimet e shkallés sé paré (i pari dhe i pérséritur) jané zhvilluar para
ish Gjykatés sé Qarkut né Prizren.
Procedurat ankimore jané zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza:

Aktakuza e paré kundér teté té pandehurve éshté ngritur né datén 7
gusht té vitit 2000 nga prokurori i Prokurorisé sé Qarkut né Prizren,
Skender Morina. Ai, té pandehurve ua ka véné né barré se né ményré
individuale dhe né bashkékryerje reciproke kané kryer veprén penale
krim i luftés kundér popullatés civile (neni 142, pika 1 e LP té RSFJ-sé):
se né cilésiné e pjesétaréve té formacionit paramilitar, né uniforma, té
armatosur, né Rahovec/ Orahovac dhe né fshatrat pérreth (Bellecérke/
Bela Crkva, Celine, Brestoc/Brestovac, Krushe e Madhe/Velika Krusa,
Nagafc/Nogavac, Bratotin/Bratotine, Potocan i Ulét/Donji Potocani,
Hoqé e Vogél/Mala Hoc¢a dhe Xérxé/Zrze), gjaté kohés sé konfliktit
té armatosur né Kosové, kané vepruar né ményré ¢njerézore, i kané
zbatuar masat e frikésimit, kané plackitur, i kané djegur shtépité,
i kané débuar dhe i kané vraré shumé civilé, shqiptar, né mesin e té
ciléve ka pasur fémijé, gra dhe persona té moshuar.

- Prokurori ndérkombétar Thomas E. Hickman (UNMIK) né datén 1
tetor té vitit 2002, né fillim té gjykimit té shkallés sé paré e ka ndry-
shuar aktakuzén né lidhje me té akuzuarin Angjelko Kollashinac, duke
ia véné né barré: se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové,
né cilésiné e kryetarit té Kuvendit Komunal té komunés sé Rahovecit/
Orahovac dhe té komandantit té Shtabit té mbrojtjes civile ka dhéné
urdhra vartésve té tij dhe ka i ka kryer to, i ka ndihmuar pérpjekjet e
luftés dhe géllimet etnike serbe, e ka detyruar popullatén civile (mbi
500 shqiptar) né puné té dhunshme, e ka mbéshtetur plackitjen, gra-
bitjet, vjedhjet dhe shkatérrimin e gjérave té ¢mueshme té shqiptaréve
té débuar, nuk e ka pérdorur autoritetin e tij pér té ndalur veprimet e
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cekura si dhe as qé i ka lajméruar krimet e kryera para organeve kom-
petente dhe i ka ndihmuar policisé né gjetjen e lokacionit pér varrezén
masive, me géllim qé té fshihen gjurmét e krimit.

Prokurori ndérkombétar i cekur e ka ndryshuar aktakuzén dhe né fund
té rigjykimit, né datén 15 janar té vitit 2003, né fjalén e tij pérfundim-
tare, i ka precizuar veprimet e té pandehurit Kollashinac.

Ndryshimi i fundit i aktakuzés: prokurori ndérkombétar, Gabiele Casa-
lena (EULEX) né datén 4 néntor té vitit 2009, me aktakuzén e ndrysh-
uar, té pandehurit ia ka véné né barré kryerjen e veprés penale abuzim
ibesimit: se gjaté muajit prill dhe maj té vitit 1999 né cilésiné e koman-
dantit té shtabit té mbrojtjes civile té Rahovecit/Orahovac, nuk e ka
pérmbushur detyrén e tij té parandalimit té vjedhjeve, té plackitjes dhe
té shkatérrimit té pronave dhunshém té braktisura té mijéra shqip-
taréve té Kosovés, té cilét kané gené té shpérngulur nga ushtria serbe.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Pas ngritjes sé aktakuzés, né datén 21 gusht té vitit 2000, té pandehu-
rit, (pos Kolashincit dhe Jovanoviqit), kané ikur nga qendra e parabur-
gimit né Mitrovicé/Mitrovica dhe né lidhje me ta procedura ka gené
ndérpreré.

Né lidhje me té pandehurit Kollashinac dhe Jovanoviq, né datén 11
dhjetor té vitit 2000, ka gené planifikuar hapja e shqyrtimit kryesor
para panelit: gjyqtari vendor Xhevdet Elshani, kryetar i panelit, gjy-
gtari ndérkombétar, Daniel Gruia (UNMIK), anétar i panelit dhe tre
gjyqtaré poroté. Shqyrtimi nuk éshté hapur, té akuzuarit nuk jané
sjellé né gjykaté.

Me rregulloren e UMNIK-ut e datés 15 dhjetor té vitit 2000 éshté
mundésuar qé té vendoset para panelit tre anétarésh té gjyqtaréve pro-
fesional, qé sé paku dy gjyqtaré té jené ndérkombétaré dhe njéri prej
tyre kryesues. Pér arsye se gjyqtari Elshani nuk ka gené né gjendje pér
té marré pjesé né panelin e ri, éshté formuar paneli shqyrtues ndérkom-
bétar prej tre anétaréve (gjyqtarét e UNMIK-ut: Ingo Risch, kryetar,
Daniel Gruia dhe Lis Sejrs, anétaré té panelit), para té cilit né datén
2 maj té vitit 2001 éshté hapur shqyrtimi kryesor, gjaté té cilit trupi
gjyqésor éshté takuar né seanca 15 dité, gjaté té cilave jané dégjuar 51
déshmitaré. Nga arsye té sigurisé, disa déshmitaré jané dégjuar para
Gjykatés sé Qarkut né Beograd.

Aktakuzén e ka pérfagésuar prokurori ndérkombétar nga Prizreni,
Thomas Hickman.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (i pérséritur) ka filluar né datén 1
tetor té vitit 2002, para panelit shqyrtues prej tre anétarésh (gjyqtarét
e UNMIK-ut: Hajnalka Veronika Karpati, kryetare e panelit, gjyqtari
Dierk Halmken, anétar i panelit dhe gjyqtari vendor Genc Nixha, anétar
i panelit). Shqyrtimi kryesor i ka pasur 30 vazhdime, gjaté té cilit jané
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Aktgjykimet e shkallés
Sé paré:

Procedura ankimore:

dégjuar 39 déshmitaré té prokurorisé dhe shtaté déshmitaré té mbro-
jtjes, jané lexuar 8 deklarata té déshmitaréve nga fazat e méhershme té
procedurés, si dhe jané paraqgitur provat materiale.

Gjykimi i treté i shkallés sé paré (i dyti i pérséritur) e ka pasur njé
seancé gjyqésore, e cila éshté mbajtur né datén 4 néntor té vitit 2009,
né lidhje me aktakuzén e ndryshuar po té njéjtén dité para panelit
shqgyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Malcolm Sim-
mons, kryetar i panelit, Klaus Huner, anétar i panelit, dhe gjyqtari ven-
dor, Fillim Shkoro, anétar i panelit).

Me aktgjykimin e shkallés sé paré té datés 14 gershor té vitit 2001, i
pandehuri Kollashinac éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés pe-
nale ofrim i ndihmés kryerésit pas veprés sé kryer penale, pér té cilén i
éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej pesé (5) vitesh,
né té cilin i éshté llogaritur koha e kaluar né paraburgim.

Me té njéjtin aktgjykim, i pandehuri Jovanoviq éshté shpallur fajtor
pér veprén penale krim i luftés kundér popullatés civile, pér té cilén i
éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 20 vitesh, né
té cilin i éshté llogaritur koha e kaluar né paraburgim. Po ashtu i éshté
caktuar paraburgimi deri né plotfugishmériné e aktgjykimit.

Me aktgjykimin e procedurés sé pérséritur té datés 31 janar té vitit
2003, i pandehuri Kollashinac éshté shpallur fajtor lidhur me akuzat
e caktuara, pér kryerje té veprés penale krim i luftés kundér popullatés
civile, sipas veprimeve té pérshkruara né aktakuzé si dhe sipas pérgjeg-
jésisé komanduese, pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej teté vitesh.

Me kété aktgjykim, ai, né mungesé té provave, éshté liruar nga akuza
pér fshehje té gjurméve té débimit té dhunshém, shkatérrim i pronés
sé viktimave té débuara si dhe pér ndihmé né fshehjen e vrasjeve.

- Me aktgjykimin e gjykimit té dyté té pérséritur té datés 4 néntor té
vitit 2009 éshté hedhur akuza e prokurorit ndérkombétar né drejtim
té veprés penale abuzim i besimit (neni 148 i LP té KSA té Kosovés) pér
shkak té parashkrimit té ndjekjes penale.

Né aktgjykimin e ish Gjykatés sé Qarkut né Prizren té datés 14 gershor
té vitit 2001 éshté ankuar prokurori dhe mbrojtésit e té pandehurve.
Prokurori ndérkombétar e ka kundérshtuar aktgjykimin e cekur pér
shkak té gjendjes faktike té konstatuar gabimisht dhe né ményré jo té
ploté né lidhje ne té pandehurin Kollashinac.

Mbrojtésit e té pandehurve aktgjykimin e kané kundérshtuar né té
gjitha bazat e parapara me Ligjin e Procedurés Penale pérkatésisht pér
shkak té shkeljeve esenciale té procedurave penale, shkeljeve té ligjit
penal, gjendjes faktike té konstatuar gabimisht dhe né ményré jo té
ploté, vendimit mbi dénimin.

Né aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prizren té datés 31 janar té
vitit 2003 (rigjykimi), éshté ankuar mbrojtja e té pandehurit, duke e
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kundérshtuar aktgjykimin né té gjitha bazat e parapara me Ligjin mbi
Procedurén Penale.

Prokurori ndérkombétar Peter Korenek (UNMIK), né cilésiné e
prokurorit té shtetit, né pérgjigjen e tij né ankesat e té pandehurit,
kéto i ka vlerésuar pjesérisht té bazuara, né piképamje té pjesémarrjes
sé té pandehurit né depértimin e popullatés civile dhe né kryerjen e
veprés penale nga neni 142 i LP té RSFJ-sé (krime lufte). Ai ka propo-
zuar qé gjykata e larté pjesérisht té modifikojé aktgjykimin e shkallés
sé pareé.

Aktgjykimet lidhur

me ankesat: Vendimi i paré lidhur me ankesat:
Paneli i pérzier i Gjykatés Supreme té Kosovés (gjyqtari i UNMIK-ut:
Partrice de Charette, kryetare e panelit, Agneiszka Klonowiecka Milart,
anétare e panelit dhe gjyqtari vendor, Zait Xhemajli, anétar i panelit),
i datés 2 néntor té vitit 2001 i ka refuzuar ankesat e parashtruara né
emér té té pandehurit Jovanoviq. Me kété éshté konfirmuar aktgjykimi i
Gjykatés sé Qarkut né Prizren, me té cilin éshté shpallur fajtor pér kryer-
jen e veprés penale krim i luftés kundeér popullatés civile, pér té cilén i éshté
shgiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 20 vitesh.
Me té njéjtin aktgjykim éshté pranuar ankesa e prokurorit né lidhje me
té pandehurin Kollashinac. Aktgjykimi i Gjykatés sé Qarkut né Prizren
idatés 14 gershor té vitit 2001 né lidhje me te éshté prishur dhe lénda
éshté kthyer né rigjykim né gjykatén e shkallés sé paré.

Vendimi i dyté lidhur me ankesat:

Paneli prej tre anétaréve i gjyqtaréve ndérkombétaré té Gjykatés Su-
preme té Kosovés (gjyqtarét e UNMIK-ut: Agneiszka Klonowiecka Mi-
lart, kryetare e panelit, Gustin Reichbah, dhe Edvard Vilson, anétaré té
panelit) né datén 9 janar té vitit 2004 e ka sjellé vendimin me té cilin i
ka pranuar ankesat e mbrojtésit té té pandehurit Kollashinac dhe e ka
hedhur aktgjykimin e Gjykatés Supreme né Prizren té datés 31 janar
té vitit 2003, kurse léndén e ka kryer né rigjykim, me udhézimet pér
proceduré né gjykatén e shkallés sé paré.
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1.4.
Lénda: Prokurori kundér Radovan
Apostoloviqgit dhe teé tjeréve

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Radovan Apolostoloviq (Radovan Apostolovi¢ — Rajko) (1959), S/K,
me shkollén ekonomike té kryer.
2. Bozhur Bishevac (Bozur Bisevac), S/K, nga Suhodolli i Epérm/Gorn-
ji Suvi Do, komuna e Mitrovicés/Mitrovica, ku e ka pasur edhe vend-
banimin e fundit, ka ikur nga paraburgimi né muajin gusht té vitit 2000.
Procedura né lidhje me kété té akuzuar éshté ndérpreré pas ngritjes sé
aktakuzés.
3. Kragoviq Migko (Kragovi¢ Micko - Solje), S/K, nga Suhodolli i Epérm/
Gornji Suvi Do, ndodhet né arrati.
4. Bogoljub Jevtiq (Bogoljub Jevti¢), S/K, nga fshati Suhodoll i Epérm/
Gornji Suvi Do
5. Ljubisha Simiq (Ljubisa Simi¢), S/K, nga fshati Suhodolli i Epérm/
Gornji Suvi, komuna e Mitrovicés/Mitrovica, postier, ndodhet né arrati.

Gjykata, para té cilés éshté
zhvilluar procedura penale: Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para ish Gjykatés sé Qarkut
né Mitrovicé/Mitrovica.

Aktakuza: Aktakuza e paré:

Prokurori i ish Prokurorisé sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica, Jusuf Me-
jzini, né datén 8 shtator té vitit 2000, e ka ngritur aktakuzén kundér té
pandehurve duke i ngarkuar ata pér kryerjen e veprés penale krim i luftés
kundér popullatés civile.

A, té dyshuarve ua ka véné né barré se gjaté muajit mars dhe atij prill té
vitit 1999, gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né uniforma,
té armatosur me armé té zjarrit, me géllim té shpérnguljes sé ploté té
popullatés shqiptare, né bashképjesémarrje reciproke si dhe me perso-
na té tjeré NN, e kané shfrytézuar mungesén e fshataréve té kombésisé
shqiptare té fshatit Suhodolli i Ulét/Donji Suvi Do, té cilét pér shkak té
frikés nga sulmet e ushtrisé dhe té policisé serbe i kané braktisur shtépité
e tyre, sipas marréveshjes paraprake e kané plackitur pronén né pérmasa
té médha nga shtépité né kété fshat, kurse pastaj i kané djegur né ményré
qé pronaréve té tyre t'ua pamundésojné té kthehen né shtépité e tyre.
Prokurori ndérkombétar Michael E. Hartman (UNMIK), né fillim té
shqyrtimit kryesor e ka marré ndjekjen penale lidhur me aktakuzén e
Prokurorisé sé Qarkut. Né vet fillimin e shqyrtimit, né datén 10 prill té vi-
tit 2001, ai e ka precizuar té njéjtén. Procesi ka vazhduar kundér té pande-
hurit Radovan Apostolovigit né drejtim té veprés penale pér krim té luftés
né bashkékryerje me té akuzuarit, té cilét jané akuzuar me aktakuzén e
paré, me ¢’rast jané precizuar veprimet me té cilat té akuzuarit ngarkohen.
Té akuzuarit e tjeré nuk kané gené té gasshém pér organet e gjyqgésorit.
Sipas ndryshimeve, i pandehuri gjaté muajit prill té vitit 1999 nga
shtépia e familjes Alushi i ka uzurpuar mallrat dhe paraté né vleré prej
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72 000 DEM, dy automjete té tipit Mercedes, dy traktoré, dhe gjéra té
tjera té vlershme dhe pas késaj e ka djegur objektin ekonomik. Si dhe e ka
uzurpuar mallin e luajtshém nga shtépia e familjes Kajtazi dhe pas késaj
e ka djegur até.

Ndryshimi i paré i aktakuzés:

I njéjti prokuror ndérkombétar e ka ndryshuar aktakuzén né datén 13
korrik té vitit 2001, té pandehurin Apostoloviq e ka ngarkuar se né bash-
képjesémarrje me persona té cekur né aktakuzén e paré dhe me persona
té tjeré té panjohur, gjaté muajit prill té vitit 1999 né ményré kundérlig-
jore e ka uzurpuar mallin dhe paraté nga familja Alushi, me démtim té
pronés, djegie té shtépive, ia ka véné té akuzuarit kryerjen e veprés pe-
nale: shkaktim i rrezikut té pérgjithshém, démtim i gjérave té tjetrit dhe
vjedhje e réndé.

Ndryshimi i dyté i aktakuzés:

Prokurori Hartman, aktakuzén kundér té pandehurit Apostolovig, e ka
ndryshuar edhe né datén 28 janar té vitit 2002, né fjalén pérfundimtare,
me té cilén tashmé veprimet e pérshkruara té té pandehurit i ka kualifi-
kuar si vjedhje e réndé.

PROCERDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Shqyrtimi kryesor pér aktakuzén éshté hapur para panelit shqyrtues me
pérbérje té pérzier té Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica (gjy-
qtarja vendore, Nesrin Lushta, gjyqtarja ndérkombétare, Renate Win-
ter (UNMIK), anétare e panelit, dhe gjyqtarét poroté Binak Shabani, El-
maz Gjata, Bejtullah Mustafa, anétaré té panelit) né datén 22 janar té
vitit 2001. Né insistimin e mbrojtjes, né seancén né vijim, me panelin
shqyrtues ka kryesuar gjyqtarja ndérkombétare Winter.

Paneli shqyrtues nga arsye té njéjta né njé afat té shkurté éshté zévendé-
suar me panelin e pérzier prej tre anétaréve (Renata Winter, kryetare e
panelit, gjyqtari ndérkombétar, Vang Joensen (UNMIK), anétar i pan-
elit, dhe gjyqtari vendor, Avdi Dinaj, anétar i panelit).

Paneli shqyrtues ka mbajtur seanca gjaté 22 ditéve gjyqésore, gjaté té
cilave jané dégjuar 10 déshmitaré té prokurorisé, éshté kryer shikimi
i vendit té ngjarjes, jané paragitur provat materiale, i pandehuri ka
déshmuar para panelit, palét né proceduré i kané parashtruar argumen-
tet e tyre pérfundimtare.

Me aktgjykimin e panelit shqyrtues té datés 28 janar té vitit 2002, i pan-
dehuri Apostoloviq éshté liruar nga akuzat se né bashképjesémarrje me
Bozhur Bishevcin, Kragoviq Mickon, Bogoljub Jeftigin, policin, Zoranin
nga Kragujevci dhe persona té tjeré té paidentifikuar ka kryer vepér pe-
nale té vjedhjes sé réndé né dém té paléve té démtuara té cekura.

Sipas informacioneve, té cilat i posedon FDH Kosové, nuk ka pasur ank-
esé té prokurorisé ndaj aktgjykimit lirues.
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1.5.
Lénda:
Prokurori kundér Sava Matiqit

Té dhénat mbi té pandehurin: Sava Matiq (Sava Mati¢) (1963), serb, me shkollén fillore té kryer, rojtar,

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

pjesétar i formacioneve paramilitare.

Shqyrtimi kryesori i gjykimit té shkallés sé paré dhe i rigjykimit jané
zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né Prizren.
Procedurat ankimore jané zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Prokurori vendor i Prokurorisé Publike té Qarkut né Prizren, Skender
Morina, né datén 11 shtator té vitit 2000, e ka ngritur aktakuzén kundér
té pandehurit Sava Matiq né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile.

Ai, té pandehurit Matiq ia ka véné né barré se gjaté kohés sé konfliktit
té armatosur né Kosové, né muajin korrik té vitit 1998, né territorin e
komunés sé Rahovecit/Orahovac, né fshatrat Krushé e Madhe/Velika
Kruga dhe Potogan i Ulét/Donje Potoc¢ane, né cilésiné e pjesétarit té
formacioneve paramilitare, né uniformén e kamufluar té uniformés sé
policisé, i armatosur me armé automatike, duke iu urdhéruar té tjeréve,
i ka cenuar rregullat e té drejtés ndérkombétare, ka dhéné urdhra pér
sulmet mbi popullatén civile, duke i zbatuar masat e frikésimit, té ter-
rorit, marrjes sé pengjeve, té paraburgosjes sé paligjshme, uzurpimit
té paligjshém té pronés sé pérmasave té médha, qé nuk éshté arsyetuar
me nevojat ushtarake, djegies sé shtépive té popullatés shqiptare, si
dhe duke marré pjesé né likuidimin e 42 banoréve té fshatit Krushé e
Madhe/Velika Krusa.

Aktakuza e ndryshuar:

Aktakuzén, edhe né rigjykim, e ka pérfagésuar prokurori vendor nga
Prizreni, Skender Morina, i cili né fillim té gjykimit e ka saktésuar ak-
takuzén e ngritur kundér té pandehurit Matiq, né té cilén thuhet: se i
pandehuri gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né Rahovec/
Orahovac, né muajin korrik té vitit 1998, dhe né Kosové, prej datés 23
mars té vitit 1999 e deri né datén 12 gershor té vitit 1999, né territorin
e komunés sé Rahovecit/Orahovac dhe até né fshatrat Krushé e Madhe/
Velika Kru$a dhe Potogan i Ulét/Donje Poto¢ane, ka marré pjesé né likui-
dimin e 42 fshataréve té fshatit Krushé e Madhe/Velika Krusa.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:
Shqyrtimi kryesor pér aktakuzén para panelit tre anétarésh me pérbérje
té pérzier (gjyqtarit té UMNIK-ut, Daniel Gruia, kryetar i panelit, Ingo
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Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Vendimet mbi ankesat:

Risch, anétar i panelit, dhe gjyqtarit vendor Muharem Vehapi, anétar i
panelit) éshté hapur né datén 22 janar té vitit 2001. Paneli, gjaté shqyrti-
mit, éshté mbledhur né 5 seanca. Me propozimet e prokurorisé jané
dégjuar 9 déshmitaré. I pandehuri ka déshmuar para panelit. Palét né
proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (rigjykimi):

Shqyrtimi kryesor i rigjykimit kundér té pandehurit Matiq para panelit
ndérkombétar tre anétarésh (gjyqtarja e UNMIK-ut Hajnalka Karpati,
kryetare e panelit, Bergit Lange-Klepsch dhe Timothy Clayson, anétaré
té panelit) éshté hapur né datén 22 néntor té vitit 2001. Para panelit,
i cili éshté mbledhur né seanca 19 dité, me propozim té prokurorisé,
jané dégjuar 12 déshmitaré. Eshté béré shikimi i vendit té ngjarjes, jané
paraqitur provat materiale, i pandehuri ka déshmuar para panelit. Palét
né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimi i paré i shkallés sé paré:

Me aktgjykimin e shpallur né datén 29 janar té vitit 2001, i pande-
huri Matiq éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale léndim i
lehté trupor: se né datén 23 prill té vitit 1999, né vreshta né zonén e
Rahovecit/Orahovac, duke e pérdorur armén e tij i ka lénduar Ali dhe
Hasan Hajredinin, pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej 2 vitesh. Né dénimin e shqiptuar i éshté llogaritur koha
e kaluar né paraburgim prej datés 27 dhjetor té vitit 1999.

Aktgjykimi i dyté i shkallés sé paré:

Me aktgjykimin e shpallur né datén 27 mars té vitit 2002, i pandehuri
Matiqg, né mungesé té provave, éshté liruar nga akuza pér krim té luftés
kundér popullatés civile.

Ankesat né aktgjykimin e paré té shkallés sé paré:

Aktgjykimin e shkallés sé paré té datés 29 janar té vitit 2001 e kané
kundérshtuar palét né proceduré:

- prokurori publik i qarkut nga Prizreni, pér shkak té shkeljeve thel-
bésore té procedurés penale, cenimit té ligjit penal dhe gjendjes faktike
gabimisht té vértetuar.

- mbrojtja e té pandehurit e ka kundérshtuar kété aktgjykim pér shkak té
gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo té ploté té konstatuar dhe
dénimit té pérllogaritur né ményré joadekuate.

Ankesa né aktgjykimin e procedurés sé rigjykimit:

Aktgjykimin e shkallés sé paré né procedurén e pérséritur, me té cilin i
pandehuri Matiq éshté liruar nga akuzat, e ka kundérshtuar prokurori
publik i Prokurorisé sé Qarkut né Prizren né bazat e njéjta si edhe aktg-
jykimin e shkallés sé paré.

Vendimi i paré lidhur me ankesat e paléve:

Paneli ankimor ndérkombétar i Gjykatés Supreme té Kosovés (gjyqtarét
e UNMIK-ut Patrice De Charette, kryetar i panelit, Antti Ruotsalainen
dhe Marti Harsia, anétaré té panelit) me vendim té datés 13 gershor té
vitit 2001, e ka pranuar ankesén prokurorit dhe léndén e ka kthyer né
rigjykim para gjykatés sé shkallés sé paré.
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Me kété vendim, ankesa e mbrojtésit té té pandehurit éshté refuzuar si
e pabazuar.

Vendimi i dyté lidhur me ankesén e prokurorit:

Paneli ankimor ndérkombétar i Gjykatés Supreme té Kosovés (gjyqtarét
e UNMIK-ut, Tudor Pantiru, kryetar i panelit, Lolita Dumlao dhe Chris-
tof Von Feilitiszch, anétaré té panelit), né datén 14 prill té vitit 2003, e
ka sjellé vendimin me té cilin e ka hedhur si té palejueshme ankesén e
prokurorit publik té garkut nga Prizreni té shpallur ndaj aktgjykimit té
Gjykatés sé Qarkut né Prizren né datén 29 prill té vitit 2002.

Sipas kétij vendimi, prokurori publik i Kosovés né datén 26 shkurt té
vitit 2003 ia ka dorézuar Gjykatés Supreme té Kosovés mendimin me
shkrim me propozimin qé ankesa e prokurorit publik té garkut té hid-
het, kurse aktGjykimi i shkallés sé paré i datés 29 prill té vitit 2002 té
konfirmohet.

Prokurori publik i Kosovés, mendimin e tij me shkrim, e ka qartésuar
né seancén e panelit ankimor té datés 14 prill té vitit 2003, me ¢ ‘rast ka

deklaruar se heq doré nga ankesa e prokurorit publik té qarkut.

Aktgjykimi éshteé i plotfuqishém nga data 14 prill e vitit 2003.
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1.6.
Lénda:
Prokurori kundér Momcillo Trajkoviqit

Té dhénat mbi té pandehurin:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Momgillo Trakoviq (Mom¢ilo Trajkovic), (1947), K/S, shkolla e mesme
e kryer, ish shef i Repartit té Punéve té Brendshme (RPB) né Kamenicé/
Kamenica.

Gjykimet e shkallés sé paré (i pari dhe i dyti i pérséritur) jané zhvilluar
para ish Gjykatés sé Qarkut né Gjilan/ Gnjilane.

Procedurat lidhur me ankesat jané zhvilluar para Gjykatés Supreme té
Kosoveés.

Aktakuza e paré kundér té pandehurit Trajkoviq éshté ngritur né datén
3 prill té vitit 2000 nga Prokurori publik i garkut nga Gjilani/Gnjilane,
Sabit Maliqi. Ai, té pandehurit ia ka véné né barré kryerjen e veprés
penale tentim vrasje e civilit MF, né datén 27 gershor té vitit 1999 né
Kamenicé/Kamenica, si dhe armémbajtje pa leje.

I njéjti prokuror, né datén 21 shtator té vitit 2000, ka ngritur kundér
té pandehurit aktakuzé té re, me té cilén e ka ngarkuar: se né cilésiné
e shefit té Repartit té Punéve té Brendshme né Kamenicé/Kamenica,
né periudhén prej datés 1 prill e deri né datén 20 maj té vitit 1999 ka
kryer veprén penale né vazhdimési krim i luftés kundér popullatés civile,
me paramendim dhe né ményré sistematike i ka ndérmarré veprimet
kriminale kundér popullatés civile té paarmatosur, i ka privuar nga jeta
disa persona ose iu ka shkaktuar léndime trupore, i ka keqtrajtuar, ua ka
cenuar integritetin trupor dhe shéndetin, i ka shpérngulur, i ka zbatuar
mjetet e frikés e té terrorit, ka mbajtur pengje, ka dénuar né ményré
kolektive, e ka uzurpuar dhe e ka shkatérruar pronén private.

Aktakuza éshté plotésuar dhe ndryshuar né datén 26 shkurt dhe 20
mars té vitit 2003 gjaté shqyrtimit kryesor té gjykimit té pérséritur,
prokurorja ndérkombétare (UNMIK, Cecilia Tillada) aktakuzén e paré
né drejtim té veprés penale krim i luftés e ka saktésuar né 11 pika si dhe
ka shtuar akuzat pér tentim vrasje té dy civiléve té kryer né datén 27
gershor té vitit 1999 dhe armémbajtje pa leje.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré éshté hapur né datén 23 néntor té vitit
2000 lidhur me aktakuzat e datés 3 prill para panelit shqyrtues té pérzier
(gjyqtari i UNMIK-ut Patrice de Sharette, kryetar, gjyqtari Hasan Sadi-
ku, anétar i panelit, gjyqtarét poroté: Halit Gashi, Efete Shala dhe Tefik
Muji). Paneli ka mbajtur seanca 18 dité, jané dégjuar 26 déshmitaré té
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Aktgjykimet e shkallés
Sé paré:

Procedura ankimore:

Procedura ankimore:

prokurorisé, té démtuarit, jané paraqitur provat materiale. Aktgjykimi
éshté shpallur né datén 6 mars té vitit 2001. Aktakuzén, gjaté shqyrtim-
it, e ka pérfagésuar prokurori Vaxhid Idrizi.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (i pérséritur) - shqyrtimi kryesor para
panelit shqyrtues té pérzier (gjyqtarét e UNMIK-ut: Timothy Clayson,
kryetar, Vinod Boollel, anétar i panelit, gjyqtari vendor Fahredin Ymeri,
anétar i panelit) lidhur me aktakuzat e vitit 2000 éshté hapur né datén
27 maj té vitit 2002. Shqyrtimi i ka pasur 28 vazhdime, gjaté té cilit jané
dégjuar 41 déshmitaré té prokurorisé dhe té mbrojtjes, éshté kryer shi-
kimi i vendit té ngjarjes, prokurori gjaté shqyrtimit e ka ndryshuar ak-
takuzén.

Aktakuzén gjaté shqyrtimit e kané pérfagésuar prokuroret ndérkom-
bétare Cecilia Tillada dhe Elizabeth Rennie (UNMIK).

I pandehuri, me ané té dorézanin, éshté liruar nga paraburgimi né datén
26 korrik té vitit 2002. Nuk ka gené i pranishém gjaté shpalljes sé aktg-
jykimit dhe, sé kéndejmi, éshté léshuar fletarrestim ndérkombétar.

Me aktgjykimin e datés 6 mars té vitit 2001 i pandehuri éshté shpallur
fajtor pér tentim vrasje, posedim té palejuar té armés, krim i luftés kundér
njerézimit, sipas disa pikave té caktuara té aktakuzés, sipas té cilave
éshté ngarkuar pér krim té luftés, pér té cilat i éshté shqgiptuar dénimi
me burgosje né kohézgjatje prej 20 vitesh.

I pandehuri, me ané té aktgjykimit, né mungesé té provave, éshté liruar
nga disa akuza pér krim lufte.

Me ané té aktgjykimit té datés 28 néntor té vitit 2003 i pandehuri
éshté liruar né lidhje me akuzat pér krim té luftés sipas pikave prej 1 deri
né 11 té aktakuzés sé ndryshuar té datés 26 mars té vitit 2003, si dhe né
lidhje me tentim vrasjen e AP.

Me té njéjtén aktgjykim éshté shpallur fajtor pér tentim vrasje té MF té
kryer né datén 27 gershor té vitit 1999 dhe armémbajtje pa leje, pér té
cilat i éshté shqiptuar dénimi i pérbashkét me burgosje né kohézgjatje
prej tri (3) vitesh dhe tre (3) muajsh.

I pandehuri, pérmes mbrojtjes sé tij, e ka kundérshtuar aktgjykimin e
shkallés sé paré né té gjitha bazat e parapara me ligjin mbi procedurén
penale, posagérisht duke i kundérshtuar deklaratat e déshmitaréve té
prokurorisé, shkeljen e ligjit penal me rastin e matjes sé dénimit.

I pandehuri, me ané té ankesés e ka kundérshtuar aktgjykimin e proce-
durés é pérséritur, po ashtu né té gjitha bazat e parapara me ligj, posagér-
isht duke potencuar se dispozitivi i aktgjykimit éshté i paqarté, inkon-
sekuent, arsyetimi i té njéjtit jo i ploté si dhe se, sé kéndejmi, posedimi i
armés né periudhén kritike (muaji gershor i vitit 1999) nuk ka pérbéré
vepér penale.

Duke vepruar né lidhje me ankesat, Gjykata Supreme e Kosovés si gjykaté
e shkallés sé dyté (gjyqtarét e UNMIK-ut: Renete Winter, kryetare, Leon-
ard Assira, anétar i panelit, gjyqtari vendor Zait Xhemajli, anétar i pan-
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elit) né datén 30 néntor té vitit 2001 e ka sjellé vendimin me té cilin
rastin e ka kthyer né rigjykim né gjykatén e shkallés sé paré, para panelit
té ndryshuar.

Gjykata Supreme e Kosovés si gjykaté e shkallés sé dyté (gjyqtarét e UN-
MIK-ut: Agnieszka Klonowiecka Milart, kryetare, Kathleen Weir, anétare
e panelit dhe gjyqtari vendor Riza Loci, anétar i panelit) me aktgjykimin
e datés 7 shkurt té vitit 2006, i ka refuzuar ankesat e té pandehurit dhe
e ka konfirmuar aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Gjilan/Gnjilane té
datés 28 néntor té vitit 2003.
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1.7.
Lénda:
Prokurori kundér Veselin Beshoviqit

Té dhénat mbi té pandehurin:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Veselin Beshoviq (Veselin Besovi¢ — Vesko) (1952), Pejé/Pe¢, S/K, shkol-
la e mesme e kryer, pjesétar i grupeve té forcave (té ushtrisé, policisé,
formacioneve paramilitare dhe té tjera).

Gjykimet e shkallés sé paré jané zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Pejé/Pec.

Procedura lidhur me ankesat e paléve né proceduré (té prokurorit dhe
té té pandehurit dhe té mbrojtésve té tij) éshté zhvilluar para panelit
ankimor té Gjykatés Supreme té Kosovés.

Prokurori ndérkombétar Komudoni Nyasulu (UNMIK) me aktakuzén
e datés 05 néntor té vitit 2001, té pandehurit ia ka véné né barré: se
né periudhén prej muajit maj té vitit 1998 e deri né muajin gershor té
vitit 1999, gjaté kohés sé konfliktit té brendshém dhe ndérkombétar né
Kosové, né cilésiné e pjesétarit té forcave té armatosura té Serbisé, me
anétarét e grupit té tij, kundér rregullave ndérkombétare ka vepruar né
pajtim me planin paraprakisht té pérgatitur, i ka zbatuar masat e friké-
simit, té terrorit, ka plackitur, e ka detyruar popullatén civile shqiptare
té braktisé shtépité dhe pronat e tyre, ka marré pjesé né privimin nga
jeta té rreth 100 civiléve, me até qé ka kryer veprén penale krim i luftés
kundeér popullatés civile sipas katér pikave. Me secilén piké té aktakuzés
jané pérfshiré shumé ngjarje.

Prokurori ndérkombétar gjaté shqyrtimit kryesor e ka saktésuar ak-
takuzén e datés 23 gusht dhe 15 tetor té vitit 2002. Aktakuza e ndry-
shuar i ka pasur 26 pika, dhe e ka ngarkuar té pandehurin pér kryer-
jen e veprave penale té méposhtme: Cenim, rrezikim i sigurisé, privim i
kundérligjshém nga liria, shkaktim i léndimeve té rénda trupore, démtim i
gjérave té té tjeréve, veprime té turpshme, sjellje té dhunshme si krim i luftés
kundeér popullatés civile.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Pér aktakuzén e fillimit té muajit néntor té vitit 2001, né datén 20 maj té
vitit 2002, para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e UNMIK-t:
Tudor Pantiru, kryetar, Timothy Clayson dhe Jean Pierre Lortie, anétaré
té panelit) éshté hapur shqyrtimi kryesor. Procedura para kétij paneli
éshté zhvilluar deri né fund té vitit 2002, kur e njéjta éshté ndérpreré
pér shkak té pérfundimit té mandatit té njérit anétar té panelit, si dhe
pér shkak té numrit té madh té déshmitaréve té propozuar, té cilét paneli
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nuk ia ka dalé pér t'i dégjuar deri né fund té mandatit si dhe pér shkak
té nevojés sé sigurimit té provave shtesé. Té pandehurit i éshté hequr
paraburgimi me vendimin e datés 13 dhjetor té vitit 2002.

Shqyrtimi kryesor kundér té pandehurit éshté hapur pérséri para pan-
elit shqyrtues té ndryshuar né datén 28 janar té vitit 2003 [gjyqtarét e
UNMIK-ut: Vinod Boollel, kryetar, Marilyn Kaman, anétar i panelit dhe
gjyqtari vendor Halil Muhoviq (Halil Muhovic)]. Paneli gjaté shqyrtimit
ka mbajtur seanca 37 dité, gjaté shqyrtimit éshté dégjuar njé numér i
madh i déshmitaréve té propozuar nga ana e prokurorisé dhe e té pande-
hurit, jané lexuar deklaratat e disa déshmitaréve té vecanté nga fazat e
meéhershme té procedurés, jané paraqitur shumé prova materiale, i pan-
dehuri ka déshmuar para gjykatés. Palét né proceduré i kané parashtruar
argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktakuzén, gjaté procedurés para gjykatés sé shkallés sé paré, e kané
pérfagésuar prokurorét ndérkombétar, Komudoni Nyasulu, Raymond
Salter.

Aktgjykimet e shkallés sé paré: Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Me aktgjykim té Gjykatés sé Qarkut né Pejé/Pe¢ té datés 26 gershor té
vitit 2003, i pandehuri éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés pe-
nale krim i luftés kundér popullatés civile, qé ka pasur té béjé me torturén,
plackitjen dhe shpérnguljen e popullatés civile, té kryera né datén 14 maj
té vitit 1999 né fshatrat Zahaq/Zaha¢, Qyshk/Cuska, komuna e Pejés/
Pe¢, si dhe sipas pikave XXII deri XXVI, me té cilat jané té pérfshira edhe
pikat XX XXI, pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi i pérbashkét me bur-
gosje né kohézgjatje prej shtaté vitesh.

Me té njéjtin aktgjykim éshté liruar nga akuza né drejtim té veprave
penale: fyerje, rrezikim i sigurisé (pikat I dhe II), si dhe sipas pikave
prej I1I deri XIX.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (rigjykim):

Né fazén e pérgatitjeve té rigjykimit, hapja e shqyrtimit kryesor éshté
caktuar pér muajin gusht 2005 té vitit, né lidhje me akuzat pér té cilat
lénda éshté kthyer né rigjykim, prokurori ndérkombétar, Michael E.
Hartman (UNMIK), me deklaratén e datés 5 korrik té vitit 2005 ka hequr
doré nga ndjekja e métejme penale. Ai, né pajtim me dispozitat ligjore,
pér vendimin e tij mbi hegjen doré nga ndjekja penale i ka informuar té
démtuarit.

Me urdhrin pér ndérprerjen e procedurés penale kundér té pandehurit
té gjyqtarit té léndés (Timothy Baland, UNMIK), pér shkak té hegjes
doré nga ndjekja penale ka pérfunduar procedura kundér té pandehurit
Beshovigq.

Procedura ankimore: Né aktgjykimin e datés 26 gershor té vitit 2003, i pandehuri éshté ankuar
pérmes mbrojtésve té tij (dy avokaté té té pandehurit i kané deponuar
ankesat individuale ndaj aktgjykimit), né pjesén dénuese té aktgjykimit
né té gjitha bazat e parapara me ligjin mbi procedurén penale, sipas té
cilit éshté zhvilluar procedura penale.

Prokurori publik i qarkut né Pejé/Pe¢ e ka kundérshtuar aktgjykimin
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e shkallés sé paré pér shkak té cenimit thelbésor té procedurés penale,
gjendjes faktike gabimisht té konstatuar dhe pér shkak té vendimit mbi
dénimin.

Aktgjykimi lidhur

me ankesat: Paneli ankimor ndérkombétar i Gjykatés Supreme (gjyqtarét e UN-
MIK-ut: Agnieszka Klonowiecka Milart, kryetare, Martin Korapkin
dhe David Doyscher, anétaré té panelit), me aktgjykimin e datés 27
maj té vitit 2004 pjesérisht i ka pranuar ankesat e paléve né proceduré:
- e ka refuzuar ankesén a prokurorit ndérkombétar né lidhje me pjesén
e aktgjykimit, me té cilén lirohet nga akuzat (pika II e aktakuzés, si dhe
prej pikés III deri XI dhe pikén XIV té aktakuzés sé ndryshuar) dhe e ka
konfirmuar pjesén e aktgjykimit té shkallés sé paré, me té cilén lirohet
nga akuzat.
- i ka pranuar ankesat e té pandehurit né lidhje me pikat prej XX deri
XXVI té aktakuzés sé ndryshuar (lidhur me akuzat pér krim té luftés
kundér popullatés civile), né lidhje me té cilat i pandehuri éshté shpallur
fajtor, e ka hedhur aktgjykimin e shkallés sé paré dhe 1éndén e ka kthyer
né rigjykim né shkallé té paré.
- e ka pranuar ankesén e prokurorit né lidhje me pjesén e aktgjykimit
pér pikat XII, XIII, XV dhe XIX, té aktakuzés sé ndryshuar (krim i luftés),
e ka hedhur aktgjykimin e shkallés sé paré pér té njéjtin dhe léndén e ka
kthyer né rigjykim.
- Paneli ankimor, sipas detyrés zyrtare, e ka ndryshuar aktgjykimin lid-
hur me pikén I té aktakuzés, né lidhje me veprén penale fyerje duke e
hedhur akuzén (pér té cilén i pandehuri éshté liruar me aktgjykimin e

shkallés sé paré).
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1.8.
Lénda:
Prokurori kundér Aleksandar Mlladenovigit

Té dhénat mbi té pandehurin: Alleksandar Mlladenoviq - Sasha, Capa (Aleksandar Mladenovi¢ - Sasa,

Gjykata para sé cilés éshté
zhvilluar procedura:

Aktakuza:

Capa), (1972), S/K, me shkollén e mesme teknike té kryer.

Shqyrtimi kryesor éshté zhvilluar para ish Gjykatés sé Qarkut né Prisht-
iné/Pristina.

Té pandehurit, me aktakuzén e datés 2 shkurt té vitit 2001, té cilin e ka
ngritur prokurori ndérkombétar Peter Korneck (UNMIK), i jané véné
né barré kryerja e shumé veprave penale: se né periudhén midis datés
20 mars té vitit 1999 e deri né datén 12 gershor té vitit 1999, gjaté
kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, me grupin e meshkujve
té uniformuar, té cilét kané shfrytézuar pajisjet policore ose ushtar-
ake, ka kryer mé shumeé vepra penale né dém té popullatés shqiptare té
komunés sé Lipjanit/Lipljan: ka marré pjesé né frikésimin dhe né dé-
bimin e civiléve nga shtépité e tyre, né djegien e disa shtépive, plackit-
jen dhe shkatérrimin e pronés private si dhe né marrjen e parave né
vlera té ndryshme. Veprimet e té pandehurit jané kualifikuar (sipas LP
té KSAK) si: shkaktim i rrezikut té pérgjithshém, démtim i gjérave té té
tjeréve, vénie té jetéve njerézore para rrezikut, plagkitje etj.

Prokurori ndérkombétar Kamudoni Nyasulu (UNMIK), né datén 5 kor-
rik té vitit 2001, e ka ndryshuar aktakuzén, duke pasur parasysh se i
pandehuri, veprimet té cilat me aktakuzé i vihen né barrg, i ka kryer
gjaté kohés sé konfliktit té brendshém né Kosové, me té njéjtén ia ka
véné né barré kryerjen (sé bashku me té tjerét) té veprés penale krim
i luftés kundér popullatés civile, sipas 9 pikave. Me ané té pikave éshté
dhéné pérshkrimi i veprimeve té tij dhe emrat e viktimave.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Shqyrtimi kryesor para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e
UNMIK-ut: Agnieska Klonowiecka Milart, kryetare e panelit, Brigit
Lange Klepsh dhe Vang Joensen, anétaré té panelit) éshté hapur né
datén 5 korrik té vitit 2001, sipas aktakuzés sé ndryshuar, gjaté té cilit
paneli shqyrtues éshté takuar né seanca 15 dité, jané dégjuar 26 désh-
mitaré té prokurorisé dhe 14 déshmitaré té mbrojtjes, jané paragitur
provat e propozuara materiale, palét né proceduré i kané parashtruar
argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimi i shkallés sé paré: Me aktgjykimin e datés 23 néntor té
vitit 2001, i pandehuri Mlladenoviq éshté liruar nga akuzat né drejtim
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té veprés penale té cilat me aktakuzé i jané véné né barré, nuk éshté
provuar se e ka kryer té njéjtat.

Sipas informacioneve, me té cilat disponon FDH Kosové, nuk ka pa-
sur ankesé ndaj aktgjykimit té shkallés sé paré, me té cilin lirohet nga
akuzat.

Aktgjykimi éshté i plotfugishém nga data 5 janar té vitit 2003.
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1.0.
Lénda:
Prokurori kundér Sasha Gérkoviqit

Té dhénat mbi té pandehurin: Sasha Gérkoviq (Sasa Grkovi¢) (1971), serb, ndérmarrés privat i ho-

Gjykata, para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

telerisé, pjesétar i Mbrojtjes Territoriale, pjesétar i grupit té serbéve té
armatosur né uniforma.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut
né Prizren.

Prokurori ndérkombétar, Thomas E. Hickman (UNMIK), né datén
19 shkurt té vitit 2001, e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit
Gérkoviq né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile
sipas shumé pikave.

Me aktakuzg, té pandehurit i éshté véné né barré se gjaté kohés sé konf-
liktit té armatosur né Kosové, né territorin e komunés sé Prizrenit, né
fshatrat Mamushé/Mamusa, Krushé e vogél/Mala Krusa, Celiné/Celi-
na, Bellacérké/Bela Crkva, Negoc/Negovac, né uniformé, i armatosur, i
ka shkelur normat ndérkombétare, se si pjesétar i grupit té serbéve té
armatosur, né uniformé, ka marré pjesé né débimin dhe né shpérngul-
jen e fshatrave té cekura, né shkatérrimin e pronés sé tyre, né djegien
e shtépive, né vrasje:

- se né datén 25 mars té vitit 1999, né cilésiné e pérmendur, né aférsi té
fshatit Bellacérké/Bela Crkva ka marré pjesé né shkatérrimin arbitrar
té shtépive dhe té pronave, né débimin e dhunshém té banoréve dhe
né masakrén e 33 deri né 38 civiléve té paarmatosur né urén e quajtur
,=Ura e Ballaje”, si dhe té 13 civiléve té tjeré duke shténé né ta nga arma
automatike, kur edhe jané vraré shumé anétaré té familjes Popaj;

- né datén 26 mars té vitit 1999, i pandehuri, né cilési té njéjté, né fsha-
tin Krushé e Vogél/Mala Krusa i ka rrethuar dhe i ka marré si pengje
rreth 100 persona, civilg, i ka rreshtuar né mur dhe ka shténé né ta
duke mos e zgjedhur cakun, kur edhe ka pasur shumé viktima;

- né datén 26 mars té vitit 1999, i pandehuri ngarkohet se ka marré pjesé
né masakrén e shqiptaréve té Kosovés, civilé, né fshatin Celiné/Celine;

- né datén 27 mars té vitit 1999 i pandehuri ngarkohet se né cilésiné e
cekur i ka privuar nga jeta katér anétaré té familjes Sadiku;

- né datén 28 mars té vitit 1999, i pandehuri i veshur né uniformé té
maskuar, i armatosur me pushké automatike ka marré pjesé na shkatér-
rimin e dokumenteve personale, né marrjen e parave dhe té gjérave té
tjera té vlefshme nga banorét e fshatit Celiné/Celine.

Prokurori ndérkombétar, Cristopher Maxwell, i cili e ka pérfagésuar
aktakuzén gjaté shqyrtimit kryesor, né seancén e mbajtur né datén 2
shtator té vitit 2002, né fjalén e tij pérfundimtare e ka ndryshuar ak-
takuzén, té pandehurit ia ka véné né barré kryerjen e veprés penale
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krim i luftés kundér popullatés civile té kryer né bashképjesémarrje. Ai e
ka saktésuar aktakuzén edhe né piképamje té numrit té viktimave té
krimit, né té cilit, sipas aktakuzés, ka marré pjesé i pandehuri.

Procedura né lidhje me aktakuzén

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Aktgjykimi:

Procedura ankimore:

Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén para panelit shqyrtues me pér-
bérje té pérzier (gjyqtarét e UNMIK-ut Georg Pluur, kryetar i panelit,
Raymond Levy, anétar i panelit; gjyqtari vendor, Genc Nixha, anétaré
i panelit) éshté hapur né datén 31 korrik té vitit 2002. Paneli, gjaté
shqyrtimit éshté takuar né seanca 15 dité. Njé seancé e gjykatés, me
qéllim té dégjimit té déshmitaréve té caktuar té mbrojtjes, éshté zhven-
dosur dhe éshté mbajtur para Gjykatés sé Qarkut né Beograd (déshmi-
tarét kané refuzuar té déshmojné para Gjykatés sé Qarkut né Prizren).
Sipas informacioneve, té cilat pér momentin i posedon FDH Kosové,
gjaté shqyrtimit jané dégjuar 23 déshmitaré. éshté béré shikimi i ven-
dit té ngjarjes. I akuzuari ka déshmuar para panelit. Jané paraqitur
shumé prova materiale. Palét né proceduré i kané parashtruar argu-
mentet e tyre pérfundimtare. Prokurori ndérkombétar, né kuadér té
fjalés sé tij pérfundimtare, e ka saktésuar aktakuzén.

Aktgjykimi i shkallés sé paré, nga i cili i pandehuri, né mungesé té
provave, éshté liruar nga akuza né drejtim té veprés penale krim i luftés
kundér popullatés civile, éshté shpallur né datén 4 shtator té vitit 2002.
Sipas aktgjykimit, éshté vértetuar né ményré jokontestuese se ngjarjet
e pérshkruara kané ndodhur, por nuk ka mjaft prova se i akuzuari e ka
kryer veprén penale, me té cilén ngarkohet.

Né aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prizren té datés 4 shtator té
vitit 2002, me té cilin i pandehuri lirohet nga akuzat, nuk ka pasur ank-
esé té palés sé pakénaqur. Aktgjykimi éshté i plotfugishém prej 4 tetor
té vitit 2002.
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1.10.
Lénda: Prokurori kundér Latif Gashit
dhe teé tjeréve (Grupi i Llapit)

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Latif Gashi - Komandant Lata, Lata, Fati (1961), SH/K, jurist,
pjesétar i UCK-sé, ish shef i shérbimit informativ té Zonés sé Llapit;
2. Nazif Mehmeti - Drini (1961), SH/K, jurist, pjesétar i PK-sé, pjesétar
i UCK-sé, komandant i policisé ushtarake prané Zonés sé Llapit;
3. Naim Kadriu - Lumi (1973), SH/K, pjesétar i UCK-sé;
4. Rrustem Mustafa - Remi (1971), SH/K, jurist, pjesétar i UCK-sé, ko-
mandant i UCK-sé i Zonés sé Llapit.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale:  Gjykimii paré dhe i dyté (rigjykim) i shkallés sé paré kundér té pande-
hurve jané zhvilluar para ish Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina;
Gjykimi i treté (rigjykim i dyti) i shkallés sé paré éshté zhvilluar para
Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pritina.
Procedurat lidhur me ankesat, deri né datén 1 janar té vitit 2013, jané
zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés, si gjykaté e shkallés sé
dyté, pas datés sé cekur, para Gjykatés sé Apelit té Kosovés, si gjykaté
e shkallés sé dyteé.

Gjykata Supreme e Kosovés né kété rast ka vendosur edhe lidhur
me mjetin e jashtézakonshém juridik, kérkesén pér mbrojtjen e lig-
jshmeérisé.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar Anthony P. Ricci (UNMIK), kundér té pande-
hurve ka ngritur né datén 19 néntor té vitit 2002 aktakuzé duke iu véné
né barré kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile si-
pas njémbédhjeté pikave: Se gjaté kohés sé konfliktit té brendshém té
armatosur né Kosové midis pjesétaréve té UCK-sé, né njérén ané, dhe,
forcave té armatosura té Serbisé dhe Jugosllavisé, si dhe pjesétaréve
té njésive paramilitare serbe, né anén tjetér, né zonén e Llapit né ter-
ritorin e Kosovés, kané mbajtur gendra pér mbajtje/paraburgosje té
civiléve (Bajgoré/Bajgora, Llapashticé/Lapastica, Majaci/Majac, Po-
toku/Potok dhe Koligi/Koli¢) né periudha té ndryshme kohore (nga
muaji gusht i vitit 1998 e deri né muajin gershor té vitit 1999). Se né
kéto gendra, duke marré pjesé né ndérmarrjen e pérbashkét kriminale,
si bashkékryerés, duke e shfrytézuar autoritetin e komandantéve, né
bashképunim me té tjerét, me ané té veprimit té drejtpérdrejt, duke
dhéné urdhra, me ané té té ndihmuarit, me ané té mosveprimit me
qéllim té kryerjes sé krimeve té luftés, kané marré pjesé né mbajtjen
(privimin nga liria) té civiléve, shqiptaréve, pér té cilét éshté dyshuar se
kané bashképunuar me serbét, qé jané mbajtur né kushte ¢njerézore, té
cilét kané gené té ekspozuar ndaj rrahjeve dhe torturave kurse né raste
té vecanta edhe vrasjeve té civiléve té mbajtur.
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Aktakuza éshté saktésuar para hapjes sé shqyrtimit kryesor, né datén
04 dhe 17 shkurt té vitit 2003 nga prokurori ndérkombétar Gary Mc-
Cuaing (UNMIK), si dhe né fund té shqyrtimit kryesor té gjykimit té
paré té shkallés sé paré, né datén 30 gershor té vitit 2003 nga prokurori
ndérkombétar Philip King Alcock (UNMIK). Ndryshimet kané pasur té
béjné me saktésimin e veprimeve, té cilat té pandehurve iu jané véné
né barré. Me ndryshimin e fundit té aktakuzés, té pandehurve iu éshté
véné né barré se né periudhén prej muajit gusht e deri né muajin shta-
tor té vitit 1998, né gendrat pér mbajtje té Zonés sé Llapit ka gené i
paraburgosur dhe i mbajtur né kushte ¢njerézore edhe njé serb.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

- Gjykimi i paré i shkallés sé paré éshté mbajtur para panelit ndér-
kombétar té ish Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina (gjyqtarét e
UNMIK-ut: Timothy Clayson, kryetar, Leonard Assira, Daniel Mabley,
anétaré té panelit). Né kuadér té shqyrtimit kryesor paneli gjygésor
ka mbajtur seanca 57 ditg, jané dégjuar 45 déshmitaré (10 déshmitaré
té prokurorisé kané déshmuar si déshmitaré té mbrojtur, 5 si déshmi-
taré anonim, té gjithé té dégjuar né seanca té mbyllura pér publikun).
Gjaté procedurés jané paraqgitur shumé prova materiale. Pas paraqitjes
sé shumicés sé provave té propozuara me aktakuzé, éshté saktésuar
aktakuza, té pandehurit kané déshmuar, palét né proceduré i kané
paragitur argumentet e tyre kryesore.

- Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (i pérséritur) éshté mbajtur para pan-
elit shqyrtues té pérzier té Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina
(gjyqtarét EULEX-it: Francesko Florit, kryetar, Tron Gundersen, gjy-
gtarivendor Rrahman Ratkoceri, anétaré té panelit) sipas pikave V, VIII,
IX dhe XIV té aktakuzés té datés 30 gershor té vitit 2003. Shqyrtimi
éshté hapur né datén 8 korrik té vitit 2009, i ka pasur 12 dité té gjyki-
mit gjaté té cilave jané dégjuar 16 déshmitaré, jané lexuar deklaratat e
shumé déshmitaréve nga fazat e méhershme té procedurés, dégjimi i
té ciléve nga arsye té ndryshme ka gené i véshtirésuar. Té pandehurit
kané déshmuar para panelit. Palét né proceduré i kané paraqitur argu-
mentet e tyre pérfundimtare, gjaté té cilave prokurori ka hequr doré
nga ndjekja penale sipas pikés IX té aktakuzés (Kolig/Koli¢).

- Gjykimi i treté i shkallés sé paré (i dyti i pérséritur) - para pan-
elit shqyrtues ndérkombétar té pérzier [gjyqtarét e EULEX-it: Laura
Liguori, kryetare, Dariusz Sielicki, gjyqtari vendor Driton Muhar-
remi, anétaré té panelit], né datén 17 korrik té vitit 2012 éshté ha-
pur shqyrtimi kryesor lidhur me pikén VIII té aktakuzés nga fundi i
muajit gershor té vitit 2003 (Lapashticé/Lapastica), jané mbajtur dy
seanca pérgatitore. Pér shkak té léshimit té Misionit té kryetares sé
panelit, shqyrtimi ka vazhduar para panelit té ndryshuar (gjyqtarét
e EULEX-it: Jonathan Wilford Carroll, kryetar, Cezary Dziurkowski,
gjyqtarja vendore Shadije Gerguri, anétaré té panelit). Gjaté shqyrti-
mit, paneli éshté takuar né seanca gjyqésore 13 dité, jané dégjuar 5
déshmitaré, té propozuar si déshmitaré anonim dhe té mbrojtur. Dy
déshmitaré anonim i kané refuzuar masat mbrojtése, kané déshmuar
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Aktgjykimet e shkallés
SE paré:

publikisht dhe i kané ndryshuar deklaratat e tyre krahasuar me ato té
méhershmet. Déshmitarét e mbrojtur iu jané pérmbajtur deklaratave
té tyre té méhershme. Gjaté kétij shqyrtimi, me pajtimin e paléve, jané
lexuar deklaratat e 20 déshmitaréve, té cilét nuk kané gené té qasshém
ose dégjimi i tyre para gjykatés ka gené i véshtirésuar.

Té pandehurit kané déshmuar para panelit dhe i kané parashtruar fjalét
e tyre pérfundimtare, gjé qé e kané béré edhe mbrojtésit e tyre.

Para ose gjaté hapjes sé rigjykimeve, prokurorét e EULEX-it (Robert
L. Dean dhe Charles Hardaway) gjykatés ia kané dorézuar aktakuzat
e ndryshuara, té cilat me vendimin e paneleve shqyrtuese nuk jané
pranuar, shqyrtimet jané béré lidhur me aktakuzén e fundit té muajit
qgershor té vitit 2003, me ndryshimet e aktgjykimeve té procedurave
ankimore.

Me aktgjykimin e paré té shkallés sé paré té Gjykatés sé Qarkut né
Prishtiné/Pristina, té datés 16 korrik té vitit 2003, gjykata ka gjetur
se jané provuar disa pika té caktuara té aktakuzés. Té pandehurit jané
liruar nga disa akuza té caktuara. Lidhur me akuzat, pér té cilat jané
shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile, iu jané shqiptuar dénimet e pérbashkéta:

- Rrustem Mustafés, dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 17 vitesh.
- Nazif Mehmetit, dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 13 vitesh;

- Latif Gashit, dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 10 vitesh;

- Naim Kadriut, dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 5 vitesh.

Aktgjykimi i dyté i shkallés sé paré éshté shpallur né datén 2 tetor té
vitit 2009 dhe té pandehurit jané shpallur fajtor pér kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile:

- Latif Gashi, sipas pikave V, VIII dhe XIV pér té cilat i éshté shqiptuar
dénimi i pérbashkét né kohézgjatje prej 6 vitesh;

- Rrustem Mustafa, sipas pikave V dhe VIII, pér té cilat i éshté shqiptu-
ar dénimi i pérbashkét né kohézgjatje prej 4 vitesh;

- Nazif Mehmeti, sipas V dhe VIII pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi i
pérbashkét né kohézgjatje prej 3 vitesh.

Né lidhje me hegjen doré té prokurorit ndérkombétar nga ndjekja si-
pas pikés IX lidhur me té akuzuarit Latif Gashi dhe Rrustem Mustafa,
éshté sjellé aktgjykim refuzues.

Me aktgjykim éshté ndérpreré procedura penale né lidhje me té pande-
hurin Naim Kadriun, i cili né ndérkohé ka humbur jetén né fatkeqési té
komunikacionit.

Me aktgjykimin e treté té shkallés sé paré té datés 7 gershor té vitit
2013, paneli shqyrtues né bazé té provave té paraqgitura gjaté shqyrti-
mit ka gjetur se né veprimet e té akuzuarve ka elemente té veprés pe-
nale krim i luftés kundér popullatés civile, sipas pikés VIII, pér té cilén
éshté zhvilluar procedura e dyté e pérséritur. Té pandehurve iu jané
shqiptuar:

- Latif Gashit, né kohézgjatje prej 6 vitesh;

- Rrustem Mustafés, né kohézgjatje prej 4 vitesh;

- Nazif Mehmetit, né kohézgjatje prej 3 vitesh.
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Procedura ankimore:

Aktgjykimet lidhur
me ankesat:

Me aktgjykim jané konfirmuar dénimet unike me burgosje né kohézg-
jatje si edhe me aktgjykimin e dyté té shkallés sé paré sipas pikave V
dhe XIV, sepse jané konfirmuar me aktgjykimin lidhur me ankesat e
paléve né té njéjtin.

Né dénimin e shqiptuar iu éshté llogaritur koha e kaluar né paraburgim.

Ankesat né aktgjykimin e shkallés sé paré:

Né aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina té datés
16 korrik té vitit 2003, té pandehurit dhe mbrojtja e tyre jané ankuar
né pjesén dénuese té aktgjykimit, né lidhje me pikat pér té cilat jané
shpallur fajtor, né té gjitha bazat e parapara me ligjin mbi procedurén
penale. Prokurori éshté ankuar né vendimin mbi dénimin té shqiptuar
pér té pandehurin Latif Gashi.

Ankesat né aktgjykimin e dyté té shkallés sé paré (té rigjykimit), té
Gjykatés Supreme né Prishtiné/Pristina té datés 2 tetor té vitit 2009,
jané ankuar mbrojtésit e té pandehurve, duke e kundérshtuar té njé-
jtén mbi baza té parapara me ligjin mbi procedurén penale, duke po-
tencuar se me provat e paraqitura gjaté shqyrtimit nuk éshté provuar
pérgjegjésia komanduese si edhe se té pandehurit kané marré pjesé né
planifikimin, organizimin dhe kryerjen e ¢farédo krimi.

Aktgjykimin e treté té shkallés sé paré (té gjykimit té dyté té pérsérit-
ur), té pandehurit e kané kundérshtuar né té gjitha bazat ligjore, duke
e potencuar se dégjimi i déshmitaréve anonim éshté béré né kundér-
shtim me dispozitat ligjore, se me aktgjykim jané tejkaluar kornizat e
aktakuzés, se dénimet e shqiptuara jané té padrejta dhe té paligjshme.

Vendimi i paré lidhur me ankesat:

Gjykata Supreme e Kosovés, si gjykaté e shkallés sé dyté, duke vepruar
né lidhje me ankesat e paléve né proceduré, me vendim té panelit ndér-
kombétar (gjyqtarét e UNMIK-ut: Kathleen Weir, kryetare e panelit, Lar-
ry Eisenhauer, Jonh Connolly, anétaré té panelit) té datés 21 korrik té
vitit 2005, rastin e ka kthyer né rigjykim. Gjykata po ashtu ka gjetur se
disa veprime té caktuara té pérshkruara né disa pika (I, II, III dhe XII té
aktakuzés sé datés 23 gershor té vitit 2003) nuk pérbéjné vepér penale si
edhe se nuk ka prova se té pandehurit kané kryer vrasje, pér té cilat ngar-
kohen me aktakuzé (pika XI e aktakuzés). Né pjesén tjetér rasti éshté
kthyer né rigjykim.

Vendimi i dyté lidhur me ankesat:

Gjykata Supreme e Kosovés, duke vepruar né lidhje me ankesat e té
pandehurve né panelin ankimor té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Ger-
ret Marc Sprenger, kryetar, Martti Harsia, Charles L. Smith III, gjy-
gtaret vendore Emine Mustafa dhe Nasrin Lushta, anétare té panelit)
me aktgjykim té datés 26 janar té vitit 2011 pjesérisht e kané kon-
firmuar aktgjykimin e shkallés sé paré té datés 2 tetor té vitit 2009,
pjesén dénuese sipas pikave V dhe X1V, dhe 1éndén e ka kthyer né rig-
jykim né lidhje me té pandehurit sipas pikés VIII té aktakuzés té datés
30 gershor té vitit 2003.
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Vendimi i treté lidhur
me ankesat:

Vendimi i Gjykatés Supreme
lidhur me mjetet
e jashtézakonshme juridike:

Gjykata e Apelit si gjykaté e shkallés sé dyté, duke vepruar lidhur me
ankesat e té pandehurve né aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Pr-
ishtiné/Pristina té datés 7 gershor té vitit 2013, me panelin e pérzier
(gjyqtarét e EULEX-it: Radostin Petrov, kryetar, Roman Raab, gjyqtari
vendor Tonka Berisha, anétaré), né datén 11 gusht té vitit 2015, e ka
sjellé aktgjykimin me té cilin ankesén né emér té té akuzuarit Nazif
Mustafa e ka refuzuar si té pabazuar, ankesat né emér té té pandehu-
rve Latif Gashi dhe Rrustem Mustafa pjesérisht i ka pranuar, vetém
né piképamje té kohés sé kaluar né paraburgim, e cila éshté llogaritur
né dénimet e shqiptuara. Aktgjykimi i Gjykatés Themelore né Prisht-
iné/Pristina, sipas detyrés zyrtare éshté ndryshuar né piképamje té
paraburgimit né lidhje me té gjithé té pandehurit.

Gjykata Supreme e Kosovés me panelin e pérzier (gjyqtarét e EULEX-it:
Dariusz Sielicki, kryetar, Anna Adamska Gallant, gjyqtari vendor Ne-
bojsha Bori¢iq (Nebojsa Bori¢i¢) anétaré, duke vepruar lidhur me mje-
tin e jashtézakonshém juridik, kérkesat pér mbrojtje té ligjshmérisé té
té pandehurve, pas pérgjigjes sé prokurorit té shtetit né té njéjtat, né
datén 13 maj té vitit 2016 ka sjellé aktgjykimin, me té cilin:

- Kérkesén pér mbrojtje té ligjshmeérisé té té pandehurit Nazif Mehme-
ti e ka refuzuar si té vonuar;

- Kérkesat pér mbrojtje té ligjshmérisé té parashtruara né emér té té
pandehurve: Rrustem Mustafa, Latif Gashi dhe Nazif Mehmeti, nga
ana e mbrojtésve té tyre, jané refuzuar si té pabazuara.
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1.11.
Lénda:
Prokurori kundér Ejup Runjevés dhe teé tjeréve

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Rrustem Dema (1959), SH/K, teknik i makinerisé, pjesétar i policisé
sé Kosovés, pjesétar i UCK-sé;
2. Enver Axhami (1957), SH/K, shkolla e mesme teknike e kryer,
pjesétar i UCK-sé;
3. Ejup Runjeva - Era (1962) SH/K, shkolla e mesme e tregtisé e kryer,
biznesmen, pjesétar i UCK-sé;
4. Bujar Tafili (1962), SH/K, pjesétar i UCK-sé;
5. Nuhi Provoliu (1965), SH/K, veterinar, pjesétar i UCK-sé.

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:  Gjykimi i shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né

Prishtiné/Pristina.
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té
Kosoveés.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar, Alexander Bates (UNMIK), né datén 19

prill té vitit 2004 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurve duke
i ngarkuar pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés
civile.

Ai, me aktakuzé, té pandehurve ua ka véné né barré se gjaté kohés sé
konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e pjesétaréve té UCK-
sé, né periudhén prej datés 27 shkurt e deri né datén 13 mars té vitit
1999, né zonén e komunés sé Kaganikut/Kacanik, si pjesétaré té pro-
jektit té pérbashkét kriminal me qéllim té kryerjes sé krimit té luftés,
kané dhéné urdhra, kané vepruar me ané té veprimit dhe mosveprim-
it, né bashképjesémarrje, kané marré pjesé né paraburgimin, privimin
e kundérligjshém nga liria, rrahjen dhe torturimin e katérmbédhjeté
civiléve shqiptaré, pér té cilét éshté dyshuar se kané bashképunuar me
regjimin serb. Nga té paraburgosurit, katér jané vraré, kurse ndaj njé
personi éshté kryer tentim vrasja.

Prokurori ndérkombétar, Paul Flynn (UNMIK), i cili e ka pérfagésuar
aktakuzén gjaté shqyrtimit kryesor, né datén 11 prill té vitit 2005 e ka
dorézuar aktakuzén e ndryshuar, me té cilén té pandehurve iu éshté
véné né barré kryerja e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civi-
le, se: duke vepruar, ndihmuar, duke mos vepruar ose duke vepruar né
bashképjesémarrje me té tjerét, kané marré pjesé né projektin e pér-
bashkét kriminal, i cili ka pasur elemente té veprés penale krim i luftés
kundeér popullatés civile, kané kryer paraburgim té kundérligjshém, priv-
im té kundérligjshém nga liria, rrahje té civiléve shqiptaré nga Kosova.
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PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesat:

Shqyrtimi kryesor éshté hapur né datén 5 tetor té vitit 2005 para pan-
elit ndérkombétar (gjyqtarét e EULEX-it: Martin Karopin, kryetar i
panelit, Annunizata Ciaravolo dhe Linn Slattengren, anétaré té pan-
elit). Paneli, gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca 57 dité gjyqésore. Gjaté
shqyrtimit jané dégjuar 19 déshmitaré té propozuar nga prokuroria
(dy déshmitaré té prokurorisé né cilési té déshmitaréve té mbrojtur).
Me propozim té prokurorisé, éshté dégjuar edhe eksperti i fushés sé
mjekésisé. Me propozim té mbrojtjes jané dégjuar 8 déshmitaré. Gjaté
shqyrtimit éshté kryer shikimi i vendit té ngjarjes né shumé lokacione.
Jané paraqgitur shumé prova materiale, né mesin e té cilave jané lexuar
deklaratat e 4 déshmitaréve nga fazat e méhershme té procedurés, qé
jané propozuar me aktakuzé e qé nuk jané dégjuar para panelit. Té pan-
dehurit gjaté shqyrtimit jané mbrojtur me heshtje, pos té pandehurit
Tafili, i cili ka déshmuar para panelit. Palét né proceduré i kané parash-
truar argumentet e tyre pérfundimtare.

Me aktgjykimin e shkallés sé paré, i cili éshté shpallur né datén 12 maj
té vitit 2005, té pandehurit:

- Rrustem Dema éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim
i luftés, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje
prej 6 vitesh;

- Enver Axhami éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i
luftés, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje
prej 6 vitesh.

- Ejup Runjeva éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i
luftés, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje
prej 8 vitesh.

Té pandehurve iu éshté llogaritur né dénimet e shqiptuara koha e kalu-
ar né paraburgim.

I pandehuri Bujar Tafili dhe Nuhi Provoliu jané liruar nga akuzat pér
kryerje té veprés penale krim i luftés, me provat e paragitura nuk éshté
provuar se e kané kryer veprén penale, e cila me ané té aktakuzés iu
éshté véné né barré.

Aktgjykimin e shkallés sé paré e kané kundérshtuar té pandehurit té
cilét jané shpallur fajtor, pérmes mbrojtésve té tyre, pér shkak té shkel-
jeve esenciale té procedurés penale, gjendjes faktike té konstatuar ga-
bimisht dhe né ményré jo té ploté, zbatimit té gabuar té ligjit dhe ven-
dimit mbi dénimin.

Paneli ndérkombétar i Gjykatés Supreme té Kosovés (gjyqtarét e UN-
MIK-ut, Agnieszka Klonowiecka-Milart, kryetare e panelit, Carol Mi-
chael Peralta dhe Vinod Boolell, anétaré té panelit), me aktgjykimin
e datés 25 janar té vitit 2008 i ka pranuar ankesat e mbrojtésve né
piképamje:

- té cekjes se refuzimit té akuzave pér vrasje dhe tentim vrasjes fshihet
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nga dispozitivi i aktgjykimit té shkallés sé paré, té akuzuarve iu jané
shqiptuar dénimet mé té buta:

1. Ejup Runjevés dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 6 vitesh;

2. Enver Axhamit dhe Rrustem Demés dénimet me burgosje né kohézg-
jatje prej 5 vitesh.

Pretendimet e tjera ankimore jané refuzuar.
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1.12.
Lénda: Prokurori kundér
Selim Krasnigqit dhe té tjeréve

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Selim Krasniqi - Celiku (1970), SH/K, me shkollén e mesme té kry-
er, pjesétar i UCK-sé, komandant i RTG2 prané Trupave Mbrojtése té
Kosovés (TMK), gjeneral brigade;

2. Bedri Zyberaj (1963), SH/K, magjistér i filologjisé, pjesétar i UCK-
sé, néntoger;

3. Xhavit Elshani (1968), SH/K, me shkollén fillore té kryer, pjesétar
i UCK-sg;

4. Xhemajl Gashi - Gjerman (1967), SH/K; pjesétar i UCK-sé;

5. Isuf Gashi (1946) SH/K, me shkollén fillore té kryer, pjesétar i UCK-sé;
6. Islam Gashi (1974) SH/K, me Shkollén e Larté té Matematikés té
kryer, pjesétar i UCK-sé;

7.Agron Krasniqi (1977) SH/K, me shkollén e mesme té kryer, pjesétar
i UCK-sé.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedurat penale: Procedura e shkallés sé paré:
Pér veprim lidhur me aktakuzén ka gené kompetente Gjykata e Qarkut
né Prizren. Shqyrtimi kryesor éshté zhvilluar né ambientet e Gjykatés
sé Qarkut né Gjilan/Gnjilane, me vendim té PSSP. Gjykata né Prizren
nuk kas pasur kushte teknike pér zhvillim té shqyrtimit me njé numér
té madh té té pandehurve si dhe té déshmitaréve anonim;
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés,
si gjykaté e shkallés sé dyté;
Procedura lidhur me mjetet e jashtézakonshme juridike éshté zhvillu-
ar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza: Prokurorja ndérkombétare, Deborah Wilkison (UNMIK), né datén 11
shkurt té vitit 2005 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurve: Se-
lim Krasniqi, Bedri Zyberaj, Xhavit Elshani, Xhemajli Gashi, Isuf Gashi
dhe Islam Gashi né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile.

Ajo, té pandehurve, ua ka véné né barré: se né periudhén prej datés 1
maj (Selim Krasniqi) pérkatésisht prej datés 2 gershor e deri né datén
31 gusht té vitit 1998, gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové,
né cilésiné e pjesétaréve té UCK-sé, disa prej tyre té rangut té larté, né
Qendrén e Paraburgimit té UCK-sé né fshatin Drenoc/Drenovac, komu-
na e Rahovecit/Orahovac, né bashképjesémarrje me pjesétaré té tjeré
té UCK-sé, me géllim té realizimit té planit té pérbashkét kriminal, né
ményré té paligjshme i kané paraburgosur civilét, shqiptaré, iu kané
urdhéruar, kané marré pjesé drejtpérdrejt né keqtrajtim, né rrahjen,
kané zbatuar trajtim ¢njerézor ndaj civiléve té paraburgosur né gen-
drén e paraburgimit, qé jané mbajtur né kushte ¢njerézore higjienike,
ku nuk iu éshté dhéné ushqimi, uji, ndihma mjekésore e nevojshme, gjé
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qé ka shkaktuar vuajtje té médha, cenim té integritetit trupor dhe té
shéndetit.

Prokurori ndérkombétar, Paul Flynn (UNMIK), né datén 28 shkurt té
vitit 2005, e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Agron Kras-
niqi né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile (né
kohén e ngritjes sé aktakuzés sé paré nuk ka gené i gasshém).
Prokurori ndérkombétar, Paul Flynn, pas pérfundimit té procedurés sé
déshmive, né datén 27 korrik té vitit 2006, né fjalén e tij pérfundimtare
e ka precizuar aktakuzén kundér té pandehurve: Selim Krasniqi, Bedri
Zyberaj, Islam Gashi dhe Agrona Krasniqi, ka hequr doré nga akuzat né
lidhje me Isuf Gashin dhe Xhavit Elshanin.

Gjaté shqyrtimit, aktakuzén e kané pérfagésuar prokurorét ndérkom-
bétaré Alex Bates, Judi Romano (UNMIK).

PPROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e UNMIK-ut: Vinod
Boolell, kryetar i panelit, Leonard Assira dhe Nurul Islam Khan, anétaré
té panelit), né datén 29 tetor éshté hapur shqyrtimi kryesor, gjaté té
cilit paneli shqyrtues éshté mbledhur né 43 seanca, jané dégjuar 23
déshmitaré té prokurorisé. Dhjeté déshmitaré té prokurorisé me ané té
lidhjes sé video konferencés. Disa déshmitaré té caktuar i kané refuzuar
masat e mbrojtjes dhe kané déshmuar publikisht. Ka pasur déshmi-
taré té prokurorisé, té cilét kané refuzuar té déshmojné para gjykatés.
Me propozimet e mbrojtjes kané déshmuar shtaté déshmitaré. Jané
paragitur shumé prova materiale, midis té tjerash edhe deklaratat e disa
déshmitaréve té caktuar nga fazat e méhershme té procedurés. Té pan-
dehurit kané déshmuar para gjykatés (pos té akuzuarit Bedri Zyberaj).
Palét né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.
Prokurori né fjalén e tij pérfundimtare e ka saktésuar aktakuzén.

Me aktgjykimin e shpallur té datés 10 gusht té vitit 2006, té pande-
hurit Selim Krasniqi, Bedri Zyberaj dhe Agron Krasniqi, jané shpallur
fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile
né bashkékryerje: se kané marré pjesé né privimin e kundérligjshém
nga liria té shumé personave, pér té cilét éshté dyshuar se jané bash-
képunétor té autoriteteve serbe, té cilét jané mbajtur né kushte ¢n-
jerézore, jané rrahur, torturuar, i jané ekspozuar vuajtjeve té médha,
me cka iu éshté cenuar integriteti trupor dhe shéndeti. Pér veprimet e
cekura, secilit né ményré individuale i éshté shqiptuar dénimi me bur-
gosje né kohézgjatje prej shtaté (7) vitesh.

I pandehuri Islam Gashi, me aktgjykim éshté liruar nga té gjitha akuzat.
Akuzat né lidhje me Xhavit Elshanin dhe Isuf Gashin, pér shkak té
hegjes doré té prokurorit ndérkombétar nga ndjekja, jané hedhur.
Aktgjykimi i shkallés sé paré né lidhje me té pandehurit, té cilét jané
shpallur fajtor, me vendim té panelit shqyrtues té datés 4 mars té vitit
2008 éshté saktésuar né piképamje té udhézimit juridik, prej kur té
pandehurit kané pasur té drejté né ankesat eventuale.
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Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur me ankesén:

Vendimi i Gjykatés Supreme
lidhur me mjete e
jashtézakonshme juridike:

Aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prizren e kané kundérshtuar té
pandehurit: pér shkak té shkeljes thelbésore té procedurés penale,
gjendjes faktike gabimisht té konstatuar, zbatimit té gabuar té Kodit
Penal dhe vendimit mbi dénimin.

Seanca e panelit ankimor me pérbérje té pérzier té Gjykatés Supreme
té Kosovés [gjyqtarét ndérkombétaré (EULEX): Emilio Gatti, kryear
i panelit, Maria Giuliana Civinini, Guy Van Craen, anétaré té panelit,
gjyqtarét vendor, Miftar Jasiqi dhe Nesrin Lushta, anétaré té panelit]
éshté mbajtur né datén 10 prill té vitit 2009.

Paneli ankimor, me aktgjykim e ka modifikuar aktgjykimin e shkallés
sé paré. Ankesat e té pandehurve pjesérisht jané pranuar. Dénimet me
burgosje, té shqiptuara pér té akuzuarit me aktgjykimin e shkallés sé
paré, jané zbutur: té pandehurve Selim Krasniqi dhe Bedri Zyberaj,
secilit né ményré individuale i éshté shgiptuar dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej gjashté vitesh, té pandehurit Agron Krasniqi, dénimi
me burgosje né kohézgjatje prej katér vitesh e gjashté muajsh.

Né pjesén tjetér, Aktgjykimi i shkallés sé paré éshté konfirmuar si i
pandryshuar.

I pandehuri Selim Krasniqi, me ané té kérkesés pér mbrojtje té lig-
jshmeérisé, e ka kundérshtuar aktgjykimin e Gjykatés Themelore si dhe
aktgjykimin e Gjykatés Supreme lidhur me ankesén.

Paneli me pérbérje té pérzier i Gjykatés Supreme té Kosovés [gjyqtarét
ndérkombétaré (EULEX): Gerrit-Marc Sprenger, kryetar i panelit, Mar-
tii Harsia, Harri Katara dhe gjyqtarét vendor, Salih Toplica dhe Gyltene
Sylejmani, anétaré té panelit], me aktgjykimin e datés 10 tetor té vitit
2010, e ka refuzuar kérkesén e té pandehurit si té pabazuar.
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1.13.
Lénda:
Prokurori kundér Idriz Gashit

Té dhénat mbi té pandehurin:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Idriz Gashi - Galani (1960), SH/K, késhilltar financiar, pjesétar i UCK-sé.

Gjykimet e shkallés sé paré jané zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Pejé/Pec.

Procedurat lidhur me ankesat e té pandehurit né aktgjykimet e shkallés
sé paré jané zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Prokurori ndérkombétar, Robert Dean (UMNIK) e ka ngritur ak-
takuzén kundér té pandehurit Gashi né datén 8 shkurt té vitit 2007,
me té cilén ia ka véné né barré kryerjen e veprés penale krim i luftés
kundeér popullatés civile: se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né
Kosové, né cilésiné e pjesétarit té UCK-sé, na datén 12 gusht té vitit
1998, sé bashku me Avni Krasniqin, pas dégjimit nga ana e pjesétaréve
té UCK-sé té kryer né fshatin Baran/Barane, e ka cuar deri te pylli i
njohur si ,Lugu i Isufit®, né aférsi té fshatit Vranoc/Vranovac, komuna
e Pejés/Pe¢, ku i pandehuri Gashi, e ka privuar nga jeta Sanije Balajn,
pér shkak té dyshimit se po bashképunonte me forcat armike.

Prokurori ndérkombétar, Dean (UNMIK) gjaté shqyrtimit kryesor,
gjaté seancés sé gjykatés té mbajtur né datén 14 gershor té vitit 2007,
e ka ndryshuar aktakuzén: né pasusin e parafundit, né fagen 3 té ak-
takuzés, fjalét “mbetjet mortore té Sanije Balajt nuk jané gjetur”, i ka
zévendésuar me fjalét “mbetjet mortore té Sanije Balajt jané gjetur né
muajin shtator té vitit 1998 né kanalin Radoniq/Radonji¢, né aférsi té
Gllogjanit/Glodane”.

Prokurori ndérkombétar, Robert Daen si prokuror i EULEX-it, né datén
26 tetor té vitit 2009, gjykatés ia ka dorézuar aktakuzén e ndryshuar.
E cila éshté ngritur nga Zyra e Prokurorisé Speciale té Kosovés me pér-
shkrimin mé té precizuar té veprimeve té té pandehurit Gashi.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén para panelit me pérbérje té
pérzier (gjyqtari i UNMIK-ut: Vinod Bollel, kryetar i panelit, Hajnalka
Karpati, anétare e panelit, gjyqtari vendon, Sudan Gorani, anétar i pan-
elit), éshté hapur né datén 9 maj té vitit 2007. Paneli, gjaté shqyrtimit,
ka mbajtur seanca 10 dité, né kuadér té té cilit jané béré dy shikime
té vendit té ngjarjes, né dy lokacione té ndryshme. Me propozim té
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Aktgjykimet e shkallés
SE paré:

Procedura ankimore:

Vendimet pér ankesat:

prokurorit, jané dégjuar 10 déshmitaré dhe njé ekspert, me propozim
té mbrojtjes 1 déshmitaré. I pandehuri ka déshmuar para panelit.
Prokurori ndérkombétar né fjalén e tij pérfundimtare e ka saktésuar
aktakuzén.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré:

Gjykimi i pérséritur kundér té pandehurit Gashi ka filluar né datén 21
tetor té vitit 2009 para panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjy-
qtarét e EULEX-it: Gianfranco Gallo, kryetar i panelit, Fernando Buat-
ier de Mongeot, anétar i panelit, gjyqtari vendor Hasan Shala, anétar
i panelit), qé gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca 7 dité, gjaté té cilave
jané dégjuar 4 déshmitar me propozim té prokurorisé, 2 me propozim
té mbrojtjes.

Me pajtimin e paléve, jané paraqitur shumé prova materiale, deklaratat
e déshmitaréve nga fazat e méhershme té procedurés, procesverbalet
mbi shikimin e vendit té ngjarjes, gjetjet e ekspertéve. I akuzuari ka
déshmuar para panelit.

Me aktgjykimin e paré té shkallés sé paré té datés 22 gershor té vitit
2007, i pandehuri Idriz Gashi éshté shpallur fajtor pér kryerjen e ve-
prés penale krim i luftés kundér popullatés civile, pér vrasjen e civiles,
Sanije Balaj gjaté kohés sé konfliktit té armatosur, pér té cilén i éshté
shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 15 vitesh.

Me aktgjykimin e dyté té shkallés sé paré té datés 19 néntor té vi-
tit 2009, i pandehuri Idriz Gashi éshté shpallur fajtor pér kryerjen e
veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, pér té cilén i éshté
shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 14 vitesh.

Ankesa né aktgjykimin e shkallés sé paré:

Mbrojtja e té pandehurit Gashi e ka kundérshtuar aktgjykimin e datés
22 gershor té vitit 20107 pér shkak té shkeljeve esenciale té procedurés
penale, gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo té ploté té kon-
statuar, shkeljes sé ligjit penal dhe vendimit mbi dénimin.

Ankesa né aktgjykimin e dyté té shkallés sé paré:
Mbrojtja e té pandehurit Gashi e ka kundérshtuar edhe aktgjykimin e
dyté té shkallés sé paré mbi té njéjtat baza.

Vendimi i paré lidhur me ankesat:

Paneli ankimor pesé anétarésh me pérbérje té pérzier i Gjykatés Su-
preme té Kosovés (gjyqtarét e EULEX-it: Maria Giuliana Civinini,
kryetare e panelit, Emilio Gatti, anétar i panelit, gjyqtarét vendor, Fe-
jzullah Hasani, Zait Xhemajli dhe Avdi Dinaj, anétaré té panelit), duke
vepruar lidhur me ankesat e té akuzuarit ndaj aktgjykimit té datés 22
gershor té vitit 2007 dhe atij té datés 2 gershor té vitit 2009, e ka sjellé
vendimin me té cilin i ka miratuar ankesat e té pandehurit dhe léndén
e ka kthyer né gjykim té shkallés sé paré, né Gjykatén e Qarkut né Pejé.

Vendimi i dyté lidhur me ankesat e té akuzuarit:
Paneli ankimor pesé anétarésh me pérbérje té pérzier i Gjykatés Su-

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




preme té Kosovés si gjykaté e shkallés sé dyté (gjyqtarét e EULEX-it:
Martti Harsia, kryetar i panelit, Gerrit-Marc Sprenger dhe Lars Dahlst-
edt, anétaré té panelit, dhe gjyqtaret vendore Marie Ademi dhe Nesrin
Lushta, anétare té panelit), duke vepruar lidhur me ankesén e té pan-
dehurit ndaj aktgjykimit té datés 19 néntor té vitit 2009, né 23 néntor
té vitit 2010 e ka mbajtur seancén publike té panelit ankimor, né datén
25 néntor té vitit 2010 e ka sjellé aktgjykimin me té cilin ankesa e té
pandehurit éshté hedhur si e pabazuar, éshté konfirmuar aktgjykimi,
me té cilin i pandehuri Gashi éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile, pér vrasje té Sanije Balajt dhe
éshté dénuar me dénimin me burgosje né kohézgjatje prej 14 vitesh.
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1.14.
Léenda:
Prokurori kundér Gani Gashit

Té dhénat mbi té pandehurin:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Gani Gashi (1949), SH/K, me shkollén fillore té kryer, bujk, pjesétar i
UCK-sé.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Prishtiné/Pristina.
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Prokurorja ndérkombétare, Deborah Wilkinson (UNMIK), né datén
14 néntor té vitit 2007, e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit
Gashi, duke e ngarkuar se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né
Kosové, né cilésiné e pjesétarit té UCK-sé, e ka kryer veprén penale
krim i luftés kundér popullatés civile.

Ajo ia ka véné né barré té pandehuritt se ai né datén 12 korrik té vitit
1998, né orét e mbrémjes, né rrugén midis fshatit Komoran/Komorane
dhe Kizhareké/Kisna Reka, komuna e Gllogocit/ Glogovac, nga arma
automatike ka shténé né drejtim té automjetit té tipit “Fiat” nga pas,
né té cilin jané gjendur teté civil, anétaré té familjes Obrija, né mesin
e té ciléve dy fémijé. Duke shténé né automjetin e cekur e ka privuar
nga jeta Idriz Obring, gjashtévjecarit Shpejtim i ka shkaktuar léndime
té rénda trupore, kurse Halimit dhe djalit té tij, Selmanit, léndime té
lehta trupore.

Gjaté shqyrtimit, aktakuzén e ka pérfagésuar prokurori i EULEX-it
Jens Christensen.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Shqgyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén éshté hapur para panelit
shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it, Tron Gunders-
en, kryetar i panelit, Andrea Cruciani, anétaré i panelit, gjyqtarja ven-
dore, Zahide Gjonaj, anétare e panelit), né datén 3 shkurt té vitit 2009.
Paneli éshté mbledhur né seanca 6 dité. Me propozim té prokurorisé,
jané dégjuar 9 déshmitaré, kurse né cilésiné e ekspertéve antropolog,
neurokirurg, ekspertit té balistikés, kurse me propozimin e mbrojtjes
éshté dégjuar njé déshmitar. Jané paraqgitur provat materiale, né mesin
e tyre edhe konstatimi i ekspertit té balistikés. I pandehuri ka déshmuar
para panelit. Palét né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre
pérfundimtare.

Me aktgjykimin e shpallur né datén 3 mars té vitit 2009, i pandehuri
Gashi éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés
kundeér popullatés civile, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi me burgos-
je né kohézgjatje prej 17 vitesh.
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Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesat:

Né aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut éshté ankuar mbrojtja e té pan-
dehurit Gashi, pér shkak té gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré
jo té ploté té konstatuar, shkeljes sé dispozitave té procedurés penale,
shkeljes sé ligjit penal dhe vendimit mbi dénimin.

Paneli ankimor pesé anétarésh me pérbérje té pérzier i Gjykatés Su-
preme té Kosovés (gjyqtarét e EULEX-it: Guy Van Graen, kryetar i
panelit, Emilio Gatti dhe Gerrit-Marc Sprenger, anétaré té panelit, gjy-
qtarét vendor, Zait Xhemajli dhe Avdi Dinaj, anétaré té panelit) pas se-
ancés sé mbajtur né datén 08 dhjetor té vitit 2009, té njéjtén dité, pas
takimit té panelit, e kané shpallur aktgjykimin, me té cilin pjesérisht
jané pranuar pretendimet ankimore. Gjykata Supreme e ka ndryshuar
aktgjykimin e shpallés sé paré né piképamje té vendimit mbi dénimin,
té pandehurit pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile ia ka shqiptuar dénimin né kohézgjatje prej 15 vitesh, né té
cilin ia ka llogaritur kohén e kaluar né paraburgim.
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1.15.
Lénda:
Prokurori kundér Gjelosh Krasniqit

Té dhénat mbi té pandehurin: Gjelosh Krasniqi - Jimmy (1973), SH/K, me shkollén e mesme té kryer,
bujk, pjesétar i UCK-sé.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale: Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Pejé/Pe¢;
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza: Prokurorja ndérkombétare e Prokurorisé Publike té Qarkut né Pejé/
Pe¢, Deborah Wilkinson (UNMIK), né datén 3 dhjetor té vitit 2008,
e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Krasniqi pér kryerjen e
veprés penale krim i luftés kundeér popullatés civile.

Ajo, té pandehurit, ia ka véné né barré se né datén 24 mars té vitit 1999,
gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né cilési té pjesétarit té
UCK-sé, né fshatin Dolibar/ Doblibare, komuna e Gjakovés/Dakovica:

- né ményré té kundérligjshme ka burgosur, ka zbatuar trajtim ¢n-
jerézor, e ka privuar nga e drejta né gjykim té drejté dhe e ka vraré
civilin, Pashké Lulin;

- né ményré té kundérligjshme e ka uzurpuar pushkén e tipit , Kallash-
nikov“ dhe revolen e kalibrit 7.65 mm nga civili Pashké Luli;

- né ményré té kundérligjshme e ka uzurpuar pushkén e tipit M-48 nga
civili Tuné Kashnjeti;

- né ményré té kundérligjshme e ka uzurpuar pushkén e tipit M-48 dhe
revolen CZ 99.9 mm nga civili Gjergj Quni;

- né ményré té kundérligjshme e ka uzurpuar revolen e tipit Bronvik té
kalibrit 7.65 mm nga civili Mihill Pérgega.

Aktakuzén, gjaté shqyrtimit, e ka pérfagésuar prokurori ndérkom-
bétar, Robert Dean (EULEX).

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés

sé shkallés sé paré: Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén éshté hapur né datén 11 mars
té vitit 2009 para panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarét
e EULEX-it, Gianfranco Gallo, kryetar i panelit, Fernando Buatier de
Mongeot, anétar i panelit, dhe gjyqtari vendor Osman Cucovigi, anétar
i panelit). Paneli shqyrtues gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca 10 dité,
gjaté té cilave jané dégjuar 15 déshmitaré té prokurorisé (teté anétaré
té familjes sé démtuar) dhe tre déshmitaré me propozim té té akuzuarit
dhe té mbrojtjes sé tij. [ pandehuri éshté mbrojtur me ané té heshtjes.
Jané paraqgitur provat materiale. Palét né proceduré i kané parashtruar
argumentet e tyre pérfundimtare.
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Aktgjykimi i shkallés sé paré: Me aktgjykimin e shpallur né datén 29 prill té vitit 2009, i pandehuri

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesén:

éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile pér marrjen e viktimés sé peng, Pashké Lulit, si dhe e
ka uzurpuar kundérligjshém pronén dhe ka béré vjedhjen e pushkés sé
tipit , Kallashnikov®, revoles sé kalibrit 7,65 mm nga Pashkeé Luli, si dhe
uzurpim i arméve nga civilét e tjeré té démtuar sipas aktakuzés.

Me aktgjykim i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej
7 vitesh.

I pandehuri me ané té aktakuzés éshté liruar né drejtim té veprés pe-
nale krim i luftés kundér popullatés civile, pér privim nga e drejta né gjy-
kim té drejté e té paanshém, pér sjellje ¢cnjerézore dhe vrasje té Pashké
Lulit, dhe me provat e paraqitura nuk éshté vértetuar se i pandehuri ka
kryer veprén penale, me té cilén ngarkohet.

Me ané té aktgjykimit, akuza se ka kryer krim té luftés kundér popul-
latés civile, se né ményré té kundérligjshme e ka paraburgosur Pashké
Lulin, éshté rikualifikuar né vepér penale privim i kundérligjshém nga
liria, e cila éshté hedhur pér shkak té parashkrimit té ndjekjes penale.

Aktgjykimin e shkallés sé paré, né emér té té pandehurit, me ané té
ankesés, e ka kundérshtuar mbrojtési i tij, pér shkak té shkeljeve esen-
ciale té procedurés penale, gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo
té ploté té konstatuar, zbatimit té gabueshém té ligjit penal dhe ven-
dimit mbi dénimin.

Gjykata Supreme e Kosovés si gjykaté e shkallés sé dyté, duke vepruar
né lidhje me ankesén e té pandehurit té datés 14 gershor té vitit 2011,
para panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier e ka mbajtur seancén
(gjyqtarét e EULEX-it, Charles Smith, kryetar i panelit, Gerrit-Marc
Sprenger, Martti Harsia, anétaré té panelit, dhe gjyqtaret vendore Ma-
rie Ademi dhe Emine Mustafa, anétare té panelit), pas késhillimit dhe
votimit té kolegjit, né té njéjtén dité e ka shpallur aktgjykimin, me té
cilin ankesa e paraqgitur né emér té té pandehurit éshté refuzuar si e
pabazuar, kurse aktgjykimi i datés 29 prill té vitit 2009 éshté konfir-
muar.
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1.16.
Lénda:
Prokurori kundér Vukmir Cvetkoviqit

Té dhénat mbi té pandehurin: Vukmir Cvetkoviq (Vukmir Cvetkovi¢), (1969) serb i Kosovés, pjesétar
i MPB-sé sé Serbisé.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale:  Gjykimi i shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Pejé/Pe¢;
Procedura lidhur me ankesén éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme
té Kosovés si gjykaté e shkallés sé dyté.
Gjykata Supreme e Kosovés ka vendosur edhe pér mjetin e jashtéza-
konshém juridik, pér kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar, Maurizio Salustro, né datén 8 shtator té vitit
2010, e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Cvetkoviq, duke e
ngarkuar até pér kryerjen e veprés penale krim i [uftés kundér popullatés
civile: se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né muajin
mars té vitit 1999, né Kliné/Klina, duke vepruar né bashképjesémarrje
me pjesétaré té policisé serbe, né uniformé, ka marré pjesé né opera-
cionin ushtarak té ndérmarré me géllim té shpérnguljes sé popullatés
civile nga qgyteti, e ka urdhéruar popullatén qé t'i braktisin shtépité e
tyre dhe qytetin, dhe, po ashtu, ka marré pjesé né djegien e shtépive té

tyre.
PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés

sé shkallés sé paré: Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén éshté hapur né datén 26 tetor
té vitit 2010 para panelit prej tre anétaréve me pérbérje é pérzier (gjy-
qtarét e EULEX-it, Ingo Risch, kryetar i panelit, Gunnar Oyhaugen,
anétar i panelit, dhe gjyqtari vendor, Salih Berisha, anétar i panelit).
Paneli, gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca 4 dité gjaté té cilave jané
dégjuar 4 déshmitaré té prokurorisé, éshté béré shikimi i vendit té ng-
jarjes, jané paraqitur provat materiale. I pandehuri, gjaté shqyrtimit, e
ka shfrytézuar té drejtén e tij ligjore qé té mbrohet né heshtje, ka qén-
druar prané deklaratés té cilén e ka dhéné né fazén e hetimeve. Palét né
proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimi: Me aktgjykimin e shpallur né datén 9 néntor té vitit 2010, i pandehu-
ri Cvetkoviq éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i
luftés, pér té cilén i éshté shgiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje
prej 7 vitesh.
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Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesén:

Procedura pér mjetet e

jashtézakonshme juridike:

Vendimi i Gjykatés
Supreme mbi mjetet e

jashtézakonshme juridike:

Né aktgjykimin e shkallés sé paré, pérmes mbrojtjes sé tij, éshté ankuar
i pandehuri pér shkak té shkeljeve esenciale té procedurés penale,
gjendjes faktike gabimisht té konstatuar, vendimit mbi dénimin dhe
shpenzimeve té procedurés penale.

Pérfagésuesi ligjor i té démtuarve, né pérgjigjen e tij né lidhje me ank-
esén e mbrojtésve, ka propozuar gé ankesa té hidhet si e pabazuar,
kurse aktGjykimi i shkallés sé paré té konfirmohet.

Gjykata Supreme e Kosovés, duke vepruar né lidhje me ankesén e té
pandehuritt, pas seancés sé panelit ankimor me pérbérje té pérzier
(gjyqtarét e EULEX-it, Gerrit-Marc Sprenger, kryetar i panelit, Fran-
cesko Florit dhe Martti Harsia, anétaré té panelit, gjyqtaret vendore,
Marije Ademi dhe Emine Mustafa, anétare té panelit), té mbajtur né
datén 16 gusht té vitit 2011, e ka sjellé aktgjykimin, me té cilén né
ményré té pjesshme éshté miratuar ankesa e mbrojtésit, té pandehurin
e ka shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile. Né pjesén tjetér, ankesa e té pandehurit éshté re-
fuzuar si e pabazuar.

I pandehuri, me ané té kérkesés pér mbrojtje té ligjshmérisé té datés
23 mars té vitit 2012, pér shkak té shkeljeve té ligjit penal dhe shkel-
jeve esenciale té dispozitave té procedurés penale, pérmes mbrojtjes sé
tij, e ka kundérshtuar aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Pejé/Pe¢ té
datés 9 néntor té vitit 2010, qé me aktgjykim té Gjykatés Supreme té
Kosovés té datés 16 gusht té vitit 2011 éshté konfirmuar né piképamje
té vendimit mbi dénimin.

Gjykata Supreme e Kosovés, né panelin pesé anétarésh me pérbérje té
pérzier (gjyqtarét e EULEX-it, Dr. Horst Proetel, kryetar i panelit, Tore
Thomassen dhe Elka Filcheva, anétaré té panelit, gjyqtarét vendor Sa-
lih Toplica dhe Nesrin Lushta, anétaré té panelit), né datén 24 prill té
vitit 2012 e ka sjellé aktgjykimin, me té cilin kérkesén pér mbrojtje té
ligjshmérisé té té pandehurit e ka refuzuar si té pabazuar. Aktgjykimi
i Gjykatés Supreme i datés 16 gusht té vitit 2011 éshté saktésuar, pje-
sa pér té cilén i pandehuri éshté shpallur fajtor éshté kryer né bash-
képjesémarrje.
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1.17.
Lénda: Prokurori kundér
Sabit Gecit dhe té tjeréve (Kukés, Cahan)

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Sabit Geci, - Qopa (1958), SH/K, me shkollén e mesme té kryer, pen-
sionist, pjesétar i UCK-sé;
2. Riza Alija — Hoxha, Komandant Hoxha gjaté kohés sé konfliktit té
armatosur, (1960), SH/K, me shkollén e larté pedagogjike té kryer,
pjesétar i UCK-sé;
3. Haki Hajdari - Haki Drenica (1963), SH/K, teknik i makinerisé,
pjesétar i UCK-sé;
4. Sali Rexhepi - Sali Berisha (1956), SH/K, me shkollén e larté té kry-
er, mésues, pjesétar i UCK-sé;
5. Shaban Hoti (1971), SH/K, me shkollén e mesme té kryer, pjesétar
i UCK-sg;

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale: Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme né
Mitrovicé/Mitrovica né ambientet e Gjykatés Supreme té Kosovés né
Prishtiné/Pristina.
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit.
Procedura lidhur me mjetet e jashtézakonshme juridike éshté zhvillu-
ar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar, Robert L. Dean (EULEX), né datén 5 tetor té

vitit 2010 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurve Geci dhe Aliu né
drejtim té shumé veprave penale krim i luftés kundér popullatés civile.
Ai, me ané té aktakuzés, té pandehurve Geci (Gecit edhe individual-
isht dhe né bashkékryerje me té tjerét, duke e pérfshiré edhe Xhemshit
Krasniqin, i cili né kohén e ngritjes sé aktakuzés éshté gjendur né arra-
ti, sipas gjashté pikave) dhe Aliu (sipas tri pikave) ua ka véné né barré
se né cilésiné e pjesétaréve té UCK (Geci né rolin e komandantit té Qen-
drés sé Paraburgimit né Kukés/Kuks) gjaté kohés sé konfliktit té arma-
tosur né Kosové, né periudhén prej muajit prill e deri né muajin ger-
shor té vitit 1999, né kampet ushtarake té UCK-sé né Kukés/Kuks dhe
né Cahan/Cahane, qé gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové
jané shfrytézuar edhe si gqendra té paraburgimit, i kané shkelur ligjet
dhe rregullat ndérkombétare, me té cilat rregullohet sjellja e paléve né
konflikt, me trajtimin ¢njerézor ndaj civiléve, té cilét njé kohé té caktu-
ar jané mbajtur né gendrat e paraburgimit (déshmitarét A, B, C, D, E,
E G, H, K dhe AB), né kushte johigjienike dhe né kushte té rrezikshme
pér jeté, pa mjaft ushqim, ujé dhe trajtim mjekésor, ndaj té ciléve kané
zbatuar masat e frikésimit dhe té torturimit, duke iu shkaktuar vuajtje
té médha, keqtrajtim, duke rrezikuar integritetin trupor dhe shénde-
tin, gjé qé ka cuar deri te vdekja e AB, i cili ka vdekur nga léndimet né
datén 5 gershor té vitit 2009, vdekje e cila, si pasojé e té rrahurave, i
vihet né barré Gecit.
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Gecit, me ané té aktakuzés, i éshté véné né barré edhe kryerja e veprés
penale posedim i paautorizuar i armés.

Prokurori ndérkombétar, Maurizio Salustro (EULEX), né datén 7 nén-
tor té vitit 2010, gjykatés ia ka dorézuar aktakuzén e riorganizuar, me
té cilén jané saktésuar veprimet e té pandehurve, datat e kryerjes sé té
njéjtave, viktimat.

Prokurori Salustro, né datén 29 dhjetor té vitit 2010 e ka ngritur ak-
takuzén kundér té pandehurve Hajdari (dy pika) dhe Rexhepi (tri pika)
né drejtim té shumé veprave penale krim i luftés kundér popullatés civile:
Ai, té pandehurve ua ka véné né barré se gjaté kohés sé konfliktit té
armatosur né Kosové, gjaté muajit maj dhe atij gershor té vitit 1999,
né cilésiné e pjesétaréve té UCK-sé, qé kané pasur rol komandues, né
Qendrén e Paraburgimit né Cahan/Cahane, i kané shkelur ligjet ndér-
kombétare, né bashképunim me té pandehurve Geci dhe Alija, né bash-
képjesémarrje reciproke si dhe né bashképjesémarrje me pjesétaré té
panjohur té UCK-sé, i kané mbajtur né kushte ¢njerézore dhe i kané
trajtuar né ményré ¢njerézore té paraburgosurit, té cilét pandérpreré i
kané rrahur, me qéllim qé prej tyre té nxirrnin informacione (déshmi-
tarét N, L M, K).

Prokurori Salustro, né datén 18 shkurt té vitit 2011 e ka ngritur ak-
takuzén kundér té pandehurit Hoti né drejtim té veprés penale krim i
luftés kundér popullatés civile:

Ai, me ané té aktakuzés ngarkohet se gjaté kohés sé konfliktit té arma-
tosur né Kosové, gjaté muajit maj té vitit 1999, né cilésiné e pjesétarit
té UCK-sé, né bashképjesémarrje me Hajdarin dhe Rexhepin dhe
pjesétaré té panjohur té UCK-sé, e kané torturuar, e kané rrahur né
ményré permanente déshmitarin N, civil, i cili éshté mbajtur né Qen-
drén e Paraburgimit né Cahan/Cahane, duke u pérpjekur qé nga ai té
nxjerrin informacione.

Prokurori ndérkombétar, né datén 4 maj té vitit 2011, e ka ngritur ak-
takuzén e konsoliduar kundér pesé té pandehurve né drejtim té ve-
prave penale krim i luftés kundér popullatés civile, sipas akuzave té pér-
shkruara.

Prokurori Salustro e ka pérfagésuar aktakuzén gjaté kohézgjatjes sé
shqyrtimit kryesor para panelit shqyrtues.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Lidhur me aktakuzén e datés 5 gusht, pérkatésisht 7 tetor té vitit 2010,
pas procedurés sé konfirmimit, para panelit shqyrtues me pérbérje té
pérzier (gjyqtarét e EULEX-it, Jonathan Welford Caroll, kryetar i pan-
elit, Caroline Charpentier, dhe gjyqtari vendor Xhevdet Abazi, anétaré
té panelit), né datén 14 mars té vitit 2011, éshté hapur shqyrtimi krye-
sor kundér té pandehurve Geci dhe Aliu, dhe jané paraqitur provat.
Pas pérfundimit té procedurés sé konfirmimit té aktakuzave té tjera
té mbetura, pas 11 seancave té panelit, bashkimit té procedurave pér
aktakuzat, né datén 4 maj té vitit 2011 éshté hapur shqyrtimi lidhur
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Aktgjykimet e shkallés
Sé paré:

Procedura ankimore:

me aktakuzén e konsoliduar né lidhje me té gjithé té akuzuarit. Pane-
li, gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca gjaté 29 ditéve, jané dégjuar 11
déshmitaré té cilét jané propozuar si anonim, 9 kané déshmuar né cilé-
si té déshmitaréve anonim me ané té lidhjes sé video konferencés. Njéri
ka déshmuar né cilési té déshmitarit té mbrojtur, déshmitari tjetér i ka
refuzuar masat e propozuara, ka déshmuar publikisht né sallé té gjyki-
mit. Shqyrtimi ka gené publik, pos pjeséve kur jané verifikuar té dhénat
personale té déshmitaréve. Me propozim té mbrojtjes jané dégjuar 5
déshmitaré. Jané paragitur shumé prova materiale, midis té tjerash
edhe deklaratat e déshmitaréve té caktuar nga fazat e méhershme té
procedurés, kurse palét né proceduré i kané parashtruar argumentet e
tyre pérfundimtare.

Me vendim té panelit té datés 20 gershor té vitit 2011, pér shkak té
problemeve shéndetésore, éshté ndaré procedura kundér té pandehu-
rit Sali Rexhepi.

Me aktgjykimin e shpallur né datén 29 korrik té vitit 2011, té pande-
hurit Geci, Aliu, Hajdari dhe Hoti jané shpallur fajtor:

- i pandehuri Geci, pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér pop-
ullatés civile sipas pikave té aktakuzés sé ndryshuar: I, II, III, V, pér ¢ka
i éshté shqiptuar dénimi i pérbashkét me burgosje né kohézgjatje prej
15 vitesh. Ai éshté shpallur fajtor edhe pér posedim té paautorizuar
té arméve (pika VII), pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi me gjobé né
para né shumén né lartési prej 4 000 eurosh, si dhe masa e konfiskimit
té armés.

Geci, né mungesé té provave, éshté liruar nga akuzat sipas pikave IV
dhe VI;

-ipandehuri Aliu éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim
i luftés kundeér popullatés civile sipas pikave II dhe III té aktakuzés, pér té
cilat i éshté shqiptuar dénimi i pérbashkét me burgosje né kohézgjatje
prej 12 vitesh. Ai, né mungesé té provave, éshté liruar nga akuzat sipas
pikés I;

- I pandehuri Hajdari éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés pe-
nale krim i luftés kundér popullatés civile sipas pikés II, pér té cilén i
éshté shqiptuar dénimi i pérbashkét me burgosje né kohézgjatje prej 6
vitesh. Eshté liruar nga pika I.

- I pandehuri Hoti éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale
krim i luftés kundér popullatés civile sipas pikés I, pér té cilén i éshté
shqiptuar dénimi i pérbashkét me burgosje né kohézgjatje prej 7 vitesh.
Eshté liruar nga pika II.

- I pandehuri Rexhepi, me aktgjykimin e datés 13 tetor té vitit 2011,
éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile sipas pikés II, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi i
pérbashkét me burgosje né kohézgjatje prej 5 vitesh. Eshté liruar nga
akuza sipas pikave I dhe III té aktakuzés.

Aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica té datés 29
korrik té vitit 2011 e ka kundérshtuar mbrojtja e té pandehurve: pér
shkak té shkeljeve thelbésore té procedurés penale, gjendjes faktike té
konstatuar gabimisht, zbatimit té gabuar té ligjit penal dhe vendimit
mbi dénimin.
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Aktgjykimi i shkallés sé paré: Paneli ankimor me pérbérje té pérzier i Gjykatés sé Apelit (gjyqtarét e
EULEX-it, Tore Thomassen, kryetar i panelit, Bertil Ahnborg, dhe gjy-
qtarja vendore, Féllanza Kadiu, anétaré té panelit), né datén 11 shtator
té vitit 2013 e ka sjellé aktgjykimin me té cilin e ka modifikuar aktgjy-
kimin e Gjykatés sé Qarkut té datés 29 korrik té vitit 2011 dhe té datés
13 tetor té vitit 2011.

Me vendim té Gjykatés sé Apelit, i pandehuri Geci éshté shpallur fajtor
pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile sipas
pikave I, II, III, IV (vepér penale né vazhdimési), pér té cilat i éshté
shgiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 15 vitesh.

I pandehuri Aliu éshté shpallur fajtor pér veprén penale krim i luftés
kundér popullatés civile sipas pikave I dhe II (vepér penale né vazhdimé-
si) pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej
12 vitesh.

Aktgjykimet e shkallés sé paré té datés 29 korrik dhe 13 tetor té vitit
2011 né pjesén tjetér jané konfirmuar si té pandryshuara.

Procedura lidhur me mjetet e jashtézakonshme juridike: Té pandehu-
rit Geci, Aliu dhe Rexhepi, pérmes mbrojtjes sé tyre, me ané té kérke-
save pér mbrojtje té ligjshmérisé e kané kundérshtuar aktgjykimin e
Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica té datés 29 korrik dhe 13
tetor té vitit 2011 si dhe aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit té datés 11
shtator té vitit 2013 pér shkak té shkeljeve thelbésore té procedurés
penale dhe té ligjit penal.

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme

té Kosovés lidhur me mjetet

e jashtézakonshme juridike: Gjykata Supreme e Kosovés me panelin né pérbérje té pérzier (gjy-
qtarét e EULEX-it, Timo Voujolahti, kryetar i panelit, Willem Brouwer,
anétar i panelit, gjyqtarja vendore, Valdete Daka, anétare e panelit),
me aktgjykimin e datés 7 maj té vitit 2014, kérkesat pér mbrojtje té
ligjshmeérisé té té pandehurve Aliu dhe Rexhepi i ka refuzuar si té paba-
zuara. Kérkesa e té pandehurit Geci pjesérisht éshté miratuar, akuza
né drejtim té veprés penale pronési, kontroll, posedim dhe pérdorim i
paautorizuar i armés éshté refuzuar me zbatimin e Ligjit mbi Amnis-
tiné, prandaj Geci éshté liruar nga dénimi me gjobé né té holla. Dénimi
me burgosje né kohézgjatje prej 15 vitesh ka mbetur i pandryshuar.
Armét mbesin té konfiskuara.

Pjesa tjetér e kérkesés éshté refuzuar si e pabazuar.
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1.18.
Lénda: Prokurori kundér
Fahredin Gashit dhe Hysri Ramés

Té dhénat pér té pandehurit: 1. Fahredin Gashi - Faruk (1969), SH/K, pjesétar i UCK-sé;
2. Hysri Rama - Hys (1973), SH/K.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale:  Gjykimi i shkallés sé paré éshté zhvilluar para ish Gjykatés sé Qarkut
né Prishtiné/Pristina;
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit;
Procedura sipas mjetit té jashtézakonshém juridik, pér kérkesén pér
mbrojtje té ligjshmérisé ka vendosur Gjykata Supreme e Kosovés.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar, Maurizio Salustro (EULEX), né datén 5 nén-
tor té vitit 2010 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Fahredin
Gashi né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile:
se né cilésiné e pjesétarit té UCK-sé né bashképjesémarrje me NB (i cili
me vendim té gjyqtarit té procedurés paraprake e ka pasur statusin e
déshmitarit bashképunues), né datén 15 gershor té vitit 1999 né fsha-
tin Varigove/Varigovce, komuna e Lipjanit/Lipljane, né shtépiné e tij, e
ka privuar nga jeta SG, civil, shqiptar.

Me té njéjtén aktakuzé, té akuzuarit Hysri Rama i éshté véné né barré
kryerja e veprés penale ofrim i ndihmés pér kryerésin pas kryerjes sé ve-
prés penale.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés

sé shkallés sé paré: Gjykimi i shkallés sé paré pér aktakuzén e datés 5 néntor té vitit 2010
ka filluar pas procedurés sé vlerésimit té aktakuzés, né datén 15 mars
té vitit 2011 para panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e
EULEX-it Horst Proetel, kryetaripanelit, Tore Thomassen, anétar i pan-
elit, dhe gjyqtari vendor, Rafet Haxha, anétar i panelit) i ish Gjykatés sé
Qarkut né Prishtiné/Pristina. Paneli, gjaté shqyrtimit éshté takuar né
seanca gjaté 32 ditéve, jané dégjuar 29 déshmitaré (16 té prokurorisé,
12 me propozim té mbrojtjes dhe njé sipas detyrés zyrtare). Déshmi-
tari bashképunues, me kérkesén e prokurorit té 1éndés, ka déshmuar
gjaté shumé ditéve, me géllim té qartésimit té ¢éshtjeve kontestuese. I
pandehuri Gashi e ka paragitur mbrojtjen e tij para panelit, i akuzuari
Rama i ka mbéshtetur deklaratat e tij té fazave té méhershme té pro-
cedurés. Jané paraqgitur provat materiale dhe palét né proceduré i kané
paraqitur argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimi i shkallés sé paré: Me aktgjykimin e shkallés sé parg, i shpallur né datén 23 néntor té vitit
2011, i pandehuri Fahredin Gashi éshté shpallur fajtor pér kryerjen e
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veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, pér té cilén i éshté
shpallur dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 18 vitesh.

I pandehuri éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale ofrim i
ndihmés pér kryerésin pas kryerjes sé veprés penale, pér té cilén i éshté
shgiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej gjashté (6) muajsh,
me njé periudhé té probacionit (me kusht) prej njé viti.

Procedura ankimore: Aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina e ka kundérsh-
tuar i pandehuri Gashi né té gjitha bazat e parapara me Kodin e Proce-
durés Penale.

Aktgjykimi lidhur me ankesat: Paneli ankimor i Gjykatés sé Apelit pas seancés sé panelit ankimor me
pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Annemarie Meister, kryetare
e panelit, Philip Kanning, anétar i panelit dhe gjyqtari vendor Driton
Muharremi, anétar i panelit) né datén 10 shkurt té vitit 2014 e ka sjellé
aktgjykimin, me té cilin pjesérisht e ka pranuar ankesén e té pande-
huri Gashi té modifikuar me aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut, dhe té
akuzuarit né drejtim té veprés sé njéjté penale ia ka shqiptuar dénimin
me burgosje né kohézgjatje prej 14 vitesh.

Procedura lidhur me mjetet

e jashtézakonshme juridike: Ipandehuri Gashi me ané té kérkesés pér mbrojtje té ligjshmérisé e ka
kundérshtuar aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut té datés 23 néntor té
vitit 2011 dhe aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit té datés 10 shkurt té
vitit 2014.

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme

té Kosovés lidhur me mjetet e

jashtézakonshme juridike:  Gjykata Supreme, me ané té aktgjykimit té panelit me pérbérje té pér-
zier (gjyqtarét e EULEX-it: Esma Erterzi, kryetare e panelit, Timo Vuo-
jolahti, anétar i panelit dhe gjyqtari vendor, Salih Toplica) té datés 2
tetor té vitit 2014 pjesérisht i ka pranuar pretendimet e kérkesave té
té pandehurit, e ka saktésuar aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit, kohén e
kaluar né paraburgim e ka llogaritur né dénimin e shqiptuar. Pretendi-
met e tjera té kérkesave jané refuzuar si té pabazuar.
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1.19.
Lénda: Prokurori kundér Sllobodan
Martinoviqit dhe té tjeréve

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Sllobodan Martinoviq (Slobodan Martinovi¢) - Suki (1956), S/K, me
shkollén fillore té kryer, vozités.
2. Srecko Martinoviq (Sre¢ko Martinovi¢) - Traja (1952), S/K, me
shkollén e mesme té kryer, polic.
3. Svetllana Stojanoviq (Svetlana Stojanovic) - Cica (1963), S/K, shkol-
la e mesme e kryer, tregtare.

Gjykatat, para sé ciléve éshté

zhvilluar procedura penale:  Gjykimi i shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Prishtiné/Pristiné;
Gjykimi i dyté (i pérséritur) i shkallés sé paré éshté zhvilluar para
Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristiné;
Procedurat lidhur me ankesat né aktgjykimet e shkallés sé paré jané
zhvilluar para Gjykatés sé Apelit;
Procedura lidhur me kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé éshté zh-
villuar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza: Prokurorja e Zyrés sé Prokurorisé Speciale té Kosovés, Merita Bina Ru-
gova, me aktakuzén e datés 20 néntor té vitit 2010, té pandehurve ua
ka véné né barré kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés
civile, sipas shumé pikave (hetimet i ka udhéhequr prokurori ndérkom-
bétar).

Véllezérve Martinoviqg, me ané té aktakuzés iu éshté véné né bar-
ré se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e
pjesétaréve té forcave serbe ushtarake ose paramilitare, né bash-
képunim reciprok si dhe me pjesétaré té tjeré té forcave ushtarake ose
paramilitare (SE, IP, DT, ST, ST2 i NP, né periudhén prej datés 17 pér-
katésisht 19 deri 22 prill té vitit 1999 né Novobérdé/Novo brdo dhe
rrething, kané vepruar né ményré jonjerézore ndaj civiléve SB dhe HD,
té cilét nuk kané marré pjesé né armiqésité, duke i mbajtur té mbyllur
né kushte ¢njerézore [(papastértia, mungesa e ushgimit, e ujit, e mbro-
jtjes shéndetésore) (pika I)], qé disa heré i kané rrahur gjaté periudhés
sé cekur, dhe me kété ua kané rrénuar integritetin e tyre trupor dhe
shéndetin (pika II).

Té pandehurés Svetllana Stojanoviq me ané té aktakuzés i éshté véné
né barré (pika III) se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové,
né cilésiné e pjesétaréve té policisé serbe ose té forcave paramilitare né
bashképunim me té tjerét e ka rrénuar integritetin trupor dhe shén-
detin e dy civiléve, té cilét nuk kané marré pjesé né armiqésité, SB dhe
HD, né até ményré qé ka marré pjesé né rrahjen, posacérisht té HD, té
cilin né datén 21 prill e ka goditur me njé copé druri té trash né koké.
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Prokurorja Rugova, me ané té aktakuzés e ka pérfagésuar aktakuzén né
fazén e procedurave té shkallés sé paré.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Aktgjykimet e shkallés
Sé paré:

Procedura ankimore:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Shqyrtimi kryesor para panelit me pérbérje té pérzier té ish Gjykatés sé
Qarkut né Prishtiné/Pristina (gjyqtarét e EULEX-it, Ferdinando Buati-
er de Mongeot, kryetar i panelit, Gianfranco Gallo, anétar i panelit, dhe
gjyqtarja vendore, Mediha Jusufi, anétare e panelit) éshté hapur né
datén 7 gershor té vitit 2011. Paneli, gjaté shqyrtimit, éshté mbledhur
né seanca 8 dité gjyqésore, jané dégjuar 5 déshmitaré sipas propozim-
it té prokurorisé, né mesin e té ciléve kané gené edhe dy té démtuar
dhe dy déshmitaré té cilét i ka propozuar mbrojtja. Té pandehurit kané
déshmuar para panelit. Palét né proceduré i kané parashtruar argu-
mentet e tyre pérfundimtare.

Gjykimi i dyté (i pérséritur) i shkallés sé paré éshté mbajtur para pan-
elit me pérbérje té pérzier té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristi-
na (gjyqtarét e EULEX-it: Vladimir Mikula, kryetar i panelit, Jorge
Martins Riberio, anétar i panelit, dhe gjyqtarja vendore, Hava Haliti,
anétare e panelit). Paneli, gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca gjaté 18
ditéve gjyqésore, gjaté té cilave jané dégjuar té démtuarit, 7 déshmitaré
té ftuar nga ana e gjykatés sipas detyrés zyrtare dhe 8 me propozimin e
mbrojtjes. Si dhe ekipi i ekspertéve, i cili ka béré vézhgimin e té démtu-
arit SB. Jané lexuar deklaratat e déshmitaréve, té cilét kané déshmuar
né fazat e méhershme té procedurés, né hetime dhe gjaté gjykimit té
paré té shkallés sé paré. Té pandehurit kané déshmuar para panelit.
Palét né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundim-
tare.

Aktgjykimi i shkallés sé paré, pas shqyrtimit kryesor té mbajtur gjaté
vitit 2011, éshté shpallur né datén 22 korrik té vitit 2011.

I pandehurit Martinoviq dhe e pandehura Stojkoviq me ané té aktgjy-
kimit jané liruar nga akuzat, té cilat me aktakuzé iu jané véné né barré.
Sipas aktgjykimi, me provat e paragitura gjaté procedurés nuk éshté
vértetuar se ata kané kryer veprat penale, té cilat iu jané véné né barré.

Me ané té aktgjykimit, i cili éshté shpallur né datén 6 néntor té vitit
2014, pas gjykimit té dyté (té pérséritur) té shkallés sé paré, té pan-
dehurit Sllobodan dhe Srecko Martinoviq jané liruar nga akuzat I dhe
I1, kurse e pandehura Svetllana Stojanoviq éshté liruar nga akuza III e
aktakuzés, pér arsye se nuk éshté provuar se i kané kryer veprat penale,
pér té cilat jané akuzuar.

Né aktgjykimin e paré té shkallés sé paré té Gjykatés sé Qarkut té datés
té 22 korrik té vitit 2011 éshté ankuar prokurori i prokurorisé speciale
pér shkak té shkeljeve thelbésore té procedurés penale dhe gjendjes
faktike gabimisht té konstatuar.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Aktgjykimet lidhur
me ankesat:

Né aktgjykimin e dyté lirues té shkallés sé paré té Gjykatés Themelore
té datés 4 néntor té vitit 2014 éshté ankuar prokurori i prokurorisé
speciale mbi té njéjtat baza si edhe né aktgjykimin e paré té shkallés sé
paré.

Gjykata e Apelit, duke vepruar lidhur me ankesén e prokurorit special,
para panelit ankimor me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it, Tore
Thomassen, kryetar i panelit ankimor, Annemarie Meister, anétare e
panelit, dhe gjyqtari vendor, Vahid Halili, anétar i panelit), me vendi-
min e datés 25 korrik té vitit 2013 e ka pranuar ankesén e prokurorit
special, e ka anuluar aktgjykimin lirues té Gjykatés sé Qarkut té datés
22 korrik té vitit 2011 dhe 1éndén e ka kthyer né gjykatén e shkallés sé
paré né rigjykim.

Gjykata e Apelit, né panelin ankimor me pérbérje té pérzier (gjyqtarét
e EULEX-it, Roman Raab, kryetar i panelit, Elka Filcheva-Ermenko-
va, anétare e panelit, dhe gjyqtari vendor, Driton Muharremi, anétar
i panelit), né datén 2 tetor té vitit 2015, pas procedurés ankimore e
ka sjellé aktgjykimin, me té cilin e ka refuzuar ankesén e prokurorit
special né aktgjykimin e datés 6 néntor té vitit 2014 dhe té njéjtin e ka
konfirmuar.

Procedura lidhur me kérkesén
pér mbrojtjen e ligjshmérisé: Prokurori shtetéror, né datén 22 shkurt té vitit 2016 e ka sjellé kérkesén

Vendimi i Gjykatés Supreme
té Kosovés lidhur me mjetet
e jashtézakonshme juridike:

pér mbrojtje té ligjshmérisé né aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
Prishtiné/Pristina té datés 6 néntor té vitit 2014 dhe né aktgjykimin e
Gjykatés sé Apelit té datés 2 tetor té vitit 2015 pér shkak té shkeljeve
té dispozitave té procedurés penale.

Gjykata Supreme e Kosovés, me panelin né pérbérje té pérzier [gjyqtar-
javendore, Nesrin Lushta, kryetare e panelit, gjyqtarja ndérkombétare
(EULEX-i), Anna Adamska-Gallant, dhe gjyqtarja vendore, Valdete
Daka, anétare e panelit], duke vepruar né lidhje me kérkesén pér mbro-
jtjen e ligjshmérisé té prokurorit té shtetit té datés 5 tetor té vitit 2016,
e ka sjellé vendimin, me té cilin kérkesa pér mbrojtje té ligjshmérisé e
prokurorit té shtetit éshté miratuar dhe éshté konfirmuar se aktgjyki-
met kontestuese pérmbajné shkelje thelbésore té procedurés penale.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.20.
Lénda: Prokurori kundér Ejup Kabashit
dhe té tjeréve & Sokol Bytyqi

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Ejup Kabashi - Jupa (1965), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar
i UCK-sg;
2. Haxhi Mazreku (1968), SH/K, shkolla fillore e kryer, zdrukthétar,
pjesétar i UCK-sé;
3. Mustafa Hoti (1954), SH/K, shkolla fillore e kryer, zdrukthétar;
4. Milaim Hoti (1968), SH/K, shkolla fillore e kryer, zdrukthétar;
5. Naser Hoti (1972), SH/K, shkolla fillore e kryer, hotelier;
6. Nexhmedin Berisha (1970), SH/K, fakulteti ekonomik i kryer;
7. Jetulla Kabashi (1966), SH/K, fakultet filozofik i kryer;
8. Sokol Bytyqi (1969), SH/K, pjesétar i UCK-sé.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale: Procedurat e shkallés sé paré jané zhvilluar para ish Gjykatés sé Qar-
kut dhe asaj Themelore né Prizren (njé pjesé e procedurés éshté zhvil-
luar né fillim té vitit 2013).
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés
dhe Gjykatés sé Apelit. Gjykata Supreme ka vendosur edhe si gjykaté e
shkallés sé treté.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar Maurizio Salustro (EULEX), me aktakuzén e
datés 30 mars té vitit 2011, té pandehurve Kabashi dhe Mazreku ua
ka véné né barré kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile: se gjaté kohés sé konfliktit té brendshém té armatosur né
Kosové, né cilésiné e pjesétaréve té UCK-sé, né bashképjesémarrje re-
ciproke, si edhe me pjesétaré té tjeré té paidentifikuar té UCK-sé, kané
zbatuar masat e frikésimit dhe té terrorit ndaj popullatés serbe té fsha-
tit Opterushé/Opterusda, komuna e Rahovecit/Orahovac, duke marré
pjesé né sulmin e armatosur ndaj banoréve serb té fshatit, té cilét jané
gjendur né shtépité e tyre né natén midis datés 17 dhe 18 korrik té vitit
1998 dhe se me datén 18 korrik té té njéjtit vit kané marré pjesé né
shpérnguljen e popullatés serbe nga shtépité e tyre.

Me té njéjtén aktakuzé, té pandehurve Mustafé Hoti, Milaim Hoti,
Naser Hoti, Nexhmedin Berisha dhe Jetulla Kabashi iu éshté véné né
barré vepra penale ofrim i ndihmés pas kryerjes sé veprés penale.

I njéjti prokuror ndérkombétar, né datén 30 maj té vitit 2012, me té
njéjtat akuza, (krim i luftés kundér popullatés civile) e ka ngritur ak-
takuzén edhe kundér té pandehurit Sokol Bytyqi (né kohén e ngritjes
sé aktakuzés sé paré, ndaj té pandehurit Bytyqi nuk kané pasur qasje
organet e gjyqésorit).

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Aktgjykimet e shkallés
SE paré:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén e datés 30 mars té vitit 2011 né
lidhje me shtaté té pandehurit para panelit té pérzier (gjyqtarét e EU-
LEX-it Tore Thomassen, kryetar i panelit, Dean Pineles, anétar i panelit;
gjyqtarja vendore Raima Elezi, anétare té panelit) i ish Gjykatés sé Qar-
kut né Prizren, pas konfirmimit té aktakuzés (gjaté té cilit prokurori ka
hequr doré nga akuza pér shpérngulje té popullatés serbe), éshté hapur
né datén 28 gershor té vitit 2011. Shqyrtimi ka zgjatur 7 dité, gjaté té
cilit jané dégjuar 7 déshmitaré té prokurorisé dhe jané paragitur shumé
prova materiale. Té pandehurit kané déshmuar para panelit, kurse palét
né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Gjykimi i shkallés sé paré dhe rigjykimi:

Para panelit shqyrtues té pérzier té Gjykatés sé Qarkut né Prizren (gjy-
qtarja e EULEX-it, Mariola Pasnik, kryetare e panelit; gjyqtarét ven-
dore, Teuta Krusha dhe Skender Cocaj, anétaré té panelit), né datén
29 néntor té vitit 2012 éshté hapur shqyrtimi kryesor kundér té pan-
dehurve Sokol Bytyqi (i shkallés sé paré) dhe Ejup Kabashi (rigjykimi),
lidhur me akuzat pér krim té luftés kundér popullatés civile, si dhe né
lidhje me té akuzuarit pér ndihmé kryerésit pas veprés penale. Paneli,
gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca gjaté 8 ditéve gjyqésore dhe jané
dégjuar 7 déshmitaré té prokurorisé.

Me vendim té Gjykatés sé Qarkut né Prizren té datés 7 néntor té vitit
2012, léndés Prokurori kundér Ejup Kabashit dhe té tjeréve, i cili éshté
kthyer né rigjykim, i éshté bashkéngjitur lénda Prokurori kundér Sokol
Bytyqit.

Aktakuzat, gjaté procedurave té cekura, i ka pérfagésuar autori i tyre.

Me aktgjykimin e shkallés sé paré té Gjykatés sé Qarkut né Prizren té
datés 2 gusht té vitit 2011:

- i pandehuri Ejup Kabashi éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile (pér sulmin mbi popullatén
serbe), pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje
prej 5 vitesh;

- i pandehuri Haxhi Mazreku éshté liruar pér té njéjtén akuzé;

- té pandehurit Mustafé, Milaim dhe Naser Hoti, Nexhmedin Berisha
dhe Jetulla Kabashi jané shpallur fajtor pér ndihmé pér kryerésin pas
kryerjes sé veprés penale, vepér pér té cilén secilit né ményré individ-
uale i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 6 mua-
jsh, i cili nuk do té pérmbarohet nése i akuzuari né periudhén prej njé
viti nuk kryen vepér té re penale.

Me aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Prizren, i cili éshté shpallur
né datén 1 shkurt té vitit 2013, té gjithé té pandehurit jané liruar nga
akuzat. Me provat e paragitura gjaté shqyrtimit nuk éshté provuar se
té pandehurit i kané kryer veprat penale, té cilat me aktakuzé iu jané
véné né barré.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Procedura ankimore: Ankesat ndaj aktgjykimeve té Gjykatés sé Qarkut té datés 2 gusht té
vitit 2011:
Palét né proceduré me ané té ankesave e kané kundérshtuar aktgjyki-
min e cekur:
- prokurori ndérkombétar, pér shkak té gjendjes faktike gabimisht
té konstatuar né lidhje me té akuzuarin Mazreku, si dhe pér shkak té
vendimit mbi sanksionin penal né lidhje me té akuzuarit, té cilét jané
shpallur fajtor pér ndihmé;
- i pandehuri Kabashi dhe disa té akuzuar té caktuar aktgjykimin e ce-
kur pér ndihmé e kané kundérshtuar pér shkak té gjendjes faktike ga-
bimisht té konstatuar, cenimit té ligjit penal, cenimit té procedurés dhe
vendimit mbi sanksionet.

Ankesa né aktgjykimin e Gjykatés Themelore i datés 1 shkurt té vitit
2013:

Aktgjykimin, me té cilin té pandehurit lirohen nga akuzat, e ka kundér-
shtuar prokurori special pér shkak té gjendjes faktike gabimisht té
konstatuar.

Aktgjykimet e shkallés sé dyté: Aktgjykimi i paré lidhur me ankesat:

Gjykata Supreme e Kosovés (gjyqtarét e EULEX-it, Horst Proetel, kryetar
i panelit, Marti Harsia dhe Gerrit-Marc Springer, anétaré té panelit; gjy-
gtaret vendore Emine Mustafa dhe Marie Ademi, anétare té panelit),
duke vepruar né lidhje me ankesat e paléve ndaj aktgjykimit té Gjykatés
sé Qarkut né Prizren té datés 2 gusht té vitit 2011, me vendimin e datés
4 shtator té vitit 2012, i ka miratuar ankesat e mbrojtésve dhe léndén e
ka kthyer né gjykatén e shkallés sé paré né rigjykim né lidhje me té gjithé
té akuzuarit, me pérjashtim té té akuzuarit Mazreku.

Gjykata Supreme me vendim té posagém e ka hedhur ankesén e
prokurorit ndaj pjesés sé aktgjykimit me té cilén lirohen nga akuzat
si té palejueshme. Prokurori special, i cili ka qené i pranishém gjaté
shpalljes sé aktgjykimit té shkallés sé paré té datés 2 gusht té vitit
2011, ka deklaruar se éshté i kénaqur me vendimin e gjykatés dhe se
nuk do té ankohet.

Aktgjykimi i dyté lidhur me ankesat:

Gjykata e Apelit, me panelin me pérbérje té pérzier (gjyqtarja e EU-
LEX-it, Hajnalka Veronika Karpati, kryetare e panelit, Timo Vuojola-
hti, anétar i panelit; gjyqtari vendor, Rasim Rasimi, anétar i panelit),
me aktgjykimin e datés 30 janar té vitit 2014 e ka miratuar ankesén e
prokurorit, e ka modifikuar aktgjykimin e dyté té shkallés sé parg, té
akuzuarit Ejup Kabashi dhe Sokol Bytyqi i ka shpallur fajtor pér kry-
erjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, dhe secilin
né ményré individuale e ka dénuar me burgosje né kohézgjatje prej 5
vitesh.

Té pandehurit Mustafé, Milaim dhe Naser Hoti, Nexhmedin Berisha
dhe Jetulla Kabashi jané shpallur fajtor pér ndihmé kryerésit pas kry-
erjes sé veprés penale, pér té cilat iu jané shqiptuar secilit né ményré
individuale dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 6 muajsh, i cili nuk
do té pérmbarohet nése té akuzuarit né periudhén prej njé viti nuk
kryejné vepér té re penale.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Ankesat ndaj aktgjykimeve
té shkallés sé dyté: Né aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit jané ankuar té pandehurit Bytyqi,
Kabashi dhe Naser Hoti.

Vendimi i Gjykatés Supreme

té Kosovés, si gjykaté e

shkallés sé treté: Gjykata Supreme e Kosovés si gjykaté e shkallés sé treté me panelin
me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it Elka Filcheva Ermenkova,
kryetare e panelit, Esma Ertrezi, anétare e panelit; gjyqtarja vendore
Valdete Daka, anétare e panelit), né datén 7 gusht té vitit 2014 e ka
sjellé aktgjykimin, me té cilin pjesérisht i ka miratuar ankesat e té pan-
dehurve Ejup Kabashi dhe Sokol Bytyqi, ua ka zbutur dénimet e shqip-
tuara me burgosje dhe secilit né ményré individuale ua ka shqiptuar
dénimin né me burgosje né kohézgjatje prej 2 vitesh pér veprén penale
krim i luftés kundér popullatés civile.
Té pandehurit pér ndihmé kryerésve pas kryerjes sé veprés penale i ka liru-
ar nga fajésia.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.21. Lénda: Prokurori kundér Arben
Krasniqit dhe té tjeréve (Klecka)

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Arben Krasniqi (1978), SH/K, punétor fizik, shkolla e mesme e
kryer, pjesétar i UCK-sé;
2. Naser Krasnigqi, (1973), SH/K, inspektor prané PTK-sg, fakulteti i
drejtésisé i kryer, pjesétar i UCK-sé, komandant;
3. Nexhmi Krasniqi - Skifteri 500, (1962), SH/K, polic, fakulteti i dre-
jtésisé i kryer;
4. Behlul Limaj (1965), SH/K, hotelier, shkolla fillore e kryer;
5. Fatmir Limaj Celiku, Daja, (1971), SH/K, jurist, fakulteti i drejtésisé
i kryer, pjesétar i UCK-sé, komandant;
6. Refki Mazreku - Van Damme, ose Van Dam, (1971), SH/K, tregtar,
shkolla e mesme e kryer, pjesétar i UCK-sé;
7. Naser Shala - Ftyra, (1972), SH/K, ekonomist, fakulteti ekonomik i
kryer, pjesétar i UCK-sé;
8. Sabit Shala - Cungi, (1972), SH/K, tregtar, shkolla fillore e kryer,
pjesétar i UCK-sé;
9. Shaban Shala (1958), SH/K, i papung, shkolla fillore e kryer, pjesétar
i UCK-sg;
10. Besim Shurdhaj (1974), SH/K, i papuné, fakulteti i drejtésisé i kry-
er, pjesétar i UCK-sé.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale:  Gjykimi i paré i shkallés sé paré éshté mbajtur né ish Gjyatén e Qarkut
né Prishtiné/Pristina.
Gjykimi i dyté (i pérséritur) i shkallés sé paré éshté mbajtur para
Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina.
Procedura lidhur me ankesén e prokurorit né aktgjykimin e shkallés sé
paré éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.
Procedura lidhur me ankesén e prokurorit né aktgjykimin e dyté té sh-
kallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit.
Gjykata Supreme e Kosovés né kété léndé ka vendosur edhe lidhur
me mjetet e jashtézakonshme juridike, kérkesat pér mbrojtje té lig-
jshmeérisé té paléve né proceduré.

Aktakuza: Aktakuza kundér dhjeté té akuzuarve éshté ngritur né datén 25 kor-
rik té vitit 2011 nga prokurori ndérkombétar Maurizio Salustro (EU-
LEX-i).
Ai té pandehurve ua ka véné né barré kryerjen e veprave penale krim
i luftés kundér popullatés civile (neni 142 né lidhje me nenin 22 té LP
té RSEJ-sé, po ashtu i paraparé me nenin 120 né lidhje me nenin 23
té LPRK) dhe krim i luftés kundér té burgosurve té luftés (neni 144 né
lidhje me nenet 22, 24 dhe 26 té LP té RSFJ-sé, po ashtu i paraparé
me nenet 120 dhe 121 e né lidhje me nenet 23, 25 dhe 26 té LPK),
sipas njé ose mé shumé pikave, pér shkak té cenimit té nenit 3 té pér-
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bashkét té Konventave té Gjenevés té vitit 1949 dhe neneve 4 dhe 5 té
Protokollit té Dyté Shtesé, sipas akuzave té ndryshme, se né cilésiné
e pjesétaréve ose té personave komandues té UCK-sé, té njéjtat i kané
kryer né periudhén prej fillimit té vitit 1999 e deri né mesin e muajit
gershor té vitit 1999, kundér popullatés civile, shgiptaréve dhe ser-
béve, policéve dhe ushtaréve serb té paraburgosur, té cilét jané mbajtur
né kushte ¢njerézore né gendrén e improvizuar té ndalimit té UCK-sé
né fshatin Klecké/Klecka, té ciléve iu éshté cenuar integriteti trupor
dhe shéndeti, kurse disa prej tyre jané privuar nga jeta nga ana e disa té
akuzuarve té caktuar.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé pareé:

Lidhur me aktakuzén e prokurorisé speciale para ish Gjykatés sé Qar-
kut né Prishtiné/Pristina, né datén 26 gusht té vitit 2011 éshté mba-
jtur seanca e konfirmimit té aktakuzés, gjaté té cilés palét né proce-
duré, midis té tjerash, e kané theksuar qasjen ndaj té gjitha provave
materiale, té cilat i posedon prokuroria. Prokuroria Speciale vendimin
e vet mbi korrigjimin e dokumentacionit gjygésor, midis té tjerash, e
ka arsyetuar me vendimin e gjyqtarit paraprak.

Gjyqtari ndérkombétar pér konfirmimin e aktakuzés, Ingo Risch,
me vendimin e datés sé cekur, né térési e ka vértetuar aktakuzén e
prokurorisé speciale PPS.nr. 07/2010 té datés 25 korrik té vitit 2011.

Prokurori ndérkombétar, Maurizio Salustro menjéheré para hapjes
sé shqyrtimit kryesor, né datén 9 néntor té vitit 2011 ka hequr doré
nga akuza nén pikén II té aktakuzés sé datés 25 korrik té vitit 2011,
né lidhje me té pandehurin Arben Krasniqi (pér vrasje té ushtarit té
paraburgosur serb).

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Shqyrtimi kryesor éshté hapur né datén 11 néntor té vitit 2011 para
panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier té ish Gjykatés sé Qarkut né
Prishtiné/Pristina (gjyqtarét e EULEX-it: Jonathan Welford - Carroll,
kryetar i panelit, Dean Pinales dhe gjyqtarja vendore Shgipe Qerimi,
anétaré té panelit), e cila ka mbajtur seanca 18 dité gjyqgésore, gjaté
té cilave palét né proceduré kané diskutuar mbi pranueshmériné e
deklaratave dhe té ditarit té déshmitarit X.

Paneli shqyrtues né datén 21 mars té vitit 2011 e ka sjellé vendimin,
me té cilin deklaratat dhe ditari i déshmitarit X jané shpallur prova té
papranueshme.

Ky panel, pas vendimit té cekur né shqyrtimin e mbajtur né datén 30 mars
té vitit 2012, e ka léshuar urdhéresén me té cilén e ka ndaré léndén né
lidhje me té pandehurit: Arben Krasniqi, Behlul Limaj, Refki Mazrreku,
Sabit Shala, Shaban Shala, Besim Shurdhaj. Pas késaj urdhérese, paneli,
té njéjtén dité, né lidhje me kéta té akuzuar e ka shpallur aktgjykimin.
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Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Procedura e ndaré me urdhéresén e cekur, né lidhje me té pandehurit:
Nexhmi Krasniqi, Naser Krasniqi, Fatmir Limaj dhe Naser Shala, ka
vazhduar né datén 2 maj té vitit 2012, kur éshté shpallur aktgjykimi
edhe né lidhje me kéta té akuzuar.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (i pérséritur):

Shqyrtimi kryesor éshté hapur né datén 18 prill té vitit 2013 para pan-
elit shqyrtues me pérbérje té pérzier té Gjykatés Themelore né Prisht-
iné/Pristina (gjyqtarét e EULEX-it: Malcolm Simmons, kryetar, Mario-
la Pasnik, gjyqtarja vendore Shpresa Hasaj Hyseni, anétare té panelit),
me seancé pérgatitore. Shqyrtimi i ka pasur 19 seanca gjyqésore, jané
dégjuar teté déshmitaré té prokurorisé dhe njé ekspert. Pesé déshmi-
taré té prokurorisé jané propozuar té déshmojné né ményré anonime.
Dy déshmitaré anonim e kané refuzuar mbrojtjen, kané déshmuar pub-
likisht, né sallén gjygésore. Déshmitarét e mbrojtur kané déshmuar me
ané té video konferencés me zérin dhe me pamjen e shtrembéruar. Té
gjithé déshmitarét, té cilét kané déshmuar gjaté kétij shqyrtimi i kané
ndryshuar deklaratat e tyre krahasuar me deklaratat e méhershme né
léndé.

Té pandehurit dhe mbrojtja, me gjithé paralajmérimet gjaté shqyrti-
mit, kané hequr doré nga e drejta qé para panelit té dégjohen déshmi-
tarét sipas propozimit té tyre.

Gjaté shqyrtimit jané paraqitur shumé prova materiale sipas propozim-
it té paléve. Té pandehurit nuk kané déshmuar para panelit, jané mbro-
jtur me ané té heshtjes, jané lexuar deklaratat e tyre té dhéna né fazat
e méhershme té procedurés. Palét né proceduré i kané paraqitur argu-
mentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimet e para té shkallés sé paré:

Me aktgjykimin e shpallur né datén 30 mars té vitit 2012, té pandehu-
rit Arben Krasniqi, Behlul Limaj, Refki Mazreku, Sabit Shala, Shaban
Shala, Besim Shurdhaj jané liruar nga té gjitha akuzat sipas aktakuzés
sé léndés.

Lidhur me hegjen doré té prokurorit nga pika II e aktakuzés, né lidhje
me té pandehurin Arben Krasniqi, éshté sjellé aktgjykim refuzues.

Me aktgjykimin e shpallur né datén 2 maj té vitit 2012, té pandehurit:
Nexhmi Krasniqi, Naser Krasniqi, Fatmir Limaj dhe Naser Shala, jané
liruar nga té gjitha akuzat.

Me aktgjykimin e rigjykimit té datés 17 shtator té vitit 2013, té pan-
dehurit jané liruar nga té gjitha akuzat. Sipas gjetjeve té panelit, pro-
vat, té cilat jané paraqitur gjaté shqyrtimit, nuk jané té besueshme,
dhe me té njéjtat nuk éshté vértetuar se té pandehurit né cilésiné e
pjesétaréve té UCK-sé kané kryer vepra penale, té cilat me ané té ak-
takuzés iu jané véné né barré.

Né lidhje me té pandehurin Arben Krasniqi, pér akuzén nén pikén II,
éshté sjellé aktgjykim refuzues.

Né aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina té datés
30 mars dhe 02 maj té vitit 2012, si dhe né vendimin mbi (mos)pran-
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ueshmeériné e deklaratave dhe té ditarit té déshmitarit X, éshté ankuar
prokuroria speciale pér shkak té cenimit té dispozitave mbi proce-
durén penale dhe gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo té ploté
té konstatuar, dhe i ka propozuar Gjykatés Supreme té Kosovés qé ta
hedh vendimin e cekur, dhe qé deklaratat dhe ditarin e déshmitarit X
t'i shpall té pranueshme si dhe gé té hedh aktgjykimet e datés 30 mars
dhe 2 maj té vitit 2012 dhe léndén ta kthejé né gjykatén e shkallés sé
paré né rigjykim.

Pretendimet e késaj prokurorie i ka mbéshtetur Zyra e Prokurorisé sé
Shtetit té Kosovés dhe i ka propozuar Gjykatés Supreme té Kosovés qé
té pranojé géndrimet e prokurorisé speciale.

Ankesa né aktgjykimin e procedurés sé pérséritur:

Prokuroria Speciale ka deponuar ankesé edhe né aktgjykimin lirues
té Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina té datés 17 shtator té vi-
tit 2013, pér shkak té gjendjes faktike gabimisht té konstatuar, duke
i propozuar Gjykatés sé Apelit qé té pranojé provat e propozuara me
ankesén e prokurorisé, té modifikojé vendimin e shkallés sé paré, té
akuzuarit t’i shpallé fajtor sipas té gjitha akuzave té propozuara me
aktakuzé ose qé ta hedh aktgjykimin e cekur dhe gé rastin ta kthejé
né gjykatén e shkallés sé paré né rigjykim para panelit té ndryshuar.
Prokurori i Apelit, nga ana e tij, me propozimin e datés 30 maj té vitit
2014 e ka propozuar pranimin e ankesés sé prokurorisé speciale.

Disa mbrojtés té caktuar té té pandehurve pérgjigjet e tyre né ankesén
e prokurorit i kané kundérshtuar pretendimet e sé njéjtés dhe i kané
propozuar gjykatés qé té njéjtén ta hedh dhe qé ta konfirmojé aktgjy-
kimin e shkallés sé paré, me té cilin té akuzuarit jané liruar nga akuzat.

Aktgjykimet lidhur me ankesat: Vendimi i paré lidhur me ankesat né aktgjykimin e shkallés sé paré:
Paneli ankimor i pérzier pesé anétarésh i Gjykatés Supreme té Kosovés
(gjyqtarét e EULEX-it: Gerret Marc Sprenger, kryetar i panelit, Horst
Proetel, Marti Harsia, gjyqtaret vendore Valdete Daka dhe Emine Mus-
tafa, anétare té panelit), me vendimet e datés 20 néntor dhe 11 dhjetor
té vitit 2012, pjesérisht e ka pranuar ankesén e prokurorisé, i ka hed-
hur aktgjykimet e Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina té datés 30
mars dhe 2 maj té vitit 2012 si dhe vendimin e késaj gjykate té datés 21
mars té vitit 2012 mbi (mos)pranueshmériné e déshmisé sé déshmitarit
X dhe komplet 1éndén e ka kthyer pér vendim té pérséritur para panelit
té ndryshuar.

Sipas Gjykatés Supreme té Kosovés, si té pranueshme jané vlerésuar
edhe provat e gjetura me rastin e bastisjeve té ambienteve banesore té
Naser Krasniqit dhe Fatmir Limajt.

Procedura lidhur me ankesén ndaj aktgjykimit lirues né procedurén e
pérséritur:

Paneli ankimor i pérzier i Gjykatés sé Apelit (gjyqtarét e EULEX-it:
Manuel Soares, kryetar i panelit, Timo Vuojolahti, dhe Fillim Skoro,
anétaré) duke vepruar lidhur me ankesén e prokurorit special té datés
09 korrik té vitit 2014 e ka mbajtur seancén e panelit ankimor. Ky pan-
el, me vendim té datés 26 gusht té vitit 2014, ka vendosur qé para késaj
gjykate, me géllim té sigurimit té provave shtesé, té hap dégjimin, té
dégjojé déshmitarét e caktuar.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Vendimi i Gjykatés Supreme
té Kosovés lidhur me mjetet
e jashtézakonshme juridike:

Dégjimi éshté hapur né datén 17 shtator té vitit 2014 gjaté té cilit jané
dégjuar njé déshmitar i prokurorisé, i cili deri diku i ka konfirmuar pre-
tendimet e aktakuzés. Mbrojtja e té akuzuarve né vazhdim té proce-
durés sé dégjimit, té nesérmen, ka kérkuar pérjashtim té kétij paneli
ankimor.

Ish kryetari i Gjykatés sé Apelit, Salih Mekaj, me vendim té datés 29
shtator té vitit 2014, e ka pranuar kérkesén e mbrojtjes dhe ka vendo-
sur qé procedurén ankimore ta vazhdojé para panelit té ri ankimor.

Procedura ankimore para panelit té ri ankimor (gjyqtarét e EULEX-it:
Piotr Bujarczuk, kryetar, gjyqtari Roman Raab dhe gjyqtari vendor Va-
hid Halili, anétaré. Seanca e panelit ankimor éshté mbajtur me datén
1 dhjetor té vitit 2015, kurse aktgjykimi me té cilin jané refuzuar pre-
tendimet e prokurorit si té pabazuara dhe jo bindése éshté miratuar né
datén 26 janar té vitit 2016, si dhe éshté konfirmuar aktgjykimi lirues
i Gjykatés Themelore.

Gjykata Supreme e Kosovés me aktgjykimin e datés 12 maj té vitit 2017
e ka refuzuar si té pabazuar kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé té
prokurorit té shtetit né aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit té datés 26
janar té vitit 2016.

Prokurori i shtetit né kérkesén e tij té datés 12 gusht té vitit 2016, mid-
is té tjerash, e ka shprehur dyshimin né lidhje me saktésiné e vlerésimit
té provave.

Gjykata Supreme né procedurén e vlerésimit té bazueshmérisé sé
kérkesés sé prokurorit té shtetit ka gjetur se aktgjykimi i plotfugishém
lidhur me mjetet e jashtézakonshme juridike mund té hidhet vetém kur
shkon né dobi té té té pandehurve, kur rigjykimi ¢on drejt situatés mé
té favorshme pér té akuzuarit. Procedura penale, e cila ka pérfunduar
me aktgjykim té plotfugishém, mund té hapet né dém té té akuzuarit
vetém né rastet kur provohet se aktgjykimi éshté bazuar né deklaraté
té rrejshme ose né deklaraté té rrejshme té déshmitarit, ekspertit ose
interpretuesit.
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1.22.
Lénda:
Prokurori kundér Zoran Koliqit

Té dhénat mbi té pandehurin:

Gjykatat para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Zoran Koliqi (Zoran Koli¢), (1974) serb, gardian prané Burgut té Qar-
kut né Lipjan/Lipljane (gjaté kohés sé konfliktit té armatosur), punétor i
PTK-sé (para paraburgimit).

Gjykimi i shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Prishtiné/Pristina;

Procedura lidhur me ankesén éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit;
Procedura lidhur me kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé éshté zh-
villuar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Prokurori vendor i Zyrés sé Prokurorisé Speciale té Kosovés, Suad Ku-
raja, né datén 28 korrik té vitit 2011, e ka ngritur aktakuzén kundér té
pandehurit, Zoran Koliqit, duke e ngarkuar até pér kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile sipas dy pikave:

- se né datén 24 maj té vitit 1999, gjaté kohés sé konfliktit té armato-
sur né Kosové, né ambientet e burgut né Lipjan/Lipljane, né cilésiné e
personit zyrtar, té gardianit té burgut, e ka privuar nga jeta té parabur-
gosurin Gani Morina, ndaj té cilit e ka zbatuar dhunén, e ka rrahur
dhe e ka goditur me shkop té gomeés, e ka shutuar dhe e ka goditur me
grushte népér trup deri sa nuk e ka humbur vetédijen, dhe i cili, mé
voné, té nesérmen, né datén 25 maj té vitit 1999, ka vdekur né burg;

- si edhe se té njéjtén dité, né cilési té njéjté, né ményré ¢njerézore e
ka trajtuar, duke i shkaktuar dhembje té jashtézakonshme dhe duke ia
rrénuar integritetin trupor dhe shéndetin e té burgosurit, Jakup Rex-
hepin, né até ményré qé e ka goditur me shkop té gomés, e ka shutuar
dhe e ka goditur me grushte;

I pandehuri me aktakuzé ngarkohet edhe me até se né datén 07 prill té vi-
tit 2011, né shtépiné e tij, e cila gjendet né Dobrotin/Dobrotine, komuna e
Gracanicés/Gracanica, né ményré té paautorizuar ka poseduar armé.

Prokurori Kuraja, né datén 26 tetor té vitit 2011, duke vepruar lidhur me
vendimin mbi konfirmimin e aktakuzés, e ka ndryshuar aktakuzén né
piképamje té pikés 1: se i pandehuri né ditén kritike, né té njéjtén cilési,
né ményré ¢njerézore i ka trajtuar té paraburgosurit, duke iu shkaktuar
vuajtje té jashtézakonshme dhe duke ua rrénuar integritetin trupor dhe
shéndetin, duke i goditur me shkop té gomés, e ka shutuar dhe e ka godi-
tur me grushte népér trup té paraburgosurin, Gani Morina, deri sanuk e
ka humbur vetédijen, i cili mé voné, té ditén né vijim, ka vdekur.

Prokurori, né fjalén e tij pérfundimtare e ka ndryshuar aktakuzén, duke
potencuar se me provat e paraqgitura né shqyrtimin kryesor éshté vér-
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tetuar se i pandehuri bart pérgjegjésiné pér vdekjen e Gani Morinés, se
rrahjet dhe dhuna fizike, qé ndaj tij e ka zbatuar i akuzuari, kané gené
shkak i vdekjes sé tij.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur me ankesat:

Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén para panelit me pérbérje té
pérzier (gjyqtarét e EULEX-it Jonathan Welford-Carroll, kryetar i pan-
elit, Andrew Hatton, anétar i panelit, gjyqtarja vendore, Mejreme Me-
maj, anétare e panelit) éshté hapur né datén 1 néntor té vitit 2011.
Paneli, gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca 17 dité, para té cilit jané
dégjuar 13 déshmitar té prokurorisé, eksperti i mjekésisé ligjore, si dhe
4 déshmitaré, té cilét i ka propozuar mbrojtja e té akuzuarit. Tre désh-
mitaré té mbrojtjes jané dégjuar me ané té lidhjes sé video konferencés
me Gjykatén e Larté né Beograd. Jané paraqitur shumé prova mate-
riale. Me pajtimin e paléve, éshté lexuar deklarata e njé déshmitari té
prokurorisé, dégjimi i drejtpérdrejté i té cilit ka gené i véshtirésuar. I
pandehuri ka déshmuar para panelit. Palét né proceduré i kané parash-
truar argumentet e tyre pérfundimtare. Prokurori, né fjalén e tij pér-
fundimtare, e ka ndryshuar aktakuzén sipas ményrés sé pérshkruar mé
larté.

Me aktgjykimin e datés 11 maj té vitit 2012, i pandehuri Koliqi éshté
shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi unik né kohézgjatje prej
14 vitesh.

Té pandehurit, pér veprén penale pronési, kontroll, posedim ose pér-
dorim i paautorizuar i armés, nga data e pavértetuar e vitit 1999 e deri
né datén 7 korrik té vitit 2011, i éshté shqiptuar dénimi me gjobé né té
holla né lartési prej 500 eurove.

Mbrojtja e té pandehurit, si edhe vet i pandehuri, e kané kundérshtuar
aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina té datés 11 maj
té vitit 2012, pér shkak té shkeljeve esenciale té dispozitave té proce-
durés penale, shkeljes sé ligjit penal, gjendjes faktike gabimisht dhe
né meényré jo té ploté té konstatuar, si dhe vendimit mbi dénimin mbi
kérkesén pronésore juridike.

Gjykata e Apelit, duke vepruar lidhur me ankesén e té pandehurit dhe
ankesat e mbrojtésve té té pandehurit, me panelin ankimor me pér-
bérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it Annemarie Meister, kryetare e
panelit, Tore Thomassen, anétar i panelit, dhe gjyqtari vendor, Vahid
Halili, anétar i panelit), né datén 25 shtator té vitit 2013 e ka sjellé
vendimin, me té cilin pjesérisht i ka pranuar ankesat e mbrojtjes. Me
aktgjykimin i ka saktésuar veprimet e té pandehurit, me té cilin éshté
shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile, pér té cilén i éshté shgiptuar dénimi me burgosje né kohézg-
jatje prej 14 vitesh.

Né dénimin e shqiptuar i éshté pérllogaritur koha e kaluar né parabur-
gim nga data 7 prill e vitit 2011.
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Procedura lidhur me mjetet

e jashtézakonshme juridike: Vendimin e Gjykatés sé Apelit e ka kundérshtuar i pandehuri pérmes
mbrojtjes sé tij pér shkak té shkeljes esenciale té dispozitave té proce-
durés penale dhe shkeljes sé ligjit penal.

Vendimi Gjykatés Supreme té

Kosovés lidhur me mjetet

e jashtézakonshme juridike: Paneli me pérbérje té pérzier i Gjykatés Supreme té Kosovés, duke ve-
pruar né lidhje me kérkesat pér mbrojtje té ligjshmérisé, té dorézuara
né emér té té pandehurit, né pérbérje nga (gjyqtarét e EULEX-it, Wil-
lem Brouwer, kryetar i panelit, Timo Vuojolahti, anétar i panelit, dhe
gjyqtari vendor, Avdi Dinaj, anétar i panelit), né datén 8 korrik té vitit
2014 e ka sjellé aktgjykimin, me té cilin kérkesat pér mbrojtje té lig-
jshmérisé jané refuzuar si té pabazuara, kurse aktgjykimi i Gjykatés sé
Apelit i datés 25 shtator té vitit 2013 éshté konfirmuar.
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1.23.
Lénda:
Prokurori kundér Aleksandér Bullatoviqit

Té dhénat mbi té pandehurin: 1. Aleksandér Bullatoviq (Aleksandar Bulatovi¢) (1975), malazez,

Gjykata, para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

rezervist i policisé serbe.

Procedura e shkallés sé paré kundér té pandehurit éshté zhvilluar para
Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina.

Procedura lidhur me ankesén e palés sé démtuar, e cila ka gené e para-
kohshme, ka pérfunduar para Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina.

Prokurori ndérkombétar, Charles Hardaway e ka ngritur aktakuzén
kundér té pandehurit Bullatoviq né datén 22 gusht té vitit 2012 né
drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile:

Se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e
pjesétarit té policisé serbe ose té formacionit paramilitar, né bash-
képunim me PB, MP dhe njé numér té pacaktuar tash pér tash té
pjesétaréve té policisé serbe ose té formacioneve paramilitare, né datén
8 prill té vitit 1999, né Fushé Kosové/Kosovo Polje, e ka cenuar integ-
ritetin trupor dhe shéndetin e Xheladin Idrizit, shqiptar, civil nga Fus-
hé Kosova/Kosovo Polje, né até ményré qé e ka rrahur pér njé periudhé
té gjaté kohore dhe ia ka preré qafén, e ka larguar trupin e viktimés, qé
mé voné éshté gjendur né varreza né fshatin Vragoli/Vragolja né aférsi
té Fushé Kosovés/ Kosovo Polje.

PPROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Aktgjykimi:

Sipas aktakuzés sé datés 22 gusht té vitit 2012, para panelit shqyrtues
me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Vitor Hugo Pardal,
kryetar i panelit, dhe Cornelie Peeck, anétar i panelit, dhe gjyqtari ven-
dor, Nenad Laziq, anétar i panelit) éshté hapur shqyrtimi kryesor né
datén 5 néntor té vitit 2012 né kuadér té té cilit i njéjti éshté takuar né
seanca 8 dité dhe jané dégjuar 5 déshmitaré té prokurorisé dhe 2 désh-
mitaré sipas propozimit té té akuzuarit dhe té mbrojtjes sé tij. I pan-
dehuri e ka dhéné deklaratén e tij para panelit. Gjaté shqyrtimit jané
paragitur provat materiale, jané lexuar deklaratat e disa déshmitaréve
té caktuar nga fazat e méhershme té procedurés, palét né proceduré i
kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Me aktgjykimin e datés 23 néntor té vitit 2012, i pandehuri Bullatoviq
éshté liruar nga akuzat pér krim té luftés kundér popullatés civile. Sip-
as aktgjykimit, me provat e paraqitura nuk jané vértetuar pretendimet
e aktakuzés.
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Procedura lidhur

me ankesat: Né aktgjykimin e datés 23 néntor té vitit 2012, pala e démtuar Sh. I, e
ka paraqgitur ankesén té nesérmen, né datén 24 néntor té vitit 2012.
Lidhur me ankesén e parakohshme, nga ana e kryetarit té panelit, me
ané té lajmérimit té datés 21 dhjetor té vitit 2012, pala e démtuar éshté
informuar se ankesa éshté e parakohshme, me udhézimin qé té njéjtén
ta plotésojé né afat prej 8 ditésh nga dita e dorézimit té lajmérimit.

Vendimi i Gjykatés Themelore

lidhur me ankesat e palés

sé démtuar: Pala e démtuar nuk ka vepruar sipas lajmérimit dhe udhézimit té
kryetarit té panelit dhe gjykatés nuk ia ka dorézuar ankesén e plotésu-
ar. Ankesa e parakohshme, me vendim té datés 28 janar té vitit 2013,
éshté hedhur si jo e ploté.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.24.
Lénda:
Prokurori kundér Dejanoviqit dhe Bojkoviqit

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Jovica Dejanoviq (Jovica Dejanovi¢) — Joca (1954), S/K, me shkollén
fillore té kryer, polic;
2. Gjorgje Bokoviq - Gjoko (Porde Bojkovi¢ — Doko) (1940), S/K, inx-
hinier né pension.

Gjykatat, para sé cilave éshté

zhvilluar procedura penale: Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore
né Mitrovicé/Mitrovica;
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit;
Procedura lidhur me ankesat né aktgjykimin e shkallés sé dyté éshté
zhvilluar para Gjykatés Supreme té Kosovés.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar i Prokurorisé Speciale, Maurizio Salustro (EU-
LEX), né datén 12 néntor té vitit 2012 e ka ngritur aktakuzén kundér
té pandehurve Dejanoviq dhe Bojkoviq duke i ngarkuar ata pér dhunim
si krim i luftés kundér popullatés civile.

Prokurori ndérkombétar té pandehurve ua ka véné né barré se gjaté
kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové i kané shkelur normat
ndérkombétare, té cilat kané gené né fuqi gjaté kohés sé konfliktit té
armatosur né Kosové, né datén 14 prill té vitit1999, né fshatin Babi-
moc/Babin Most, komuna e Obiligit/Obili¢:

- i pandehuri Dejanoviq, né cilésiné e policit serb dhe i armatosur
me pushké, e ka rrémbyer shqiptaren e moshés jomadhore V.K. nga
shtépia e saj familjare né fshatin Stanoc/Stanovce, komuna e Vushtr-
risé/Vuditrn, me automjet e ka dérguar deri te njé vend i panjohur né
Babimoc/Babin Most, ku, né té njéjtén, duke iu kércénuar me thiké, e
ka detyruar né veprime té ndryshme seksuale kundér vullnetit té saj;

- i pandehuri Bojkoviq, té démtuarén V.K,, té cilén e ka rrémbyer polici
Jovanoviq, duke iu kércénuar me revole, e ka dérguar viktimén deri te
njé shtépi e pabanuar né Babimoc/Babin Most, e ka hedhur né dysh-
eme dhe e ka detyruar né marrédhénie seksuale;

Me ¢ka, secili pér vete, e kané kryer veprén penale té dhunimit si krim i
luftés kundér popullatés civile.

Me aktakuzé, té pandehurve iu éshté véné né barré se secili individual-
isht e kané kryer edhe nga njé vepér penale pronési, kontroll, posedim dhe
pérdorim i palejuar i armés.

Aktakuza, sipas vendimit té gjyqtarit pér konfirmim té aktakuzés, nga
ana e prokurorit té léndés, éshté ndryshuar né datén 29 néntor té vitit
2012. Ndryshimi ka pasur té béjé me pérshkrimin e veprimeve, té cilat
té akuzuarve iu jané véné né barré.

Aktakuzén, gjaté shqyrtimit, e kané pérfagésuar prokurorét ndérkom-
bétar (EULEX) Diana Wilson dhe Erik Larson.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimet mbi ankesat:

Shqyrtimi kryesor para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e EU-
LEX-it, Timo Vuojolahti, kryetar i panelit, Mariola Pasnik dhe Dariusz Si-
elicki, anétar té panelit) éshté hapur né datén 4 prill té vitit 2013. Paneli,
gjaté shqyrtimit, ka mbajtur seanca 8 dité, gjaté té cilave jané dégjuar 13
déshmitaré, 11 té propozuar nga ana e prokurorisé, njé déshmitar i mbro-
jtjes dhe njé déshmitaré, té cilin e ka thirrur gjykata sipas detyrés zyrtare. E
démtuara ka déshmuar me ané té lidhjes sé video konferencés né seancén
e mbyllur pér publikun (pos vézhguesit té FDH Kosové). Jané paragitur
shumé prova materiale. Té pandehurit kané déshmuar para panelit. Palét
né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Pas shqyrtimit té mbajtur, aktgjykimi éshté shpallur né datén 17 prill
té vitit 2013, me té cilin té pandehurit, sipas gjetjeve té panelit, né
mungesé té provave, jané liruar nga akuzat né drejtim té veprés penale
krim i luftés kundér popullatés civile.

Sipas aktgjykimit, jashté ¢do dyshimi éshté provuar se viktima éshté
rrémbyer né datén kritike dhe se éshté dhunuar nga dy meshkuj, por jo
edhe se kété e kané kryer té pandehurit.

- i pandehuri Dejanoviq éshté liruar nga akuza edhe né drejtim té ve-
prés penale pronési, kontroll, posedim dhe pérdorim i palejuar i armés.

- i pandehuri Bojkoviq éshté shpall fajtor pér veprén penale pronési, kon-
troll, posedim dhe pérdorim i palejuar i armés pér té cilén i éshté shqiptuar
dénimi me burgosje prej 1 viti e 6 muajsh.

Ndaj aktgjykimit lirues té shkallés sé paré me ané té ankesés, kété e
kané kundérshtuar palét né proceduré.

Prokuroria speciale e ka kundérshtuar aktgjykimin pér shkak té shkel-
jeve esenciale té procedurés penale dhe pér shkak té gjendjes faktike
gabimisht dhe né ményré jo té ploté té konstatuar.

Mbrojtja e té pandehurit Bojkoviq, me ané té ankesés, ka ngulur kémbé
se vepra penale, pér té cilén ai éshté shpallur fajtor, éshté pérfshiré me
Ligjin mbi Amnistiné.

Gjykata e Apelit, né panelin ankimor me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e
EULEX-it Manuel Soares, kryetar i panelit, Annemarie Meister, anétare e
panelit dhe gjyqtari vendor, Xhevdet Abazi, anétar i panelit), né datén 27
maj té vitit 2014 e ka sjellé aktgjykimin me té cilin pjesérisht jané pranu-
ar ankesa e prokurorit special dhe e mbrojtésit té té pandehurit Bojkovig:
- me zbatimin e Ligjit mbi Amnistiné éshté hedhur akuza né drejtim té
veprés penale pronési, kontroll, posedim dhe pérdorim i palejuar i armés né
lidhje me té pandehurin Bojkovig;

- me aktgjykimin e shkallés sé dyté éshté anuluar aktgjykimi lirues i
shkallés sé paré né lidhje me té pandehurit Dejanoviq dhe Bojkoviq pér
akuzat dhunim si krim i luftés kundér popullatés civile, me aktgjykimin e
shkallés sé dyté jané shpallur fajtor pér dhunim té VK, pér té cilén té
pandehurit Dejanoviq i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézg-
jatje prej 12 vitesh, kurse té pandehurit Bojkoviq dénimi me burgosje
né kohézgjatje prej 10 vitesh.

Né pjesén tjetér, aktgjykimi i shkallés sé paré éshté konfirmuar.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Procedurat lidhur me
ankesat ndaj aktgjykimeve
té shkallés sé dyté:

Aktgjykimin dénues té Gjykatés sé Apelit pér akuzat krim i luftés kundér
popullatés civile me ané té ankesave e kané kundérshtuar té pandehu-
rit pérmes mbrojtésve té tyre, pér shkak té shkeljes esenciale té pro-
cedurés penale, shkeljes sé ligjit penal, gjendjes faktike té konstatuar
gabimisht dhe né ményré jo té ploté, vendimit mbi dénimin

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme

té Kosovés si gjykaté e
shkallés sé treté:

Gjykata Supreme e Kosovés, duke vepruar né lidhje me ankesat e té
pandehurve, me aktgjykim té panelit me pérbérje té pérzier (gjyqtarja
vendore, Nesrin Lushta, kryetare e panelit, gjyqtaréve ndérkombétar,
anétaré té panelit (EULEX) Esma Erterzi, Willem Brouwer), pas seancés
publike té panelit ankimor té mbajtur né datén 30 shtator té vitit 2014,
té nesérmen, né datén 1 tetor té vitit 2014 e ka sjellé aktgjykimin, me
té cilin ka vlerésuar se ankesat e parashtruara né emér té té pandehurve
Dejanoviq dhe Bojkoviq jané té bazuara. Té pandehurit jané liruar nga
akuzat né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile.
Né pjesén tjetér, ankesa kundér aktgjykimit nuk ka gené objekt i
shqyrtimit.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.25.
Lénda: Prokurori kundér
Sabit Tafil Gecit dhe té tjeréve

Té dhénat mbi té pandehurit:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

1. Sabit Tafil Geci (1971), SH/K, pjesétar i UCK-sé;
2. Rrustem Geci (1961), SH/K, pjesétar i UCK-sé;
3. Hetem Geci (1964), SH/K, pjesétar i UCK-ség;

4. Bedri Shala (1955), SH/K, mjek.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore
né Mitrovicé/Mitrovica;

Procedura lidhur me ankesat e paléve né proceduré éshté zhvilluar
para Gjykatés sé Apelit;

Gjykata Supreme e Kosovés ka vendosur lidhur me kérkesén pér mbro-
jtjen e ligjshmeérisé sé té akuzuarit, Rrustem Geci;

Prokurori ndérkombétar, Maurizio Salustro (EULEX) né datén 11 dh-
jetor té vitit 2012, e ka ngritur aktakuzén me té cilén té pandehurve:
Sabit, Rrustem dhe Hetem Gecit ia ka véné né barré kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile sipas dy pikave:

- Pika I - se gjaté konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e
pjesétaréve té UCK-sé, né bashképjesémarrje reciproke, né datén 18
qgershor té vitit 1999, né rrugét e Skenderajt/Srbica, gjaté festimit té
clirimit té gytetit, térheqjes sé forcave serbe, né praniné e qytetaréve
té tubuar, kané shténé nga arma e zjarrit, iu kané shkaktuar léndime
trupore civiléve, GB dhe VB, nga té cilat VB ka vdekur né vendin e ng-
jarjes, kurse GB éshté transferuar né Qendrén Mjekésore. Pas késaj, té
pandehurit, né ambientet e Qendrés, me armé zjarri kané shténé né
GB deri sa ka gené i shtriré né krevat né dhomén spitalore.

- Me pikén II - se né té njéjtén dité dhe né té njéjtin vend e kané cenu-
ar integritetin trupor dhe shéndetin e civiléve, duke shténé nga arma au-
tomatike gjaté kohés sé festimit té ¢lirimit té gytetit, kur edhe IV dhe
MV iu jané shkaktuar léndime té rénda trupore.

- Prokurori, me aktakuzé, té pandehurit Bedri Shala, mjek né Qendrén
Mjekésore, ia ka véné né barré kryerjen e veprés penale ndihmé pér
kryerésit pas kryerjes sé veprés penale.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykaté
sé shkallés sé pareé:

Shqyrtimi kryesor para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e
EULEX-it: Katja Dominik, kryetare e panelit, Anna Adamska Gallant
dhe Dariusz Sielicki, anétaré té panelit) éshté hapur me seancén e dég-
jimit té paré, e cila éshté mbajtur né datén 17 janar té vitit 2013. Paneli,

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimet mbi ankesat:

gjaté shqyrtimit ka mbajtur seanca 16 dité gjyqgésore, jané dégjuar 21
déshmitaré dhe 1 ekspert (6 déshmitaré sipas propozimit té prokuror-
isé, 4 sipas propozimit té mbrojtjes dhe 16 sipas detyrés zyrtare). Gjaté
shqyrtimit, me pajtimin e paléve, jané lexuar deklaratat e 14 déshmi-
taréve nga fazat e méhershme té procedurés, jané prezantuar shumé
prova materiale, kurse té akuzuarit jané mbrojtur me ané té heshtjes.

Me aktgjykimin e shpallur né datén 12 shtator té vitit 2013, i pande-
huri Sabit T. Geci dhe véllezérit Rrustem dhe Hetem Geci jané shpal-
lur fajtor sepse né bashkéveprim kané kryer veprén penale krim i luftés
kundeér popullatés civile, me armé zjarri e kané privuar nga jeta GB, né
ambientet e Qendrés Mjekésore, i cili né ditén kritike ka gené i pla-
gosur né gendér té qytetit, pér té cilat secilit né ményré individuale i
éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 12 vitesh.

Té pandehurit, né mungesé té provave, jané liruar nga akuzat pér vrasje
té VB, si dhe pér léndimet e shkaktuara té démtuarve IV dhe MV.

Me aktgjykim, po ashtu, né mungesé té provave éshté liruar nga akuzat
i akuzuari dr. Bedri Shala.

Ndaj pjesés dénuese té aktgjykimit té Gjykatés Themelore jané ankuar
té pandehurit Geci, né ményré té pavarur ose pérmes mbrojtésve té
tyre. Prokurori ndérkombétar éshté ankuar vetém pjesén liruese té
aktgjykimit né lidhje me té pandehurin dr. Bedri Shala.

Njé pjesé e aktgjykimit, e cila nuk éshté kundérshtuar me ané té anke-
save, éshté e plotfugishme nga data 26 dhjetor 2013.

Paneli ankimor i Gjykatés sé Apelit (gjyqtarét e EULEX-it: Hajnalka Ve-
ronika Karpati, kryetare e panelit, Elka Filcheva Ermenkova, anétare
e panelit dhe gjyqtari vendor Abdullah Ahmeti, anétar i panelit), me
aktgjykimin e datés 29 tetor té vitit 2014, e ka modifikuar aktgjykimin
e shkallés sé paré:

- e ka refuzuar si té pabazuar ankesén e prokurorit special, né pjesén qé
ka té béjé me lirimin e té pandehurit dr. Bedri Shala (e ka konfirmuar
aktgjykimin lirues).

- i ka pranuar pjesérisht ankesat e té pandehurit Rrustem Geci dhe té
mbrojtésit té tij si dhe ankesat e mbrojtésit té té pandehurve Sabit dhe
Hetem Geci, dhe secilit individualisht ua ka shgiptuar dénimin me bur-
gosje né kohézgjatje prej 8 vitesh.

Aktgjykimi i Gjykatés Supreme

lidhur me mjetin e
jashtézakonshém juridik:

Aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit, me kérkesén pér mbrojtje té lig-
jshmérisé, e ka kundérshtuar i pandehuri Rrustem Geci, té cilén paneli
ipérzier i Gjykatés Supreme té Kosovés (gjyqtarét e EULEX-it: Malcolm
Simmons, kryetar i panelit, Rolandus Bruin, anétar i panelit, gjyqtari
vendor, Salih Toplica, anétar i panelit), me aktgjykimin e datés 13 tetor
té vitit 2015 e ka refuzuar si té pabazuar.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.26.
Lénda:
Prokurori kundér Ilvan Radivojeviqit

Té dhénat mbi té pandehurin: Ivan Radivojeviq (Ivan Radivojevi¢) (1968), S/K, taksist, pjesétar i poli-

Gjykatat, para té cilave
éshté zhvilluar procedura:

Aktakuza:

cisé rezeve serbe.

Gjykimi i shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore né
Prishtiné/Pristina.
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit.

Prokurori ndérkombétar Maurizio Salustro (EULEX) né datén 24 shta-
tor té vitit 2013 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit né drej-
tim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile: se gjaté kohés
sé konfliktit té brendshém té armatosur né Kosové, né datén 26 mars
té vitit 1999, né stacionin e autobusit né Fushé Kosové/Kosovo Pol-
je, né cilésiné e pjesétarit té policisé rezerve serbe, né bashkékryerje
me sé paku dhjeté anétaré té forcave té ndryshme serbe, e ka cenuar
integritetin trupor dhe shéndetin e péraférsisht 40 burrave, civiléve
shqiptar (duke e pérfshiré edhe Bujar dhe Haki Bajramin, si dhe Daut
Bogujevcin), té cilét kané gené té tubuar né stacion.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Aktgjykimet e shkallés
SE paré:

Para panelit shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it,
Malcolm Simmons, kryetar i panelit, Manuel Soares, anétar i panelit,
gjyqtari vendor Faik Hoxha, anétar i panelit), me seancén pérgatitore
té mbajtur né datén 15 janar té vitit 2013, éshté hapur shqyrtimi krye-
sor, gjaté té cilit jané mbajtur seanca 8 dité gjyqésore, jané dégjuar 5
déshmitaré té prokurorisé, jané lexuar deklaratat e dy déshmitaréve
nga faza e méhershme e procedurés, jané paraqgitur provat materiale,
i pandehuri ka déshmuar para panelit, kurse palét i kané parashtruar
fjalét e tyre.

Aktakuzén gjaté shqyrtimit e ka pérfagésuar prokurori ndérkombétar,
Charles Hardaway.

Aktgjykimi i shkallés sé paré éshté shpallur né datén 12 shkurt té
vitit 2014, me té cilin i pandehuri éshté shpallur fajtor pér kryerjen e
veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile: se né datén kritike né
bashkékryerje me pjesétaré té ndryshém té forcave serbe, né stacionin
e autobusit né Fushé Kosové/Kosovo Polje, ka marré pjesé né pengimin
e rreth 150 civiléve pér té hyré né autobusé dhe pér té braktisur Fushé
Kosovén/Kosovo polje nga arsye té sigurisé. Ka marré pjesé né ndarjen

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Procedura ankimore:

Aktgjykimet lidhur
me ankesat:

e grave, fémijéve dhe burrave, e ka cenuar integritetin trupor dhe shén-
detin e rreth 40 meshkujve, né mesin e té ciléve kané gené edhe Bujar
dhe Haki Bajrami, si dhe Daut Bogujevci, pér té cilat i éshté shqiptuar
dénimi me burgosje né kohézgjatje prej teté vitesh.

Aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Prishtiné/Pristina e ka kundér-
shtuar mbrojtja e té pandehurit né té gjitha bazat e parapara me Ligjin
mbi Procedurén Penale, duke insistuar se déshmitarét nuk e kané iden-
tifikuar me siguri té akuzuarin, se provat jané paraqgitur gabimisht dhe
se, sé kéndejmi, éshté zbatuar e drejta materiale.

Paneli Ankimor i Gjykatés sé Apelit (gjyqtarét e EULEX-it Hajnalka Ve-
ronika Karpati, kryetare e panelit, Elka Filcheva Ermenkova, anétare
e panelit; gjyqtari vendor Fillim Skoro, anétar i panelit) né datén 24
mars té vitit 2015 e ka sjellé aktgjykimin, me té cilin i ka refuzuar si
té pabazuara pretendimet ankimore té mbrojtésve dhe se sé kéndejmi,
sipas detyrés zyrtare, e ka ndryshuar vendimin mbi dénimin pér kry-
erjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, té kryer né
bashkékryerje dhe pas késaj té pandehurit ia ka shgiptuar dénimin me
burgosje né kohézgjatje prej gjashté vitesh.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.27.
Lénda: Prokurori kundér
Ismet Haxhés dhe té tjereve

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Ismet Haxha (1968), SH/K, shkolla e larté teknike e kryer, biznes-
men, pjesétar i UCK-sé;
2. Shefki Hyseni (1968), SH/K, me shkollén fillore té kryer, trans-
portues privat;
3. Nexhat Qubreli (1963), SH/K, tregtar, pjesétar i UCK-sé;
3. Sylejman Selimi - Sulltani (1970), SH/K, magjistér i shkencave juri-
dike, pjesétar i UCK-sé, komandant i Zonés sé Drenicés.

Gjykatat, para té cilave éshté

zhvilluar procedura penale: Gjykimiiparé dheidyté (i pérséritur ) i shkallés sé paré éshté zhvilluar
para Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica;
Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar, Maurizio Salustro (EULEX) kundér té pande-
hurve e ka ngritur aktakuzén né datén 13 néntor té vitit 2013, me té
cilén té pandehurve ua ka véné né barré se gjaté konfliktit té armatosur
né Kosové, né cilésiné e pjesétaréve té UCK-sé, pérkatésisht té bash-
képunétoréve té ngushté té saj, né fund té vitit 1998, né fillim té vi-
tit 1999, né fshatrat Vaganicé/Vaganica dhe Likoc/Likovac, komuna e
Mitrovicés/Mitrovica, né bashképjesémarrje reciproke ose me kryerés
té tjeré té panjohur, e kané kryer veprén penale krim i luftés kundér pop-
ullatés civile, sipas shumé pikave: se e kané cenuar integritetin trupor
dhe shéndetin e déshmitaréve A dhe B, e kané torturuar déshmitarin B,
i kané trajtuar né ményré ¢njerézore déshmitarét e cekur.

Me ané té aktakuzés, té pandehurit Shefki Hyseni i éshté véné né barré
dhunimi i déshmitarit A.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé

shkallés sé paré: Shqyrtimi kryesor para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e
EULEX-it: Philip Kanning, kryetar i panelit, Roxana Marilena Comsa
dhe Paulo Texeira, anétaré té panelit), pas procedurés sé vlerésimit té ak-
takuzés éshté hapur né datén 14 prill té vitit 2014. Paneli gjaté shqyrti-
mit ka mbajtur seanca 12 dité gjyqésore gjaté té cilave jané dégjuar 10
déshmitaré, 3 sipas propozimit té prokurorisé, kurse 7 sipas propozimit
té mbrojtjes. Jané paraqgitur shumé prova materiale. [ pandehuri Ismet
Haxha ka déshmuar para panelit, té pandehurit e tjeré e kané shfrytézuar
té drejtén e tyre qé té mbrohen me ané té heshtjes. Palét né proceduré i
kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.
Aktakuzén gjaté shqyrtimit e ka pérfagésuar prokurorja Diana Wilson.
Shqyrtimi kryesor né kuadér té gjykimit té dyté té shkallés sé paré (té
pérséritur) kundér té pandehurve Ismet Haxha, Shefki Hyseni dhe Sy-
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Aktgjykimi:

Procedura ankimore:

Aktgjykimet lidhur
me ankesat:

lajman Selimi, sipas pikave té caktuara té aktakuzés sé datés 13 néntor
té vitit 2013, para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e EU-
LEX-it: Roxana Marilena Comsa, kryetare e panelit, Franiciska Fisher
dhe Iva Nikshi¢, anétare té panelit) éshté hapur né datén 16 shtator té
vitit 2016 me ané té njé seance pérgatitore, kurse ka vazhduar né datén
1 néntor té po té njéjtit vite, kur prokurorja ndérkombétare Damare
Theriot ka hequr doré nga ndjekja e métejme e té pandehurve, pér sh-
kak té zbrazétive té caktuara né deklaratat e déshmitaréve té mbrojtur.

Me ané té aktgjykimit té shpallur né datén 29 maj té vitit 2014, té
pandehurit jané liruar sipas té gjitha pikave té aktakuzés, me provat e
paragitura gjaté shqyrtimit nuk éshté vértetuar jashté ¢do dyshimi se
kané kryer vepra penale, té cilat me ané té aktakuzés iu jané véné né
barré.

Paneli ndérkombétar, pas térhegjes sé prokurores ndérkombétare nga
ndjekja kundér té akuzuarve, né datén 1 néntor té vitit 2016 i ka hed-
hur akuzat lidhur me té akuzuarit.

Ndaj aktgjykimit lirues té Gjykatés Themelore té datés 29 maj té vi-
tit 2014 éshté ankuar prokurori ndérkombétar pér shkak té gjendjes
faktike gabimisht té vértetuar dhe shkeljeve esenciale té procedurés
penale.

Paneli ankimor i pérzier i Gjykatés sé Apelit (gjyqtarét e EULEX-it: Elka
Filcheva Ermenkova, kryetare e panelit, Piotr Bojarczuk, anétar i pan-
elit, dhe gjyqtari vendor Fillim Skoro, anétar i panelit) me aktgjykimin
e datés 5 prill té vitit 2016 pjesérisht e ka pranuar ankesén e prokuror-
it:

- ka konfirmuar pjesén liruese té aktgjykimit né lidhje me té pandehu-
rit Ismet Haxha dhe Nexhat Qubreli, lidhur me akuzén pér cenim té
integritetit trupor dhe té shéndetit té déshmitaréve A dhe B.

- né lidhje me akuzat e tjera qé kané té béjné me Ismet Haxhén, Syle-
jman Selimin dhe Shefki Hysenin, léndén ia ka kthyer gjykatés sé sh-
kallés sé paré pér rigjykim.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




1.28.
Lénda: Prokurori kunder

Oliver Ivanoviq

Té dhénat mbi té pandehurit:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

it dhe té tjeréve

1. Oliver Ivanoviq (Oliver Ivanovi¢) (1953), S/K, ekonomist, politikan;
2. Dragoljub Delibashiq (Dragoljub Delibasi¢) — Dragan (1957), S/K,
jurist, pensionist;

3. Nebojsha Vujaciq (Nebojsa Vujaci¢) - (1966), S/K, jurist, avokat;

4. Ilija Vujaciq (Ilija Vujatic) - (1938), S/K, jurist, avokat;

5. Aleksandar Llazoviq - Sasha (Aleksandar Lazovi¢) — Saga (1965),
S/K, me diplomé universitare, profesor.

Procedurat e shkallés sé paré jané zhvilluara para Gjykatés Themelore
né Mitrovicé/Mitrovica;

Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit;

Lidhur me kérkesat pér mbrojtje té ligjshmérisé ka vendosur Gjykata
Supreme e Kosovés.

Prokurori ndérkombétar i prokurorisé speciale, Cezary Michalczuk
(EULEX), né datén 11 gusht té vitit 2014 e ka ngritur aktakuzén kundér
té pandehurve né drejtim té veprés penale sipas shumeé pikave.

Ai, me ané té aktakuzés, té pandehurit Ivanoviq ia ka véné né barré
kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile:

- se né datén 14 prill té vitit 1999, gjaté kohés sé konfliktit té armatosur
né Kosové, i cili nuk ka pasur karakter ndérkombétar, né cilésiné e ud-
héheqésit té njésisé paramilitare/policore, e ka nxitur grupin e vartésve
té tij pér té kryer krime té luftés kundér personave, té cilét nuk kané
pasur rol aktiv né armiqésité, e ka urdhéruar vrasjen e 9 civiléve, kur
edhe jané vraré: Fatmir Mustafa, Skender Paqarada, Avni Abazi dhe
Mehmet Seferi.

Me té njéjtén aktakuzé, té pandehurve Ivanoviq dhe Delibashiq i éshté
véné né barré kryerja e veprés penale nxitje pér kryerje té vrasjes sé
réndé, tentim vrasje dhe shkaktim i léndimeve trupore:

- se, Ivanoviqi, né cilésiné e udhéheqésit té grupit paramilitar “Rojat e
Urés”, Delibashiqi né cilésiné e komandantit té policisé né Mitrovicé/
Mitrovica, né orét e mbrémjes té datés 03 shkurt té vitit 2000, né bash-
képjesémarrje sipas planit té pérbashkét paraprakisht té dakorduar,
me paramendim té drejtpérdre;jté, i kané detyruar civilét shqiptaré t’i
braktisin shtépité e tyre dhe territorin e pjesés veriore té Mitrovicés/
Mitrovica, me géllimin pérfundimtar qé té vrasin ose té shkaktojné
léndime trupore, se i kané nxitur dhe iu kané urdhéruar policéve vartés
dhe pjesétaréve té njésisé paramilitare ,Rojat e Urés” gé té sulmojné né
disa ndértesa dhe qé dhunshém t’i spastrojné ato nga shqiptarét etnik,
kur edhe jané vraré: Nderim Ajeti, Nexhmije Xhaka, Sebiha Abrashi,
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Remzije Canhasi, Muharrem Sokoli, Selime Berisha, Nezir Voca, Shqgipe
Voca, Bashkim Rrukeci dhe Nimon Sejdiu, kurse plagé té rénda iu jané
shkaktuar: Rrezarta Ajetit, Nexhmedin Ajetit, Agon Ajetit dhe Emine
Xhakés. Sipas aktakuzés, nga veprimet e tyre kané gené té rrezikuara
jetét edhe té 9 personave té tjeré.

Me aktakuzén e njéjté, té pandehurit Nebojsha dhe Ilija Vujaciq dhe
Aleksandar Llazoviq ngarkohen se né datén 3 shkurt té vitit 2000, né
ciléiné e pjesétaréve té njésisé paramilitare ,Rojat e Urés®, e cilaka gené
nén komandén e Ivanoviqit, né bashképjesémarrje, me mjete shpér-
thyese e kané sulmuar banesén e familjes Ajeti, né rrugén Lola Ribar
3, kur edhe kané pésuar me vdekje disa anétaré té caktuar té familjeve
Ajeti dhe Xhaka. Né té njéjtin rast, disa anétaréve té caktuar té kétyre
familjeve iu jané shkaktuar léndime té rénda trupore, kurse disa té
tjeréve iu jané rrezikuar jetét.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé paré:

Aktgjykimet e shkallés
Sé paré:

Gjykimi i paré i shkallés sé paré:

Para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e EULEX-t, Roxana
Comsa, kryetare e panelit, Nino Manuel Ferreira de Modureira dhe
Vitor Pardal, anétaré té panelit), pas procedurés sé vlerésimit té ak-
takuzés, né datén 18 dhjetor té vitit 2014 éshté hapur shqyrtimi krye-
sor. Paneli, né kuadér té shqyrtimit ka mbajtur seanca 83 dité, jané
dégjuar 55 déshmitaré me propozim té prokurorisé, 27 sipas propozim-
it té mbrojtjes. Njé déshmitar i prokurorisé ka déshmuar né cilési té
déshmitarit té mbrojtur me ané té lidhjes sé video konferencés né se-
ancat e hapura pér publikun. Njé déshmitar i prokurorisé ka déshmuar
né cilési té déshmitarit anonim né seancat e mbyllura pér publikun.
Identiteti i kétij déshmitari nuk ka gené i njohur pér palét né proce-
dureé. Eshté kryer shikimi i vendit té ngjarjes, né pjesén jugore dhe veri-
ore té gytetit, jané paraqgitur shumé prova materiale té propozuara nga
palét né proceduré. Té pandehurit kané déshmuar para panelit. Palét
né proceduré i kané paraqgitur argumentet e tyre pérfundimtare.

Gjykimi i dyté i shkallés sé paré (i pérséritur):

Para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e EULEX-it, Roxana
Comsa, kryetare e panelit, Iva Nikshiq dhe Franciska Fisher, anétare té
panelit), né datén 24 mars té vitit 2017, éshté hapur shqyrtimi kryesor
i rigjykimit. Paneli, gjaté shqyrtimit éshté takuar né seanca 15 dité,
jané dégjuar 8 déshmitaré té prokurorisé.

Paneli, né datén 12 shkurt té vitit 2018, me propozim té prokurorisé, e
ka sjellé vendimin, me té cilin éshté hedhur aktakuza kundér té pande-
hurit Ivanoviq, pér shkak té vdekjes sé té pandehurit.

Aktgjykimi i paré i shkallés sé paré:

Me aktgjykimin e shpallur né datén 21 janar té vitit 2016, i pandehu-
ri Ivanoviq éshté shpallur fajtor pér veprén penale krim i luftés kundér
popullatés civile, pér té cilén i éshté shqgiptuar dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej 9 vitesh.
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Procedura ankimore:

Aktgjykimet lidhur
me ankesat:

Procedura lidhur me mjetet
e jashtézakonshme juridike:

Me té njéjtin aktgjykim, né mungesé té provave, i pandehuri Ivanoviq
éshté liruar nga akuza se né bashképjesémarrje me té pandehurin Del-
ibashiq, né datén 3 shkurt té vitit 2000, ka béré nxitjen pér kryerjen e
veprés penale vrasje e réndé, tentim vrasje e réndé, shkaktim i léndi-
meve trupore, né lidhje me té cilat éshté liruar edhe i pandehuri Deli-
bashiq. Né lidhje me kéto vepra penale (té kryera né bashképjesémar-
rje me Ivanovigin dhe Delibashiqin), me aktgjykim, né mungesé té
provave, jané liruar edhe té akuzuarit Ilija dhe Nebojsha Vujaciq, si dhe
Aleksandar Llazovigi.

Aktgjykimin e shkallés sé paré e kané kundérshtuar palét né proceduré.
- prokuroria speciale, né lidhje me pikén I, pér shkak té gjendjes faktike
gabimisht dhe né ményré jo té ploté té konstatuar dhe vendimit mbi
dénimin. Né lidhje me pikat II dhe III, pér shkak té shkeljeve té proce-
durés penale dhe gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo té ploté
té konstatuar;

- ipandehuri Ivanoviq, njé pjesé té aktgjykimit, me té cilén éshté shpal-
lur fajtor (pika I) e ka kundérshtuar pér shkak té shkeljeve esenciale té
procedurés penale dhe gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo té
ploté té konstatuar, shkeljes sé ligjit penal dhe sanksionit penal gabi-
misht té konstatuar;

- mbrojtja e té pandehurit Ivanoviq e ka kundérshtuar té njéjtén pjesé
té aktakuzés mbi té njéjtat baza si edhe i mbrojturi i tyre.

Palét né proceduré i kané parashtruar edhe pérgjigjet me shkrim né
ankesat e palés sé kundért.

Paneli ankimor me pérbérje té pérzier i Gjykatés sé Apelit, duke vepruar
né lidhje me ankesat dhe pérgjigjet e paléve (gjyqtarét e EULEX-it, Ra-
dostin Petrov, kryetar i panelit, Anna Bednarek, anétare e panelit, dhe
gjyqtari vendor, Driton Muharremi, anétaré té panelit), pas seancés sé
panelit ankimor té mbajtur né datén 11 dhe 12 tetor té vitit 2016, ka
vendosur qé para Gjykatés sé Apelit té hap dégjimin/shqyrtimin krye-
sor me géllim té qartésimit té rrethanave té caktuara, té sigurimit té
provave shtesé né lidhje me pikén I (krim i luftés), dhe té ¢éshtjes in bis
in idem. Dégjimi éshté mbajtur né datén 22 néntor té vitit 2016, gjaté
té cilit éshté dégjuar njé déshmitar.

Gjykata e Apelit, me panelin e cekur, me aktgjykimin e datés 19 dhjetor
té vitit 2016:

- pjesérisht e ka miratuar kérkesén e té pandehurit Ivanoviq, si dhe
ankesén e mbrojtésit té tij;

- e ka hedhur ankesén e prokurorit special;

- aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica, té shpallur
né datén 21 janar té vitit 2016 né lidhje me pikén I (krim i luftés), e ka
anuluar dhe e ka kthyer né rigjykim lidhur me té njéjtin.

Né pjesén tjetér e ka konfirmuar aktgjykimin e shkallés sé paré.

Kryeprokurori i EULEX-it, Claudio Pala, né datén 11 prill té vitit 2017,
ia ka dorézuar Gjykatés Supreme té Kosovés kérkesén pér mbrojtje té
ligjshmérisé né piképamje té pikés I té aktgjykimit té Gjykatés sé Apelit
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té datés 19 dhjetor té vitit 2016, qé ka gjetur se dispozitivi i aktgjy-
kimit té Gjykatés Themelore éshté né kundérshtim me vetveten dhe
me arsyetimin e aktgjykimit, duke konsideruar se gjykata e shkallés sé
dyté lehté ka mundur pér ta korrigjuar aktgjykimin e shkallés sé paré.

Kryeprokurori i EULEX-it, Claudio Pala, me kérkesén e datés 28 prill té
vitit 2017, e ka kundérshtuar aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit té datés
19 dhjetor té vitit 2016 né piképamje té pikés II té aktgjykimit, njé
pjesé e aktgjykimit té Gjykatés Themelore éshté konfirmuar, duke po-
huar se gjykata e shkallés sé dyté né vendimin e saj e ka pérmbledhur
aktgjykimin e Gjykatés Themelore, e posagérisht se nuk i ka vlerésuar
né ményré adekuate provat, té cilat i ka cekur prokurori i prokurorisé
speciale né ankesé, si dhe kopjen e Prokurorisé sé Apelit.

Vendimet e Gjykatés Supreme

té Kosovés me mjetet

e jashtézakonshme juridike: Gjykata Supreme e Kosovés (gjyqtarét e EULEX-it, Jorge Martins Ri-
beiro, kryetar i panelit, Elka Filcheva Ermenkova, anétare e panelit,
dhe gjyqtarja vendore, Nesrin Lushta, anétare e panelit), né datén 24
maj té vitit 2017, me vendim e ka hedhur kérkesén pér mbrojtje té lig-
jshmeérisé té paraqgitur né lidhje me pikén I té aktgjykimit té Gjykatés
sé Apelit, si té papranueshme, midis té tjerash edhe si té parakohshme.

Gjykata Supreme e Kosovés, né pérbérje té njéjté, me aktgjykimin e
datés 20 korrik té vitit 2017, kérkesén pér mbrojtje té ligjshmérisé
té kryeprokurorit té EULEX-it né aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit té
datés 19 dhjetor té vitit 2016, né piképamje té pikés II e ka vlerésuar si
té pranueshme, por e ka refuzuar si té pabazuar.
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1.20.
Lénda:
Prokurori kundér Sahit Halitajt

Té dhénat mbi té pandehurin: Sahit Halitaj, i njohur edhe si Salit Halitaj (1976), SH/K, ndihmés i pol-

Gjykata para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

icisé serbe né Gjakové/Pakovica.
I pandehuri ka gené né paraburgim gjyqésor né periudhén prej datés
17 dhjetor té vitit 2014 deri né datén 8 dhjetor té vitit 2015.

Para Gjykatés Themelore né Gjakové/Pakovica, éshté mbajtur dégjimi i
paré pér aktakuzén.

Prokurori ndérkombétar Charles Hardaway (EULEX) né datén 30 korr-
ik té vitit 2015 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Sahitaj né
drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Sipas aktakuzés, ai, né cilési té ndihmésit té policéve serb té cilét kané
gené té pérfshiré né Operacionin ,Reka/Caragoj“, né datén 27 dhe 28
prill té vitit 1999, i ka ndihmuar dhe asistuar ata né sulmet mbi pop-
ullatén civile shqiptare té Rekés/Lugina Caragoj, e cila i éshté ekspozu-
ar vrasjeve, torturave, sjelljeve ¢njerézore, shkaktimit té vuajtjeve té
médha, zhvendosjes dhe shpérnguljes, zbatimit té masave té frikésimit
dhe té terrorit, imponimit té dénimit kolektiv, marrjes dhe vjedhjes
sé pronés né pérmasa té médha, e cila nuk éshté arsyetuar me nevojat
ushtarake.

Hetimet penale kundér Sahitajt kané gené pjesé e hetimeve, té cilat
jané ngritur kundér mé shumé té dyshuarve lidhur me masakrén e kry-
er né Mejé/ Meje, e té cilét ende nuk jané té qasshém pér organet koso-
vare té ndjekjes.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura lidhur me
aktakuzén:

Duke vepruar lidhur me aktakuzén, gjyqtari ndérkombétar i Gjykatés
Themelore né Gjakové/Pakovica, Vitor Hugo Pardal (EULEX), né datén
9 shtator té vitit 2015 e ka mbajtur seancén e dégjimit té paré. Me
vendimin e datés 2 néntor té vitit 2015 e ka refuzuar si té pabazuar
kérkesén e té pandehurit pér hedhjen e aktakuzés. Aktakuza éshté
vlerésuar si e bazuar, kurse provat e bashkéngjitura me té njéjtén po
ashtu té pranueshme.

Prokurori ndérkombétar né datén 22 dhjetor té vitit 2015, pas
paraqitjes sé rrethanave té reja, ia ka parashtruar propozimin gjykatés
kompetente pér térhegjen nga aktakuza.

I njéjti gjyqtar, né datén 23 dhjetor té vitit 2015, sipas propozimit té
prokurorit, e ka sjellé vendimin me té cilin e ka pranuar propozimin pér
térhegje, e ka hedhur aktakuzén dhe e ka ndérpreré procedurén penale
kundér té akuzuarit Sahitaj.
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1.30.
Lénda:
Prokurori kundér Xhemshit Krasnigit

Té dhénat mbi té pandehurin:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura:

Aktakuza:

Xhemshit Krasniqi - Jimmy (1963), Sh/K, me diplomé té universitetit,
shkencat politike dhe historia, arsimtar i historisé, pjesétar i UCK-sé.

- Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore
né Mitrovicé/Mitrovica.
- Procedura ankimore éshté zhvilluar para Gjykatés sé Apelit.

- Prokurorja ndérkombétare, Damare Elizabeth Theriot (EULEX), né
datén 5 néntor té vitit 2015 e ka ngritur aktakuzén kundér té pande-
hurit né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile
sipas shtaté pikave (akuza e paré), si dhe pér pronési, kontroll dhe posed-
im té paautorizuar té armés (akuza e dyté): se né periudhén prej muajit
prill e deri né muajin gershor té vitit 1999, gjaté kohés sé konfliktit té
armatosur né Kosové, né cilésiné e pjesétarit té rangut té larté té UCK-
sé, né gendrat e paraburgimit té UCK-sé né Kukés/Kuks dhe Cahan,
Republika e Shqipérisé, né bashképjesémarrje me pjesétaré té tjeré té
UCK-sé, e ka privuar nga jeta njé person i cili né ményré té kundérlig-
jshme éshté privuar nga liria, se shumé persona i ka privuar né ményré
té kundérligjshme nga liria, se personat e cekur pas privimit nga liria
jané mbajtur né kushte ¢njerézore, si dhe pér torturimin e dymbédh-
jeté personave, té ciléve né até ményré iu éshté cenuar integriteti tru-
por dhe shéndeti. Si edhe se né datén 6 tetor té vitit 2015, me rastin e
burgosjes né Prizren ka poseduar njé revole, pér té cilén nuk ka pasur
leje nga organet kompetente dhe tri thika.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Lidhur me aktakuzén para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarja
e EULEX-it: Katrien Gabriél Witteman, kryetare e panelit, Iva Niksic
dhe Rene van Veen, anétaré té panelit), né datén 18 néntor té vitit
2015, éshté mbajtur dégjimi i paré lidhur me aktakuzén dhe, pas plot-
fugishmérisé sé vendimit mbi bazueshmériné dhe ligjshmériné e ak-
takuzés, né datén 18 mars té vitit 2016 éshté hapur shqyrtimi kryesor,
gjaté té cilit trupi gjyqésor ka mbajtur seanca 20 dité, gjaté té cilave
jané dégjuar 13 déshmitaré té prokurorisé (9 né cilésiné e déshmi-
taréve anonim, dégjimi i té ciléve éshté béré me ané té lidhjes sé video
konferencés) dhe 4 déshmitaré té mbrojtjes.

I pandehuri ka déshmuar para panelit shqyrtues, e ka pranuar fajin lid-
hur me akuzén pronési, kontroll dhe posedim té paautorizuar té armés,
jané paragitur shumé prova materiale, midis té tjerash edhe deklaratat

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur me ankesat:

e déshmitaréve té caktuar nga fazat e méhershme té procedurés, palét
né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Aktgjykimi i shkallés sé paré, pas mbajtjes sé shqyrtimit kryesor, éshté
shpallur né datén 8 gusht té vitit 2016, me té cilin i pandehuri éshté
shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile sipas pikave II, III, IV, V, VI (té akuzés sé paré) té kryera me
ané té mbajtjes sé té paraburgosurve né kushte ¢njerézore, torturé,
cenim té integritetit trupor dhe té shéndetit, me paraburgosjen e palig-
jshme, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje
prej 8 vitesh.

- me té njéjtin aktgjykim éshté liruar nga akuza pér vrasje (pika I e
akuzés sé paré), nuk éshté vértetuar se i akuzuari e ka kryer té njéjtén.
- Gjykata, né lidhje me pikén VII (té akuzés I), pér shkak té hegjes doré
té prokurores ndérkombétare, ka sjellé aktgjykim refuzues.

- i pandehuri éshté shpallur fajtor edhe pér akuzén pronési, kontroll dhe
posedim té paautorizuar té armés, pér té cilén i éshté shqiptuar dénimi
me gjobé né lartési prej 1 500 eurove.

- Aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica, té datés 8
gusht té vitit 2016 e kané kundérshtuar palét né proceduré.

Prokurorja ndérkombétare e ka kundérshtuar aktgjykimin e shkallés sé
paré pér shkak té pjesés sé aktgjykimit me té cilén i pandehuri lirohet
nga akuzat si dhe né piképamje té vendimit mbi dénimin e shgiptuar.

- i pandehuri, pérmes mbrojtjes sé tij, e ka kundérshtuar aktgjykimin
ankimor né té gjitha bazat e parapara me Ligjin mbi Procedurén Penale
(shkeljes thelbésore té procedurés penale, gjendjes faktike gabimisht
té konstatuar, zbatimit té gabueshém té Kodit Penal dhe vendimit mbi
dénimin).

Paneli ankimor i Gjykatés sé Apelit (gjyqtarét e EULEX-ut Anna Ad-
amska Gallant, kryetare e panelit, Dariusz Sielicki, anétar i panelit dhe
gjyqtarja vendore, Hava Haliti, anétare e panelit), né datén 22 gershor
té vitit 2017 e ka sjellé aktgjykimin, me té cilin e ka modifikuar aktgjy-
kimin e Gjykatés Themelore té datés 8 gusht té vitit 2016.

Gjykata e shkallés sé dyté, akuzat sipas pikave III, IV, V, té akuzés sé
paré, sipas té cilave i pandehuri éshté shpallur fajtor pér krim té luftés
kundér popullatés civile, veprimet e té pandehurit i ka kualifikuar si
krim i luftés kundér personalitetit, né lidhje me té cilat té akuzuarit i
jané shqiptuar dénime té vecanta me burgosje.

- Paneli ankimor, akuzat sipas pikave II dhe VI, té akuzés sé paré,
paraburgosje e paligjshme, i ka kualifikuar si vepér penale té detyrimit,
sipas LP té KSAK, dhe i ka refuzuar kéto akuza pér shkak té parash-
krimit té ndjekjes penale.

- paneli ankimor e ka zbutur dénimin e shqiptuar me gjobé né té holla
lidhur me akuzén pronési, kontroll dhe posedim té paautorizuar té armés,
duke ia shqiptuar gjobén né té holla né lartési prej 1 200 eurove.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




Duke pasur parasysh ndryshimet e cekura, Gjykata e Apelit ia ka shqip-
tuar té pandehurit dénimin e pérbashkét me burgosje né kohézgjatje
prej shtaté vitesh, lidhur me akuzat pér té cilat e ka shpallur fajtor, si
dhe dénimin me gjobé né té holla né lartési prej 1 200 eurove pér posed-
im té palejuar té armés.

Léndét e pérfunduara me aktgjykime té plotfugishme




2.

LENDET, NE TE CILAT
PROCEDURA PENALE
ESHTE NE VAZHDIM

E SIPER







2.1.
Lénda: Prokurori kundér
Agim Demajt dhe té tjeréve (Drenica)

Té dhénat mbi té pandehurit: 1. Agim Demaj (1977), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar i UCK-sé;

Gjykata para té cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

2. Bashkim Demaj (1973), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar i
UCK-sé;

3. Driton Demaj (1971), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar i UCK-sé;
4. Selman Demaj (1975), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar i UCK-sé;
5. Fadil Demaku (1973), SH/K, master i filologjisé dhe menaxhmentit,
pjesétar i UCK-sé;

6. Jahir Demaku (1971), SH/K, shkolla e mesme e kryer, punétor, pjesétar
i UCK-sé;

7. Nexhat Demaku (1976), SH/K, fakulteti i shkencave politike, pjesétar i
UCK-sé;

8. Zeqir Demaku (1964), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar i UCK-sé;
9. Sabit Geci (1958), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pensionist, pjesétar i
UCK-sé;

10. Ismet Haxha (1968), SH/K, shkolle e mesme teknike e kryer, biznes-
men, pjesétar i UCK-sé;

11. Sahit Jashari - Qopa (1965), SH/K, shkolla e mesme e kryer, biznes-
men, pjesétar i UCK-sé;

12. Sami Lushtaku (1961), SH/K, fakulteti i historisé i kryer, pjesétar i
UCK-sé, pérgjegjés pér Zonén e Drenicés;

13. Sylejman Selimi (1970), SH/K, master né shkencat juridike, pjesétar i
UCK-sé, pérgjegjés pér Zonén e Drenicés;

14. Isni Thagi (1971), SH/K, shkolla e mesme e kryer, pjesétar i UCK-sé;
15. Avni Zabeli (1972), SH/K, jurist, pjesétar i UCK-sé;

Gjykata Themelore né Mitrovicé/Mitrovica.

Me aktakuzén e datés 6 néntor té vitit 2013, prokurori ndérkombétar
Maurizio Salustro (EULEX) té pandehurve iu ka véné né barré kryer-
jen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, sipas njé ose
mé shumé pikave: se né cilésiné e pjesétaréve té UCK-sé ose té per-
sonave pérgjegjés pér Qendrén e Mbajtjes né Likoc/Likovac, né ményré
individuale ose né bashkékryerje reciproke, kané cenuar integritetin
trupor dhe shéndetin e shumé personave té mbajtur, né disa raste i
kané privuar nga jeta disa persona té caktuar té ndaluar, né periudha té
ndryshme kohore, prej pranverés sé vitit 1998 e deri né muajin qershor
té vitit 1999.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




PROCEDURAT LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura lidhur me
aktakuzat para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Lidhur me aktakuzén e datés sé cekur, para kryetarit té panelit
shqyrtues (gjyqtari i EULEX-it Dariusz Sielicki), né datén 6 dhjetor té
vitit 2013 éshté mbajtur seanca e dégjimit té paré me géllim té vleré-
simit té ligjshmérisé dhe bazueshmeérisé sé aktakuzés. Gjyqtari Sielicki
né rastin konkret ka vepruar né cilési té gjyqtarit té Gjykatés Themelore
né Mitrovicé/Mitrovica, sipas kompetencés territoriale, por pér shkak
té numrit té madh té té akuzuarve, té pjesémarrésve né proceduré, se-
anca éshté mbajtur né sallén e improvizuar té gjykatés, né ambientet e
sallés sé filmit ABC II, né Prishtiné/Pristina.

Pas seancés sé mbajtur, té pandehurit, me shkrim, iakané dorézuar gjykatés
kundérshtimet dhe kérkesat mbi hedhjen e aktakuzés, pér shpalljen e
provave si té papranueshme, té cilat, me vendimin e kryetarit té panelit
shqyrtues té datés 08 shkurt té vitit 2014, jané refuzuar si té pabazuara.

Ankesat e té pandehurve jané hedhur si té pabazuara me vendim té
Gjykatés sé Apelit té datés 14 prill té vitit 2014, me ¢ka éshté konfir-
muar vendimi i datés 08 shkurt té vitit 2014.

Pas vendimit té cekur, jané plotésuar kushtet ligjore pér hapjen e shqyrti-
mit kryesor. Me vendim té kryetarit té panelit shqyrtues té datés 16 prill
té vitit 2014, procedura, pér shkak té numrit té madh té té pandehu-
rve, pjesémarrésve né proceduré, me géllim té organizimit mé té lehté té
shqyrtimit kryesor si dhe pér shkak té pérshtatshmérisé dhe té efikasite-
tit té procedurés, lénda éshté ndaré né Drenica 1 dhe Drenica 2.

Lénda: Prokurori kundér Sabit Gecit dhe té tjeréve (Drenica 1)

Té pandehurit:

Gjykatat para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

1. Jahir Demaku;
2. Sabit Geci;

3. Ismet Haxha;

4. Sahit Jashari;

5. Sami Lushtaku;
6. Sylejman Selimi;
7. Avni Zabeli.

Gjykimi i shkallés sé paré éshté mbajtur para Gjykatés Themelore né
Mitrovicé/Mitrovica;

Procedura ankimore para Gjykatés sé Apelit;

Lidhur me ankesat né vendimet e shkallés sé dyté ka vendosur Gjykata
Supreme e Kosovés si gjykaté e rregullt, e shkallés sé treté;

Lidhur me mjetet e jashtézakonshme juridike ka vendosur Gjykata
Supreme e Kosovés;

Pérshkrimi i shkurté i pretendimeve té aktakuzés éshté prezantuar né
pjesén hyrése té rastit Drenica.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé pareé:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesat:

Shqyrtimi kryesor éshté hapur né datén 22 maj té vitit 2014 para panelit
ndérkombétar (gjyqtarét e EULEX-it: Dariusz Sielicki, Vidar Stensland dhe
Iva Niksi¢, si dhe gjyqtarja rezerve Franciska Fisher, anétaré), panel i cili ka
mbajtur seanca 48 dité gjyqésore. Gjaté shqyrtimit jané dégjuar 16 désh-
mitaré té prokurorisé, prej té ciléve 11 kané déshmuar né cilési anonime,
kryesisht me ané té video konferencés, njémbédhjeté prej tyre, derisa dy
déshmitaré anonim kané déshmuar né sallén e gjykimit. Tre déshmitaré
té prokurorisé jané shpallur ,déshmitaré armiqésor té gjykatés“. Mbrojt-
ja e té akuzuarve i ka propozuar katér déshmitaré. Gjaté shqyrtimit jané
dégjuar edhe dy mjeké si dhe njé ekspert i mjekésisé ligjore.

Aktgjykimi i shkallés sé paré éshté shpallur né datén 27 maj té vitit
2015:

- I pandehuri Sami Lushtaku éshté shpallur fajtor pér vrasje té per-
sonit té panjohur, pér té cilén i éshté sqiptuar dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej 12 vitesh;

- I pandehuri Sylejman Selimi éshté shpallur fajtor pér trajtimijn e
vrazhdé té déshmitarit A, kryerje té veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile (neni 152 né lidhje me nenin 31 LPRK), pér té cilat i
éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej gjashté vitesh.
- Té pandehurit Sabit Geci, Jahir Demaku, Sahit Jashari, Ismet Hax-
ha, Avni Zabeli, Sylejman Selimi dhe Sami Lushtaku (lidhur me aku-
zat e tjera té mbetura), jané liruar me aktgjykim. Me ané té provave té
paraqitura gjaté shqyrtimit kryesor nuk éshté vértetuar se kané kryer
vepra penale, té cilat iu jané véné né barré.

Té pakénaqur me vendimin e Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitro-
vica, palét né proceduré e kané kundérshtuar aktgjykimin e shkallés
sé paré: prokurori né lidhje me pjesén liruese té aktgjykimit, kurse té
akuzuarit Lushtaku dhe Selimi, pérmes mbrojtésve té tyre, né pjesén
dénuese té aktgjykimit.

Gjykata e Apelit, pas procedurés ankimore para panelit ankimor me
pérbérje té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Roman Raab, kryetar, Jorge
Martins Ribeiro dhe gjyqtarja vendore Hava Haliti, anétaré), né datén
15 shtator té vitit 2016 kané sjellé aktgjykimin:

- duke e miratuar ankesén e té pandehurit Lushtaku, e ka liruar até nga
akuza pér vrasje.

- pjesérisht e ka pranuar ankesén e té pandehurit Selimi, e ka liruar até
lidhur me pikén II té aktgjykimit té shkallés sé paré (kjo akuzé éshté
pérfshiré né dénimin e shqiptuar né léndén Drenica 2).

- pjesérisht e ka miratuar ankesén e prokurorit, e ka ndryshuar pikén
IV té aktgjykimit té shkallés sé paré, té pandehurit Selimi dhe Jahir
Demaku i ka shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i lufés
kundér popullatés civile (cenim i shéndetit dhe i integritetit trupor
té personit té paidentifikuar nga Shipoli/Sipolj), pér té cilat Selimit i
éshté shqgiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej pesé vitesh dhe
tre muaj, kurse Demakut né kohézgjatje prej pesé vitesh.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




Ankesat ndaj aktgjykimeve
té shkallés sé dyté:

Vendimi i Gjykatés Supreme
té Kosovés si gjykaté
e shkallés sé treté:

Vendimi i Gjykatés Supreme
té Kosovés lidhur me mjetin
e jashtézakonshém juridik:

- me aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit, té pandehurit Selimi dhe
Lushtaku jané shpallur fajtor edhe sipas pikés IX té aktgjykimit té sh-
kallés sé paré, pér krim té luftés kundér popullatés civile, se né cilésiné e
pjesétaréve té UCK-sé e kané pasur kontrollin mbi gendrén pér mbajtje
né Likoc/Likovac, né bashkékryerje reciproke, si dhe se me persona té
tjeré e kané cenuar shéndertin dhe integritetin trupor té njé numri té
pacaktuar té shqiptaréve, gjaté muajit gusht dhe shtator té vitit 1998.
Selimit pér kété vepér penale i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej teté vitesh, kurse Lushtakut dénimi me burgosje né
kohézgjatje prej shtaté vitesh.

Duke e pasur parasysh dénimin me burgosje, i cili Selimit i éshté shqip-
tuar né Drenici 2 (né kohézgjatje prej shtaté vitesh), Gjykata e Apelit
ia ka shqiptuar dénimin e pérbashkét né kohézgjatje prej dhjeté vitesh.

Té pandehurit e kané pasur té drejtén e ankesés ndaj aktgjykimit té
Gjykatés sé Apelit té Kosovés si mjet i rregullt juridik (Gjykata e Apelit
me aktgjykim e ka modifikuar aktgjykimin e Gjykatés Themelore né
dém té té pandehurve). Té pandehurit e kané kundérshtuar aktgjyki-
min e gjykatés sé apelit pér shkak té gjendjes faktike té vértetuar né
ményré té gabueshme dhe jo té ploté, shkeljeve té procedurés penale,
ligjit penal, vendimit mbi sanksionin penal me propozimin pér té ndry-
shuar aktgjykimin e shkalés sé dyté, cenimit té parimit in dubio pro reo,
té akuzuarit t'i lirojé nga dénimi ose qé 1éndén ta kthejé pér rigjykim né
gjykatén e shkallés sé paré.

Paneli ankimor me pérbérje té pérzier i Gjykatés Supreme té Kosovés
(gjyqtarét e EULEX-it: Krassimir Mazgalov, kryetar dhe raportues, Ar-
naut Louter, gjyqtarja vendore Emine Mustafa, anétaré) me aktgjyki-
min e datés 3 korrik té vitit 2017:

- e ka refuzuar si té pabazuar ankesén e té akuzuarit Jahir Demaku, e
ka konfirmuar dénimin e shqiptuar me burgosje né kohézgjatje prej
pesé vitesh;

-ika miratuar ankesat e té pandehurve Selimi dhe Lushtaku, e ka mod-
ifikuar aktgjykimin e Gjykatés sé Apelit, i ka liruar té pandehurit nga
akuzat nga pika IX.

- Duke e pasur parasysh até qé éshté cekur, té pandehurit Selimiiéshté
konfirmuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej pesé vitesh e tre
muajsh, i shqgiptuar né lidhje me pikén IV.

Gjykata Supreme ia ka shqiptuar dénimin e pérbashkét prej teté vitesh
(né kété dénim éshté pérfshiré dénimi me burgosje né kohézgjatje prej
shtateé vitesh, i shqiptuar né léndén Drenica 2).

Gjykata Supreme e Kosovés, duke vepruar lidhur me mjetin e jashtéza-
konshém juridik, kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé té prokurorit
té shtetit (ndaj vendimit té Gjykatés Supreme té Kosovés si gjykaté e
rregullt, né lidhje me pjesén liruese qé ka té béjé me té pandehurin

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




Selimi dhe Lushtaku, si dhe né lidhje me léshimet e caktuara procedur-
ale) dhe shumé kérkesa pér mbrojtje té ligjshmérisé té té pandehurit
Selimi:

- me aktgjykimin e datés 11 gershor té vitit 2018 pjesérisht e ka pranu-
ar kérkesén e té pandehurit Selimi, gé ka té béjé me pérbérjen e panelit
shqyrtues té Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica dhe léndén ia
ka kthyer késaj gjykate pér rigjykim vetém né lidhje me kéto preten-
dime té mbrojtjes;

- pretendimet e tjera né kérkesat e té pandehurit Selimi, si pretendime
té kérkesave té prokurorit té shtetit, gjykata i ka refuzuar si té paba-
zuara.

Lénda: Prokurori Agim Demajt dhe té tjeréve (Drenica 2)

Té pandehurit:

Gjykatat, para té cilave jané
zhvilluar procedurat penale:

Aktakuza:

1. Agim Demaj;
2. Bashkim Demaj;
3. Driton Demaj;
4. Selman Demaj;
5. Fadil Demaku;
6. Jahir Demaku;
7. Nexhat Demaku;
8. Zeqir Demaku;
9. Sylejman Selimi;
10. Isni Thaci.

Gjykimi i shkallés sé paré éshté mbajtur para Gjykatés Themelore né
Mitrovicé/Mitrovica;

Procedura ankimore éshté mbajtur para Gjykatés sé Apelit;

Lidhur me mjetet e jashtézakonshme juridike ka vendosur Gjykata
Supreme e Kosovés;

Lidhur me kérkesén pér vlerésim té kushtetutshmérisé, té disa té
akuzuarve, aktgjykimet e Gjykatés Supreme té Kosovés té datés 19
korrik té vitit 2017, ka vendosur Gjykata Kushtetuese e Kosovés.

Pérshkrimi i shkurté i pretendimeve té aktakuzés i prezantuar né
pjesén hyrése té rastit Drenica.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés sé
shkallés sé pareé:

Né pjesén hyrése té rastit Drenica éshté paraqitur ndarja e procedurés pe-
nale né léndén e deri te vendimi mbi ndarjen e léndés né Drenica 1 dhe 2.

Néléndén Drenica 2 shqyrtimikryesor para panelit shqyrtues ndérkom-
bétar (gjyqtarét e EULEX-it: Dariusz Sielicki, kryetar, Vidar Stensland,
dhe Anna Adamska Galant, anétaré) éshté hapur né datén 27 gershor
té vitit 2014.

Shqyrtimi i ka pasur 23 seanca gjyqésore gjaté té cilave jané dégjuar
pesé (5) déshmitaré, té cilét i ka propozuar prokuroria (dy prej kétyre
jané propozuar si déshmitaré anonim, njéri prej tyre me rastin e désh-

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesat:

misé né shqyrtimin kryesor e ka ndryshuar deklaratén e tij, kurse nga
gjykata éshté shpallur ,,déshmitar armiqésor i gjykatés®). Njé déshmitar
iprokurorisé ka déshmuar si déshmitar i mbrojtur. Né mesin e déshmi-
taréve té prokurorisé kané gené edhe dy mjeké. Me ftesé té prokurorisé
éshté dégjuar edhe njé ekspert. Mbrojtja e té akuzuarve i ka propozuar
teté déshmitaré. Jané paraqgitur provat materiale, kurse palét né proce-
duré i kané parashtruar argumentet e tyte pérfundimtare.

Me aktgjykimin e datés 27 maj té vitit 2015, té akuzuarve, té cilét jané
shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés (neni 152 né
lidhje me nenin 31 té LPRK) pas dénimeve individuale, iu jané shqiptu-
ar dénimet e pérbashkéta me burgosje:

- Agim, Driton, Bashkim dhe Selman Demajt, Fadil dhe Nexhat Dema-
kut, né kohézgjatje prej tri vitesh;

- Sylejman Selimit né kohézgjatje prej teté vitesh;

- Jahir, Zeqir Demakut dhe Isni Thaqit né kohézgjatje prej shtaté vitesh.

Né aktgjykimin e datés 27 maj té vitit 2015, palét né proceduré jané
ankuar:

- prokurori pér shkak té gjendjes faktike gabimisht dhe jo né ményré té
ploté té konstatuar dhe vendimeve mbi dénimet;

- té akuzuarit dhe mbrojtésit e tyre e kané kundérshtuar aktgjykimin
e shkallés sé paré, midis té tjerash: pér shkak té cenimit té ligjit mbi
mandatin e EULEX-it, pérbérjes sé panelit shqyrtues, gjendjes faktike
té konstatuar gabimisht dhe né ményré jo té ploté, vlerésimit té gabuar
té fakteve, zbatimit té parimit té armikut té gjykatés, kualifikimit té
veprés penale.

Gjykata e Apelit i ka mbajtur seancat publike té panelit ankimor para
panelit té pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Roman Raab, kryetar, Jorge
Martins Ribeiro, gjyqtarja vendore, Hava Haliti, anétaré) né datén 16,
17 dhe 19 maj té vitit 2016. Me aktgjykimin e datés 14 shtator té vitit
2016, gjykata

- i ka refuzuar ankesat e paléve si té pabazuara;

- sipas detyrés zyrtare, pjesérisht e ka modifikuar aktgjykimin e sh-
kallés sé paré;

- 1 ka shpallur té akuzuarit fajtor pér kryerjen e veprave penale krim i
luftés kundér popullatés civile e paraparé me nenin 142;

- e ka konfirmuar vendimin mbi pérgjegjésiné penale té té akuzuarve;
- ka gjetur se pikat I dhe II jané vepér penale né vazhdimési pér ¢ka té
akuzuarve iu jané shqiptuar dénimet me burgosje:

1. Sylejman Selimit né kohézgjatje prej shtaté vitesh;

2. Isni Thagit né kohézgjatje prej gjashté vitesh e gjashté muajsh;

3. Zeqir dhe Jahir Demakut né kohézgjatje prej gjashté vitesh;

4. Agim, Driton, Bashkim dhe Selman Demajt, Fadil dhe Naxhat Dema-
kut, secilit individualisht né kohézgjatje prej tri vitesh;

- koha e kaluar né paraburgim dhe né arrest shtépiak gjaté zhvillimit té
procedurés penale iu éshté llogaritur né dénimet e shqiptuara.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




Vendimi i Gjykatés Supreme té

Kosovés lidhur me mjetet e
jashtézakonshme juridike:

Vendimi i Gjykatés
Kushtetuese té Kosovés:

Gjykata Supreme e Kosovés, duke vepruar né lidhje me mjetin e
jashtézakonshém juridik, kérkesén pér mbrojtjen e ligjshmérisé té té
akuzuarve né aktgjykimet e Gjykatés Themelore dhe té Apelit, né datén
19 korrik té vitit 2017 e ka sjellé aktgjykimin (paneli i pérzier, gjy-
qtarét e EULEX-it: Elka Filcheva Ermenkova, kryetare, Arnout Louter
dhe gjyqtarja vendore Nesrin Lushta), me té cilin kérkesat pér mbrojtje
té ligjshmérisé i ka refuzuar si té pabazuara.

Té pandehurit Isni Thaci, Zeqir, Fadil, Nexhat dhe Jahir Demaku ia
kané dorézuar Gjykatés Kushtetuese té Kosovés kérkesén me géllim té
vlerésimit té kushtetutshmeérisé sé aktgjykimit té Gjykatés Supreme té
Kosovés té datés 19 korrik té vitit 2017.

Gjykata Kushtetuese me ané té aktgjykimit té datés 7 gershor té vitit
2018 e ka shpallur vendimin e Gjykatés Supreme té pavlefshém dhe
rastin ia ka kthyer té njéjtés pér rishqyrtim.

Gjykata Supreme e Kosovés, sipas aktgjykimit té Gjykatés Supreme,
éshté e obliguar qé né afat prej gjashté muajsh ta lajméroj kété gjykaté
mbi masat e ndérmarra.

Gjyqtarét ndérkombétaré té Gjykatés Kushtetuese e kané ndaré men-
dimin e tyre, duke konsideruar se gjaté marrjes sé aktgjykimit té
Gjykatés Supreme té Kosovés té datés 19 korrik té vitit 2017 nuk ka
pasur léshime.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.2.

Lénda:
Prokurori kundér Remzi Shalés

Té dhénat mbi té akuzuarin: Remzi Shala - Molla e kuge (1964) SH/K, pjesétar i UCK-sé.

Gjykata, para sé cilés
zhvillohet procedura:

Aktakuza:

Procedura e shkallés sé paré né vazhdim e sipér para Gjykatés
Themelore né Prishtiné/Pristina.

Aktakuzén kundér té akuzuarit Shala e ka ngritur prokurori vendor i
Zyrés sé Prokurorisé Speciale, Haki Gecaj, né datén 19 tetor té vitit
2016.

Ai, té pandehurit ia ka véné né barré kryerjen e veprés penale krim i
luftés kundér popullatés civile: se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur
né Kosové, né datén 26 gershor té vitit 1998, né fshatin Duhél/Dul-
je, komuna e Suharekés/Suva Reka, né cilésiné e pjesétarit té UCK-sé,
né uniformé dhe i armatosur né bashképunim edhe me 5-6 pjesétaré
té paidentifikuar, té armatosur, té maskuar té UCK-sé, pér shkak té
dyshimit se po bashképunonte me forcat serbe, e kané thirrur né bisedé
tash té ndjerin Haxhi Pérteshi né oborrin e shtépisé sé tij, né prani té
anétaréve té familjes sé tij, dhe pas késaj e kané dérguar né drejtim té
lagjes sé Catanéve/Catanovo, duke vazhduar né drejtim té fshatit Gre-
jqefc/Grajéevce. Pas disa ditésh, né datén 1 korrik té vitit 1998, trupi
i tij i pajeté éshté gjetur né aférsi té gendrés sé fshatit Duhél/Dulje,
prané rrugés sé fshatit.

Kjo aktakuzé ka gené aktakuza e paré e ngritur nga ana e prokuroréve
vendor pas ngushtimit té mandatit té EULEX-it né Kosové, né muajin
gershor té vitit 2014.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Me dégjimin e paré pér aktakuzén, i cili éshté mbajtur né datén 21 nén-
tor té vitit 2016 para gjyqtares vendore, Raima Elezi, qé ka vepruar né
cilésiné e kryetarit té trupit gjykues, éshté hapur procedura e vlerésimit
té bazueshmeérisé dhe té ligjshmérisé sé saj. Me vendim té datés 6 mars
té vitit 2017, jané refuzuar kérkesat e té akuzuarit pér hedhje té saj.

Shqyrtimi kryesor pér aktakuzén para panelit shqyrtues té gjyqtaréve
vendor (Raima Elezi, kryetare e trupit gjykues, Luan Berisha dhe Fat-
mir Krasniqi, anétaré té panelit), éshté hapur né datén 12 maj té vitit
2017, me seancén e dégjimit té paré, dhe ka vazhduar me paragitjen e
provave. Deri né fund té muajit gershor té vitit 2018, paneli ka mba-
jtur seanca 29 dité gjyqésore, jané dégjuar 21 déshmitaré (16 sipas
propozimit té prokurorisé, 4 sipas propozimit nga pala e démtuar, dhe
1 déshmitar sipas detyrés zyrtare).

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.3.
Lénda:
Prokurori kundér Fatmir Limajt - Belanica

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykata para sé cilés
zhvillohet procedura penale:

Aktakuza:

Fatmir Limaj (1971), SH/K, jurist, politikan, pjesétar i UCK-sé, koman-
dantilarté.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore né
Gjakové/Pakovica.

Sipas informatave, me té cilat ka poseduar FDH Kosové né fazén e pér-
punimit té kétij publikimi, lénda gjendet sipas ankesés para Gjykatés sé
Apelit.

Aktakuzén kundér té akuzuarit Fatmr Limaj e ka ngritur prokurorja ven-
dore e Zyrés sé Prokurorisé Speciale té Kosovés, Drita Hajdari, né datén
28 tetor té vitit 2016.

Ajo ia ka véné té pandehurit Limaj né barré kryerjen e veprés penale krim
i luftés kundeér popullatés civile. Sipas aktakuzés, ai, né cilésiné e pjesétarit
té UCK-sé si komandant i brigadés 121, né kuadér té autorizimeve té tij,
nuk ka marré masat e nevojshme dhe té domosdoshme pér ta parandalu-
ar ose penguar vrasjen e Ramiz Hoxhés nga fshati Bellanicé/Belanica, dhe
Selman Binishit nga fshati Banjé/Banja, komuna e Malishevés/Malisevo.
Hoxha dhe Binishi, pér shkak té dyshimit se kané bashképunuar me ar-
mikun, né datén 2 tetor té vitit 1998, né fshatin Bellanicé/Belanica, i cili
né até periudhé i ka takuar zonés sé pérgjegjésisé sé brigadés 121, jané
arrestuar nga katér pjesétaré té UCK-sé deri tash té paidentifikuar, té
maskuar dhe té armatosur dhe pak mé voné, té njéjtén dité, jané vraré né
hyrje té fshatit Kérvasari/Kravasarija, komuna e Malishevés/Malisevo.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Shqyrtimikryesor para panelit shqyrtues té formuar nga ana e gjyqtaréve
vendor, (Nikollé Komani, kryetar i panelit, Iliriana Hoti dhe Mentor Ba-
jraktari, anétar té panelit) éshté hapur né datén 14 gershor té vitit 2017.
Shqyrtimi éshté hapur pas pérfundimit té procedurés sé vlerésimit té
aktakuzés té mbajtur para kryetarit té panelit. Seanca e dégjimit té paré
éshté mbajtur né datén 13 janar té vitit 2017. Vendimi, me té cilin éshté
refuzuar kérkesa e té akuzuarit pér hedhje té aktakuzés, éshté sjellé né
datén 27 shkurt té vitit 2017. Pas késaj, paneli, né kuadér té shqyrtimit,
ka mbajtur seanca nénté dité. Jané dégjuar 14 déshmitaré té propozuar
nga prokuroria. Mbrojtja nuk e ka shfrytézuar té drejtén e saj ligjore pér
propozim té déshmitaréve. I pandehuri, i cili ka gené shumé aktiv gjaté
procedurés sé ekzaminimit té térthorté té déshmitaréve té prokurorisé,
nuk e ka dhéné deklaratén e tij para panelit shqyrtues. Gjaté shqyrtimit

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

jané paraqitur provat, kurse palét né proceduré i kané parashtruar argu-
mentet e tyre pérfundimtare.

Me aktgjykimin e panelit shqyrtues té shpallur né datén 9 mars té vitit
2018, i pandehuri Limaj éshté liruar nga akuzat pér kryerje té veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile. Sipas aktgjykimit, me provat
e paraqitura gjaté shqyrtimit, nuk éshté vértetuar pérgjegjésia e tij né
drejtim té veprés penale, e cila me ané té aktakuzés i éshté véné né barré.

Aktgjykimin, me té cilin i pandehuri Limaj éshté liruar nga akuzat né
drejtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, e ka kundér-
shtuar Zyra e Prokurorisé Speciale me ankesén e datés 19 prill té vitit
2018, pér shkak té cenimit té ligjit penal dhe gjendjes faktike té konstat-
uar né ményré té gabuar dhe jo té ploté.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.4.
Lenda:
Prokurori kundér Skender Bislimit

Té dhénat mbi té akuzuarin: Skender Bislimi (1960), RAE, analfabet, pjesétar i formacionit rezervé
té MPB-sé sé Serbisé.

Gjykata para sé cilés
zhvillohet procedura penale: Procedura e shkallés sé paré né vazhdim e sipér para Gjykatés
Themelore né Prishtiné/Pristina.

Aktakuza: Prokurori ndérkombétar, Charles Hardaway (EULEX) kundér té

akuzuarit e ka ngritur aktakuzén né datén 4 janar té vitit 2017 né drej-
tim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile.
Ai ia ka véné né barré té pandehurit: se né datén 26 mars té vitit 1999
né Fushé Kosové/Kosovo Polje, né stacionin e autobusit, né bashkeékry-
erje me sé paku dhjeté kryerés té tjeré té njohur e té panjohur, pjesétar
té formacionit rezervé té policisé sé Serbisé dhe paramilitaré, e kané
cenuar integritetin trupor dhe shéndetin e mé shumé se 40 meshkujve,
kosovarg, civilé, ndaj té ciléve i kané zbatuar masat e frikésimit dhe té
terrorit, kané kryer burgosje té paligjshme dhe marrje pengjesh (duke
pérfshiré edhe viktimat Bujar dhe Haki Bajramin).

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés

sé shkallés sé paré: Duke vepruar né lidhje me aktakuzén, gjyqtari Arben Hoti, né cilésiné e
kryetarit té panelit, né datén 28 prill té vitit 2017, né seancén e dégjimit
té paré e ka ngritur procedurén e vlerésimit té aktakuzés. I pandehuri
e as mbrojtésit e tij gjaté késaj procedure nuk e kané kundérshtuar ak-
takuzén.

Shqyrtimi kryesor para panelit shqyrtues té gjyqtaréve vendor (Ar-
ben Hoti, kryetar i trupit gjykues, Shpresa Hyseni dhe Suzana Cerkini,
anétare té trupit gjykues) éshté hapur né datén 10 tetor té vitit 2017, me
seancén e dégjimit té paré, kurse deri né fund muajit korrik té vitit 2018
trupi gjykues ka mbajtur seanca gjaté 10 ditéve gjyqésore, gjaté té cilave
jané dégjuar 5 déshmitaré té prokurorisé dhe 1 déshmitar i mbrojtjes.
Dégjimi i njé déshmitari té prokurorisé éshté zhvendosur nga ambien-
tet e gjykatés dhe, pér shkak té sémundjes, déshmitari éshté dégjuar né
shtépiné e tij.

Shqyrtimi kryesor vazhdon né datén 26 shtator té vitit 2018.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.5.

Lénda:
Prokurori kundér Zoran Vukotiqit (Vukotiqil)

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykata, para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Zoran Vukotiqi Zoki (Zoran Vukoti¢) - Zoki (1970), serb, me shkollén e
mesme té kryer, zyrtar policor i formacionit rezervé té stacionit policor
né Vushtrri/Vuditrn. I papuné né kohén e privimit nga liria. Né parabur-
gim deri né plotfugishmériné e aktgjykimit té datés 11 néntor té vitit
2017, pas procedurés sé ekstradimit nga Mali i Zi/Crna Gora, sipas flet
arrestit ndérkombétar.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore né
Mitrovicé/Mitrovica.

Prokurori ndérkombétar Paul Flynn (EULEX), né datén 20 prill té vitit
2017 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Vukotiq né drejtim
té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile sipas tri pikave:

- se gjaté kohés sé sé konfliktit té armatosur né Kosové, né cilésiné e zyr-
tarit policor té formacionit rezervé té stacionit té policisé né Vushtrri/
Vuditrn, né natén midis datés 2 dhe 3 maj té vitit 1999, ka marré pjesé né
sulmin mbi popullatén civile shqiptare, e cila po udhétonte né karvanin
midis fshatit Studime e Epérme dhe e Poshtme/Gornje i Donje Studim-
lje, qé i ishte ekspozuar vrasjeve brutale, sjelljeve ¢njerézore, shkaktim-
it té vuajtjeve té médha, frikésimit, terrorit, plackitjes sé pérmasave té
médha, té cilat nuk kané gené té arsyetuara me nevojat ushtarake, me ¢
‘rast jané privuar nga jeta shumé persona;

- se né cilésiné e njéjté né periudhén midis datés 3 maj dhe fillimit té
muajit gershor té vitit 1999, né pérgjegjésiné personale dhe/ose duke
vepruar me té tjerét ka marré pjesé né paraburgimin e paligjshém té njé
numri té madh té civiléve, shqiptaréve té Kosovés, né ndértesén e ish
kooperativés bujgésore né Vushtrri/Vuditrn, ku i jané ekspozuar sjelljes
¢njerézore, vuajtjeve té médha;

- se né cilésiné dhe periudhén e njéjté kohore, duke vepruar né cilésiné
e gardianit té burgut ka marré pjesé né paraburgosjen e paligjshme té
shqgiptaréve té Kosovés, civiléve té rajonit té Mitrovicés/Mitrovica né
ambientet e burgut té Smrekovnicés/Smrekovnica, té cilét i jané ekspo-
zuar sjelljes ¢njerézore, rrahjes, vuajtjeve té médha, zbatimit té masave
té frikésimit dhe té terrorit.

Prokurori ndérkombétar né datén 17 prill té vitit 2018, pas provave té
paragitura, gjykatés ia ka dorézuar aktakuzén e ndryshuar me té cilén
edhe disa persona té caktuar e kané fituar statusin e déshmitaréve té
mbrojtur sipas pikés I. Pika II e aktakuzés, sipas numrit té viktimave,
éshté ndaré né 17 nénpika.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

Duke vepruar sipas aktakuzés, kryetari i trupi gjykues, gjyqtari ndér-
kombétar Arnaut Louter, né datén 29 maj té vitit 2017 e ka mbajtur se-
ancén e dégjimit té paré. I pandehuri ka kérkuar hedhjen e pikés II, pér
shkak té ekzistimit té rrethanés, qé e pérjashtojné ndjekjen penale. Me
vendim té datés 27 korrik té vitit 2018 éshté hedhur pika Il e aktakuzés.
Prokuroria nuk e ka kundérshtuar vendimin. Kryetari i trupit gjykues,
me vendim té sé njéjtés daté, e ka refuzuar kérkesén e té pandehurit pér
bashkimin e procedurave pér aktakuzat, té cilat jané ngritur kundér tij.

Shqyrtimi kryesor para trupit gjykues ndérkombétar me pérbérje té
pérzier (gjyqtarét e EULEX-it: Arnout Louter, kryetar i trupit gjykues,
Dariusz Sielicki dhe Radostin Petrov, anétaré té trupit gjykues) lidhur
me akuzat e tjera éshté hapur me datén 26 shtator té vitit 2017 me fjalét
hyrése té paléve né proceduré. Trupi gjykues, gjaté shqyrtimit éshté
takuar né seanca gjaté 25 ditéve gjyqésore, para té cilave jané dégjuar
26 déshmitaré té prokurorisé dhe 3 déshmitaré té propozuar nga pala e
démtuar, éshté béré shikimi i vendit té ngjarjes né shumé lokacione, jané
administruar provat materiale i pandehuri éshté mbrojtur me heshtje,
palét né proceduré i kané parashtruar argumentet e tyre pérfundimtare.

Me aktgjykimin e shpallur né datén 25 maj té vitit 2018, i pandehuri
éshté liruar nga akuza sipas pikés I té aktakuzés. Sipas trupit gjykues,
nuk ka pasur mjaft prova té cilat do té vértetonin pérgjegjésiné e té
akuzuarit se ka marré pjesé né sulmin né popullatén civile, e cila ka gené
né karvan.

Me aktgjykimin e njéjté, i pandehuri éshté shpallur fajtor sipas pikés
III té aktakuzés, pér shkak té sjelljes ¢njerézore, vuajtjeve serioze té
shkaktuara personave té rrahur, cenimit té integritetit trupor dhe té
shéndetit té té paraburgosurve né burgun e Smrekonicés/Smrekovnica,
pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi me burgosje né kohézgjatje prej 6
vitesh e 6 muajsh.

Sipas informatave, té cilat i ka poseduar FDH Kosové né kohén e har-
timit té kétij publikimi, palét né proceduré me ané té ankesave e kané
kontestuar aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica té
datés 25 maj té vitit 2018. Prokuroria, né té gjitha bazat té parapara me
Kodin mbi Procedurén Penale, kurse i pandehuri pérmes mbrojtésve té
tij vetém né pjesén e aktgjykimit me té cilén éshté shpallur fajtor.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.6.

Lénda:
Prokurori kundér Zoran Vukotiqit (Vukotiqi Il)

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykata, para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Zoran Vukotiqi (Zoran Vukoti¢) - Zoki (1970), serb, me gjeneraliet e
tjera si edhe né Vukotiqi I, né té cilin i éshté caktuar paraburgimi deri né
plotfugishmériné e aktgjykimit, pas ekstradimit nga Mali i Zi.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés Themelore né
Mitrovicé/Mitrovica.

Prokurorét e Zyrés sé Prokurorisé Speciale té Kosovés, prokurori ndér-
kombétar Charles Hardaway (EULEX) dhe ai vendor Elez Blakaj, né
datén 16 maj té vitit 2017 kundér té akuzuarit Vukotiq e kané ngritur
aktakuzén e dyté pér akuzén pér krime té luftés kundér popullatés civile.

Sipas aktakuzés, i pandehuri né datén 5 maj té vitit 1999, midis orés
11:30 deri 13:30 né Vushtrri/Vuditrn, né rrugén Emin Duraku (Haxhi
Zeka), né cilésiné e rezervistit té policisé serbe, né uniformé, i armatosur
me revole dhe me pushké automatike, né bashkékryerje me té dyshuarin
GP, népér oborret dhe shtépité e rrugés sé cekur:

- Ka rrahur, i ka plackitur civilét shqiptaré dhe i ka privuar nga jeta: En-
ver Rusollin, Hamdi, Abdullah dhe Fahredin Fazliun (né shtépité e tyre),
né prani té anétaréve té caktuar té anétaréve té familjes Fazliu;

- né té njéjtén dité, né té njéjtén cilési, éshté sjellé né ményré ¢njerézore
ndaj civiléve, shqiptaré, e ka cenuar integritetin trupor, shéndetin fizik
dhe mental té civiléve: Sanije Fazliut, Fikrije Shagirit, Vehbi, Zejnepe,
Nexhmi, Besarta dhe Zelihe Xhemés, Behare Pllanés, Luljeté Rashicés,
Gani Maxherrés, Halim Maxherrés, Gazmend dhe Skender Shabanit,
Ahmet Sahitit, Bejté Osmanit, Shukrije Osmanit, Faik Musés;

- né té njéjtén dité, né té njéjtén cilési, ka marré shuma té médha té té
hollave, té stolive dhe gjéra té tjera té vlefshme nga civilét: Vehbi, Nexh-
mi dhe Zejnepe Xhema, Bejté dhe Shukrije Osmani, Beqir, Ukshin dhe
Faik Musa, mé paré i ka vraré katér civilét e cekur.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Shqyrtimi kryesor para panelit shqyrtues ndérkombétar (gjyqtarét e EU-
LEX-it: Dariusz Sielicki, kryetar i panelit, Arnout Louter dhe Radostin
Petrov, anétaré té panelit) éshté hapur né datén 11 janar té vitit 2018 me
fjalét hyrése té paléve né proceduré. Shqyrtimi ka vazhduar me paragit-
jen e provave. Gjaté shqyrtimit kryesor paneli éshté takuar né seanca

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




Aktgjykimi i shkallés sé paré:

Procedura ankimore:

gjaté 17 ditéve gjyqésore, jané dégjuar 19 déshmitaré té propozuar nga
ana e prokurorisé dhe njé déshmitar i mbrojtjes. Jané paraqitur provat
materiale, i pandehuri ka déshmuar para panelit, palét né proceduré i
kané parashtruar fjalét e tyre pérfundimtare.

Shqyrtimi kryesor éshté hapur pas pérfundimit té procedurés sé vleré-
simit té aktakuzés té mbajtur para kryetarit té panelit. Seanca e dégjimit
té paré éshté mbajtur né datén 4 gusht té vitit 2017. Vendimi, me té
cilin éshté refuzuar kérkesa e té akuzuarit pér hedhje té aktakuzés, éshté
sjellé né datén 30 shtator té vitit 2017.

Me aktgjykimin e shpallur né datén 16 maj té vitit 2018, i pandehu-
ri éshté liruar sipas té gjitha akuzave. Sipas aktgjykimit, me provat e
paragitura nuk éshté vértetuar se ai ka kryer vepra, té cilat i jané véné né
barré.

Sipas informacioneve, té cilat i ka poseduar FDH Kosové né kohén e
hartimit té kétij publikimi, aktgjykimin e Gjykatés Themelore né Mitro-
vicé/ Mitrovica té datés 16 maj té vitit 2018, e ka kundérshtuar Zyra e
Prokurorisé Speciale té Kosovés, pér té cilin pritet procedura ankimore
para Gjykatés sé Apelit.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.7

Lénda:
Prokurori kundér Zoran Vukotiqit (Vukotiqi lll)

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykatat, para té cilave éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Zoran Vukotiqi (Zoran Vukoti¢) — Zoki, (1970) serb, me gjeneraliet e
tjera si edhe né Vuktotiqi I.

Procedura e vlerésimit té aktakuzés éshté zhvilluar para Gjykatés
Themelore né Mitrovicé/Mitrovica.
Gjykata e Apelit ka vepruar né lidhje me ankesat né zgjidhje procedurale.

Prokurorét e Zyrés sé Prokurorisé Speciale, prokurori ndérkombétar Paul
Flynn (EULEX) dhe prokurori vendor Elez Blakaj, né datén 23 gershor té
vitit 2017 e kané ngritur aktakuzén me té cilén té pandehurit Vukotiq ia
kané véné né barré kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés
civile sipas dy pikave:

- se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né datén 17 prill té
vitit 1999, rreth orés 13:00 né aférsi té varrezave té qytetit né Vushtr-
ri/Vuditrn, né rrugén Rruga e Kosovés (Kosovska ulica) (tash rruga Ba-
jram Miftari), né bashkékryerje me kryerés té tjeré té panjohur, né cilési
té rezervistit té policisé, né uniformé, i armatosur, ka hyré né shtépiné
e Sabit Maxhunit, nén kércénimin e arméve i ka nxjerré nga shtépia
anétarét e familjes sé tij, né mesin e té ciléve ka gené edhe néna e tij
e palévizshme, ia ka marré njé shumé té madhe té té hollave dhe ua ka
djegur shtépiné.

- né té njéjtén cilési, né uniformé, i armatosur, né bashkékryerje me kry-
erés té tjeré té panjohur, né datén 18 prill té vitit 1999, rreth orés 15:00,
né Rrugén e Sitnicés (Sitni¢tka Ulica) (tash Enver Musa), né Vushtrri/
Vucditrn, duke shténé nga arma automatike e ka privuar nga jeta djaloshin
trembédhjetévjecar, Burim Muli, me té njéjtén armé i ka shkaktuar lén-
dime trupore djaloshit Faton Mulj, i cili ia ka dalé té iké.

Duke vepruar lidhur aktakuzén e prokurorisé speciale, gjyqtari ndér-
kombétar i Gjykatés Themelore né Mitrovicé/Mitrovica, Radostin Petrov
(EULEX), né cilésiné e kryetarit té panelit shqyrtues, né datén 15 dhjetor
té vitit 2017, e ka mbajtur seancén e dégjimit té paré. Gjaté seancés, i
pandehuri éshté njoftuar mbi té drejtén e kundérshtimit té aktakuzés.
Mbrojtja e té pandehurit, né afat ligjor e ka paraqitur kérkesén pér hed-
hje té pikés II té aktakuzés, e cila me vendimin e datés 1 shkurt té vitit
2018 éshté refuzuar si e pabazé.

Deri né fund té mandatit ekzekutiv té misionit té EULEX-it né Kosové,
lidhur me kété aktakuzé nuk éshté hapur shqyrtimi kryesor. Lidhur me
té njéjtén do té veprojné bartésit vendor té funksioneve té gjygésorit.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.8.
Lénda:
Prokurori kundér Darko Tasiqit

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykata, para sé cilés
zhvillohet procedura penale:

Aktakuza:

Darko Tasiq (Darko Tasi¢) (1973), serb, e ka kryer shkollén e mesme, i
papuné né kohén kur éshté privuar nga liria, rezervist i forcave policore
té MPB-sé sé Serbisé, gjendet né paraburgim nga data 22 néntor e vitit
2017.

Procedura e shkallés sé paré né vazhdim e sipér para Gjykatés Themelore
né Prizren.

Prokurori ndérkombétar (EULEX) Paul Flynn, né datén 26 prill té vitit
2018, e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit Tasiq né drejtim té
veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, sipas dy pikave:

- se gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né datén midis
25 dhe 26 marsit té vitit 1999, né vendbanimin ,Hajdari, né Krushé té
Vogél/Mala Kru$a, Komuna e Prizrenit, né cilésiné e pjesétarit té policisé
rezervé né bashképjesémarrje me kryerés té tjeré, pjesétaré té panjohur
té forcave policore serbe ose pjesétaré té tjeré té forcave paramilitare, ka
gené i pérfshiré né marrjen, né plackitjen dhe né shkatérrimin e pronés
(djegia e shtépive) né pérmasa té médha, té cilat nuk kané gené té arsy-
etuara me nevojat ushtarake.

- si edhe se, né cilésiné e rezervistit té forcave policore, né datén 26 dhe
27 mars té vitit 1999, né rrethinén e fshatit Krusha e Vogél/Mala Krusa,
komuna e Prizrenit, né bashkékryerje me pjesétaré té tjeré té forcave pol-
icore, ka marré pjesé ose ka gené i pérfshiré né pérdhosjen e kufomave
té njé numri té panjohur té personave té panjohur, né até ményré qé i ka
djegur ato dhe/ose éshté pérpjekur t'i shkatérrojé ato, duke i hedhur né
lumin Drin/Drim.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Duke vepruar né lidhje me aktakuzén, gjyqtari i Gjykatés Themelore né
Prizren, Artan Sejrani, i cili ka vepruar né cilésiné e kryetarit té panelit
shqyrtues, me seancat pér aktakuzén té mbajtura né datén 14 maj dhe 14
qgershor té vitit 2018, e ka kryer procedurén e konfirmimit té aktakuzés,
té cilén i pandehuri e ka kundérshtuar me kérkesén e tij pér hedhje té saj.
Me vendim té kryetarit té panelit, té datés 16 gershor té vitit 2018, jané
hedhur kérkesat e té pandehurit si té pabazuara.

Hapja e shqyrtimit kryesor pér aktakuzén éshté caktuar pér datén 13
shtator té vitit 2018.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




2.9.

Lénda:
Prokurori kundér Millorad Zajiqit

Té dhénat mbi té akuzuarin: Millorad Zajiqi (Milorad Zaji¢) (1949), S/K, me shkollén e mesme té kry-
er, pensionist, pjesétar i forcave té armatosura serbe (ushtrisé, policisé,
formacioneve paramilitare dhe té tjera).

Gjykata, para sé cilés
zhvillohet procedura: Procedura e vlerésimit té aktakuzés né vazhdim e sipér para Gjykatés
Themelore né Pejé/Pec.

Aktakuza: Prokurorja e Zyrés sé Prokurorisé Speciale Habibe Salihi né datén 25
korrik té vitit 2018 e ka ngritur aktakuzén kundér té pandehurit né dre-
jtim té veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Ajo ia ka véné té pandehurit né barré: se gjaté kohés sé konfliktit té ar-
matosur né Kosové, né periudhén midis muajit qershor dhe korrik té
vitit 1998 né fshatin Dush/Dus, komuna e Klinés/Klina, né cilésiné e
policit, ushtarit dhe pjesétarit té formacioneve paramilitare, né bash-
kékryerje me kryerés té panjohur, serb té fshatit Dush/Dus, ka marré
pjesé né sulmet mbi popullatén civile shgiptare, shtépiné e tij ua ka véné
né dispozicion forcave té armatosura serbe, prej nga prej tarracés dhe
kulmit té shtépisé sé tij, nga armét automatike kané shténé né shtépité
e fshataréve, me géllim qé t'i débojné e largojné nga fshati. Si pasojé e
kétyre sulmeve kané vdekur disa fshataré, té cilét nga arsye té ndryshme
nuk kané mundur té largohen nga shtépité e tyre, kurse disa té tjeréve iu
jané shkaktuar léndime trupore.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés

sé shkallés sé paré: Duke vepruar lidhur me aktakuzén, gjyqtari Kreshnik Radoniqi, né
cilésiné e kryetarit té trupit gjykues, me qéllim té vlerésimit té aktakuzés,
né datén 22 gusht té vitit 2018, e ka mbajtur seancén e dégjimit té paré.

Seanca e dégjimit té dyté vazhdon né datén 26 shtator té vitit 2018.

Léndét, né té cilat procedura penale éshté né vazhdim e sipér




3.

LENDET, NE TE CILAT TE
AKUZUARIT KANE IKUR

NGA PARABURGIMI PAS
NGRITJES SE AKTAKUZES







3.1.
Léenda:

Prokurori kundér Stolliqgit dhe Llakushiqit

Té dhénat mbi té akuzuarit:

Gjykata para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

1. Ljubomir Stolliq (Ljubomir Stoli¢) (1949), serb, me shkollén e mesme
té kryer, pensionist, pjesétar i formacionit rezervé té Ushtrisé Jugosllave
(UJ), i paraburgosur né datén 10 korrik té vitit 1999, ka ikur nga gqendra
e paraburgimit né Mitrovicé/Mitrovica né datén 14 korrik té vitit 2000
2. Goran Lakushiq (Goran Lakusi¢) (1962), me shkollén e mesme té kry-
er, vozités, malazez, né paraburgim nga data 7 korrik e vitit 1999, nga
gendra e paraburgimit ka ikur né datén 12 shkurt té vitit 2000.

Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén éshté hapur para Gjykatés sé
Qarkut né Prishtiné/Pristina, i cili éshté ndérpreré pér shkak té ikjes sé
té akuzuarve nga paraburgimi. Té akuzuarit edhe mé tutje jané té pa qa-
sshém pér organet e gjygésorit té Kosovés.

Prokurorja vendore e Zyrés sé Prokurorisé Publike té Qarkut né Prisht-
iné/Pristina, Drita Hajdari, né datén 19 néntor té vitit 1999 e ka ngritur
aktakuzén kundér té akuzuarve duke i ngarkuar ata pér kryerjen e veprés
penale krim i luftés kundér popullatés civile té kryer né bashképjesémarrije.
Sipas aktakuzés, té akuzuarit Stolliq dhe Llakushiq né bashkékryerje
dhe me (kryerés té njohur té cilét edhe mé tutje nuk jané té gasshém
pér organet e gjyqgésorit, né vazhdim do té ceken vetém inicialet e tyre)
PR, PM, DM, SP, LS, SM, SM, PV, PZ i PK, si pjesétaré té formacionit
rezervé té UJ-sé, gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, duke
i shkelur rregullat e té drejtés ndérkombétare, jané sjellé né ményré ¢n-
jerézore, i kané zbatuar masat e frikésimit dhe té terrorit dhe né ményré
té kundérligjshme dhe arbitrare e kané shkatérruar pronén e banoréve,
pjesétaré té kombésisé shqiptare, qé nuk éshté arsyetuar me nevojat
ushtarake, né até ményré qé né datén 25 mars té vitit 1999 nga punkti i
rojés né aférsi té stacionit té hekurudhés né Fushé Kosové/Kosovo Polje
kané shténé nga armét automatike né drejtim té shtépive pérreth, té ar-
matosur me pushké automatike kané hyré né shtépiné e Faik Ibishit, nén
kércénimin se do té jeté i vraré, e kané detyruar qé bashké me familjen e
tij té braktisé shtéping, té cilén e kané plackitur dhe djegur.

Me té njéjtén aktakuzé, té akuzuarit Llakushiq i éshté véné né barré kry-
erja e veprés penale léndim i réndé trupor: se né datén 7 korrik té vitit
1999, rreth orés 16.00, né Fushé Kosové/Kosovo Polje, né rrugén e Car
Llazarit (Ulica Cara Lazara), nr. 6, me armé automatike e ka goditur disa
heré né trup té démtuarin Hilmi Gashi, duke i a thyer né kété rast brinjén
e pesté majtas.

Léndét, né té cilat té akuzuarit kané ikur nga paraburgimi pas ngritjes sé aktakuzés
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PROOCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Para Gjykatés sé Qarkut né Prishtiné/Pristina, né datén 12 gershor té vi-
tit 2000, para panelit pesé anétarésh [gjyqtari vendor Ramadan Berisha,
kryetar i panelit, gjyqtarja ndérkombétare (UNMIK), Agnieska Klonow-
iecka Milart, anétare e panelit, FDH Kosové nuk e ka emrat gjyqtaréve
poroté] éshté hapur shqyrtimi kryesor kundér té akuzuarit Stoliq (i
akuzuari i dyté Llakushiq ka ikur nga paraburgimi). Gjaté shqyrtimit, né
kuadér té té cilit paneli gjyqésor éshté takuar né seanca 3 ditg, pas lexim-
it té aktakuzés, dhénies sé deklaratave nga ana e té akuzuarit Stoliq, i cili
i ka kundérshtuar pretendimet e aktakuzés, leximit té deklaratés sé té
akuzuarit Llakushiq té dhéna né hetime, dégjimit té katér déshmitaréve
té prokurorisé, shqyrtimi kryesor, me qéllim té dégjimit té déshmitaréve
té ri, éshté shtyré pér njé kohé té pacaktuar.

Sipas informacioneve, té cilat i posedon FDH Kosové, i akuzuari Stoliq
ka ikur nga paraburgimi né ditén né té cilén éshté mbajtur dita e fundit e
shqyrtimit kryesor, né datén 14 korrik té vitit 2000.

Léndét, né té cilat té akuzuarit kané ikur nga paraburgimi pas ngritjes sé aktakuzés




3.2.
Léenda:

Prokurori kundér Vlladica Maksimoviqit

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykata para sé cilés éshté
zhvilluar procedura:

Aktakuza:

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Vlladica Maksimoviq (Vladica Maksimovi¢), (1969), serb, me shkollén e
larté té kryer, polic i komunikacionit, i paraburgosur né datén 6 shtator
té vitit 1999.

Sipas informatave, té cilat i posedon FDH Kosové, i akuzuari ka ikur nga
Qendra e Paraburgimit né Mitrovicé/Mitrovica né fillim té muajit shta-
tor té vitit 2000.

Sipas vendit té kryerjes sé veprés, e cila té akuzuarit i éshté véné né bar-
ré, kompetente pér procedurén né kohén e ngritjes ka qené Gjykata e
Qarkut né Prishtiné/Pritina.

Prokurori vendor i Zyrés sé Prokurorisé sé Qarkut né Prishtiné/Pristina,
Ismet Shufta, né datén 19 néntor té vitit 1999, e ka ngritur aktakuzén
kundér té akuzuarit Maksimoviq né drejtim té veprés penale krim i luftés
kundeér popullatés civile dhe veprave té tjera penale.

Ai té akuzuarit ia ka véné né barré se né datén 29 mars té vitit 1999,
gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né Kosové, né Prishtiné/Pritina,
tek rreth rrotullimi menjéheré afér shkollés sé mjekésisé, duke i shkelur
rregullat e té drejtés ndérkombétare, né cilésiné e personit zyrtar té po-
licit té komunikacionit, i ka ndaluar dhe ka zbatuar masa té frikésimit
ndaj vozitésve dhe udhétaréve té automjeteve, té cilét me automjete po
léviznin né drejtim té daljes ose té hyrjes né gytet, té cilét i ka keqtrajtu-
ar, i ka sharé, iu éshté drejtuar me fjalé fyese, duke i fyer mbi bazén kom-
bétare, véllezérve Halitaj ua ka marré shumén né lartési prej 4 700 DEM,
pasi gé, nén kércénimin me armé té zjarrit, iu ka urdhéruar té dalin nga
automjeti, i ka goditur té njéjtét, duke iu kércénuar se do t’i vrasé, me
intervenim té policit tjetér i ka léshuar ta vazhdojné rrugén.

Me té njéjtén aktakuzé, té akuzuarit i éshté véné né barré kryerja e shumé
veprave penale kegpérdorim né detyré, né dém té shumé qgytetaréve té
Prishtinés/Pristina, té cilét, si polic i komunikacionit, i ka keqtrajtuar
duke e pérdorur dhunén.

Me aktakuzé i éshté véné né barré té akuzuarit kryerja e veprés penale
armémbajtje e palejuar, e pushkés automatike dhe e revoles sé tipit CZ,
pér té cilén nuk e ka pasur lejen nga organet kompetente.

Lénda, deri né mesin e muajit gershor té vitit 2014, ka gené né kompe-
tencé té gjyqtaréve ndérkombétaré. Me fillimin e bartjes sé kompeten-
cave i éshté dorézuar né puné gjyqtaréve vendor té Gjykatés Themelore
né Prishtiné/Pristina.

Léndét, né té cilat té akuzuarit kané ikur nga paraburgimi pas ngritjes sé aktakuzés
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3.3.
Lénda:
Prokurori kundér Lulzim Ademit

Té dhénat mbi té akuzuarin: Lulzim Ademi - Luli (1970), SH/K, me shkollén fillore té kryer, i ka

Gjykatat, para té cilave
éshté zhvilluar procedura:

Aktakuza:

kaluar né paraburgim nga data 11 korrik e vitit 1999 deri né datén 14
shkurt té vitit 2000, prej kur ndodhet né arrati.

Procedura e shkallés sé paré éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut
né Mitrovicé/Mitrovica, né mungesé té té akuzuarit.

Procedura lidhur me ankesén éshté zhvilluar para Gjykatés Supreme té
Kosovés.

Prokurori i prokurorisé sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica, Jusuf Me-
jzini, e ka ngritur aktakuzén kundér té akuzuarit Ademi né datén 23
néntor té vitit 1999 né drejtim té veprés penale krim i luftés kundér
popullatés civile.

Ai, me ané té aktakuzés ia ka véné té akuzuarit né barré se né bash-
kékryerje me paramilitaré té paidentifikuar té armatosur dhe té unifor-
muar me uniforma té maskuara, gjaté muajit prill dhe maj té vitit 1999
né fshatrat Shipol/Sipolje, Braboniq/Brabonji¢, komuna e Mitrovicés/
Mitrovica, si dhe né vet gytetin, e ka zbatuar forcén ndaj qytetaréve, i
ka keqtrajtuar ata, né ményré té kundérligjshme iu ka marré shuma né
té holla né valuta té ndryshme nén kércénimin me jeté, i ka detyruar qé
t'i braktisin shtépité e tyre, té cilat pas késaj i ka djegur, disa qytetaré,
duke e pérdorur armén e zjarrit, i ka privuar nga jeta, né mesin e té
ciléve kané gené: Bedri Shala, Smak Hamza, Sami Sahiti, Mehdi Tahi-
ri, Fatmir dhe Fadil Avduli, Hamdi Hasani, Kadri Haziri, Halil Hasani,
Bislim Trepga, Fehmi Pretresni, Mursel Peci, té cilét kané vdekur né
vendin e ngjarjes ose mé voné si pasojé e léndimeve té shkaktuara me
armeé té zjarrit.

Té akuzuarit, me té njéjtén aktakuzé, ia ka véné né barré veprén penale
té vrasjes té kryer né datén 26 janar té vitit 1999 né Mitrovicé/Mitro-
vica, se né bashképjesémarrje edhe me persona té tjeré té panjohur,
me ané té armés sé zjarrit e ka privuar nga jeta Dejan Kostiqin, té cilin
paraprakisht e ka rrahur.

Prokurorja e prokurorisé sé qarkut, Zyhra Ademi, sipas gjendjes fak-
tike, né bazé té provave té paraqitura gjaté shqyrtimit, né fjalén pér-
fundimtare e ka saktésuar aktakuzén.

Léndét, né té cilat té akuzuarit kané ikur nga paraburgimi pas ngritjes sé aktakuzés




PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura e shkallés sé paré: Shqyrtimi kryesor lidhur me aktakuzén para panelit shqyrtues me pér-

Aktgjykimi i shkallés
SE paré:

Procedura ankimore:

Aktgjykimi lidhur
me ankesén:

bérje té pérzier, (Avdi Dinaj, kryetar i panelit, Christer Karphammar
(UNMIK), anétar i panelit, gjyqtarét poroté, Shaban Mlinaku, Enver
Ramaxhiku, Tefe Vokrri, anétaré té panelit) éshté mbajtur né datén
29 gusht té vitit 2000 né mungesé té té akuzuarit. Gjaté shqyrtimit
jané dégjuar teté déshmitaré, té cilét i ka propozuar prokuroria, dhe
jané paraqgitur provat materiale, né mesin e té cilave edhe deklarata e
té akuzuarit e dhéné né hetime, me té cilén e ka kundérshtuar ¢farédo
pjesémarrje né kryerjen e veprave penale, me té cilat ngarkohet. Palét
né proceduré i kané paragitur argumentet e tyre pérfundimtare.

Gjykimi éshté mbajtur né mungesé té té akuzuarit Ademi, me propozimin
e prokurorisé, i cili éshté pranuar nga ana e panelit shqyrtues té datés
3 korrik té vitit 2000. Kjo zgjedhje éshté konfirmuar me vendimin e
Gjykatés Supreme té Kosovés té datés 12 korrik té vitit 2000.

Me aktgjykimin e datés 30 gusht té vitit 2000, i akuzuari Ademi éshté
shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale krim i luftés kundér popul-
latés civile, sipas shumé pikave si dhe pér armémbajtje pa leje dhe té
materialeve eksploduese, pér té cilat i éshté shqiptuar dénimi i pér-
bashkét me burgosje né kohézgjatje prej 20 vitesh.

Aktgjykimin e Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica e kané
kundérshtuar palét né proceduré. Prokurori i qarkut, pér shkak té
gjendjes faktike gabimisht dhe né ményré jo té ploté té konstatuar.
Mbrojtési i té akuzuarit né té gjitha bazat e parapara me Ligjin mbi
Procedurén Penale e ka kundérshtuar aktgjykimin.

Gjykata Supreme e Kosovés, me panelin ankimor né pérbérje té pér-
zier (gjyqtarét e UNMIK-ut: Tudor Pantiru, kryetar i panelit, Dierk
Helmken, anétar i panelit, dhe gjyqtari vendor, Zait Xhemajli, anétar
i panelit) duke vepruar né lidhje me ankesat e paléve si dhe né lidhje
me propozimin e prokurorisé sé Kosovés, né datén 9 dhjetor té vitit
2002, e ka sjellé vendimin, me té cilin éshté pranuar ankesa e mbro-
jtésit, aktgjykimi i Gjykatés sé Qarkut éshté hequr, 1énda éshté kthyer
né gjykatén e shkallés sé paré né rigjykim né prani té té akuzuarit.
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3.4.
Lénda:
Prokurori kundér Dragisha Pejiqit

Té dhénat mbi té akuzuarin: Dragisha Pejiq (Peji¢ Dragisa) (1966), serb, i paraburgosur né datén
23 gershor té vitit 1999, ka ikur nga Reparti i Nefrologjisé i spitalit né
pjesén veriore té Mitrovicés/Mitrovica né datén 4 gusht té vitit 2000.

Gjykata, paré sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale: Sipas aktakuzés sé Zyrés sé Prokurorisé sé Qarkut, kompetente pér ve-
prim ka gené Gjykata e Qarkut né Prishtiné/Pristina.

Aktakuza: Prokurori vendor i Zyrés sé Prokurorisé sé Qarkut né Prishtiné/
Pristina, Reshat Millaku, né datén 15 maj té vitit 2000 e ka ngritur
aktakuzén kundér té akuzuarit Pejiq, duke ia véné né barré kryerjen e
veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile:

- Se né kohén e konfliktit té armatosur né Kosové, né bashképjesémar-
rje me TD, ST, SG, MB, MM, SM, PLj, MS, MS, MS, DD, AR”, AJ, AD,
SS, SD, SM, AS, PM, SN, SB, MB, MZ, RS, SR, MS, MN, MZ, MS, MM,
té gjithé nga fshati Sllovi/Slovinje, komuna e Lipjanit/Ljipljane, duke
i shkelur rregullat e té drejtés ndérkombétare gjaté kohés sé konfliktit
té armatosur, né datén 15 prill té vitit 1999, né fshatin Sllovi/Slovinje,
e ka rrethuar dhe e ka sulmuar popullatén e paarmatosur té fshatit, ka
shténé nga arma automatike, ka djegé shtépi, e ka detyruar popullatén
té léshojé shtépité e veta dhe objektet pércjellése, kur edhe nga pasojat
e léndimeve té shkaktuara nga armét e zjarrit né oborret e shtépive té
tyre jetén e kané humbur shumé anétaré té familjeve Krasniqi, Gashi.
- Té njéjtén dité, popullata, e cila né kolona e ka braktisur fshatin, e ka
keqtrajtuar dhe disa prej tyre i ka pushkatuar me armé automatike té
zjarrit.

Si dhe popullatés, e cila né datén 16 prill té vitit 1999 ka gené e tubuar
né vendin e quajtur “Lugu i Demés”, i ka urdhéruar té dorézojé paraté
dhe gjérat e cmueshme dhe té shkojné né Shqipéri. Burrave té tubuar iu
ka urdhéruar té ikin drejt malit né aférsi, e pastaj ka shténé né drejtim
té tyre, kur edhe jané vraré 17 persona, shumé prej tyre iu jané shka-
ktuar léndime trupore té intensitetit té ndryshém. Né té njéjtén dité
jané djegur dhe jané shkatérruar plotésisht shumé shtépi, njé numér i
madh i automjeteve.

Procedura para gjykatés

sé shkallés sé paré: Sipas informacioneve, me té cilat ka poseduar FDH Kosové né kohén
e pérpilimit té kétij publikimi, shkresat e 1éndés me aktakuzén iu jané
dorézuar pér puné gjykatés kompetente, nuk éshté hapur shqyrtimi
kryesor, i akuzuari éshté gjendur né mjekim né spitalin e Mitrovicés/
Mitrovica, prej nga né ditén e cekur ka ikur.
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3.5.
Lénda:
Prokurori kundér Igor Simiqit dhe té tjeréve

Té dhénat mbi té akuzuarit:

Gjykata, para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

1. Igor Simiq (Igor Simi¢) (1976), serb, né kohén e ngritjes sé aktakuzés
absolvent i fakultetit juridik, i paraburgosur né datén 26 gusht té vitit
1999;

2. Dragan Jovanoviq (Dragan Jovanovi¢) — Qula (Culja), (1951), serb,
me shkollén e mesme té hotelierisé té kryer, hotelier privat, i parabur-
gosur né datén 2 korrik té vitit 1999;

3. Srgjan Aleksiq (Srdan Aleksi¢) — Llaki, Srgja (Laki, Srda), (1972),
serb, me shkollén e mesme té kryer, i paraburgosur né datén 26 gusht
té vitit 1999;

4. Vllastimir Aleksiq (Vlastimir Aleksi¢), (1947), serb, automekanik, i
paraburgosur né datén 26 gusht té vitit 1999;

5. Branisllav Popoviq (Branislav Popovi¢) (1948), malazez, vozités, i
paraburgosur né datén 28 gusht té vitit 1999;

6. Tomisllav Vugkoviq (Tomislav Vu¢kovic) - Tolja, (1958), serb, teknik
i xehetarisé, né paraburgim nga data 5 tetor e vitit 1999.

Té akuzuarit Dragan Jovanoviq, Srgjan dhe Vllastimir Aleksiq, Branis-
llav Popoviq dhe Tomisllav Vuckoviq, kané ikur nga Qendra e Parabur-
gimit né Mitrovicé/Mitrovica gjaté vitit 2000.

Shqyrtimi kryesor né kuadér té procedurés sé shkallés sé paré kundér
té akuzuarit, Igor Simiqit éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Mitrovicé/Mitrovica.

Prokurori vendor i Prokurorisé Publike té Qarkut né Mitrovicé/Mi-
trovica, Muharrem Ramadani, né datén 20 gershor té vitit 2000 e ka
ngritur aktakuzén kundér gjashté té akuzuarve, duke ua véné né barré
kryerjen e veprés penale gjenocid:

- se, duke vepruar sipas planit paraprakisht té dakorduar edhe me gin-
dra persona té tjeré té paidentififikuar me géllimin gé plotésisht ose
pjesérisht té shkatérrojné ose té shpérngulin bashkésiné shqiptare
nga Mitrovica dhe Kosova, gjaté kohés sé konfliktit té armatosur né
Kosové, me paramendim kané vraré shqiptarét, né ményré té orga-
nizuar dhe sistematike i kané shpérngulur, i kané plackitur dhe e kané
shkatérruar pronén e tyre:

- né datén 14 prill té vitit 1999, né rrugén “Milladin Popoviqi/Mila-
dina Popovi¢”, né Mitrovicé/Mitrovica, me uniforma té maskuara me
shenjat e Partisé Radikale, té armatosur me armé té zjarrit dhe armé
té ftohta, kané hyré né shtépité dhe banesat e banuara me shqiptaré,
iu kané urdhéruar banoréve qé té njéjtat t'i braktisin dhe té tubohen
né rrugé, ku kané gené fémijét dhe graté té ndaré nga burrat, atyre iu
kané urdhéruar té shkojné né drejtim té stacionit té autobusit, prej nga
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do t'i transportonin né drejtim té Shqipérisé, pas ndarjes me té shténa
rafal kané shténé né burrat dhe me até rast i kané privuar nga jeta 26
shqiptaré.

- sipas aktakuzés, té akuzuarit, Dragan Jovanoviq dhe Tomisllav
Vuckovig, né periudhén prej muajit mars e deri né muajin maj té vi-
tit 1999, né vendbanimet “Mahalla e boshnjakéve/Bosnja¢ka Mahala”,
“Remonti ushtarak/Vojni Remont”, “Rruga e Car Dushanit/Ulica Cara
Dusana” dhe né pjesé té tjera té Mitrovicés/Mitrovica, me personin
e moshés jomadhore NN, kané hyré népér shtépité dhe pronaréve té
kétyre shtépive iu kané urdhéruar qé t'i 1éshojné shtépité dhe té shko-

jné né Shqipéri, kurse shtépité e braktisura i kané plackitur dhe djegur.

- I akuzuari Jovanoviq me ané té aktakuzés ngarkohet se né datén 22
maj té vitit 1999, rreth orés 12:00, né bashkékryerje edhe me dy per-
sona té paidentifikuar, i armatosur me armé té zjarrit, me makinén e
tipit ,,Jugo” ka shkuar né shtépiné e Shemsi Shytit, né aférsi té vendit
gé quhet “Rasadnik”, né té cilin para familjeve kané gené té vendosu-
ra gra dhe fémijé refugjaté, ka urdhéruar qé né afat prej njé gjysmé ore
té mbledhin té hollat dhe gjérat e cmueshme, dhe né até periudhé kané
plackitur dhe djegur edhe 15 shtépi né até pjesé té Mitrovicés/Mitrovica.

- Ai, po ashtu, ngarkohet se né datén 15 gershor té vitit 1999, rreth
orés 23:00, i armatosur me armé té zjarrit, sé bashku edhe me tre per-
sona té tjeré té armatosur, té panjohur, ka shkuar né “Rrugén e Vardar-
it/Vardarska” ulica” né Mitrovicé/Mitrovica, né shtépiné e ciftit marte-
sor Sylejmani, iu ka urdhéruar té ulen né karrige, pastaj i ka lidhur né
té njéjtat me tel, me armé té zjarrit i ka privuar nga jeta dhe e ka djegur
shtépiné e tyre.

Aktakuzén né fillim té shqyrtimit kryesor e kané pérfagésuar
prokurorét vendor, Muharrem Ramadani dhe Jusuf Mejzini, kurse nga
data 15 dhjetor e vitit 2000, me zbatimin e Rregullores sé UNMIK-ut,
pérfagésimin e ka marré prokurori ndérkombétar, Micheal Hartman.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura para gjykatés
sé shkallés sé paré:

Aktgjykimi:

Shqyrtimi kryesor kundér Igor Simiqit éshté hapur né datén 5 dhjetor
té vitit 2000, para panelit pesé anétarésh me pérbérje té pérzier (gjy-
qtari i UNMIK-ut, Christer Karphammar, kryetar i panelit, gjyqtarja
vendore, Nesrin Lushta, gjyqtarét poroté, Bejtullah Mustafa, Elmaze
Xhaka, Xhelal Smakiqi), gjaté té cilit paneli éshté mbledhur né sean-
ca 22 dité, jané dégjuar 12 déshmitaré té prokurorisé, njé i mbrojtjes.
I akuzuari e ka dhéné deklaratén para panelit, éshté béré paraqitja e
provave materiale, pas té cilave prokurori ndérkombétar Hartman ka
hequr doré nga ndjekja kundér té akuzuarit né drejtim té veprés pe-
nale, e cila me aktakuzé i éshté véné né barré.

Pas hegjes doré té prokurorit ndérkombétar, paneli, né datén 9 prill té
vitit 2000, e ka sjellé aktgjykimin me té cilin aktakuza éshté refuzuar.
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Procedura pas aktgjykimit

té shkallés sé paré: Sipas informacioneve zyrtare té marra nga personat e autorizuar té
administratés sé Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé/Mitrovica, pala e
démtuar né afat ligjor e ka parashtruar kérkesén pér vazhdim té pro-
cedurés penale kundér té akuzuarit Simiq dhe té tjeréve, gjé né té cilén
ka pasur té drejté, sipas Ligjit mbi Procedurén Penale i cili ka gené né
fuqi né kohén e sjelljes sé aktgjykimit té shkallés sé paré. Sipas késaj
kérkese, gjaté vitit 2007 éshté hapur shqyrtimi kryesor, kur éshté kon-
statuar se i akuzuari Simiq nuk éshté i gasshém pér organet e ndjekjes
té Kosovés.
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3.6.
Lénda:
Prokurori kundér Ljubisha Mlladenoviqit

Té dhénat mbi té akuzuarit:

Gjykata para sé cilés éshté
zhvilluar procedura penale:

Aktakuza:

Ljubisha Mlladenoviq (Ljubisa Mladenovi¢) (1954), serb, ka kryer
shkollén pér mésues né ekonomi, punédhénés privat, i paraburgosur né
datén 6 shtator té vitit 1999, ka ikur nga Qendra e Paraburgimit né Mi-
trovicé né datén 2 shtator té vitit 2000.

Pér aktakuzén e Zyrés sé Prokurorisé sé Qarkut né Prishtiné kompetente
pér veprim ka gené Gjykata e Qarkut né Prishtiné/Pristina.

Prokurorja e Prokurorisé Publike té Qarkut né Prishtiné/ Pristina, Dri-
ta Hajdari, e ka ngritur aktakuzén kundér té akuzuarit Mlladenoviq né
datén 3 korrik té vitit 2000 duke e ngarkuar até me kryerjen e veprés
penale gjenocid.

Ajo, té akuzuarit ia ka véné né barré se gjaté kohés sé konfliktit té arma-
tosur né Kosové, i armatosur me armeé té zjarrit, me uniformé té policisé,
heré pas heré edhe me uniformé té ushtrisé, me géllimin gé plotésisht
ose pjesérisht té shkatérroj popullin shqiptar si grup kombétar dhe etnik
né Kosové, né bashképjesémarrje me persona té tjeré né uniformé dhe
té armatosur ka shténé nga arma e zjarrit, ka marré pjesé né vrasje, ka
krijuar atmosferén e frikés dhe té terrorit brenda popullatés shqiptare
né fshatrat né territorin e komunés sé Prishtinés/Pristina: Bardhosh/
Devet Jugovi¢a, Bérnicé e Epérme/Gornja Brnjica, Barilevé/Bariljevo,
Milevc/Miljevce, popullaté e cila ka gené e detyruar té braktisé shtépité
e veta, njé pjesé e tyre kané ikur né fshatrat pérreth dhe né pyje, pjesa
tjetér éshté deportuar drejt kufirit té Republikés sé Magedonisé, prej té
ciléve éshté marré prona e tyre, jané braktisur shtépité, objektet pérc-
jellése jané djegur dhe né kété ményré éshté rrezikuar ekzistenca fizike e
popullatés shqgiptare né Kosové:

- i akuzuari, né datén 28 mars té vitit 1999 e ka detyruar té démtua-
rin Adem Arifin nga fshati Bardhosh/Devet Jugovica qé me anétarét e
familjes ta braktisé shtépiné, kurse pastaj shtépia e tij éshté plackitur
dhe éshté djegur;

- iakuzuari, né datén 18 prill té vitit 1999, né fshatin Bérnicé e Epérme/
Gornja Brnica, sé bashku me persona té tjeré né bashképjesémarrje e ka
rrethuar shtépiné e familjes Reka, né té cilén kané gené 40 anétaré té
familjes, té cilét, pas paralajmérimit, e kané braktisur shtépiné e tyre, ia
kané dhéné ikjes, e né té cilét, derisa po iknin, éshté shténé me armé té
rénda, kur edhe jané lénduar ose vraré shumé anétaré té késaj familjeje,
nga té mbijetuarit jané marré paraté dhe gjérat e cmueshme, graté dhe
fémijét jané ndaré dhe jané deportuar drejt kufirit magedonas. Burrat
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e mbijetuar, njézet prej tyre té moshés prej 16 e deri né 70 vjeg jané
keqtrajtuar, pas késaj jané dérguar né burg né Prishtiné/Pristina, ku nuk
ka pasur vend dhe, sé kéndejmi, jané kthyer né fshatin Bérnicé/Brnjica
dhe i kané mbyllur né shitoren e fshatit, ku jané torturuar, jané posh-
téruar né baza nacionale, kurse mé voné jané transferuar né fshatin
Gumnasellé/Guvno selo, komuna e Lipjanit/Lipljan;

- aktakuza e ngarkon té akuzuarin se gjaté muajit prill né bash-
képjesémarrje me té tjerét, pjesétaré té ushtrisé dhe té policisé né fsha-
trat Bardhosh/Devet Jugovi¢ dhe Barilevé/Bariljevo, ka marré pjesé né
deportimin dhe shpérnguljen e popullatés shgiptare té kétyre fshatrave,
si edhe se popullatén, e cila né karvan i kané braktisur fshatrat e tyre, i
ka keqtrajtuar, i ka plagkitur, né raste té vecanta i ka vraré me armé té
zjarrit ose me sépaté.
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3.7-
Lénda: Prokurori kundér
Zharko Cvetanoviqit dhe té tjeréve

Té dhénat mbi té akuzuarit: 1. Zharko Cvetanoviq (Zarko Cvetanovic) (1949), serb, punétor;
2. Mikica Mihajloviq (Mikica Mihajlovi¢) serb;
3. Mile Ivkoviq (Mile Ivkovic) serb;
4. Ille Dimitrijeviq (Ile Dimitrijevi¢) (1964).

Gjykata para sé cilés éshté

zhvilluar procedura penale:  Procedura parapenale éshté zhvilluar para Gjykatés sé Qarkut né
Gjilan/Gnjilane.
Shqyrtimi kryesor éshté hapur para Gjykatés Themelore né Gjilan/Gn-
jilane.

Aktakuza: Prokurori vendor i Prokurorisé sé Qarkut né u Gjilan/Gnjilane, Vaxhid
Idrizi, né datén 9 shtator té vitit 2003, e ka ngritur aktakuzén, me té
cilén té akuzuarve ua ka véné né barré kryerjen e veprés penale krim i
luftés kundér popullatés civile.

Ai té akuzuarve ua ka véné né barré se né periudhén prej datés 24 mars té
vitit 1999 e deri né muajin gershor té vitit 1999, gjaté kohés sé konfliktit
té armatosur né Kosové i kané shkelur normat e sé drejtés ndérkom-
bétare, gjaté kohés sé aksionit té ushtrisé, té policisé dhe té formacione-
ve té armatosura, té akuzuarit né bashképjesémarrje reciproke, krahas
vrasjeve, débimeve, deportimit dhe torturimit té popullatés shgiptare
né Kosové, me dité té téra né ményreé sistematike e kané plackitur pronén
nga depot e firmés private “Timi Komerc” me seli né fshatin Pozharan/
Pozoranje, si dhe pronén e kooperativés bujgésore “Pozharan/Pozoran-
je”, dhe me kété pronaréve ua kané shkaktuar démin né vleré prej 1 776
850.00 DEM.

Prokurori vendor i Prokurorisé sé Qarkut né Gjilan/Gnjilane, Agron Uka,
né datén 27 gusht té vitit 2012, pas vendimit té Gjykatés sé Qarkut né
Gjilan/Gnjilane té datés 27 prill té vitit 2012, me té cilin éshté kérkuar
saktésimi i aktakuzés, pas verifikimit té té dhénave personale té caktuara
té té akuzuarve, e ka ngritur aktakuzén e re mbi baza té njéjta pér kryer-
jen e veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile, me pérshkrim té
ngjashém té veprimeve té té akuzuarve.

PROCEDURA LIDHUR ME AKTAKUZEN

Procedura e shkallés sé paré para

gjykatés sé shkallés sé paré: Lidhur me aktakuzén e Prokurorisé Publike té Qarkut Gjilan/Gnjilane té
datés 9 shtator té vitit 2003 para Gjykatés sé Qarkut né Gjilan/Gnjilane,
éshté zhvilluar procedura e vlerésimit té saj gjaté sé cilés e njéjta éshté
kthyer né prokurori pér shkak té saktésimit té té dhénave personale té
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té akuzuarve. Gjaté vitit 2012 éshté ngritur aktakuza e re pér té cilén né
datén 6 dhjetor té vitit 2012 éshté hapur shqyrtimi kryesor para panelit
shqyrtues me pérbérje té pérzier (gjyqtarja e EULEX-it, Mariola Pasnik,
kryetare e panelit, Arkadiusz Sedek, anétar i panelit, dhe gjyqtari vendor
Hasan Sadiku, anétar i panelit). Shqyrtimi éshté shtyré pér shkak se ndaj
té akuzuarve nuk kané pasur qgasje organet e ndjekjes té Kosovés.

Lidhur me té njéjtén aktakuzé, né datén 19 prill té vitit 2017, para gjy-
qtarit vendor té Gjykatés Themelore, Naser Maliqit, éshté caktuar seanca
pérgatitore, e cila, pér shkak se ndaj té akuzuarve nuk kané pasur qasje
organet e ndjekjes, éshté shtyré pér njé kohé té pacaktuar.
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3.8.
Lénda:
Prokurori kundér Momgillo Jovanoviqit

Té dhénat mbi té akuzuarin:

Gjykata kompetente pér
veprimin lidhur me aktakuzén:

Aktakuza:

Procedura para gjykatés sé
shkallés s paré:

Momgillo Jovanoviq (Mom¢ilo Jovanovic) (1960), serb, pjesétar i for-
macioneve paramilitare.

Gjykata e Qarkut né Pejé/Pec¢ ka gené kompetente pér veprim lidhur me
aktakuzén e Zyrés sé Prokurorisé Publike té Qarkut né Pejé/Pec.

Zyra e Prokurorisé Publike té Qarkut né Pejé/Peé, prokurorja ndérkom-
bétare Maria Bamieh (UNMIK), né datén 9 tetor té vitit 2008 e ka ngri-
tur aktakuzén kundér té akuzuarit Momgillo Jovanoviq né drejtim té
veprés penale krim i luftés kundér popullatés civile.

Ajo ia ka véné né barré té akuzuarit me aktakuzé se gjaté kohés sé konf-
liktit té armatosur né Kosové né periudhén prej fillimit té muajit shtator
té vitit 1988 e deri né fillim té muajit qershor té vitit 1999 né cilésiné
e pjesétarit dhe té udhéheqésit té formacioneve paramilitare, né uni-
formé, i armatosuy, i ka cenuar dispozitat e sé drejtés ndérkombétare,
pavarésisht ose né bashké-pjesémarrje me té tjeré ka marré pjesé né ve-
prime kundér individéve té caktuar, né shkaktimin e léndimeve trupore,
té vuajtjeve té médha ose té vdekjes. Sjellja e cekur, zbatimi i masave té
frikésimit dhe té terrorit ka pasur pér pasojé edhe braktisjen masive té
shtépive nga ana e civiléve dhe shpérnguljen e tyre.

- i akuzuari ngarkohet se né datén 11 maj té vitit 1999, né fshatin Vito-
miricé/Vitomirica, né bashképjesémarrje me paramilitaré té panjohur e ka
privuar nga jeta Bardha Isuf Aliun, Miradije dhe Xhafer Grabovcin, pasi gé
ka hyré né shtépiné e tyre, jané dégjuar té shténa, shtépia éshté djegur.

- me té njéjtén aktakuzé ai ngarkohet se né ditén e cekur né bash-
képjesémarrje me babané e tij, véllané edhe me disa persona té tjeré, me
sjelljen e tij i ka shkaktuar friké, panik, pérulje, Shaban Sadikut, ia ka
véné revolen né fyt atij dhe bashkéshortes sé tij té sémuré nuk ia ka le-
juar asaj ta léshojné fshatin dhe té shkojné né shtépi.

Sipas aktakuzés, né fshat, né periudhén e cekur, nuk ka ndodhur asgjé e
qé ai dhe familja e tij té mos konsultohen pér kété.

I akuzuari Jovanoviq, pér shkak té dyshimeve se i ka kryer veprimet e pér-
shkruara mé lart si dhe veprat e tjera penale, né datén 12 mars té vitit 2008
éshté privuar nga liria me rastin e géndrimit té tij né Pejé/Pe¢, kur e ka
njohur njé déshmitar, né bazé té deklaratés sé té cilit ai éshté privuar nga
liria dhe kané filluar hetimet. Té akuzuarit i éshté caktuar paraburgimi, i
cili éshté zévendésuar me arrest shtépiak, e mé pas me masén e lajmérimit
né stacionin policor, pér kohén pér té cilén ai e ka braktisur Kosovén. Pas
hetimeve té zhvilluara, éshté ngritur aktakuza. Né kohén e ngritjes sé ak-
takuzés, ai nuk ka gené i gasshém pér organet e ndjekjes té Kosovés.

Léndét, né té cilat té akuzuarit kané ikur nga paraburgimi pas ngritjes sé aktakuzés
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Fond za humanitarno pravo Kosovo (FHP Kosovo) je poceo sa pracenjem i analizom sudenja
za ratne zlo¢ine na Kosovu pocéetkom 2000. godine u okviru projekta Pracenje sudenja za
ratne zlocine i krivicna dela sa politickom i etnickom pozadinom, kada su posle okonéanja
oruzanog sukoba na Kosovu otvoreni prvi glavni pretresi po optuzbama za ove zlo¢ine.

1. Oruzani sukob na Kosovu

Oruzani sukob na Kosovu trajao je od 28. februara 1998. godine (kada je u selima Likosan/Li-
koshan i Cirez/Qirez ubijen 21 Albanac'), do potpisivanja vojno-tehnitkog sporazuma, pozna-
tog kao Kumanovski sporazum 9. juna 1999. godine, izmedu NATO/KFOR-a i snaga Savezne

Republike Jugoslavije (SRJ) i Republike Srbije (RS).

1.1.

Unutrasnji sukob

Unutranji oruzani sukob
odvijao se izmedu oruzanih
snaga SRJ i RS (VJ, polici-
jskih snaga i paravojnih
formacija) i pripadnika Os-
lobodilacke Vojske Kosova
(OVK).

Unutragnji konflikt se
odvijao od 28. februara
1998. godine do 23. marta
1999. godine, odnosno do
odbijanja tadasnjeg pred-
sednika Republike Srbije
Slobodana Milosevi¢a da
prihvati mirovni sporazum i
da sa Kosova povuce vojne i
policijske snage.

1.2.
Medunarodni sukob

Sukob na Kosovu je dobio
premise medunarodnog
konflikta poc¢etkom NATO
bombardovanja teritorije
Jugoslavije, odnosno Srbije,
24. marta 1999. godine.
Bombardovanje je usledilo
kao rezultat odbijanja Beo-
grada da prihvati medun-
arodne zahteve za zaustavl-
janje nasilja na Kosovu.
Ono je trajalo 78 dana i
okon¢ano je potpisivanjem

Kumanovskog sporazuma 9.

juna 1999. godine.

2. Posledice oruzanog sukoba

1.3.

Kumanovski sporazum

NATO bombardovanje je
okonéano potpisivanjem
Kumanovskog sporazuma.
Prema sporazumu, oruzane
snage Srbije i Jugoslavije
preuzele su obavezu da se
povuku sa teritorije Kosova.
Za povlacenje su imale rok
od 11. dana.

Za vreme oruzanog sukoba na Kosovu pocinjeni su mnogi zlo¢ini protiv civilnog stanovnistva.
Ovi zlo¢ini imaju karakter ratnih zlo¢ina zato $to su pocinjeni za vreme oruzanog sukoba ili
okupadije.

(1) Prema medunarodnoj praksi koja je usvojena i primenjivana u mnogim odlukama Medunarodnog krivi¢nog suda za
bivéu Jugoslaviju (MKSJ), kao i od strane mnogih priznatih medunarodnih organizacija (HRW, AI) koje su se bavile
istrazivanjem uzroka i posledica oruzanog sukoba na Kosovu, unutrasnji sukob je trajao od 28. februara 1998. godine,
kada je u selima Cirez/Qirez i Likosan/Likoshan, prema izvorima koje raspolaze FHP Kosovo, ubijen dvadeset i jedan
Albanac, svi civili. Pomenuti datum se smatra poc¢etkom unutrasnjeg oruzanog sukoba zbog pojacanog intenziteta su-
koba izmedu OVK i oruzanih snaga Srbije i Jugoslavije, kao zbog i intenziteta zlo¢ina nad civilima: https://www.hrw.
org/legacy/reports98/kosovo/Kos9810-11. htm#P1163_183734, strana 2.
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Dan nakon potpisivanja Kumanovskog sporazuma, Savet bezbednosti Ujedinjenih Nacija (SB
UN) usvojio je Rezoluciju 1244 o Kosovu.

Pored regulisanja prelaznog perioda, ovom rezolucijom prosireni su nadleZznost i mandat Medu-
narodnog krivi¢nog suda za bivsu Jugoslaviju (MKSJ) sa sedistem u Hagu i na podrucje Kosova.
Rezolucija je omogucila i uspostavljanje pravosudnog sistema, $to je bio uslov da tuzioci i su-
dije Kosova zapoé¢nu sa procesuiranjem ratnih zlo¢ina.

3. Organizovanje pravosudnog sistema

Odmah nakon dolaska na Kosovo, juna 1999. godine, Misija Ujedinjenih Nacija na Kosovu (UNMIK)
pocela je sa formiranjem privremenih organa vlasti, obuhvatajui i pravosudne strukture.

Specijalni predstavnik generalnog sekretara (SPGS) formirao je 28. juna Zajednicko saveto-
davno vece (ZSV), koje je imalo ulogu da preporudi imenovanje sudija i tuzilaca. Za vreme
mandata koji je trajao tri meseca, ovo vece je predlozilo 55 sudija i tuzilaca, medu kojima je
bilo i pripadnika manjinskih zajednica.

Savetodavno vecle je prestalo sa radom 7. oktobra 1999. godine i zamenjeno je Privremenom
savetodavnom komisijom (PSK), koja je nakon razmatranja 700 zahteva i 560 obavljenih in-
tervjua, preporucila UNMIK-u imenovanje 300 sudija i tuzilaca i preko 200 sudija-porotnika,
koji su do juna 2000. godine imenovani na teritoriji Kosova. Medu imenovanima je bilo jako
malo pripadnika manjinskih zajednica, posebno Srba, koji su zbog razli¢itih pritisaka, poseb-
no Beograda, nakon imenovanja odbili da se priklju¢e novom pravosudnom sistemu Kosova.

Odsustvo pripadnika manjinskih zajednica u pravosudnom sistemu, kao i €injenica da su
osumnji¢eni, odnosno optuzeni u slu¢ajevima za tegka krivi¢na dela, odnosno ratne zlo¢ine,
bili uglavnom Srbi, izazvala je veliko nezadovoljstvo, posebno Srba, jer su po optuzbama odlu-
¢ivala sudska veca sastavljena uglavnom od Albanaca. Iz navedenog razloga SPGS je poéetkom
februara 2000. godine objavio uredbu kojom je regulisano pitanje angazovanja medunarodnih
sudija i tuzilaca u okviru pravosudnog sistema. Prvo su postavljene medunarodne sudije i tu-
zioci koji su bili nadlezni za tadasnji Okruzni sud u Mitrovici/Mitrovicé, dok su od kraja maja
iste godine bile imenovane medunarodne sudije i tuZioci koji su bili nadlezni za postupanje u
sudovima i tuzilagtvima na celoj teritoriji Kosova.

Pocetkom 2001. godine medunarodne sudije i tuZioci su mogli da se ukljuce u postupke koji
su bili u toku ili da samostalno preuzimaju nove, osetljive slu¢ajeve. Angazovanjem meduna-
rodnih sudija i tuzilaca trebalo je da se obezbede nepristrasnost i objektivnost u radu sudova
i tuzilastava.

0d 1999. godine se medu relevantnim institucijama kontinuirano razmatralo formiranje spe-
cijalnog suda za ratne i zlo¢ine sa etni¢kom ili politickom pozadinom. Medutim, ova se ideja
suocavala sa problemom obezbedivanja kadrova iz svih etnic¢kih zajednica. Od ideje formira-
nja specijalnog suda odustalo se krajem 2000. godine, pored ostalog i zbog nedostatka ma-
terijalnih sredstava. Sa druge strane, angaZzovanje medunarodnih sudija i tuZilaca i njihovo
fokusiranje na ratne zlo¢ine pocelo je da daje prve rezultate.

FHP Kosovo je insistirao na potrebi za formiranjem specijalnog suda ili posebnog odeljenja,
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koje bi bilo u sastavu kosovskog pravosudnog sistema i isklju¢ivo nadlezno za procesuiranje
ratnih zlo¢ina. FHP Kosovo je ove stavove posebno iznosio u preporukama godisnjih izvestaja
o pracenim sudenjima za najosetljivije zlo¢ine. Oktobra 2013. godine, FHP Kosovo je organi-
zovao okrugli sto sa temom ,,Da li Kosovu treba Specijalni sud za ratne zlo¢ine ili posebno ode-
ljenje®, koje bi isklju¢ivo postupalo po optuzbama za ratne zlo¢ine i krivi¢na dela sa etni¢kom i
politickom pozadinom. Zakljuéci u€enika skupa, sa¢injeni na osnovu stavova veéine ucesnika,
bili su da kosovsko pravosude sa postojeé¢im kapacitetima moze da se suodi i nosi sa ratnim
zlo¢inima, odnosno sudenjima za ova krivi¢na dela.

Za ne$to malo manje od dve godine, 3. avgusta 2015. godine, Skupstina Kosova izglasala je
izmene Ustava Kosova, na osnovu kojih je regulisano pitanje formiranja Specijalizovanih veca
i Specijalizovanog tuzilastva sa sedi$tem u Hagu, koja ¢e biti nadlezna za zlo¢ine protiv oveé-
nosti, ratne zlo¢ine i druga krivi¢na dela predvidena zakonima Kosova, a sve u vezi sa izveSta-
jem Parlamentarne skupstine Saveta Evrope od januara 2011. godine?.

Do okoncanja priprema ove publikacije nije podignuta ni jedna optuznica od strane Specijali-
zovanog tuzilastva.

4. Zakonski okvir za sudenja na Kosovu

Sva dosadasnja sudenja za ratne zlo¢ine organizovana na Kosovu, shodno uredbi UNMIK-a
br. 24/1999 od 12. decembra 1999. godine, kvalifikovana su kao takva uglavnom prema kri-
vi¢nom zakonu koji su bio na snazi pre 29. marta 1989. godine (Krivi¢ni zakon Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije - KZ SFRJ).

Krivi¢ni postupak u ovim sudenjima do aprila 2004. godine voden je uglavnom po zakonu o
kriviénom postupku koji je bio na snazi 29. marta 1989. godine, tj. zakonu o krivi¢nom po-
stupku bivse Jugoslavije, ali su mnoga tekuca pitanja za ¢ije se reSenje ukazala potreba bila
regulisana uredbama SPGS, uz primenu medunarodnih normi.

Po ovim zakonima organizovana su sudenja za zlo¢ine, krenja ljudskih prava, te povrede do-
macih i medunarodnih propisa koji su se dogodili za vreme sukoba i u vezi sa sukobom na
Kosovu od 28. februara 1998. do sredine juna 1999. godine.

Pocetkom aprila 2004. godine na snagu je stupio paket novousvojenih krivi¢nih zakona. U
izradi ovih pravnih propisa ucestvovali su poznati medunarodni i domadéi eksperti. Ovi zakoni
su do proglasavanja nezavisnosti Kosova, februara 2008. godine, imali status privremenih. U
toku navedene godine, posebnim zakonima od strane Skupstine Kosova, proglaseni su zako-
nima Kosova.

Zakonima koji su stupili na snagu 1. januara 2013. godine (Krivi¢ni zakonik Republike Ko-
sovo, Zakonik o krivicnom postupku Republike Kosovo), te Zakonom o sudovima Kosova,
izvrdena je i reorganizacija celokupnog pravosudnog sistema Kosova. Prema ovom zakonu,

(2) Izvestaj Parlamentarne grupe Saveta Evrope je iniciran izve$tajem $vajcarskog senatora i tadasnjeg specijalnog
izvestioca Parlamentarne skupstine Saveta Evrope Dika Martija o zlo¢inima pocinjenim nad Srbima i nelojalnim
Albancima tokom leta 1999. godine, kao i o trgovini oruzjem, drogom i ljudskim organima.
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za odluéivanje u prvom stepenu nadlezni su osnovni sudovi. Po zalbama odlu¢uje Apelacioni
sud. Vrhovni sud Kosova je nadlezan za odlu¢ivanje u tre¢em stepenu i po vanrednim pravnim
lekovima.

5. Sudenja za ratne zlocine protiv civilnog stanovnisStva na Kosovu

Nakon potpisivanja Mirovnog sporazuma, istraZitelji Medunarodnog krivi¢nog suda za biviu
Jugoslaviju (MKSJ) su poceli istrage o zlo¢inima poc¢injenim na Kosovu. U istragama su uée-
stvovali i pripadnici policije mirovnih snaga. Ubrzo je pocela sa radom na terenu i Civilna poli-
cija UNMIK-a. Kosovska policijska sluzba (KPS, od 2008. godine Kosovska policija - KP), ¢ije je
formiranje zapocelo 1999. godine, nije imala primarnu ulogu u istrazivanju ratnih zlo¢ina do
pocetka prenosenja nadleznosti od strane EULEX-a na domace institucije. KP je u pocetku u
istrazivanju ovih zlo¢ina bila uklju¢ena preko mesovitih timova za istrazivanje ratnih zlo¢ina.

Prve optuZnice za ratne zlo¢ine u okviru pravosudnog sistema, koji je poceo da se formira nakon
oruzanog sukoba, podignute su od strane domacih tuzilaca krajem 1999. godine, kao $to su u
predmetima u kojima je odlu¢ivano po optuzbama za ratne zlo¢ine, postupale domace sudije,
predloZene od strane Savetodavnog veca i imenovane od strane SPGS. Pretresna veca su bila
sastavljena uglavnom od sudija, kosovskih Albanca, koji su pocetkom 1990-tih godina bili isklju-
¢eni iz tada$njeg pravosudnog sistema i koji skoro jednu deceniju nisu upraznjavali pravosudnu
funkciju. Ova mono-nacionalna sudska veca nisu bila oslobodena pristrasnosti, posebno prema
pripadnicima manjinskih zajednica koji su uglavnom bilo optuZeni za ratne zlo¢ine.

Prelazak najtezih krivi¢nih dela u nadleznost medunarodnih sudija i tuzilaca bio je diktiran ne
samo slozenom politickom situacijom, kao i izbegavanjem dotadasnje prakse da u zao$trenim
etni¢kim odnosima na Kosovu sudije albanske nacionalnosti sude optuZzenima srpske nacio-
nalnosti, ve¢ i sve izrazenijim pritiskom na domacde sudije.

5.1.

Misija Ujedinjenih Nacija na
Kosovu (UNMIK)

Pocetkom 2000. godine, u sudskim veéima
koja su odlu¢ivala po optuzbama za ratne zlo-
¢ine pocelo je angazovanje medunarodnih su-
dija, prvo u svojstvu ¢lanova veéa, da bi u toku
2003. godine sudenja za ova krivi¢na dela po-
Cela da se odvijaju pred mesovitim ve¢ima ko-
jima su u skoro svim slu€ajevima predsedavale
medunarodne sudije, posebno u slu¢ajevima
kada se radilo o sudenjima pripadnicima OVK/
ovim predmetima odludivala su sudska veda,
u Cijem sastavu su bile samo medunarodne
sudije. Do kraja misije UNMIK-a, odnosno do

sredine 2008. godine, sudenja za ratne zlocine
su se uglavnom odvijala pred medunarodnim
vedima.

Od pocetka februara 2000. godine, kada je po-
Celo prvo angaZovanje medunarodnih tuzilaca
na zastupanju optuznica pred tada Okruznim
sudom u Mitrovici/Mitrovicé, pa do kraja
mandata Misije UNMIK-a, medunarodni tuzi-
oci su rukovodili istragama i zastupali optuz-
nice za ratne zlo¢ine pred svim sudovima na
teritoriji Kosova.
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Specifi¢no je da su sudenja organizovana od
strane Misije UN u veéini slucajeva trajala
dugo, da su sludajevi vise puta vracani na po-
novna sudenja, naj¢e$ce zbog nekvalitetno
obavljenih istraga, promene iskaza svedoka
na glavnim pretresima u odnosu na one koje
su oni dali u ranijim fazama postupka ili u
istrazi, kao i zbog nemogucnosti tuzilaca da
od svedoka pribave informacije kojima bi po-
tvrdili navode optuznice. U toku pretresa su
evidentirani propusti u sprovodenju istraga,
posebno od strane policije.

Razlozi za veliki broj predmeta okonéanih
oslobadaju¢im presudama su bili iskazi sve-
doka, koje su oni ¢esto menjali. Specifi¢no je
da su svedocdi, u slu¢ajevima kada su stranke
bile razli¢ite nacionalnosti, u svojim kasnijim
izjavama menjali navode date u pretkrivic-
nom postupku, odnosno pred sudskim vedi-
ma bi ,pojacali“ svoje izjave. U suprotnom bi
ih ,ublazili“, menjali u korist optuzenih ili bi
odbijali da svedoce.

Misija UNMIK-a je, pored ratnih zlo¢ina, pro-
cesuirala i sudenja po optuzbama za krivi¢na
dela sa etni¢kom i politickom pozadinom, kao
i specifi¢ne slu¢ajeve po optuzbama za terori-
zam i najteZe sludajeve vezane za dogadaje iz
marta 2004. godine.

5.2.

Misija Evropske unije za
vladavinu prava (EULEX)

Misija Evropske unije za vladavinu prava
(EULEX) je rad na Kosovu zvani¢no zapocela
krajem 2008. godine, preuzimanjem nadlez-
nosti od strane misije UNMIK-a. Ova misija
je na Kosovu potpuno operacionalizovana
aprila 2009. godine.

Misija EULEX-a je na pocetku mandata ima-
la ulogu da nadgleda, savetuje i poducava u

Mesovita sudska veéa su u svom radu pokaza-
la profesionalnost. Ipak, zapaZeni su i odrede-
ni propusti, koji su se ogledali u nesnalazenju
medunarodnih sudija (a i tuzilaca) sa doma-
¢im propisima ili u nedovoljnoj pripremljeno-
sti za rad u medunarodnoj misiji, $to je poseb-
no bilo izraZeno na pocetku njihovog mandata
na Kosovu. Na drugoj strani, duzi boravak na
Kosovu i8ao je u prilog njihovoj profesionali-
zaciji i(ili) prilagodavanju realnosti. Medutim,
ne moze se prenebregnuti ¢injenica da su po-
jedina veoma ozbiljna i osetljiva sudenja veo-
ma profesionalno vodena od strane meduna-
rodnih sudija i pored velikog broja optuzenih i
optuzbi koje su im stavljane na teret.

FHP Kosovo je, na osnovu redovnog pracenja
sudenja za vreme mandata ove misije, zapazio
da pojedina krivi¢na dela, koja su pojedinim
optuzenima stavljena na teret, nadlezna tu-
zilatva nisu adekvatno kvalifikovala. Jedan
broj optuZenih za izvrenje krivi¢nog dela
ubistvo pocinjenog za vreme trajanja oruZa-
nog sukoba na Kosovu bili su pripadnici na-
oruzanih vojnih formacija. Prema zapaza-
njima FHP-a Kosovo, u ovom slu¢ajevima su
postojali elementi da radnje optuzenih budu
kvalifikovane kao ratni zlo¢in. Ovakve optuz-
nice su uglavnom podigli domadi tuZioci, ali
su medunarodni nastavili postupke po istim
optuzbama.

oblasti carine, policije, pravosuda i zatvor-
skog sistema, uz iskljuc¢ivu nadleZnost u su-
denjima za ratne zlo¢ine. EULEX je takode
postupao po optuzbama za krivi¢na dela sa
politi¢ckom i etnickom pozadinom, organizo-
vani kriminal i terorizam.

Sudenja za koje su bile nadlezne sudije EU-
LEX-a odvijala su se pred mesovitim sudskim
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veéima, kojima su rukovodile medunarodne
sudije, izuzev suda u Mitrovici/Mitrovicé
(tada Okruzni, sada Osnovni), gde su se su-
denja zbog politi¢kih tenzija odvijala pred
sudskim veéima sastavljenim od iskljucivo
medunarodnih sudija. U slu¢aju kada su sud-
ska veca ovog suda bila me$ovita (Sto je za
vreme trajanja misije bilo jako retko), iz bez-
bednosnih razloga, sudenja su izme$tana i
odrZavana u prostorijama drugih sudova na
Kosovu ili u Vrhovnom sudu Kosova.

Do suZenja mandata EULEX-a, ratne zlo¢ine
su na Kosovu istrazivali medunarodni tuZio-
ci. Oni su pripremali optuznice i iste zastupali
pred sudovima, izuzev u dva sluéaja, protiv ée-
tvoro Srba. Ujednom slu¢aju je domadi tuzilac,
nakon istrage sprovedene od strane meduna-
rodnog tuzioca, podigao optuZnicu protiv tro-
je Srba, od kojih je jedna Zena, koja je i jedina
osoba Zenskog pola optuZena za ovo krivi¢no
delo na Kosovu (TuZilac protiv Slobodana Mar-
tinovica i drugih). Domadi tuZioci su u ovom
predmetu zastupali optuznicu u postupcima
pred prvostepenim sudom. U drugom sluca-
ju, domadi tuzilac Kancelarije specijalnog tu-
zilagtva Republike Kosova (STRK) rukovodio
je istragom, podigao optuZnicu i istu zastu-
pao pred sudom pred prvostepenim sudom
(Tuzilac protiv Zorana Koli¢a). Nakon pocetka
prenosa mandata na domace pravosude, od
juna 2014. godine, domadi tuzioci su podigli

optuznice protiv dvojice Albanaca, kao i dve
optuznice u okviru zajednickih timova sa me-
dunarodnim tuZiocima, protiv jednog Srbina.

Misija EULEX-a je na po¢etku svoga mandata
u sudenjima za ratne zlo¢ine pokazala odre-
deni uspeh - povedana je efikasnost, transpa-
rentnost i ekspeditivnost u organizovanju
sudenja, pokrenute su istrage, podizane su
optuZnice, organizovana su sudenja protiv
pojedinih bivsih visoko rangiranih pripadni-
ka OVK-a, koji su se u vreme pokretanja po-
stupaka nalazili i na visokim politi¢ckim pozi-
cijama, pretresi su trajali krace, a nije bilo ni
Cestih ponavljanja sudenja.

Najvedi problem koji i dalje prate ova sudenja
su svedoci, koji u najve¢em broju slucajeva
na glavnim pretresima menjaju svoje iskaze
iz ranijih faza postupka, odbijajuéi da kazu
pravu istinu pred sudskim vec¢ima. Pored po-
zitivnog uticaja na kosovsko pravosude i si-
stem vladavine prava u celini, EULEX ipak
nije ispunio oéekivanja sa pocetka mandata,
ni u pogledu broja procesuiranih slu¢ajeva, ni
u pogledu zastite svedoka, $to je dovelo do
formiranja Specijalizovanih veca i Specijali-
zovanog tuzilastva sa sedistem u Hagu, koji
Ce biti nadlezni za istrazivanje zlo¢ina u pe-
riodu od 1. januara 1998. do kraja decembra
2000.

6. Misija i mandat EULEX-a, prenos nadleznosti

Mandat EULEX-a na Kosovu je danas ograni¢enog karaktera u pogledu kompetencija. Traja-
nje Misije bilo je prvobitno planirano do 14. juna 2014. godine. Mandat je onda produZzen do
14. juna 2016. godine, da bi ponovo bio produZen do 14. juna 2018. godine. EULEX viSe nema
izvrsne kompetencije. Njegova uloga Ce biti mentorska i savetodavna.

Od juna 2014. godine tuzioci EULEX-a su bili nadlezni samo za predmete u kojima su istrage
pokrenute pre pomenutog datuma, a sudije samo u postupcima koji su bili u toku i u kojima su
ove sudije bile do tada nadlezne, pa do okoncanja krivi¢nog postupka, u svim fazama.

Od sredine juna 2014. godine domace sudije su trebale da budu u veéini u sudskim vec¢ima
koja odlu¢uju po optuzbama za ratne zloc¢ine, kao i da predsedavaju veé¢ima. NazZalost, domace
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sudije su u jako malom broju slu¢ajeva po optuzbama za ove zloc¢ine bile u vedini ili predse-
davale sudskim veéima. U praksi, od pocetka prenosa nadleznosti pa do sredine juna 2018.
godine, domadi tuzioci su podigli nekoliko optuznica.

Ovom publikacijom su obuhvaédeni predmeti koji su se po optuzbama za ratne zlo¢ine odvijali
do kraja okonéanja izvr$nog mandata EULEX-a.

Predmeti izloZeni u nastavku publikacije bie imenovani prema sluzbenim nazivima po ko-
jima su se odvijali krivi¢ni postupci po optuzbama za ratne zlo¢ine na Kosovu od 1999. do
sredine oktobra 2018. godine.

Pregled sudenja za ratne zlo¢ine koja su se odvijala na Kosovu od 1999. godine je stampan
na tri jezika. On ne samo da Ce sluziti kao uputstvo, veé ¢e predstavljati veoma koristan i po-
uzdan izvor informacija o ovim sudenjima, koji je sa¢injen na osnovu sudske dokumentacije
koju poseduje FHP Kosovo, ali i iskustava sa pracenja ovih sudenja, kao i sistematske analize
krivi¢nih postupaka koje je FHP Kosovo kontinuirano pratio.

Pregled sudenja za ratne zlo¢ine predstavljae vazan izvor informacija za domace sudije i tu-
Zioce na Kosovu, koji su od EULEX-a preuzeli nadleznost za procesuiranje sudenja za ratne
zlo¢ine. Takode, mediji ¢e po prvi put imati kompletan uvid u ove predmete, hronoloski pred-
stavljene po datumu podizanja optuznice.

Pregled sudenja za ratne zlo¢ine ¢e biti od velike koristi i za profesionalnu publiku, studente,
profesore, kao i za nau¢ne radnike na Kosovu ali i $ire, posebno za one koji se budu fokusirali
na uticaj medunarodnih misija na uspostavljanje i razvoj pravosudnog sistema, ali i na ja¢anje
vladavine prava na Kosovu.
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PRAVOSNAZNO
OKONCANI
PREDMETI







1.1.
Predmet:
Tuzilac protiv Miroslava Vuckoviéa

Podaci o okrivljenima: 1. Miroslav Vuckovié - Mosa (1948), Srbin, voza¢ pri medicinskom centru
u Mitrovici/Mitrovicé.
2. Bozur Bisevac, iz Suvog Dola, Opstina Mitrovica/Mitrovicé, pobegao iz
pritvorskog centra u Mitrovici/Mitrovicé avgusta 2000. godine, za vreme
trajanja glavnog pretresa. Postupak je u odnosu na ovog okrivljenog obus-
tavljen.

Sudovi pred kojima se

odvijao krivicni postupak: Sva prvostepena sudenja u odnosu na okrivljenog Vuckovica odvija-
la su se pred tadasnjim Okruznim sudom u Mitrovici/Mitrovicé, izuzev
dela treceg prvostepenog sudenja, nakon nemira koji su se odigrali marta
2008. godine u Mitrovici/Mitrovicé i zgradi suda, kada je glavni pretres
izmesten u Pristinu/Prishting, u prostorije Vrhovnog suda Kosova.
Tri Zalbena i postupak po zahtevu za zastitu zakonitosti odvijali su se
pred Vrhovnim sudom Kosova.

Optuznica: Prva optuznica protiv okrivljenih Vuckovi¢a i BiSevca podignuta je od
strane tuzioca Okruznog tuzilastva u Mitrovici/Mitrovicé, Jusufa Mejzini,
29. novembra 1999. godine. On je okrivljenima stavio na teret izvrSenje
krivi¢nog dela genocid (¢lan 141, stav 1 u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFRJ) - zbog
prinudnog iseljavanja albanskog civilnog stanovnistva iz sela Gusevac/Gu-
shevc i Suvi Do/Suhodoll, opstina Mitrovica/Mitrovicé, oduzimanja li¢ne
imovine, vrednih predmeta, paljenja preko 40 porodi¢nih kuéa u sely, ko-
jom prilikom je u jednoj od njih izgorela jedna nepokretna starica.

FHP Kosovo nema informacija o postupku ocene optuZznice, odnosno da li
je bilo prigovora na istu.

Medunarodni tuzilac Philip King Alcock (UNMIK) je 4. januara 2002. go-
dine, na pocetku ponovnog sudenja, podneo sudu izmenjenu optuznicu.
Okrivljenom je stavljeno na teret izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in (¢lan
142 u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFRJ) - da je pojedinaé¢no i u saucesnistvu sa
drugima, u zajedni¢kom zlo¢ina¢kom poduhvatu u periodu od 1. septem-
bra 1998 do 9. juna 1999. godine, u okrugu Mitrovice/Mitrovicé pucao iz
razli¢itih naoruzanja, palio, pljackao kude, zastragivao mestane, raseljavao
i ¢inio dela koja su dovela do smrti dve osobe.

Tuzilac Alcock je optuznicu iznova izmenio 10. oktobra 2002. godine u
zavr$noj re¢i. Okrivljenom je stavljeno na teret izvrdenje 6 krivi¢nih dela
ratni zlocin.

Optuznica je izmenjena i 5. maja 2008. godine od strane medunarodne
tuziteljke Marie Bamieh (UNMIK). OptuZenom je stavljeno na teret iz-
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vrdenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in, po pet tacaka: povreda zdravlja i tele-
snog integriteta, izazivanje neizmerne patnje, uni$tavanje tude imovine,
pljacka, ugrozavanje bezbednosti drugih lica, zastrasivanje i teror.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Prvo prvostepeno sudenje odrzano je u periodu od 6. juna 2000. godine
do 18. januara 2001. godine pred petoc¢lanim mesovitim veéem [domacl
sudija Mahmut Halimi, predsednik vec¢a, medunarodni sudija Christer
Karphammer (UNMIK), ¢lan veca, kao i sudije porotnici Shaban Mlinaku,
Enver Ramaxhiku i Bedri Hamza]. U toku glavnog postupka pretresno
vece je zasedalo 21 dan, saslugan je 31 svedok, izvedeni su materijalni
dokazi, a okrivljeni je svedo¢io pred sudom.

Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno) odrzano je pred me$ovitim
pretresnim veéem (sudije UNMIK-a Chatherine Murchi-Uhel, predsedni-
ca, kao i Leonard Assira, sudija Okruznog suda Emine Kaqiku i rezervni
sudija Kada Bunjaku, ¢lanovi veca). Glavni pretres je otvoren 4. januara
2001. godine. Imao je 45 nastavaka u toku kojih je saslusano 36 svedoka
optuzbe i odbrane, izvedeni su materijalni dokazi, a stranke u postupku
iznele su zavr$ne argumente.

Trele prvostepeno sudenje (drugo ponovljeno) odrzano je pred medun-
arodnim pretresnim veéem (sudije UNMIK-a Lolita C. Dumlao, predsed-
nica ve¢a, John N. Fields i Dennis Luebke, ¢lanovi veca). Glavni pretres je
otvoren 16. avgusta 2007. Pretresno vece je zasedalo 40 dana, saslusano
je 39 svedoka (20 svedoka tuzilastva, 19 odbrane), dva vestaka, stranke u
postupku i okrivljeni su izneli zavr$na izlaganja, a presuda je objavljena
23. maja 2008. godine.

Vreme provedeno u pritvoru ura¢unato je osudenom u izre¢enu kaznu.
lIako se za vreme trajanja ovog krivi¢nog postupka nalazio u pritvoru
ili kuénom pritvoru, u svom stanu u severnom delu Mitrovice/Mitro-
vicé, okrivljeni nije prisustvovao objavljivanju presude. Sluzba nadlezna
za njegovo privodenje, na dan objavljivanja presude, nije mogla da ga
pronade na adresi na kojoj je izdrzavao ku¢ni pritvor. Presuda je objavljena
u njegovom odsustvu.

Prvostepene presude: Prvom prvostepenom presudom od 18. januara 2001. godine, okrivlje-
ni Vuckovi¢ oglasen je krivim za izvrSenje krivi¢nog dela genocid pocin-
jenog u saizvréilastvu sa saokrivljenim BiSevcem i drugim nepoznatim
pociniocima, za potpuno ili delimi¢no unistenje etnicke grupe, za nasilno
proterivanje civila-Albanaca iz sela Gusavac/Gushavc, Suvi Do/Suhodoll,
Vinarce/VinarciVidomiri¢/Vidomiriq. Izre¢ena mu je kazna zatvora u tra-
janju od 14 godina.

Presudom nakon ponovljenog prvostepenog sudenja koja je objavlje-
na 25. oktobra 2002. godine, okrivljeni Vu¢kovi¢ oglasen je krivim za iz-
vrdenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, po trima
tatkama opisanim u izmenjenoj optuZnici: da je kao deo naoruzane grupe
ucestvovao u o§tecenju i unidtavanju tude imovine opasnim sredstvima,
protivpravno prisvajao tudu imovinu u velikim razmerama, uéestvovao
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Zalbeni postupak:

Presude po Zzalbama:

u zastragivanju stanovnistva sela navedenih u izmenjenoj optuZnici, i to
opasnim sredstvima ili predmetima, $to je izazvalo paljevinu mnogih kuca
i masovnu evakuaciju stanovnistva, za koja dela mu je izre¢ena jedinstve-
na kazna zatvora u trajanju od 12 godina.

Drugom presudom nakon ponovljenog postupka (treca prvostepena pre-
suda) od 23. maja 2008. godine, okrivljeni je oglasen krivim za izvrenje
pljacke iz ¢lana 142, u vezi sa ¢lanovima 22 i 26 KZJ (KZ SFRJ) opisanim
¢lanom 4, stav 2 (g) Drugog dodatnog protokola II Zenevske konvencije,
kao i za krivi¢no delo uznemiravanja i terora iz ¢lana 142, u vezi sa ¢lanovi-
ma 22126 KZJ, kako je obuhvacdeno ¢lanom 13, stav 2 Dodatnog protokola
II zenevske konvencije iz 1949. godine, za koja mu je izrelena jedinstvena
kazna zatvora u trajanju od 8 godina. U izrecenu kaznu uracunato mu je
vreme provedenu u pritvoru.

Okrivljeni je usled nedostatka dokaza osloboden po ostalim optuzbama
izmenjene optuZnice.

Stranke u postupku Zalile su se na prvu prvostepenu presudu. Zbog odluke
oizre¢enoj kazni, presudu je osporavao tadagnji okruzni tuzilac. Okrivljeni
je preko svoje odbrane presudu osporavao zbog povreda krivi¢nog postup-
ka, pogresne i nepotpune ocene dokaza, povrede krivi¢nog prava i odluke
o kazni.

Na ostale dve osudujuce presude Zalili su se okrivljeni i njegova odbrana,
po osnovima predvidenim zakonom o krivi¢cnom postupku koji je bio na
snazi u vreme podizanja prve optuznice (Zakon o krivicnom postupku

SERJ).

Prva odluka po zalbama:

Mesovito zalbeno vece Vrhovnog suda Kosova (sudije UNMIK-a Patrice de
Charette, predsednik veca i Renate Winter, ¢lan veca, uz domaceg sudiju
Riza Lodi, ¢lana veca), 31. avgusta 2001. godine donelo je resenje kojim je
usvojilo zalbe okrivljenog i njegovog branioca, te ponistilo prvostepenu
presudu i predmet vratilo na ponovno sudenje.

Okruzni tuzilac je pre dono$enja odluke Zalbenog suda povukao Zalbu.
Vrhovni sud je u redenju izneo misljenje da se krivi¢na dela pocinjena za
vreme oruzanog sukoba na Kosovu ne mogu kvalifikovati kao genocid.

Druga odluka po Zalbama okrivljenog na presudu ponovnog sudenja:
Medunarodno Zalbeno vece Vrhovnog suda (sudije UNMIK-a Agneiszka
Klonowiecka Milart, predsednica veca, Christine Linemann Proetel i Tu-
dor Pantiru, ¢lanovi veca) je, nakon sednice odrzane 19. maja 2004. go-
dine, re$enjem od 15. jula 2004. godine ponistilo presudu Okruznog suda
od 25. oktobra 2002. i predmet vratilo na ponovno sudenje zbog kontra-
diktornosti, razlika i neslaganja u iskazima svedoka, te radi preciziranja i
prilagodavanja iskaza svedoka sa predmetnim dogadajem. Sud u ponovl-
jenom postupku trebalo i da ispita prirodu suprotnosti u iskazima svedo-
ka, kao i pouzdanost svedoka.

Treca odluka po Zalbi okrivljenog na drugu prvostepenu presudu ponov-
nog sudenja:

Petoclano medunarodno Zalbeno veée Vrhovnog suda Kosova (sudije EU-
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Odluka Vrhovnog suda
Kosova po vanrednim
pravnim lekovima:

LEX-a Norbert Koster, predsednik, Gay Van Craenom, Emilio Gatti, Ferdi-
nand Bautier de Mergeot i Angela Kaptein, ¢lanovi veca) je, nakon sednice
odrzane 9. juna 2009. godine, razmatranja i ve¢anja odrzanih 9. juna, 14.
septembra i 7. oktobra 2009. godine, donelo presudu kojom je okrivljenog
Vukotica oslobodilo svih optuzbi.

Prema nalazima veca da pretresno vece drugog ponovljenog sudenja (treceg
prvostepenog) nije ispravno i potpuno utvrdilo relevantne ¢injenice, razlike
u iskazima svedoka, kao ni pitanja u vezi sa alibijem okrivljenog, smatralo
je da bi slu¢aj ponovo trebalo vratiti na ponovno sudenje, ali je okrivljenog
oslobodilo optuzbi primenom ¢lana 6 Evropske konvencije o ljudskim prava
(EKLJP), koji predvida da svako okrivljeno lice ima pravo na krivi¢ni pos-
tupak u ,odgovaraju¢em vremenskom roku®. Tako je vece, primenom prin-
cipa in dubio pro reo, odludilo u korist okrivljenog.

Drzavni tuzilac Kosova je na presudu Vrhovnog suda Kosova od 7. oktobra
2009, kao redovnog suda (koji je postupao po zalbi okrivljenog Vuckovica
na trecu prvostepenu presudu), ulozio zahtev za zastitu zakonitosti.

Po zahtevu je odlucivalo peto¢lano mesovito vece Vrhovnog suda (EULEX:
Maria Giuliana Civinini, predsednica veca, Charles L. Smith III, Lars Dahl-
stedt, ¢lanovi veéa; domace sudije: Marie Ademi, Salih Toplica, ¢lanovi
veca), koje je 15. aprila 2011. godine donelo presudu kojom je prihvacen
zahtev za zastitu zakonitosti drzavnog tuZioca Kosova, jer presuda Vrhov-
nog suda od 7. oktobra 2009. godine sadrzi bitne povrede ¢lana 385, stav
1 ZKP i ¢lana 6 EKLJP.

Prema nalazima ovog veca, Vrhovni sud je, kao drugostepeni, imao mo-
gucnosti da napravi novu procenu dokaza ili je mogao da otvori saslusan-
je na drugostepenom nivou, izvede potrebne dokaze ili obavi saslusanje
svedoka, a ne da predmet vraca na ponovno sudenje. Prema ovom vecu,
drugostepeni sud nije dao pravilno tumacenje ¢lana 6 EKLJIP, jer ,0 ra-
zumnosti trajanja postupka treba da se oceni u svetlu okolnosti slucaja“
(strana 8 presude od 15. aprila 2011. godine, poslednji paragraf). Prema
ovom vecu, ovaj ¢lan moze se primeniti samo kada su potrosene sve ex
officio moguénosti predvidene zakonom u svrhu utvrdivanja ¢injenica, dok
je okrivljenog sud mogao osloboditi usled nedostatka dokaza.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.2.
Predmet:
Tuzilac protiv Milosa Jokic¢a

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se odvijao
krivi€ni postupak:

Optuznica:

Milos Joki¢ (1979), Crnogorac, u vreme podizanja optuznice student,
pripadnik paravojnih formacija.

Glavni pretresi prvostepenih postupaka odvijali su se pred Okruznim
sudom u Gnjilanu/Gjilan;
Zalbeni postupak odvijao se pred Vrhovnim sudom Kosova.

Okruzni javni tuzilac Okruznog javnog tuzilastva u Gnjilanu/Gilan Sabit
Maliqi je 25. februara 2000. godine podigao optuZznicu protiv okrivl-
jenog Milosa Jokica u pravcu krivi¢nog dela genocid, po vise tacaka.

On je optuznicom okrivljenom stavio na teret da je za vreme oruzanog
sukoba na Kosovu, u svojstvu vode paravojnih formacija, u toku aprila i
maja meseca 1999. godine, naoruzan i uniformisan, sa oznakama Radi-
kalne stranke, sa umisljajem, sistematski organizovao i planirao akcije
u cilju unistavanja albanske nacije, te neprekidnom paljbom vatrenim
oruzjem od naselja do naselja, od kuce do kuce, izazivao paniku i strah
medu Ziteljima sela Smirna i Vrebane, opstina Vitina, kao i da je maltre-
tiranjem, pljackanjem, batinanjem i proterivanjem iste prinudio da na-
puste svoje domove, da zastitu pronadu u umi ili u napustanju Kosova,
tj. odlasku prema granici Kosova sa Makedonijom. Okrivljeni se ovom
optuznicom tereti za ubistvo dva lica u selu Verbane — Rexhepa Emerlla-
hu i Ramadana Ferati.

Isti tuzilac je protiv okrivljenog 8. juna 2000. godine podigao jo$ jed-
nu optuznicu u pravcu istog krivi¢nog dela genocid: da je uniformisan i
naoruzan, u svojstvu vode devetorice naoruzanih lica, sa istim namera-
ma, 30. maja 1999. godine u selu Verbane, opstina Vitina, pucajudi iz
automatskog oruzja izazvao paniku i strah medu ziteljima sela, te daje u
kudi Elmaza Selmani zaustavio MT, prete¢i joj automatskim oruzjem sa
bajonetom i bombama, te da joj je cev oruzja prislonio na grudi i oduzeo
joj nakit koji je posedovala (zlatne narukvice, zlatni lanac, prstenje,
minduse). Pod pretnjom oruzja silovao ju je u spavacoj sobi, u kojoj ju je
drzao 5 sati, za koje vreme ju je mucio, a nakon toga joj naredio da ide za
Albaniju, govoredi joj: ,Ovo je srpska zemlja.”

Okrivljenom je istom optuZnicom stavljeno na teret da je istoga dana,
u istom svojstvu, iskaljivao nacionalnu mrznju prema drugim mestan-
ima sela (MT, ES, KS, HJ, HJ2, FE, BE), koje je uz pretnju oruzjem ta-
kode postrojio uz zi¢anu ogradu, lisio slobode nekoliko sati, te opljackao,
oduzevsi im znatne nov¢ane iznose i vredne predmete, nakon ¢ega ih je
satima saslugavao, da bi im nakon vige od 5 sati mulenja naredio da idu
za Albaniju.

PravosnaZno okoncani predmeti



Tuzilac Maliqi je 18. septembra 2000. godine u zavr$noj rei precizirao
radnje kojima tereti okrivljenog, navodeéi pojedina imena saizvrsilaca.

Medunarodni tuzilac Philip Kearney (UNMIK) je u toku glavnog pretre-
sa ponovnog sudenja, 21. marta 2002. godine sudu dostavio izmenjenu
optuznicu, kojom je okrivljenom stavio na teret izvr$enje krivi¢nog dela
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, po deset tacaka.

On je okrivljenom stavio na teret da je za vreme oruzanog sukoba na
Kosovu, uniformisan maskirnom uniformom paravojnih snaga, prema
dogovoru sa drugim uniformisanim muskarcima u¢estvovao u nizu kriv-
i¢nih akcija u selima Vrban/Urban i Smira/Smire, opétina Vitina/Viti, u
nameri proterivanja Albanaca, Zitelja pomenutih sela sa Kosova:

- Ta¢ka I - ubistvo Ramadana Berati 15. aprila 1999. godine u selu Smire,
opstina Vitina/Viti, kao i batinanje velikog broja mestana sela, pljackan-
je i uni$tavanje njihove imovine;

- Tacka II - raseljavanje velikog broja me$tana sela Smira pomenutog
datuma, koji su uz pretnju oruzjem bili prinudeni da napuste svoje kuce,
jer im je optuZeni rekao da idu u Makedoniju;

- Tacka III - raseljavanje velikog broja mestana sela Vrban, pocetkom
maja 1999. godine, koji su uz pretnju oruzjem bili prinudeni da napuste
svoje kuce i pobegnu u $umu;

- Tac¢ka IV - ubistvo Rexhepa Emerllahu 9. maja 1999. godine, u selu
Vrban/Vérban;

- Ta¢ka V - silovanje MT 30. maja 1999. godine, u selu Vrban/Urban,
kojoj je oduzeta velika koli¢ina vrednih predmeta (nakita);

- Tacka VI i VII - protivpravno lifenje slobode vise lica 30. maja 1999.
godine u kuéi ES u trajanju od nekoliko sati (MT, KS, HJ, ES, HJ i FE).
Nakon toga, ta lica su su pod pretnjom oruZja oplja¢kana i upucena da
napuste selo i idu u Albaniju, uz repliku ,,ovo je srpska zemlja“;

- Tac¢ka VIII - Nehumano postupanje prema SB, SE, FE i ES 15. aprila
1999. godine, za vreme dok su bili lideni slobode, saslusavani i batinani;
- Ta¢ka IX - 30. maja 1999. godine o$teceni BE, za vreme liSenja slobode
od nekoliko sati, pod pretnjom oruzjem bio je prinuden da obavlja ra-
zli¢ite poslove za okrivljenog i njegovu grupu;

- Ta¢ka X - okrivljeni je, sa jo§ dva nepoznata pocinioca, 30. maja 1999.
godine u selu Vrban/Vérban, unistio i opljackao imovinu velikih razmera,
§to nije bilo opravdano vojnim potrebama (20 do 30 ¢asovnika, odabrani
kuéni namestaj, elektri¢ni kuéni aparati vlasnistvu MT i njenog supruga
VS, u vrednosti od nekoliko hiljada DEM, uz navod da je jo§ iz 25-26
kuca u selu uzeo sve $to je moglo da se ponese).

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvo prvostepeno sudenje:

Postupajuéi po optuznicama od 25. februara 2000. godine, pred pe-
to¢lanim pretresnim vecem domacih sudija (profesionalne sudije Hasan
Sadiku, predsednik veca i Ilmi Dalipi, ¢lan veca i sudije-porotnici Be-
hlul Gagica, Ismet Jakupi i Nuri Selmani, ¢lanovi veé¢a), 15. maja 2000.
godine otvoren je glavni pretres, u toku kojeg je procitana optuznica i
zahtev odbrane da optuznicu zastupa medunarodni tuzilac, te da po istoj
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Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

odlu¢uje medunarodno ili megovito veée. Pretres je prekinut.

Glavni pretres je po pomenutoj, kao i po optuznici od 8. juna 2000. godine,
nakon spajanja postupaka nastavljen pred izmenjenim veéem — mesovi-
tim ve¢em Okruznog suda u Gnjilanu/Gjilan [domac¢i sudija Hasan Sadiku,
predsenik veéa, medunarodni sudija Patrice De Charette (UNMIK), ¢lan
veca; sudija porotnica Behlul Gagica, Ismet Jakupi i Baki Azemi, ¢lanovi
veca] 20 juna 2000 godine. Vece je zasedalo 8 sudskih dana, saslusano je
17 svedoka predlozenih od strane tuzilastva i 1 svedok odbrane, pro¢itani
su iskazi pojedinih svedoka optuzbe i odbrane iz ranijih faza postupka, a
izvedeni su i mnogi materijalni dokazi. Okrivljeni je svedocio pred vecem,
a stranke u postupku su iznele zavr$ne argumente, kada je domacdi tuzilac
precizirao optuZnicu na napred pomenut nadin.

Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno):

Postupajuéi po odluci Vrhovnog suda Kosova, glavni pretres ponovnog
sudenja protiv okrivljenog Jokica otvoren je 21. septembra 2001. go-
dine pred me$ovitim pretresnim vecem (sudije UNMIK-a Vagn Joensen,
predsednik veca, Hajnalka Karpati, ¢lanica veéa; domadéi sudija Ilmi Dali-
pi, ¢lan veca). Pretres je otvoren po optuznicama od 25. februara i 8.
juna 2000. godine. Vece je u toku pretresa zasedalo 22 sudska dana. Pred
njim je saslusano 14 svedoka predlozenih od strane tuzilagtva i Cetiri
svedoka odbrane, obavljen je uvidaj lica mesta na lokacijama pomenu-
tim u optuZnicama, procitane su izjave pojedinih svedoka iz ranijih faza
postupka, a izvedeni su i mnogi materijalni dokazi predloZeni od strane
stranaka u postupku. Predsednik pretresnog veca je, u prisustvu tuzioca
i odbrane, u prostorijama Okruznog suda u Beogradu saslusao 11 svedo-
ka koje je predlozila odbrana.

Stranke u postupku su iznele zavréne argumente. Medunarodni tuzilac
je u zavrénoj re¢i odustao od tacke I izmenjene optuznice, a u preostalom
delu je ostao pri istoj.

Prva prvostepena presuda:

Pretresno vece je presudom objavljenom 20. septembra 2000. godine
okrivljenog Jokica oglasilo krivim za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zloc¢in
protiv civilnog stanovnistva, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajan-
ju od 20 godina. U izre¢enu kaznu ura¢unato mu je vreme provedeno u
pritvoruy, koji mu je produzen do pravnosnaZznosti presude.

Druga prvostepena presuda (ponovljenog sudenja):

Pretresno vece je, nakon odrzanog glavnog pretresa, 3. maja 2002. go-
dine objavilo presudu kojom je okrivljeni Joki¢ osloboden optuzbi u
pravcu krivi¢nog dela ratni zlodin protiv civilnog stanovnistva po svim
tactkama.

Nije bilo Zzalbe nezadovoljne strane na ovu presudu, te je ista pravosnaz-
na od 5. avgusta 2002. godine.

Na presudu od 20. septembra 2000. godine, kojom je okrivljeni Joki¢
osuden na 20 godina zatvora, Zalila se odbrana okrivljenog: zbog bit-
nih povreda krivi¢nog postupka, pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢in-
jeni¢nog stanja, pogresne primene krivi¢nog zakona, te odluke o kriv-
i¢noj sankciji.
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Presuda po zalbama:

Medunarodno tro¢lano veée Vrhovnog suda Kosova (sudije UNMIK-a
Antii Ruotsalainen, predsednik vec¢a, Renata Vinter i Guy Van Craen,
¢lanovi veca) je nakon sednice Zalbenog veca, odrzane 26. aprila 2001.
godine, donelo resenje kojim je usvojilo Zalbe branilaca okrivljenog, uk-
inulo presudu Okruznog suda u Gnjilanu/Gjilan od 20. septembra 2000.
godine i predmet vratilo prvostepenom sudu na ponovno sudenje.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.3.
Predmet:
Tuzilac protiv Andelka KolaSinca i drugih

Podaci o okrivljenima:

. Andelko Kolasinac (1951), Srbin, pravnik.

. Cedomir Jovanovi¢ (1941), Srbin, vozac.

. Nenad Mati¢ (1960), Srbin, zavrsio osnovnu $kolu.

. Vekoslav Simié (1962), Srbin, lekar.

. Vito$evié Arsenije — Aca Puzinko (1939), Srbin, radnik.

. Stanislav Levié (1949), Srbin, radnik.

. Krstié Novica (1957), Srbin.

. Radoslav Mi$ié¢ (1953), Srbin, zavrsio osnovnu skolu, radnik.

N U WN R

Sudovi pred kojima se odvijao

krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Prvostepena sudenja (prvo i ponovljeno) su se odvijala pred tadas-
njim OkruZznim sudom u Prizrenu.
Zalbeni postupci su se odvijali pred Vrhovnim sudom Kosova.

Prva optuznica protiv osmorice optuzenih podignuta je 7. avgusta
2000. godine, od strane javnog tuzioca Okruznog tuzilastva u Prizrenu,
Skendera Morina. On je okrivljenima stavio na teret da su, pojedina¢no
i u medusobnom saucesni$tvu, pocinili krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva (¢lan 142, stav 1 KZ SFRJ): da su u svojstvu pri-
padnika paramilitarne formacije, uniformisani, naoruzani u Orahov-
cu/Rrahoveciokolnim selima (Bela Crkva/Bellecrke, Celine, Brestovac/
Brestoc, Velika Krusa/Krushe e Madhe, Nogavac/Nagafc, Bratotin, Do-
nji Potoc¢ani/Potocan i Ulét, Mala Ho¢a/Hoce e Vogél i Zrze/Xrxé), za
vreme oruzanog sukoba na Kosovu, ne¢oveéno postupali, primenjivali
mere zastragivanja, pljackali, palili kuce, proterali i ubili vige civila Al-
banaca, medu kojima je bilo dece, Zena i starijih osoba.

Medunarodni tuzilac Thomas E. Hickman (UNMIK) je 1. oktobra 2002.
godine, na pocetku prvostepenog sudenja, izmenio optuznicu u od-
nosu na okrivljenog Andelka Kolasinca, stavljaju¢i mu na teret: da je
za vreme oruzanog sukoba, u svojstvu predsednika Skupstine opsti-
ne Orahovac/Rrahovec i komandanta Staba civilne zastite, izdavao i
izvr$avao naredenja nadredenih, potpomagao ratne napore i srpske
etnicke ciljeve, obavezao civilno stanovnistvo (preko 500 Albanaca)
na prinudni rad, podrzavao pljackanje, otimacine, krade i uni$tavanje
dragocenosti proteranih Albanaca, da nije upotrebio svoj autoritet da
zaustavi navedene radnje, niti je po¢injene zloc¢ine prijavio nadleznim
organima, kao i da je pomagao policiji u pronalaZenju lokacija za ma-
sovne grobnice, kako bi se prikrili tragovi zlo¢ina.

Pomenuti medunarodni tuzilac je optuznicu izmenio i pri kraju ponov-
ljenog sudenja, 15. januara 2003. godine, u zavr$noj reéi, preciziraju¢i
radnje okrivljenog Kolasinca.

PravosnaZno okoncani predmeti



Poslednja izmena optuZnice: medunarodni tuZilac Gabiele Casalena
(EULEX) je 4. novembra 2009. godine izmenjenom optuznicom okriv-
ljenom stavio na teret izvr$enje krivicnog dela zloupotreba poverenja:
da u toku aprila i maja 1999. godine, u svojstvu komandanta Staba civil-
ne zastite u Orahovcu/Rrahovec, nije ispunio svoju duznost sprecavanja
krada, pljacke i unistavanja nasilno napustenih imanja hiljada kosovskih
Albanaca, koji su bili raseljeni od strane srpske vojske.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepene presude:

Nakon podizanja optuznice, 21. avgusta 2000. godine, okrivljeni (izu-
zev Kolasinca i Jovanovica) su pobegli iz pritvorskog centra u Mitrovi-
ci/Mitrovicé i u odnosu na njih postupak je bio obustavljen.

U odnosu na okrivljene Kolasinca i Jovanovica, 11. decembra 2000. go-
dine bilo je planirano otvaranje glavnog pretresa pred ve¢em u sastavu:
domad¢i sudija Xhevdet Elshani, predsednik veéa, medunarodni sudi-
ja Daniel Gruia (UNMIK), ¢lan veca i tri sudije porotnika. Pretres nije
otvoren, a okrivljeni nisu privedeni sudu.

Uredbom od 15. decembra 2000. godine omoguceno je odlu¢ivanje
pred tro¢lanim vecem profesionalnih sudija, i to takvim da najmanje
dvoje sudija budu medunarodni i jedan od njih predsedavajuéi. Kako
sudija Elshani nije bio u mogu¢nosti da uéestvuje u novom vecu, for-
mirano je tro¢lano medunarodno pretresno vece (sudije UNMIK-a Ingo
Risch, predsednik, Daniel Gruia i Lis Sejrs, ¢lanovi veca), pred kojim je
2. maja 2001. godine otvoren glavni pretres. Sudsko vece je zasedalo
15 dana, u toku kojih je saslusan 51 svedok. Iz bezbednosnih razloga
pojedini svedoci su saslusani pred Okruznim sudom u Beogradu.
Optuznicu je zastupao medunarodni tuzilac iz Prizrena, Thomas Hick-
man.

Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno) pocelo je 1. oktobra 2002.
godine pred tro¢lanim pretresnim vecem (sudije UNMIK-a Hajnalka
Veronika Karpati, predsednica veca, sudija Dierk Halmken, ¢lan veca:
domadi sudija Genc Nixha, ¢lan veca). Glavni pretres je imao 30 nasta-
vaka, u toku kojeg je saslusano 39 svedoka optuzbe i sedam svedoka
odbrane, pro¢itano je 8 izjava svedoka iz ranijih faza postupka, a izve-
deni su i materijalni dokazi.

Trece prvostepeno sudenje (drugo ponovljeno) imalo je jedno zase-
danje suda, koje je odrzano 4. novembra 2009. godine, po optuZnici
izmenjenoj istog datuma, pred me$ovitim pretresnim vecem (sudije
EULEX-a Malcolm Simmons, predsednik veca, Klaus Huner, ¢lan veéa:
domadi sudija Fillim Shkoro, ¢lan veca).

Prvostepenom presudom od 14. juna 2001. godine okrivljeni Kolasi-
nac ogla$en je krivim za izvr$enje krivi¢nog dela pruzanje pomo¢i po-
¢iniocu posle izvrSenog krivicnog dela, za koje mu je izre¢ena kazna
zatvora u trajanju od pet godina, u koju mu je ura¢unato vreme prove-
deno u pritvoru.

Pravosnazno okoncani predmeti




Zalbeni postupak:

Presude po zalbama:

Istom presudom okrivljeni Jovanovi¢ je oglasen krivim za ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva, za koji mu je izrecena kazna zatvora u traja-
nju od 20 godina, u koju mu je ura¢unato vreme provedeno u pritvoru.
Takode mu je odreden pritvor do pravosnaznosti presude.

Presudom ponovljenog postupka od 31. januara 2003. godine, okriv-
ljeni Kolasinac je oglasen krivim po pojedinim optuzbama, za izvrienje
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, prema radnjama
opisanim optuznicom, kao i po komandnoj odgovornosti, za koje mu je
izreCena kazna zatvora u trajanju od osam godina.

Ovom presudom on je usled nedostatka dokaza osloboden optuzbi za
prikrivanje tragova prinudnog proterivanja, uni$tenje imovine prote-
ranih Zrtava, kao i za pomaganje u prikrivanju ubistava.

Presudom drugog ponovljenog sudenja od 4. novembra 2009. godine
odbacena je optuzba medunarodnog tuZioca u pravcu krivi¢énog dela
zloupotreba poverenja (¢lan 148 KZ SAP Kosovo), zbog zastarelosti
krivi¢nog gonjenja.

Na presudu tadasnjeg Okruznog suda u Prizrenu od 14. juna 2001.
godine zalili su se tuzilac i branioci okrivljenih.

Medunarodni tuZilac je pomenutu presudu osporavao zbog pogresno i
nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja u odnosu na okrivljenog Ko-
laginca.

Branioci okrivljenih su presudu osporavali po svim osnovima predvi-
denim Zakonom o krivi¢nom postupku, odnosno zbog bitnih povreda
krivi¢nog postupka, povrede krivi¢nog zakona, pogresno i nepotpuno
utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, te odluke o kazni.

Na presudu Okruznog suda u Prizrenu od 31. januara 2003. godine
(ponovljeno sudenje) Zalila se odbrana okrivljenog, osporavajuéi presu-
du po svim osnovama predvidenim Zakonom o krivi¢cnom postupku.
Medunarodni tuzilac Peter Korenek (UNMIK) je, u svojstvu drzavnog
tuzioca, u odgovoru na zalbe okrivljenog ove ocenio delimi¢no osnova-
nim, u pogledu uce$ca okrivljenog u deportaciji civilnog stanovnistva i
izvr$enju krivi¢nog dela iz ¢lana 142 KZ SFRJ. PredloZio je da visi sud
delimi¢no modifikuje prvostepenu presudu.

Prva odluka po zalbama:

Mesovito vece Vrhovnog suda Kosova (sudije UNMIK-a Partrice de
Charette, predsednik veca, Agneiszka Klonowiecka Milart, ¢lanica
veca; domadi sudija Zait Xhemajli, ¢lan veca), odlukom od 2. novembra
2001. godine, odbilo je Zalbe podnete u ime okrivljenog Jovanovica.
Time je potvrdena presuda Okruznog suda u Prizrenu, kojom je ogla-
$en krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanov-
nistva, za koje mu je izrefena kazna zatvora u trajanju od 20 godina.
Istom presudom uvaZzena je Zalba tuzioca u odnosu na okrivljenog Ko-
laginca. Presuda Okruznog suda u Prizrenu od 14. juna 2001. godine
je u odnosu na njega ukinuta i predmet je vracen na ponovno sudenje
prvostepenom sudu.

Druga odluka po zalbama:
Tro¢lano veée medunarodnih sudija Vrhovnog suda Kosova (sudije
UNMIK-a Agneiszka Klonowiecka Milart, predsednica veéa, Gustin
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Reichbah i Edvard Vilson, ¢lanovi veéa) je 9. januara 2004. godine do-
nelo resenje kojim je usvojilo Zalbe branilaca okrivljenog Kolasinca i
ukinulo presudu Okruznog suda iz Prizrena od 31. januara 2003. godi-
ne, a predmet vratilo na ponovno sudenje, uz uputstva za postupanje
prvostepenom sudu.
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1.4.
Predmet: Tuzilac protiv Radovana
Apostolovica i drugih

Podaci o okrivljenima: 1. Radovan Apostolovié¢ — Rajko (1959), zavrsio ekonomsku skolu;
2. Bozur Bisevac, iz sela Gornji Suvi Do/Suhodolli i Epérm, opstina Mi-
trovica/Mitrovicé, gde je imao i poslednje prebivaliste, pobegao iz pri-
tvora avgusta 2000. godine. Postupak je u odnosu na ovog okrivljenog
obustavljen nakon podizanja optuZnice;
3. Kragujevi¢ Micko - Solje, iz sela Gornji Suvi Do/Suhodolli i Epérm,
nalazi se u bekstvu;
4. Bogoljub Jevti¢ iz sela Gornji Suvi Do/Suhodolli i Epérm, nalazi se u
bekstvu;
5. Ljubisa Simi¢, iz sela Gornji Suvi Do/Suhodolli i Epérm, postar, na-
lazi se u bekstvu.

Sud pred kojim se odvijao

krivi¢ni postupak: Prvostepeni postupak se odvijao pred tadasnjim Okruznim sudom u
Mitrovici/Mitrovicé.
Optuznica: Prva optuznica:

Tuzilac tadasnjeg Okruznog tuzilastva u Mitrovici/Mitrovicé, Jusuf
Mejzini je 8. septembra 2000. godine podigao optuznicu protiv okriv-
ljenih, teretedi ih za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva.

On je okrivljenima stavio na teret da su u toku marta i aprila meseca
1999. godine, za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, uniformisani, na-
oruZani vatrenim oruZjem, u nameri da dovedu do potpunog raselja-
vanja albanskog stanovni$tva, u medusobnom saucesnistvu, kao i sa
drugim NN licima, iskoristili odsustvo mestana albanske nacionalnosti
sela Donji Suvi Do/Suhodolli i Ulét, koji su zbog straha od napada srp-
ske vojske i policije napustili svoje kuce, te po prethodnom dogovoru
opljackali imovinu velikih razmera iz kuca u ovom selu, a potom ih za-
palili kako bi onemogucili vlasnike da se vrate.

Medunarodni tuzilac Michael E. Hartman (UNMIK) je na pocetku glav-
nog pretresa preuzeo krivi¢no gonjenje po optuznici Okruznog tuzilas-
tva. Na samom pocetku pretresa, 10. aprila 2001. godine, istu je preci-
zirao. Pretres je nastavljen protiv okrivljenog Radovana Apostolovi¢a
u pravcu krivi¢nog dela ratni zloc¢in u sauéesnistvu sa okrivljenima koji
su optuZzeni prvobitnom optuznicom, kojom prilikom su precizirane
radnje po kojima se okrivljeni tereti. Ostali okrivljeni nisu bili dostupni
pravosudnim organima.

Prema izmenama, okrivljeni je u toku aprila meseca 1999. godine iz
kuce porodice Alushi prisvojio robe i novca u vrednosti preko 72 000
DEM, dva motorna vozila marke Mercedes, dva traktora i druge vredne

PravosnaZno okoncani predmeti




stvari, nakon ¢ega je zapalio ekonomsku zgradu. Takode, optuZeni se
teretio da je prisvojio pokretnu robu iz kuce porodice Kajtazi, nakon
¢ega ju je zapalio.

Prva izmena optuznice:

Isti medunarodni tuZilac je optuZznicu izmenio 13. jula 2001. godine.
Okrivljenog Apostolovica je teretio da je, u saucesni$tvu sa licima po-
menutim prvobitnom optuznicom i drugim nepoznatim licima, u toku
aprila 1999. godine protivpravno prisvojio robu i novac od porodice
Alushi, izazvavsi o$tecenje imovine i paljevinu kuca, te je tuzilac stavio
okrivljenom na teret izvrenje krivi¢nih dela izazivanje opste opasno-
sti, o§tecenje tude stvari i tegke krade.

Druga izmena optuznice:

Tuzilac Hartman je optuZnicu protiv okrivljenog Apostolovi¢a izmenio
i 28. januara 2002. godine, u zavr$noj re¢i, kojom je vec opisane radnje
okrivljenog okvalifikovao kao tesku kradu.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Glavni pretres po optuznici otvoren je pred megovitim pretresnim ve-
¢em Okruznog suda u Mitrovici/Mitrovicé [domaci sudija Nesrin Li-
shta, predsednik veéa; medunarodni sudija Renate Winter (UNMIK),
¢lanica veda; sudije-porotnici Binak Shabani, Elmaz Gjata, Bejtulah
Mustafa, ¢lanovi vec¢a] 22. januara 2001. godine. Na insistiranje odbra-
ne, narednim zasedanjem pretresnog veca predsedavala je medunarod-
ni sudija Renate Winter.

Pretresno vece je iz istih razloga u kratkom roku zamenjeno tro¢lanim
meSovitim vecem profesionalnih sudija — Renata Winter, predsednica
veca; medunarodni sudija Vang Joensen (UNMIK), ¢lan veca i domacdi
sudija Avdi Dinaj, ¢lan veca.

Pretesno vece je zasedalo 22 sudska dana, u toku kojih je saslugano 10
svedoka optuzbe, obavljen je uvidaj lica mesta, izvedeni su materijalni
dokazi, okrivljeni je svedocio pred vecem, a stranke u postupku iznele
su zavr$ne argumente.

Presudom pretresnog veca od 28. januara 2002. godine, okrivljeni Apo-
stolovi¢ osloboden je optuzbi da je, u saucesnistvu sa Bozurom Bigev-
cem, Mickom Kragovicem, Bogoljubom Jefti¢em, policajcem Zoranom
iz Kragujevca i drugim neidentifikovanim licima, po¢inio krivi¢no delo
teske krade na $tetu pomenutih osteéenih.

Prema informacijama kojima raspolaze FHP Kosovo, tuzilatvo se nije
zalilo na oslobadaju¢u presudu.
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1.5.
Predmet:
Tuzilac protiv Save Matica

Podaci o okrivljenom: Sava Mati¢ (1963), Srbin, zavr$io osnovnu §kolu, ¢uvar, pripadnik pa-
ravojnih formacija.

Sudovi pred kojima se

odvijao krivi¢ni postupak:  Glavni pretresi prvostepenog i ponovnog sudenja odvijali su se pred
Okruznim sudom u Prizrenu.
Zalbeni postupci se odvijali pred Vrhovnim sudom Kosova.

OptuZnica: Domadi tuzilac Okruznog javnog tuzilastva u Prizrenu Skender Morina

je 11. septembra 2000. godine podigao optuznicu protiv okrivljenog
Save Matica u pravcu krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnis-
tva.
On je okrivljenom Mati¢u stavio na teret da je, u toku oruzanog sukoba
na Kosovu, jula 1998. godine, na teritoriji opstine Orahovac/Rrahovec,
u selima Velika Krusa/Krushé e Madhe i Donje Poto¢ane/Potogan i
Ulét, u svojstvu pripadnika paravojnih formacija, uniformisan kamu-
flaznom policijskom uniformom, naoruzan automatskim oruzjem,
izvrSavajudi naredenja drugih, povredio pravila medunarodnog prava,
sprovodio naredbe o napadima na civilno stanovnistvo, primenjujuéi
mere zastradivanja, terora, uzimanja talaca, nezakonitog pritvaranja,
nezakonitog prisvajanja imovine velikih razmera koje nije bilo oprav-
dano vojnim potrebama, pale¢i kuce albanskog stanovnistva, kao i uce-
stvujuéi u likvidaciji 42 mestana sela Velika Kruga/Krushé e Madhe.

Izmenjena optuznica: OptuZnicu je i na ponovnom sudenju zastupao domadi javni tuzilac iz
Prizrena Skender Morina, koji je na pocetku sudenja precizirao optuz-
nicu podnetu protiv optuzenog Matica, u kojoj navodi: da je okrivljeni
u toku oruzanog sukoba, u Orahovcu/Rrahovec, u julu 1998. godine i
na Kosovu, od 23. marta 1999. do 12. juna 1999. godine, na teritoriji
opstine Orahovac i to u selima Velika Kru$a/Krushé e Madhe i Donje
Potoc¢ane/Potogan i Ulét, ucestvovao u likvidaciji 42 seljana sela Velika

Kruga/Krushé e Madhe.
POSTUPAK PO OPTUZNICI
Postupak pred
prvostepenim sudom: Prvo prvostepeno sudenje:

Glavni pretres po optuznici pred me$ovitim tro¢lanim vecem (sudije
UMNIK-a Daniel Gruia, predsednik veca, Ingo Risch, ¢lan vecéa; domaci
sudija Muharem Vehapi, ¢lan veca) otvoren je 22. januara 2001. godi-
ne. Vece je u toku pretresa zasedalo 5 dana. Po predlozima tuzilastva
saslugano je 9 svedoka. Okrivljeni je svedocio pred ve¢em. Stranke u
postupku iznele su zavr$ne argumente.
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Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Odluke po zalbama:

Drugo prvostepeno sudenje (ponovno sudenje):

Glavni pretres ponovnog sudenja protiv okrivljenog Matica pred
tro¢lanim medunarodnim veéem (sudije UNMIK-a Hajnalka Karpati,
predsednica veca, Bergit Lange-Klepsch i Timothy Clayson, ¢lanovi
veca) otvoren je 22. novembra 2001. godine. Vece je zasedalo 19 dana.
Po predlozima tuZilagtva sasluano je 12 svedoka. Obavljen je uvidaj
lica mesta, izvedeni su materijalni dokazi, a okrivljeni je svedotio pred
velem. Stranke u postupku su iznele zavr$ne argumente.

Prva prvostepena presuda:

Presudom objavljenom 29. januara 2001. godine okrivljeni Mati¢ ogla-
Sen je krivim za izvrSenje krivi¢nog dela laka telesna povreda: da je 23.
aprila 1999. godine, u vinogradima na podru¢ju Orahovca, koristec¢i
svoje oruzje, povredio Aliju i Hasana Hajredinija, za §ta mu je izre¢ena
kazna zatvora u trajanju od 2 godine. U izrecenu kaznu ura¢unato mu
je vreme provedeno u pritvoru od 27. decembra 1999. godine.

Druga prvostepena presuda:

Presudom objavljenom 27. marta 2002 godine, okrivljeni Mati¢ je oslo-
boden optuzbi za ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, usled nedo-
statka dokaza.

Zalbe na prvu prvostepenu presudu:

Prvostepenu presudu od 29. januara 2001. godine osporavale su stran-
ke u postupku:

- okruzni javni tuZilac iz Prizrena, zbog bitnih povreda krivi¢nog postup-
ka, povrede krivi¢nog zakona i pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja;

- odbrana okrivljenog, zbog pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injenié-
nog stanja i neadekvatno odmerene kazne.

Zalba na presudu ponovljenog postupka:

Prvostepenu presudu u ponovnom postupku, kojom je okrivljeni Ma-
ti¢ osloboden optuzbi, osporavao je javni tuzilac Okruznog tuzilagtva u
Prizrenu po istim osnovima kao i prvu prvostepenu presudu.

Prva odluka po Zalbama stranaka:

Medunarodno Zalbeno veée Vrhovnog suda Kosova (sudije UNMIK-a
Patrice De Charette, predsednik veca, Antti Ruotsalainen i Marti Har-
sia, ¢lanovi veca) je reSenjem od 13. juna 2001. godine prihvatilo Zalbu
javnog tuzioca i predmet vratilo na ponovno sudenje pred prvostepe-
nim sudom.

Ovim re$enjem Zalba branioca optuzenog je odbijena kao neosnovana.

Druga odluka po Zzalbi tuzioca:

Medunarodno Zalbeno vecée Vrhovnog suda Kosova (sudije UNMIK-a Tu-
dor Pantiru, predsednik vecda, Lolita Dumlao i Christof Von Feilitiszch,
¢lanovi veca) je 14. aprila 2003. godine donelo resenje kojim je odbacilo
kao nedozvoljenu zalbu okruznog javnog tuzioca iz Prizrena izjavljenu
na presudu Okruznog suda u Prizrenu od 29. aprila 2002. godine.

Prema ovom re$enju, javni tuzilac Kosova je 26. februara 2003. godine
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Vrhovnom sudu Kosova dostavio pismeno misljenje, sa predlogom da
se zalba okruZznog javnog tuzioca odbaci, a prvostepena presuda od 29.
aprila 2002. godine potvrdi.

Javni tuzilac Kosova je svoje pismeno misljenje razjasnio na sednici
zalbenog veca odrzanoj 14. aprila 2003. godine, kojom prilikom je izja-

vio da odustaje od Zalbe okruznog tuZioca.

Presuda je pravnosnazna od 14. aprila 2003. godine.
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1.6.
Predmet:
Tuzilac protiv Momcila Trajkovicéa

Podaci o okrivljenom: Momé¢ilo Trajkovi¢ (1947), K/S, srednja 8kola, bivsi nacelnik Odeljenja
unutrasnjih poslova (OUP) u Kamenici/Kamenicé.

Sudovi pred kojima se

odvijao krivi¢ni postupak:  Prvostepena sudenja (prvo i drugo ponovljeno) odvijala su se pred ta-
dasnjim Okruznim sudom u Gnjilanu/Gjilan.
Postupci po zalbama odvijali su se pred Vrhovnim sudom Kosova.

Optuznica: Prva optuznica protiv okrivljenog Trajkovica podignuta je 3. aprila
2000. godine od strane okruznog javnog tuzioca iz Gnjilana/Gjilan, Sa-
bita Maligi. On je okrivljenom stavio na teret izvrSenje krivi¢nog dela
pokusaj ubistva civila ME, 27. juna 1999. godine u Kamenici/Kameni-
cé, kao i nedozvoljeno nogenje oruzja.

Isti tuzilac je 21. septembra 2000. godine protiv okrivljenog podigao
novu optuznicu, kojom ga je teretio da je u svojstvu nacelnika OUP-a u
Kamenici/Kamenicé, u periodu od 1. aprila do 20. maja 1999. godine,
pocinio produzeno krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva,
umisljajno i sistematski preduzimao kriminalne radnje protiv nenao-
ruzanog civilnog stanovnistva, lisio Zivota vise lica ili im naneo telesne
povrede, zlostavljao, povredio telesni integritet i zdravlje, iseljavao,
primenjivao mere straha i terora, drzao taoce, kolektivno kaZnjavao,
oduzimao i uni$tavao privatnu imovinu.

Optuznica je dopunjena i izmenjena 26. februara i 20. marta 2003.
godine u toku glavnog pretresa ponovljenog sudenja. Medunarodna
tuziteljka UNMIK-a Cecilia Tillada je prvobitnu optuznicu u pravcu
krivi¢nog dela ratni zlo¢in precizirala na 11 ta¢aka, dodavsi optuzbe za
pokusaj ubistva dva civila po¢injen 27. juna 1999. godine i nedozvolje-
no nosenje oruzja.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Prvo prvostepeno sudenje je otvoreno 23. novembra 2000. godine po
optuznicama od 3. aprila pred mesovitim pretresnim veéem (sudija
UNMIK-a Patrice de Sharette, predsednik, sudija Hasan Sadiku, ¢lan
veca, sudije porotnici Halit Gashi, Efete Shala i Tefik Muji). Vece je za-
sedalo 18 dana. Saslu$ana su 26 svedoka tuzilastva, kao i osteéeni, a
izvedeni su i materijalni dokazi. Presuda je objavljena 6. marta 2001.
godine. OptuZnicu je u toku pretresa zastupao tuzilac Vaxhid Idrizi.
Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno) — glavni pretres pred meso-
vitim pretresnim vecem (sudije UNMIK-a Timothy Clayson, predsed-
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Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Presude po zalbama:

nik, Vinod Boollel, ¢lan veéa; domaéi sudija Fahredin Ymeri, ¢lan veca),
po optuznicama iz 2000. godine, otvoren je 27. maja 2002. godine. Pre-
tres je imao 28 nastavaka. U toku njega je saslusan 41 svedok optuzbe i
odbrane, obavljen uvidaj lica mesta, a tuZilac je u toku pretresa izmenio
optuZnicu.

OptuZnicu su u toku pretresa zastupale medunarodne tuziteljke Cecilia
Tillada i Elizabeth Rennie (UNMIK).

Okrivljeni je uz kauciju osloboden pritvora 26. jula 2002. godine. Nije
prisustvovao objavljivanju presude, te je za njim raspisana medunarod-
na poternica.

Presudom od 6. marta 2001. godine okrivljeni je oglasen krivim za
pokusaj ubistva, nedozvoljeno posedovanje oruzja, ratni zlo¢in protiv
fovecnosti, kao i po pojedinim tackama optuZnice po kojim je tere¢en za
ratni zlo¢in, za koja dela mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od 20
godina.

Okrivljeni je presudom usled nedostatka dokaza osloboden pojedinih
optuzbi za ratni zlo¢in.

Presudom od 28. novembra 2003. godine okrivljeni je osloboden po
optuzbama za ratni zlo¢in po ta¢kama od 1 do 11 optuZnice izmenjene
26. marta 2003. godine, kao i u odnosu na pokusaj ubistva AP.

Istom presudom je oglasen krivim za pokusaj ubistva MF pocinjenog
27.juna 1999. godine i nedozvoljeno nosenje oruzja, za koja dela mu je
izreCena jedinstvena kazna zatvora u trajanju od tri (3) godine i tri (3)
meseca.

Okrivljeni je preko svoje odbrane osporavao prvostepenu presudu po
svim osnovima predvidenim Zakonom o krivi¢cnom postupku, poseb-
no prigovarajudi iskazima svedoka optuzbe i povredi krivi¢nog zakona
prilikom odmeravanja kazne.

Okrivljeni je zalbom osporavao i presudu ponovljenog postupka, tako-
de po svim osnovima predvidenim zakonom, posebno insistiraju¢i da
je dispozitiv presude nejasan, nedosledan, a obrazloZenje iste nepotpu-
no, te da posedovanje oruzja u kritiénom periodu (juni 1999. godine)
nije predstavljalo krivi¢no delo.

Postupajuéi po Zalbama, Vrhovni sud Kosova je kao drugostepeni (su-
dije UNMIK-a Renete Winter, predsednica, Leonard Assira, ¢lan veca;
domadi sudija Zait Xhemajli, ¢lan veca) 30. novembra 2001. godine do-
neo re$enje kojim je slu¢aj vratio na ponovno sudenje prvostepenom
sudu, pred izmenjenim veéem.

Vrhovni sud Kosova je kao drugostepeni presudom (sudije UNMIK-a
Agnieszka Klonowiecka Milart, predsednica, Kathleen Weir, ¢lani-
ca veca i domadi sudija Riza Loci, ¢lan veca) presudom od 7. februa-
ra 2006. godine odbio Zalbe okrivljenog i potvrdio presudu Okruznog
suda u Gnjilanu/Gjilan od 28. novembra 2003. godine.

Pravosnazno okon¢ani predmeti



1.7.
Predmet:
Tuzilac protiv Veselina BeSovic¢a

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

Veselin Besovi¢ — Vesko (1952), K/S, srednja skola, pripadnik grupa
srpskih snaga (vojske, policije, paravojnih i drugih formacija).

Prvostepena sudenja su se odvijala pred Okruznim sudom u Peéi/Pejé.
Postupak po Zalbama stranaka u postupku (tuzioca i okrivljenog pre-
ko njegovih branilaca) odvijao se pred zalbenim ve¢em Vrhovnog suda
Kosova.

Medunarodni tuzilac Komudoni Nyasulu (UNMIK) je optuznicom od
5. novembra 2001. godine okrivljenom stavio na teret: da je u periodu
od maja 1998. do jula 1999. godine, za vreme unutrasnjeg i meduna-
rodnog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika oruzanih snaga Srbi-
je, sa ¢lanovima svoje grupe, protivno medunarodnim pravilima, po-
stupao u skladu sa unapred pripremljenim planom, primenjivao mere
zastragivanja, terora, palio kuce, pljackao, prinudivao albansko civilno
stanovni$tvo da napusti svoje kuée i imovinu, ucestvovao u liavanju
zivota oko 100 civila, te je time pocinio krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva po Cetiri tacke. Svakom od ta¢aka optuznice obu-
hvaceno je vise dogadaja.

Medunarodni tuzilac je u toku glavnog pretresa optuznicu precizirao
23. avgusta i 15. oktobra 2002. godine. Izmenjena optuZnica je imala
26 tacaka i teretila je okrivljenog za izvrSenje krivi¢nih dela: uvreda,
ugrozavanje sigurnosti, protivpravno liSenje slobode, nanosenje teskih te-
lesnih povreda, ostecenje tudih stvari, bludne radnje, nasilnicko ponasanje
kao ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Po optuznici od po¢etka novembra 2001. godine, pred medunarodnim
pretresnim vecem (sudije UNMIK-a Tudor Pantiru, predsednik, Timot-
hy Clayson i Jean Pierre Lortie, ¢lanovi ve¢a) 20. maja 2002. godine
otvoren je glavni pretres. Postupak se pred ovim ve¢em odvijao do kra-
ja 2002. godine, kada je isti prekinut zbog okon¢anja mandata jednog
od ¢lanova veca, kao i zbog velikog broja predlozenih svedoka, koje
vece nije uspelo da saslu$a do kraja mandata, kao i potrebe pribavljanja
dodatnih dokaza. Okrivljenom je ukinut pritvor re§enjem od 13. de-
cembra 2002. godine.

Glavni pretres protiv okrivljenog je ponovo otvoren pred izmenjenim
pretresnim veéem 28. januara 2003. godine (sudije UNMIK-a Vinod
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Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbama:

Boollel, predsednik, Marilyn Kaman, ¢lan veca; domaéi sudija Halil
Muhovi¢, ¢lan veca). Vece je u toku pretresa zasedalo 37 dana. U toku
pretresa je saslugan veliki broj svedoka predlozenih od strane tuzilag-
tva i okrivljenog, procitani su iskazi pojedinih svedoka iz ranijih faza
postupka, izvedeni su mnogi materijalni dokazi, a okrivljeni je svedo-
¢io pred sudom. Stranke u postupku iznele su zavr$ne argumente.

OptuZnicu su u toku postupka pred prvostepenim sudom zastupali
medunarodni tuzioci Komudoni Nyasulu i Raymond Salter.

Prvo prvostepeno sudenje:

Presudom Okruznog suda u Peci/Pejé od 26. juna 2003. godine okriv-
ljeni je oglasen krivim za izvrenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv ci-
vilnog stanovnistva koje se odnosi na mucenja, pljackanja i raseljavanja
civilnog stanovnistva, po¢injena 14. maja 1999. godine u selima Za-
ha¢/Zahaq i Cugka/Qyshk, opstina Pe¢/Pejé, kao i po tatkama XXII do
XXVI, kojima su obuhvaéene i tacke XX i XXI, za koja mu je izrecena
jedinstvena kazna zatvora u trajanju od sedam godina.

Istom presudom osloboden je optuzbi u pravcu krivi¢nih dela uvreda i
ugrozavanje sigurnosti (tacke 111I), kao i po tackama od III do XIX.

Drugo prvostepeno sudenje (ponovno):

U fazi priprema ponovnog sudenja, otvaranje glavnog pretresa zakaza-
no je za avgust 2005. godine, po optuzbama u odnosu na koje je pred-
met vra¢en na ponovno sudenje. Medutim, medunarodni tuzilac Mic-
hael E. Hartman (UNMIK) je izjavom od 5. jula 2005. godine odustao
od daljeg krivi¢nog gonjenja. On je, shodno zakonskim odredbama, o
svojoj odluci o odustanku obavestio ostecene.

Nalogom predmetnog sudije (Timothy Baland, UNMIK) o obustavi kri-
vi¢nog postupka protiv okrivljenog, zbog odustanka tuzioca, okoncan
je krivi¢ni postupak protiv okrivljenog Besovica.

Na presudu od 26. juna 2003. godine okrivljeni se zalio preko svojih
branilaca (dvojica advokata okrivljenog uloZili su pojedina¢ne Zalbe na
presudu), na osudujudi deo presude po svim osnovama predvidenim Za-
konom o krivi¢nom postupku po kojem se krivi¢ni postupak odvijao.
Okruzni javni tuZilac u Pei/Pejé je prvostepenu presudu osporavao
zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka, pogresno utvrdenog ¢injenic-
nog stanja i odluke o kazni.

Medunarodno zalbeno veée Vrhovnog suda (sudije UNMIK-a Agnie-
szka Klonowiecka Milart, predsednica, Martin Korapkin i David Doys-
cher, ¢lanovi vecda) je presudom od 27. maja 2004. godine delimi¢no
uvazilo zalbe stranaka u postupku:

- odbilo je zalbu medunarodnog tuZioca u odnosu na oslobadajuci deo
presude (tacka II optuznice, kao i od tacke III do XIi tacke XIV izmenje-
ne optuznice) i potvrdilo oslobadajuéi deo prvostepene presude.

- uvazilo je zalbe okrivljenog po ta¢kama od XX do XXVI izmenjene
optuznice (po optuzbama za ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva), u
odnosu na koje je okrivljeni oglasen krivim, te je ukinulo prvostepenu
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presudu po pomenutim tac¢kama i predmet vratilo na ponovno sudenje
prvostepenom sudu.

- uvazilo je Zalbu tuZioca u odnosu na deo presude po tackama XII, XIII,
XV i XIX izmenjene optuznice (ratni zlo¢in), te je ukinulo prvostepenu
presudu po istim i predmet vratilo na ponovno sudenje.

- zalbeno veée je po sluzbenoj duznosti preinacilo presudu po tacki I
optuznice, u odnosu na krivi¢no delo uvreda, odbacivsi optuzbu (u od-
nosu na koju je okrivljeni osloboden prvostepenom presudom).

Pravosnazno okoncani predmeti




1.8.
Predmet:
Tuzilac protiv Aleksandra Mladenovic¢a

Podaci o okrivljenom: Aleksandar Mladenovié¢ — Sasa, Capa (1972), K/S, zavrsio srednju teh-
nic¢ku skolu.

Sud pred kojim se odvijao

krivi€ni postupak: Glavni pretres se odvijao pred tadasnjim Okruznim sudom u Pristini/
Prishtiné.
OptuzZnica: Okrivljenom je optuznicom od 2. februara 2001. godine, koju je podi-

gao medunarodni tuzilac Peter Korneck (UNMIK), stavljeno na teret
izvr8enje vige krivi¢nih dela: da je u periodu izmedu 20. marta 1999
godine i 12. juna 1999 godine, za vreme oruzanog sukoba na Kosovu,
sa grupom uniformisanih muskaraca koji su koristili policijsku ili vojnu
opremu, pocinio vise krivi¢nih dela na $tetu albanskog stanovnistva
opstine Lipljan/Lipjan. tj. da je ucestvovao u zastrasivanju i proteri-
vanju civila iz njihovih kuéa, paljenju nekoliko kuéa, pljackanju i uni-
$tavanju privatne imovine, kao i oduzimanju novca u razli¢itim vred-
nostima. Radnje okrivljenog su kvalifikovane (prema KZ SAPK) kao:
izazivanje op$te opasnosti, odtecenje tudih stvari, dovodenje ljudskih
Zivota u opasnost, oruzana pljacka, itd.

Medunarodni tuzilac Kamudoni Nyasulu (UNMIK) je 5. jula 2001. go-
dine izmenio optuZnicu. Imajudi u vidu da je okrivljeni radnje koje su
mu optuznicom stavljene na teret pocinio za vreme oruzanog sukoba na
Kosovu, tuzilac je istom stavio na teret izvr$enje (zajedno sa drugima)
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, po 9 tacaka. Tacka-
ma je dat opis njegovih radnji i imena Zrtava.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Glavni pretres pred medunarodnim pretresnim veéem (sudije UNMIK-a
Agnieska Klonowiecka Milart, predsednica veca, Brigit Lange Klepsh i
Vang Joensen, ¢lanovi veca) otvoren je 5. jula 2001. godine, po izmenje-
noj optuznici, u toku kojeg je pretresno vece zasedalo 15 dana, saslusano
je 26 svedoka optuzbe i 14 svedoka odbrane, izvedeni su predloZeni ma-
terijalni dokazi, a stranke u postupku iznele su zavr$ne argumente.

Prvostepena presuda: Presudom od 23. novembra 2001. godine okrivljeni Mladenovi¢ je oslo-
boden optuzbi u pravcu krivi¢nih dela koja su mu optuznicom stavljena
na teret, jer nije dokazano da je ista poéinio.

Prema informacijama kojima raspolaze FHP Kosovo, nije bilo zalbe na
oslobadajucu prvostepenu presudu. Presuda je pravosnazna od 5. janua-
ra 2003. godine.
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1.0.
Predmet:
Tuzilac protiv Sase Grkoviéa

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Sasa Grkovi¢ (1971), Srbin, privatni ugostitelj, pripadnik Teritorijalne
odbrane, pripadnik grupe naoruzanih uniformisanih Srba.

Prvostepeni postupak odvijao se pred Okruznim sudom u Prizrenu.

Medunarodni tuzilac Thomas E. Hickman (UNMIK) je 19. februara
2001. godine podigao optuZznicu protiv okrivljenog Grkovi¢a u pravcu
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, po vise tacaka.
Optuznicom je okrivljenom stavio na teret da je za vreme oruzanog
sukoba na Kosovu, na teritoriji opstine Prizren, u selima Mamusa/Ma-
mushé, Mala Krusa/Krusha e Vogel, Celina/Celiné, Bela Crkva/Bella
Cérkv i Negovac/Negoc, uniformisan i naoruzan, povredio meduna-
rodne norme, da je kao pripadnik grupe naoruzanih i uniformisanih
Srba ulestvovao u proterivanju i iseljavanju mestana navedenih sela,
uni$tavanju njihove imovine, paljenju kuca i ubistvima:

- 25. marta 1999. godine u pomenutom svojstvu, u blizini sela Bela Cr-
kva/Bella Cérkv ucestvovao je u samovoljnom uni$tavanju kuéa i imo-
vine, prisilnom isterivanju me$tana i masakru 33 do 38 nenaoruzanih
civila na mostu ,Ura e Ballaje“, kao i 13 drugih civila, pucajudi u njih iz
automatskog oruzja, kojom prilikom je stradalo vise ¢lanova porodice
Popaj;

- 26. marta 1999. godine okrivljeni je, u istom svojstvu, u selu Mala
Krusa/Krusha e Vogel opkolio i uzeo za taoce oko 100 civila, poredao
ih uza zid i pucao u njih ne birajudi cilj, kojom prilikom je bilo puno
Zrtava;

- 26. marta 1999. godine okrivljeni se tereti da je u¢estvovao u masakru
kosovskih Albanaca - civila u selu Celine/Celinég;

- 27. marta 1999. godine okrivljeni se tereti da je u navedenom mestu
ligio Zivota Cetiri ¢lana porodice Sadiku;

- 28. marta 1999. godine okrivljeni je, odeven u maskirnu uniformu i
naoruzan automatskom puskom, uestvovao u uni$tavanju li¢nih do-
kumenata, otimanju novca i drugih vrednih predmeta od mestana sela
Celine/Celiné.

Medunarodni tuzilac Cristopher Maxwell, koji je zastupao optuznicu
u toku glavnog pretresa, na zasedanju veca odrzanom 2. septembra
2002. godine je u svojoj zavr$noj reéi izmenio optuznicu, tako $to je
okrivljenom stavio na teret izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva pocinjenog u sau¢esnistvu. On je optuznicu pre-
cizirao i u pogledu broja Zrtava zlo¢ina u kojima je prema optuznici
okrivljeni u¢estvovao.
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POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Glavni pretres po optuznici pred megovitim vecem (sudije UNMIK-a
Georg Pluur, predsednik veéa, Raymond Levy, ¢lan veca; domacdi sudija
Genc Nixha, ¢lan veca) otvoren je 31. jula 2002. godine. Vece je u toku
pretresa zasedalo 15 dana. Jedno zasedanje suda, radi saslu$anja poje-
dinih svedoka odbrane, izmesteno je i odrzano pred OkruZznim sudom
u Beogradu (svedoci su odbili da svedoée pred Okruznim sudom u Pri-
zrenu). Prema informacijama kojima FHP Kosovo trenutno raspolaze,
u toku pretresa saslugano je 23 svedoka. Obavljen je uvidaj lica mesta.
Okrivljeni je svedocio pred vecem. Izvedeni su mnogi materijalni do-
kazi. Stranke u postupku iznele su zavr$ne argumente. Medunarodni
tuzilac je u okviru svoje zavréne reéi precizirao optuznicu.

Presuda: Prvostepena presuda, kojom je okrivljeni usled nedostatka dokaza
osloboden optuzbi u pravcu krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva, objavljena je 4. septembra 2002. godine. Prema presudi,
nesporno je utvrdeno da su se opisani zlo¢ini dogodili, ali nema dovolj-
no dokaza da je okrivljeni po¢inio krivi¢no delo kojim se tereti.

Zalbeni postupak: Na oslobadaju¢u presudu Okruznog suda u Prizrenu od 4. septembra
2002. godine nije bilo Zalbe nezadovoljne strane. Presuda je pravosnaz-
na od 4. oktobra 2002.godine.
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1.10.
Predmet: Tuzilac protiv Latifa Gashi i drugih
(Lapska grupa)

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

1. Latif Gashi - Komandant Lata, Lata, Fati (1961), K/A, pravnik, pri-
padnik OVK, nekadasnji $ef informativne sluzbe Lapske zone;

2. Nazif Mehmeti - Drini (1961), K/A, pravnik, pripadnik KP, pripad-
nik OVK, komandant Vojne policije pri Lapskoj zoni.

3. Naim Kadriu - Lumi (1973), K/A, pripadnik OVK.

4. Rrustem Mustafa - Remi (1971), K/A, pravnik, pripadnik OVK, ko-
mandant OVK Lapske zone.

Prvo i drugo (ponovljeno) prvostepeno sudenje protiv okrivljenih su
se odvijala pred tadasnjim Okruznim sudom u Pri$tini/Prishtiné.
Trecée prvostepeno sudenje se odvijalo pred Osnovnim sudom u Pristi-
ni/Prishtiné.

Postupci po zalbama su se do 1. januara 2013. godine odvijali pred Vr-
hovnim sudom Kosova, kao drugostepenim, a nakon navedenog datu-
ma, pred Apelacionim sudom Kosova, kao drugostepenim sudom.
Vrhovni sud Kosova je u ovom slu¢aju odlutivao i po vanrednom prav-
nom lekuy, tj. zahtevu za zastitu zakonitosti.

Medunarodni tuzilac Anthony P. Ricci (UNMIK) je protiv okrivljenih 19.
novembra 2002. godine podigao optuZznicu, stavljajudi im na teret izvr-
Senje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva po jedanaest
ta¢aka: da su za vreme unutra$njeg oruzanog sukoba na Kosovu izmedu
pripadnika OVK/UCK na jednoj, i oruzanih snaga Srbije i Jugoslavije, kao
i pripadnika srpskih paravojnih jedinica, na drugoj strani, u zoni Lapa na
teritoriji Kosova, drzali centre za zadrzavanje/pritvaranje civila (Bajgora/
Bajgoré, Lapastica/Llapashticé, Majac/Majaci, Potok/Potoku i Koli¢/Ko-
lig) u razli¢itim vremenskim periodima (od avgusta 1998 do juna 1999.
godine); da su u ovim centrima, uéestvujuci u zajednickom zlo¢inackom
poduhvatu kao saizvrsioci, koristedi autoritet zapovednika, u saradnji sa
drugima, neposrednim delovanjem, izdavanjem naredenja, pomaganjem,
propustanjem ¢injenja u svrhu izvrdenja ratnih zlo¢ina, u¢estvovali u za-
drzavanju (liSenju slobode) civila Albanaca za koje se sumnjalo da su sa-
radivali sa Srbima, a koji su drzani u nehumanim uslovima, bivali izloZeni
batinanju i mudenjuy, a u pojedinim slu¢ajevima i ubijeni.

Optuznica je precizirana pre otvaranja glavnog pretresa 4. i 17. februa-
ra 2003. godine (medunarodni tuzilac Gary McCuaing, UNMIK), kao i
na kraju glavnog pretresa prvog prvostepenog sudenja, 30. juna 2003.
godine (medunarodni tuZilac Philip King Alcock, UNMIK). Izmene su se
ogledale u preciziranju radnji koje su okrivljenima stavljene na teret. Po-
slednjom izmenom optuZnice okrivljenima je stavljeno na teret da je u
periodu od avgusta do septembra 1998. godine u centrima za zadrZavanje
Lapske zone bio pritvoren i drzan u nehumanim uslovima i jedan Srbin.
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POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepene presude:

Prvo prvostepeno sudenje odrzano je pred medunarodnim veéem ta-
dasnjeg Okruznog suda u Pristini/Prishtiné (sudije UNMIK-a Timothy
Clayson, predsednik, Leonard Assira i Daniel Mabley, ¢lanovi veca). U
okviru glavnog pretresa sudsko vece je zasedalo 57 dana. Saslusano je
45 svedoka (10 svedoka tuZilastva svedocili su kao zastiéeni, 5 kao ano-
nimni, i svi su saslugani na zasedanjima zatvorenim za javnost). U toku
postupka izvedeni su mnogi materijalni dokazi. Nakon izvodenja veéine
dokaza predloZenih optuZznicom, optuZnica je precizirana, okrivljeni su
svedodili, a stranke u postupku iznele su zavr$ne argumente.

Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno) odrzano je pred mesovitim
pretresnim ve¢em Okruznog suda u Pristini/Prishtiné (sudije EULEX-a
Francesko Florit, predsednik, Tron Gundersen, ¢lan veéa; domacdi sudija
Rrahman Ratkoceri, ¢lan veca) po tackama optuznice V, VIIL, IX i XIV od
30. juna 2003. godine. Pretres je otvoren 8. jula 2009. godine. Imao je
12 dana sudenja, u toku kojih je saslugano 16 svedoka, a procitane su i
izjave mnogih svedoka iz ranijih faza postupka, ¢ije saslusanje je iz razli-
¢itih razloga bilo otezano. Okrivljeni su svedo¢ili pred ve¢em. Stranke u
postupku iznele su zavrine argumente, u toku kojih je tuzilac odustao od
krivi¢nog gonjenja po tac¢ki IX optuznice (Koli¢/Kolec).

Trece prvostepeno sudenje (drugo ponovno): pred mesovitim pre-
tresnim vecem (sudije EULEX-a Laura Liguori, predsednica, Dariusz
Sielicki, ¢lan veéa; domadi sudija Driton Muharemi, ¢lan veéa) 17. jula
2012. godine otvoren je glavni pretres po ta¢ki VIII optuznice od kraja
juna 2003. godine (Lapastica/Lapashticé). Odrzana su dva pripremna
rocista. Zbog napustanja Misije od strane predsednice veca, pretres je
nastavljen pred izmenjenim veéem (sudije EULEX-a Jonathan Wilford
Carroll, predsednik, Cezary Dziurkowski, ¢lan veéa; domaci sudija Sha-
dije Gerguri, ¢lan veca). U toku pretresa vece je zasedalo 13 dana, sa-
sluana su 5 svedoka (predlozeni kao anonimni i zadticeni). Dva anoni-
mna svedoka odbila su mere zastite, svedo¢ila su javno i izmenila svoje
iskaze u odnosu na ranije. Zastic¢eni svedoci su se pridrzavali svojih ra-
nijih iskaza. U toku ovog pretresa, uz saglasnost stranaka, procitani su
raniji iskazi 20 svedoka, koji nisu bili dostupni ili je njihovo sasluganje
pred sudom bilo otezano.

OptuZeni su svedo¢ili pred veéem i izneli svoje zavréne redi, $to su ura-
dili i njihovi branioci.

Pre ili prilikom otvaranja ponovnih sudenja, tuzioci EULEX-a (Robert
L. Dean i Charles Hardaway) su sudu podneli izmenjene optuZnice,
koje odlukom pretresnih veéa nisu prihvaéene. Pretresi su se vodili po
optuznici od kraja juna 2003. godine, sa izmenama po presudama zal-
benih postupaka.

Prvom prvostepenom presudom Okruznog suda u Pristini/Prishtiné
od 16. jula 2003. godine, sud je nasao da su dokazane pojedine tacke
optuznice. Okrivljeni su oslobodeni pojedinih optuzbi. Po optuzbama
za koje su oglaseni krivim za izvrenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva, izre¢ene su im jedinstvene kazne:
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Zalbeni postupak:

- Rrustemu Mustafa, kazna zatvora u trajanju od 17 godina;
- Nazifu Mehmeti, kazna zatvora u trajanju od 13 godina;

- Latifu Gashi, kazna zatvora u trajanju od 10 godina;

- Naimu Kadriu, kazna zatvora u trajanju od 5 godina.

Druga prvostepena presuda objavljena je 2. oktobra 2009. godine.
Okrivljeni su oglaseni krivim za izvrSenje krivicnog dela ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva:

- Latif Gashi, po tatkama V, VIII i XIV u trajanju, po kojim mu je izrece-
na jedinstvena kazna od 6 godina zatvora;

- Rrustem Mustafa, po tatkama V i VIII, po kojim mu je izre¢ena jedin-
stvena kazna u trajanju od 4 godine zatvora;

- Nazif Mehmeti, po tackama V i VIII, po kojim mu je izre¢ena jedin-
stvena kazna u trajanju od 3 godine zatvora.

Povodom odustanka medunarodnog tuZioca od gonjenja po tacki IX u
odnosu na okrivljene Latifa Gashi i Rrustema Mustafa, doneta je odbi-
jajuca presuda.

Presudom je obustavljen krivi¢ni postupak u odnosu na okrivljenog Na-
ima Kadriu, koji je u meduvremenu izgubio Zivot u saobra¢ajnoj nesredi.

Trecom prvostepeno presudom od 7. juna 2013. godine, pretresno
vece je na osnovu dokaza izvedenih u toku pretresa naslo da u radnja-
ma okrivljenih ima elemenata krivi¢nog dala ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva, po tacki VIII po kojoj se odvijao drugi ponovljeni postu-
pak. Okrivljenima su izre¢ene kazne zatvora:

- Latifu Gashi, u trajanju od 6 godina;

- Rrustemu Mustafa, u trajanju od 4 godine;

- Nazifu Mehmeti, u trajanju od 3 godine.

Presudom su potvrdene jedinstvene kazne zatvora u trajanju kao i po
drugoj prvostepenoj presudi po tackama V i XIV, jer su potvrdene pre-
sudom po Zzalbama stranaka na istu.

Izre¢enim kaznama ura¢unato im je vreme provedeno u pritvoru.

Zalbe na prvu prvostepenu presudu

Na presudu Okruznog suda u Pristini/Prishtiné od 16. jula 2003. go-
dine, okrivljeni i njihovi branioci zalili su se, i to na osudujuéi deo pre-
sude, po tackama po kojima su oglaseni krivim, te po svim osnovima
predvidenim Zakonom o krivi¢cnom postupku. Tuzilac se zalio samo na
odluku o kazni izre¢enu okrivljenom Latifu Gashi.

Zalbe na drugu prvostepenu presudu (ponovljenog sudenja pred
Okruznim sudom u Pristini/Prishtiné od 2. oktobra 2009. godine).
Zalili su se branioci okrivljenih, ospravajuéi istu po osnovima pred-
videnim Zakonom o krivicnom postupku, insistiraju¢i da dokazima
izvedenim u toku pretresa nije dokazana komandna odgovornost, kao
ni da su okrivljeni uéestvovali u planiranju, organizovanju i izvrienju
bilo kakvog zlo¢ina. Predlozili su drugostepenom sudu da uvazi Zalbe,
presudu izmeni, okrivljene oslobodi ili presudu ukine i predmet vrati
provostepenom sudu na ponovno sudenje.

Tre¢u prvostepenu presudu (drugog ponovljenog sudenja) okrivljeni
su osporavali po svim zakonskim osnovima, insistiraju¢i da je saslu-
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Presude po zalbama:

Odluka Vrhovnog suda
Kosova po vanrednim
pravnim lekovima:

$anje anonimnih svedoka obavljeno suprotno zakonskim propisima,
da su presudom prekoraceni okviri optuznice, te da su izrecene kazne
nepravi¢ne i nezakonite. Predlozili su drugostepenom sudu da uvazi
zalbe, presudu izmeni, okrivljene oslobodi ili presudu ukine i predmet
vrati provostepenom sudu na ponovno sudenje.

Prva odluka po zalbama:

Vrhovni sud Kosova, kao drugostepeni postupajuci po Zalbama stranaka
u postupku, re$enjem medunarodnog veca (sudije UNMIK-a Kathleen
Weir, predsednica veca, Larry Eisenhauer, Jonh Connolly, ¢lanovi veca)
od 21. jula 2005. godine, slucaj je vratio na ponovno sudenje. Sud je ta-
kode nasao da pojedine radnje opisane pojedinim tackama (I, II, III i XII
optuznice od 23. juna 2003. godine) ne predstavljaju krivi¢no delo, kao
i da nema dokaza da su okrivljeni poé¢inili ubistva za koja se optuznicom
terete (tacka XI optuZznice). U preostalom delu sluéaj je vracen na ponov-
no sudenje.

Druga odluka po zalbama:

Vrhovni sud Kosova, postupajuéi po zalbama okrivljenih, u mesovitom
zalbenom vecu (sudije EULEX-a Gerret Marc Sprenger, predsednik,
Martti Harsia, Charles L. Smith III, ¢lanovi veca; domace sudije Emine
Mustafa i Nasrin Lushta, ¢lanice veca), presudom od 26. januara 2011.
godine delimi¢no je potvrdio prvostepenu presudu od 2. oktobra 2009.
godine, i to osudujuéi deo po tackama V i XIV, a predmet je vratio na
ponovno sudenje u odnosu na sve okrivljene po tacki VIII optuznice od
30. juna 2003. godine.

Treéa odluka po zalbama:

Apelacioni sud, kao drugostepeni postupajuci po zalbama okrivljenih
na presudu Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné od 7. juna 2013. godi-
ne, u medovitom vecu (sudije EULEX-a Radostin Petrov, predsednik,
Roman Raab, ¢lan veda; domadi sudija Tonaka Berisha, ¢lan veca), 11.
avgusta 2015. godine je doneo presudu kojom je Zalbu u ime okrivlje-
nog Nazifa Mustafa odbio kao neosnovanu, a Zalbe u ime okrivljenih
Latifa Gashi i Rrustema Mustafa delimi¢no prihvatio (samo u pogledu
vremena provedenog u pritvoru, koje je ura¢unato u izreCene kazne).
Presuda Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné je po sluzbenoj duznosti
izmenjena u pogledu pritvora u odnosu na sve okrivljene.

Vrhovni sud Kosova u me$ovitom vecu (sudije EULEX-a Dariusz Sielic-
ki, predsednik, Anna Adamska Gallant, ¢lan veca; domadi sudija Neboj-
8a Boriti¢, ¢lan veca), postupajuéi po vanrednom pravnom lekuy, tj. za-
htevima za zastitu zakonitosti okrivljenih, nakon odgovora drzavnog
tuzioca na iste, 13. maja 2016. godine doneo je presudu kojom je:

- zahtev za zastitu zakonitosti okrivljenog Nazifa Mehmeti odbacio kao
zakasneli;

- zahteve za zastitu zakonitosti podnete u ime okrivljenih Rrustema
Mustafa, Latifa Gashi i Nazifa Mehmeti, od strane njihovih branilaca,
odbio kao neosnovane.
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1.11.
Predmet:
Tuzilac protiv Ejupa Runjeva i drugih

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se o
dvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Rrustem Dema (1959), K/A, masinski tehniéar, pripadnik Kosovske
policije, pripadnik OVK;

2. Enver Axhami (1957), K/A, srednja tehni¢ka $kola, pripadnik OVK;
3. Ejup Runjeva - Era (1962) K/A, srednja trgovacka skola, biznismen,
pripadnik OVK;

4. Bujar Tafili (1962), K/A, pripadnik OVK;

5. Nuhi Provoliu (1965), K/A, veterinar, pripadnik OVK.

Prvostepeno sudenje se odvijalo pred Okruznim sudom u Pristini/Pri-
shtiné.
Zalbeni postupak se odvijao pred Vrhovnim sudom Kosova.

Medunarodni tuzilac Alexander Bates (UNMIK) je 19. aprila 2004. go-
dine podigao optuznicu protiv okrivljenih, teretedi ih za izvrSenje kri-
vi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

On je optuznicom okrivljenima stavio na teret da su za vreme oruza-
nog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika OVK-a, u periodu od 27.
februara do 13. marta 1999. godine, na podrudju opstine Kacanik, kao
ucesnici zajedni¢kog kriminalnog projekta u cilju vrSenja ratnog zlo¢i-
na, izdavali naredenja, delovali ¢injenjem i ne¢injenjem u saucesnistvu,
ucestvovali u pritvaranju, protivpravnom liSenju slobode, batinanju i
mucdenju Cetrnaest civila - Albanaca, za koje se sumnjalo da su saradiva-
li sa srpskim rezimom. Od pritvorenih, ¢etvoro je ubijeno a nad jednom
osobom je izvr§en pokusaj ubistva.

Medunarodni tuzilac Paul Flynn (UNMIK), koji je zastupao optuznicu u
toku glavnog pretresa, suduje 11. aprila 2005. godine dostavio izmenjenu
optuznicu, kojom je okrivljenima stavio na teret izvr$enje krivicnog dela
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva, tj. da su delovanjem, pomaganjem,
necinjenjem ili delovanjem u saucesnistvu sa drugima, uzeli u¢esce u za-
jedni¢kom kriminalnom projektu koji je imao elemente krivicnog dela
ratni zlo¢in, a koje su po¢inili protivpravnim pritvaranjem, protivprav-
nim lisenjem slobode, te batinanjem albanskih civila sa Kosova.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Glavni pretres je otvoren 5. oktobra 2005. godine pred medunarodnim
pretresnim vecem (sudije EULEX-a Martin Karopin, predsednik veca,
Annunizata Ciaravolo i Linn Slattengren, ¢lanovi veca). Vece je u toku
pretresa zasedalo 57 sudskih dana. U toku pretresa je saslugano 19 sve-
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Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbi:

doka predlozenih od strane optuzbe (dva svedoka tuzilastva su svedo-
¢ila u svojstvu zasti¢enih). Po predlogu tuZilastva saslusan je i vestak
medicinske struke. Po predlozima odbrane saslugano je 8 svedoka. U
toku pretresa obavljen je uvidaj lica mesta na vie lokacija. Izvedeni su
mnogi materijalni dokazi, medu kojima su proditane izjave 4 svedoka
iz ranijih faza postupka, koji su predlozeni optuznicom a nisu saslugani
pred vec¢em. Okrivljeni su se u toku pretresa branili ¢utanjem, izuzev
okrivljenog Tafilija koji je svedoc¢io pred vecem. Stranke u postupku su
iznele zavr$ne argumente.

Prvostepenom presudom koja je objavljena 12. maja 2005. godine
okrivljeni:

- Rrustem Dema je oglasen krivim za izvrenje krivi¢nog dela ratni zlo-
¢in, za koje mu je izreCena kazna zatvora u trajanju od 6 godina;

- Enver Axhami je oglasen krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo-
¢in, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od 6 godina.

- Ejup Runjeva je oglasen krivim za ratni zlo¢in, za koji mu je izrecena
kazna zatvora od 8 godina.

Okrivljenima je u izre¢ene kazne ura¢unato vreme provedeno u pritvoru.

Okrivljeni Bujar Tafili i Nuhi Provoliu oslobodeni su optuzbi za izvre-
nje krivi¢nog dela ratni zlo¢in, jer izvedenim dokazima nije dokazano
da su potinili krivi¢no delo koje im je optuznicom stavljeno na teret.

Prvostepenu presudu zalbama su osporavali okrivljeni koji su oglaseni
krivim, preko svojih branilaca, zbog bitnih povreda odredbi krivi¢nog
postupka, pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, te po-
gre$ne primene zakona i odluke o kazni.

Medunarodno vece Vrhovnog suda Kosova (sudije UNMIK-a Agnieszka
Klonowiecka-Milart, predsednica vec¢a, Carol Michael Peralta i Vinod
Boolell, ¢lanovi veca) je presudom od 25. januara 2008. godine uvazilo
zalbe branilaca u pogledu:

- pominjanja odbijanja optuzbi za ubistvo i pokusaj ubistva - to se bri-
e iz dispozitiva prvostepene presude, a okrivljenima su izreéene blaze
kazne:

1. Ejupu Runjeva kazna zatvora u trajanju od 6 godina;

2. Enveru Axhami i Rustemu Dema kazne zatvora u trajanju od po 5
godina.

Ostali zalbeni navodi su odbijeni.
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1.12.
Predmet:
Tuzilac protiv Selima Krasniqi i drugih

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

1. Selim Krasniqi - Celiku (1970), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK,
komandant RTG2 pri Kosovskom zastitnom korpusu (KZK), brigadni
general;

2. Bedri Zyberaj (1963), K/A, magistar filologije, pripadnik OVK, pot-
porucnik;

3. Xhavit Elshani (1968), K/A, osnovna gkola, pripadnik OVK;

4. Xhemajl Gashi - Gjerman (1967), K/A, pripadnik OVK;

5. Isuf Gashi (1946), K/A, osnovna 8kola, pripadnik OVK;

6. Islam Gashi (1974), K/A, visa matematicka kola, pripadnik OVK;
7. Agron Krasniqi (1977), K/A, srednja skola, pripadnik OVK.

Prvostepeni postupak:

Za postupanje po optuZnici bio je nadlezan Okruzni sud u Prizrenu.
Glavni pretres se odvijao u prostorijama Okruznog suda u Gnjilanu/Gji-
lan, odlukom SPGS. Sud u Prizrenu nije imao tehni¢kih uslova za odvija-
nje pretresa sa ve¢im brojem okrivljenih, kao i anonimnih svedoka.
Zalbeni postupak se odvijao pred Vrhovnim sudom Kosova, kao dru-
gostepenim.

Postupak po vanrednim pravnim lekovima se odvijao pred Vrhovnim
sudom Kosova.

Medunarodni tuzilac Deborah Wilkinson (UNMIK) je 11. februara
2005. godine podigla optuznicu protiv okrivljenih Selima Krasniqi,
Bedri Zyberaja, Xhavita Elshani, Xhemajli Gashi, Isufa Gashi i Islama
Gashi u pravcu krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.
Ona je okrivljenima stavila na teret: da su u periodu od 1. maja (Selim
Krasniqi) odnosno od 2. juna do 31. avgusta 1998. godine, za vreme
unutra$njeg oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika OVK/
UCK, pojedini od njih visokog ranga, u pritvorskom centru OVK/UCK
u selu Drenovac/Drenoc, opstina Orahovac/Rahovec, u saucesnistvu sa
drugim pripadnicima OVK/UCK, radi ostvarivanja zajedni¢kog krimi-
nalnog plana, nezakonito pritvarali civile - Albance, naredivali, uzimali
direktnog uce$c¢a u maltretiranju, batinanju, sprovodili nehumani i ne-
ljudski tretman prema civilima pritvorenim u centruy, a koji su drzani
u nehumanim, nehigijenskim uslovima, gde im je uskra¢ena potrebna
hrana, voda, medicinska pomo¢, $to je izazvalo velike patnje, povredu
telesnog integriteta i zdravlja.

Medunarodni tuzilac Paul Flynn (UNMIK) je 28. februara 2006. godine
podigao optuznicu protiv okrivljenog Agrona Krasniqi u pravcu krivié¢-
nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva (u vreme podizanja prve
optuznice nije bio dostupan).

Medunarodni tuzilac je, nakon okon¢anja dokaznog postupka, 27. jula
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2006. godine u zavr$noj re¢i precizirao optuznicu protiv okrivljenih
Selima Krasniqi, Bedrija Zyberaj, Islama Gashi i Agrona Krasniqi, te
odustao od optuZnice u odnosu na Isufa Gashi i Xhavita Elshani.

U toku pretresa, optuznicu su zastupali medunarodni tuZioci Alex Ba-
tes i Judi Romano (UNMIK).

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbi:

Pred medunarodnim pretresnim ve¢em (sudije UNMIK-a Vinod Boolell,
predsednik veca, Leonard Assira i Nurul Islam Khan, ¢lanovi veca), 29.
oktobra otvoren je glavni pretres, u okviru kojeg je pretresno vece zase-
dalo 43 dana i saslugana su 23 svedoka optuzbe. Deset svedoka optuzbe
svedotilo je u svojstvu anonimnih svedoka, putem video-konferencijske
veze. Pojedini svedoci optuznice su odbili mere zastite i svedocili javno.
Bilo je svedoka optuzbe koji su odbili da svedoée pred sudom. Po predlo-
zima odbrane svedo¢ilo je sedam svedoka. Izvedeni su mnogi materijalni
dokazi, pored ostalog i iskazi pojedinih svedoka iz ranijih faza postupka.
Okrivljeni su svedo¢ili pred sudom (izuzev okrivljenog Bedrija Zyberi).
Stranke u postupku su iznele svoje zavr$ne argumente. TuZilac je u svojoj
zavr$noj reci precizirao optuZnicu.

Presudom objavljenom 10. avgusta 2006. godine, okrivljeni Selim Kra-
sniqi, Bedri Zyberaj i Agron Krasniqi oglaseni su krivim za izvr$enje kri-
vi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva u saucesnistvu. Nade-
no je da su uzeli u¢e$ca u protivpravnom lidenju slobode vise lica za koja
se sumnjalo da saradnici srpskih vlasti, a koja su drzana u nehumanim
uslovima, batinana, mucena, podvrgnuta velikim patnjama, ¢ime im je
povreden telesni integritet i zdravlje. Za navedene radnje svakom poje-
dina¢no je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od po 7 godina.

Okrivljeni Islam Gashi je presudom osloboden svih optuzbi.

Optuzbe u odnosu na Xhavita Elshani i Isufa Gashi su odbacene, usled
odustanka medunarodnog tuzioca od gonjenja.

Prvostepena presuda u odnosu na okrivljene koji su oglaseni krivim
je, reSenjem pretresnog veca od 4. marta 2008. godine, precizirana u
pogledu pravne pouke, od kada su okrivljeni imali pravo na eventualne
zalbe.

Presudu Okruznog suda u Prizrenu okrivljeni su osporavali zbog bitne
povrede krivi¢nog postupka, pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja,
pogre$ne primene Krivi¢nog zakonika i odluke o kazni.

Sednica mesovitog zalbenog veca Vrhovnog suda Kosova (medunarod-
ne sudije EULEX-a Emilio Gatti, predsednik veca, Maria Giuliana Civi-
nini, Guy Van Craen, ¢lanovi veca; domace sudije Miftar Jasiqi i Nesrin
Lushta, ¢lanovi ve¢a) odrzana je 10. aprila 2009. godine.

Zalbeno vece je presudom modifikovalo prvostepenu presudu. Zalbe
okrivljenih su delimi¢no prihvacene. Kazne zatvora izreene okrivlje-
nima prvostepenom presudom su ublaZene: okrivljenima Selimu Kra-
sniqi i Bedri Zybaraju, svakom pojedinaé¢no, izre¢ena je kazna zatvora
u trajanju od po Sest godina, a okrivljenom Agronu Krasniqi kazna za-
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tvora u trajanju od Cetiri godine i $est meseci.
U ostalom delu, prvostepena presuda je potvrdena kao neizmenjena.

Odluka Vrhovnog suda

Kosova po vanrednim

pravnim lekovima: Okrivljeni Selim Krasniqi je zahtevom za zastitu zakonitosti osporavao
presudu Osnovnog suda, kao i presudu Vrhovnog suda po Zalbi.
Mesovito vece Vrhovnog suda Kosova (medunarodne sudije EULEX-a
Gerrit-Marc Sprenger, predsednik veca, Martii Harsia, Harri Katara;
domadi sudija Salih Toplica i Gyltene Sylejmani, ¢lanovi veca) je presu-
dom od 10. oktobra 2010. godine odbilo zahtev okrivljenog kao neo-
snovan.
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1.13.
Predmet:
Tuzilac protiv Idriza Gashi

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Idriz Gashi - Galani (1960), K/A, finansijski savetnik, pripadnik OVK.

Prvostepena sudenja su se odvijala pred Okruznim sudom u Peci/Pejé.
Postupci po Zalbama okrivljenog na prvostepene presude odvijali su se
pred Vrhovnim sudom Kosova.

Medunarodni tuzilac Robert Dean (UMNIK) podigao je optuznicu pro-
tiv okrivljenog Gashija 8. februara 2007. godine, kojom mu je stavio na
teret izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva: da
je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika OVK,
12. avgusta 1998. godine, zajedno sa Avnijem Krasniqi, nakon saslusa-
nja od strane pripadnika OVK obavljenog u selu Barane/Baran, sproveo
Saniju Balaj do $ume poznate kao ,Lugu i isufit”, u blizini sela Vrano-
vac/Vranoc, opstina Pe¢/Pejé, gde ga je okrivljeni Gashi vatrenim oruz-
jem lisio Zivota, zbog sumnje da saraduje sa neprijateljskim snagama.

Medunarodni tuzilac Dean (UNMIK) je u toku glavnog pretresa, na za-
sedanju suda odrzanog 14. juna 2007. godine izmenio optuznicu: u
pretposlednjem pasusu na strani 3 optuznice, re¢i ,,posmrtni ostaci Sa-
nije Balaj nisu pronadeni®, zamenio je re¢ima ,posmrtni ostaci Sanije
Balaj pronadeni su septembra 1998. godine u kanalu Radonji¢/Rado-
njiq, u blizini Glodana/Gllogjan®.

Medunarodni tuzilac Dean, kao tuzilac EULEX-a, 26. oktobra 2009. go-
dine sudu je dostavio preciziranu optuznicu, koja je podignuta od stra-
ne Kancelarije specijalnog tuzilastva Kosova, te dopunjena preciznijim
opisom radnji okrivljenog Gashija.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvo prvostepeno sudenje:

Glavni pretres po optuznici pred mesovitim vecem (sudije UNMIK-a
Vinod Bollel, predsednik veéa, Hajnalka Karpati, ¢lanica veca; domadi
sudija Sudan Gorani, ¢lan veca) otvoren je 9. maja 2007. godine. Vece je
u toku pretresa zasedalo 10 dana, u okviru kojih su obavljena dva uvi-
daja lica mesta, na dve razli¢ite lokacije. Po predlogu tuzioca saslusano
je 10 svedoka i jedan vestak, a po predlogu odbrane 1 svedok. Okrivlje-
ni je svedodio pred vecem.

Medunarodni tuzilac je u zavrénoj reéi precizirao optuznicu.

PravosnaZno okoncani predmeti



Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Odluke po zalbama:

Drugo prvostepeno sudenje:

Ponovno sudenje protiv okrivljenog Gashija pocelo je 21. oktobra 2009.
godine pred me$ovitim pretresnim vecem (sudije EULEX-a Gianfranco
Gallo, predsednik veca, Fernando Buatier de Mongeot, ¢lan veca; do-
macdi sudija Hasan Shala, ¢lan veca), koje je u toku pretresa zasedalo 7
dana, tokom kojih su saslusana 4 svedoka po predlozima tuzilastva i 2
po predlozima odbrane.

Uz saglasnost stranaka, izvedeni su mnogi materijalni dokazi, iskazi
svedoka iz ranijih faza postupka, zapisnici o uvidaju i nalazi vestaka.
Okrivljeni je svedoc¢io pred veéem.

Prvom prvostepenom presudom od 22. juna 2007. godine, okrivlje-
ni Idriz Gashi ogla$en je krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zloc¢in
protiv civilnog stanovnistva, za ubistvo civila Sanije Balaj za vreme oru-
zanog sukoba, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od 15
godina.

Drugom prvostepenom presudom od 19. novembra 2009. godine,
okrivljeni Idriz Gashi ogla$en je krivim za krivi¢no delo ratni zlo¢in pro-
tiv civilnog stanovnistva, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju
od 14 godina.

Zalba na prvu prvostepenu presudu:

Odbrana okrivljenog Gashija presudu od 22. juna 20107. godine os-
poravala je zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka, nepotpunog i po-
gre$no utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, povrede krivi¢nog zakona i odlu-
ke o kazni.

Zalba na drugu prvostepenu presudu:

Odbrana okrivljenog Gashija je i drugu prvostepenu presudu osporava-
la po istim osnovama.

Prva odluka po Zalbama:

Petoc¢lano mesovito zalbeno vece Vrhovnog suda Kosova, kao drugo-
stepenog (sudije EULEX-a Maria Giuliana Civinini, predsednica ve¢a,
Emilio Gatti, ¢lan veca; domace sudije Fejzullah Hasani, Zait Xhemajli
i Avdi Dinaj, ¢lanovi veca), postupajuéi po zalbama okrivljenog na pre-
sudu od 22. juna 2007. godine, donelo je resenje 2. juna 2009. godine
kojim je usvojilo Zalbe okrivljenog i predmet vratilo prvostepenom,
Okruznom sudu u Peéi na ponovno sudenje.

Druga odluka po Zalbama okrivljenog:

Petoc¢lano mesovito zalbeno vece Vrhovnog suda Kosova, kao drugo-
stepenog (sudije EULEX-a Martti Harsia, predsednik veca, Gerrit-Marc
Sprenger i Lars Dahlstedt, ¢lanovi ve¢a; domace sudije Marije Ademi i
Nesrin Lushta, ¢lanice veca), postupajudi po zalbi okrivljenog na presu-
du od 19. novembra 2009. godine, 23. novembra 2010. godine odrza-
lo je javnu sednicu Zalbenog veca i 25. novembra 2010. godine donelo
presudu kojom je zalba okrivljenog odbijena kao neosnovana, pa je po-
tvrdena presuda kojom je okrivljeni Gashi oglagen krivim za izvrienje
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva za ubistvo Sanije
Balaj i osuden na kaznu zatvora u trajanju od 14 godina. od 19. novem-
bra 2009. godine.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.14.
Predmet:
Tuzilac protiv Ganija Gashi

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Gani Gashi (1949), K/A, zavrsio osnovnu $kolu, poljoprivrednik, pri-
padnik OVK.

Prvostepeni postupak se odvijao pred Okruznim sudom u Pristini/Pri-
shtiné.
Zalbeni postupak se odvijao pred Vrhovnim sudom Kosova.

Medunarodna tuziteljka Deborah Wilkinson (UNMIK) podigla je 14.
novembra 2007. godine optuZznicu protiv okrivljenog Gashija, teretec¢i
ga da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika
OVK, pocinio krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.

Ona je okrivljenom stavila na teret da je 12. jula 1998. godine u veler-
njim ¢asovima, na putu izmedu sela Komorane/Komoran i Kisna Reka/
Kishnareké, opstina Glogovac/Gllogoc, iz automatskog oruzja pucao
u pravcu motornog vozila marke Fiat, ta¢nije u njegov zadnji deo, u
kojem se nalazilo osam civila, ¢lanova porodice Obrija, medu kojima i
dvoje dece. Pucajudi na vozilo, lisio je Zivota Idriza Obrija, Sestogodis-
njem Shpejtimu naneo teske telesne povrede, a Halimi i njenom sinu
Selmanu lake telesne povrede.

U toku pretresa optuZnicu je zastupao tuzilac EULEX-a Jens Christensen.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Glavni pretres po optuZnici otvoren je pred mesovitim pretresnim ve-
¢em (sudije EULEX-a Tron Gundersen, predsednik veca, Andrea Cru-
ciani, ¢lan veca; domadi sudija Zahide Gjonaj, ¢lanica veca) 3. februara
2009. godine. Vece je toku pretresa zasedalo 6 dana. Po predlozima
tuzilastva saslusano je 9 svedoka, a u svojstvu vestaka antropolog, ne-
urohirurg i balisti¢ar. Po predlogu odbrane saslusan je jedan svedok.
Izvedeni su materijalni dokazi, medu kojima i nalaz balisti¢ara. Okriv-
ljeni je svedotio pred veéem. Stranke u postupku iznele su zavréne ar-
gumente.

Presudom objavljenom 3. marta 2009 godine, okrivljeni Gashi je oglasen
krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva,
za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od 17 godina.

Na presudu Okruznog suda Zalila se odbrana okrivljenog Gashija, zbog
pogre$nog i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, povrede odreda-
ba krivi¢nog postupka, te povrede krivi¢nog zakona i odluke o kazni.

PravosnaZno okoncani predmeti



Presuda po zalbama: Mesovito petoclano zalbeno veée Vrhovnog suda Kosova (sudije EU-
LEX-a Guy Van Graen, predsednik veca, Emilio Gatti i Gerrit-Marc
Sprenger, ¢lanovi veda; domace sudije Zait Xhemajli i Avdi Dinaj, ¢la-
novi veca) je, nakon sednice odrzane 8. decembra 2009. godine, istog
dana nakon veéanja objavilo presudu, kojom su delimi¢no prihvaéeni
zalbeni navodi. Vrhovni sud je izmenio prvostepenu presudu u pogledu
odluke o kazni, te je okrivljenom za izvrienje krivi¢nog dela ratni zlo¢in
protiv civilnog stanovnistva izrekao kaznu zatvora u trajanju od 15 godi-
na, u koju mu je ura¢unato vreme provedeno u pritvoru.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.15.
Predmet:
Tuzilac protiv Gjelosha Krasniqi

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Gjelosh Krasniqi - Jimmy (1973), K/A, zavrsio srednju $kolu, poljopri-
vrednik, pripadnik OVK.

Prvostepeni postupak se odvijao pred Okruznim sudom u Peéi/Pejé;
Zalbeni postupak se odvijao pred Vrhovnim sudom Kosova.

Medunarodna tuZiteljka Okruznog Javnog tuzilastva u Pe¢i Deborah
Wilkinson (UNMIK) je 3. decembra 2008. godine podigla optuznicu
protiv okrivljenog Krasniqija za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva.

Ona je okrivljenom stavila na teret da je 24. marta 1999. godine, za
vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika OVK-a, u
selu Doblibare/Doblibaré, opstina Dakovica/Gjakové

- protivzakonito zatvorio, primenio nehumani tretman, li$io prava na
pravi¢no sudenje i ubio civila Pashka Lulia;

- protivpravno prisvojio pusku modela ,kalasnjikov® i pistolj kalibra
7.65 mm od civila Pashka Lulia;

- protivpravno prisvojio pusku modela M-48 od civila Tuné Kashnje-
tija;

- protivpravno prisvojio pusku modela M-48 i pistolj CZ 99.9 mm od
civila Gjergja Qunija;

- protivpravno prisvojio pistolj marke ,bronvik® kalibra 7.65 mm od
civila Mihila Pergege.

OptuZnicu je u toku pretresa zastupao medunarodni tuzilac Robert
Dean (EULEX).

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Glavni pretres po optuznici otvoren je 11. marta 2009. godine pred
meSovitim pretresnim vecem (sudije EULEX-a Gianfranco Gallo, pred-
sednik veca, Fernando Buatier de Mongeot, ¢lan veca; domaci sudija
Osman Cucovi¢, ¢lan veca). Pretresno veée je u toku pretresa zasedalo
10 dana, u toku kojih je saslugano 15 svedoka optuzbe (osmoro ¢lanova
ostecene porodice) i tri svedoka po predlozima okrivljenog i njegove
odbrane. Okrivljeni se branio ¢utanjem. [zvedeni su materijalni dokazi.
Stranke u postupku su iznele zavr$ne argumente.

Presudom objavljenom 29. aprila 2009. godine, okrivljeni je oglasen
krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnis-
tva za uzimanje zrtve Pashka Lulija kao taoca, kao i za protivpravno
oduzimanje imovine i kradu puske modela ,kalagnjikov* i pistolja ka-

PravosnaZno okoncani predmeti



Zalbeni postupak:

Presuda po zalbi:

libra 7,65 mm od Pashka Lulia, kao i za oduzimanje oruzja od drugih
ostecenih civila prema optuznici.
Presudom mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od 7 godina.

Okrivljeni je presudom osloboden optuzbi za krivi¢no delo ratni zlo¢in
protiv civilnog stanovnistva, tj. za liSavanje prava na pravi¢no i nepristra-
sno sudenje, te ne¢oveéno postupanje i ubistvo Pashka Lulia, jer izve-
denim dokazima nije utvrdeno da je okrivljeni pocinio krivi¢no delo
kojim se tereti.

Presudom je optuzba da je izvrsio ratni zlocin protiv civilnog stanovnis-
tva, te protivzakonito pritvorio Pashka Lulia, prekvalifikovana u krivi¢-
no delo protivpravno lisenje slobode, koja je odbacena zbog zastarelo-
sti krivi¢nog gonjenja.

Prvostepenu presudu u ime okrivljenog Zzalbom je osporavao njegov
branilac, zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka, pogresno i nepotpu-
no utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, te pogre$ne primene krivi¢nog zako-
na i odluke o kazni.

Vrhovni sud Kosova je, kao drugostepeni, postupajuci po zZalbi okriv-
ljenog, 14. juna 2011. godine pred mesovitim Zalbenim vecam odrzao
javnu sednicu (sudije EULEX-a Charles Smith, predsednik veéa, Gerrit-
Marc Sprenger i Martti Harsia, ¢lanovi veca; domace sudije Marie Ade-
mi i Emine Mustafa, ¢lanice veca). Nakon vecanja i glasanja, istog dana
je objavio presudu kojom je Zalba podneta u ime okrivljenog odbijena
kao neosnovana, a prvostepena presuda od 29. aprila 2009. godine po-
tvrdena.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.16.
Predmet:
Tuzilac protiv Vukmira Cvetkovic¢a

Podaci o okrivljenom: Vukmir Cvetkovié¢ (1969), kosovski Srbin, pripadnik MUP-a Srbije.

Sudovi pred kojima se

odvijao krivi€ni postupak:  Prvostepeno sudenje odvijalo se pred Okruznim sudom u Peéi/Pejé;
Postupak po Zalbi odvijao se pred Vrhovnim sudom Kosova kao drugo-
stepenim,;
Vrhovni sud Kosova odlu¢ivao je i po vanrednom pravnom leku, zahte-
vu za za$titu zakonitosti.

Optuznica: Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro je 8. septembra 2010 godine
podigao optuznicu protiv okrivljenog Cvetkovica, tereteci ga za izvr-
$enje krivi¢nog dela ratni zlodin protiv civilnog stanovnistva: da je za
vreme oruzanog sukoba na Kosovu, marta 1999. godine u Klini/Kling,
postupajuéi u saucesnistvu sa pripadnicima sprske policije, uniformi-
san, ufestvovao u vojnoj operaciji preduzetoj radi iseljavanja civilnog
stanovnistva iz grada, kada je naredivao stanovnistvu da napusti kuce
i grad, a takode ucestvovao i u paljenju njihovih kuca.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Glavni pretres po optuZznici otvoren je 26. oktobra 2010. godine pred
tro¢lanim me$ovitim vecem (sudije EULEX-a Ingo Risch, predsednik
veca, Gunnar Oyhaugen, ¢lan veca; domadi sudija Salih Berisha, ¢lan
veca). Vece je u toku pretresa zasedalo 4 dana, u toku kojih su sasluana
4 svedoka optuzbe, obavljen je uvidaj lica mesta, a izvedeni su i mate-
rijalni dokazi. Okrivljeni je u toku pretresa iskoristio svoje zakonsko
pravo da se brani ¢utanjem, ostavsi pri izjavi koju je dao u fazi tuzilacke
istrage. Stranke u postupku su iznele zavrine argumente.

Prvostepena presuda: Presudom objavljenom 9. novembra 2010. godine, okrivljeni Cvetko-
vi¢ oglasen je krivim za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in, za koje mu
je izre¢ena kazna zatvora u trajanju 7 godina.

Zalbeni postupak: Na prvostepenu presudu okrivljeni se Zalio preko svoje odbrane, zbog
bitnih povreda krivi¢nog postupka, pogresno utvrdivanog ¢injeni¢nog
stanja, odluke o kazni i troskovima krivi¢nog postupka.

Punomocnik ostecenih je u svom odgovoru na Zalbu branioca optuze-
nog predlozio da se Zalba odbije kao neosnovana, a prvostepena presu-
da potvrdi.

Presuda po zalbi: Vrhovni sud Kosova, postupajuéi po zalbi okrivljenog, nakon sednice

PravosnaZno okoncani predmeti




Postupak po vanrednim
pravnim lekovima:

Odluka Vrhovnog
suda Kosova po vanrednim
pravnim lekovima:

mesovitog zalbenog veca (sudije EULEX-a Gerrit-Marc Sprenger, pred-
sednik veéa, Francesko Florit i Martti Harsia, ¢lanovi veéa; domace su-
dije Marie Ademi i Emine Mustafa, ¢lanice veca) odrzane 16. avgusta
2011. godine, doneo presudu kojom je delimi¢no usvojena zalba brani-
oca, a okrivljeni oglasen krivim za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in
protiv civilnog stanovnistva. U preostalom delu, Zalba okrivljenog je od-
bijena kao neosnovana.

Okrivljeni je, zahtevom za zastitu zakonitosti od 23. marta 2012. godi-
ne, preko svoje odbrane osporavao presudu Okruznog suda u Peéi/Pejé
od 9. novembra 2010. godine, koja je presudom Vrhovnog suda Kosova
od 16. avgusta 2011. godine potvrdena u pogledu odluke o kazni, a zbog
povreda krivi¢nog zakona i bitnih povreda odredbi krivi¢nog postupka.

Vrhovni sud Kosova je, u megovitom peto¢lanom veéu (sudije EULEX-a
dr Horst Proetel, predsednik veca, Tore Thomassen i Elka Filcheva, ¢la-
novi veca; domace sudije Salih Toplica i Nesrun Lushta, ¢lanovi veca),
24. aprila 2012. godine doneo presudu kojom je zahtev za zastitu zako-
nitosti okrivljenog odbijen kao neosnovan. Presuda Vrhovnog suda od
16. avgusta 2011. godine je precizirana navodom da je delo za koje je
okrivljeni oglasen krivim pocinjeno u saucesnistvu.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.17.
Predmet: Tuzilac protiv Sabita Geci i drugih
(Kukés, Cahan)

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Sabit Geci - Qopa (1958), K/A, srednja $kola, penzioner, pripadnik
OVK;

2. Riza Alija - Hoxha, Komandant Hoxha, za vreme oruzanog sukoba
(1960), K/A, visa pedagoska skola, pripadnik OVK;

3. Haki Hajdari — Haki Drenica (1963), K/A, masinski tehnicar, pripad-
nik OVK;

4. Sali Rexhepi - Sali Berisha (1956), K/A, visa 8kola, ucitelj, pripadnik
OVK;

5. Shaban Hoti (1971), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK.

Prvostepeni postupak se odvijao pred pretresnim vecem OkruzZnog
suda u Mitrovici/Mitrovicé, u prostorijama Vrhovnog suda Kosova u
Pristini/Prishtiné.

Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom.

Postupak po vanrednim pravnim lekovima se odvijao pred Vrhovnim
sudom Kosova.

Medunarodni tuzilac Robert L. Dean (EULEX) je 5. oktobra 2010. go-
dine podigao optuZnicu protiv okrivljenih Gecija i Alije u pravcu vise
krivi¢nih dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

On je optuznicom okrivljenima Geciju (i individualno i u sau¢esnistvu
sa drugima, uklju¢ujuéi i Xhemshita Krasnigija, koji se u vreme podi-
zanja optuznice nalazio u bekstvu, po Sest tacaka) i Aliji (po trima tac-
kama) stavio na teret da su, u svojstvu pripadnika OVK/UCK (Geci u
ulozi komandanta pritvorskog centra u Kuksu/Kukés), za vreme oru-
zanog sukoba na Kosovu, u periodu od aprila do juna 1999. godine, u
vojnim kampovima OVK/UCK u Kuksu/Kukés i Cahanu/Cahan, koji su
za vreme oruzanog sukoba na Kosovu koriséeni i kao pritvorski centri,
povredili medunarodne zakone i pravila kojima se reguli$e ponasanje
strana u sukobu, nehumanim tretmanom prema civilima koji su odre-
deno vreme drzani u pritvorskim centrima (svedoci A, B, C, D, E, F, G,
H, K i AB), u nehigijenskim i uslovima opasnim po Zivot, bez dovolj-
no hrane, vode i medicinskog tretmana, prema kojima su primenjivali
mere zastragivanja i torturu, izazivajudi im velike patnje, zlostavljaju-
¢i ih, ugrozavajuéi njihov telesni integritet i zdravlje, $to je dovelo do
smrti svedoka AB, koji je podlegao povredama 5. juna 2009. godine, a
¢ija se smrt kao posledica batinanja stavlja na teret Geciju.

Geciju je optuznicom stavljeno na teret i izvrSenje krivi¢nog dela neo-
vlagéeno posedovanje oruzja.

PravosnaZno okoncani predmeti



Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro (EULEX) je 7. novembra 2010.
godine sudu dostavio preuredenu optuZznicu, kojom su precizirane rad-
nje okrivljenih, datumi izvr8enja istih i Zrtve.

Tuzilac Salustro je 29. decembra 2010. godine podigao optuZznicu pro-
tiv okrivljenih Hajdarija (dve tacke) i Rexhepija (tri tacke) u pravcu vige
krivi¢nih dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

On je okrivljenima stavio na teret da su za vreme oruzanog sukoba na
Kosovu, u toku maja i juna meseca 1999. godine, u svojstvu pripadni-
ka OVK koji su imali komandnu ulogu u pritvorskom centru u Caha-
nu/Cahan, povredili medunarodne zakone, u saradnji sa okrivljenima
Gecijem i Alijom, u medusobnom saucesni$tvu kao i u sauesnistvu sa
nepoznatim pripadnicima OVK, time §to su drzali u nehumanim uslo-
vima i tretirali na nehuman nadin pritvorenike, koje su permanentno
tukli, kako bi od njih dobili informacije (svedoke N, L M, K).

Tuzilac Salustro je 18. februara 2011. godine podigao optuznicu protiv
okrivljenog Hotija u pravcu dva krivi¢na dela ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva.

On se optuznicom tereti da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u
toku maja 1999. godine, u svojstvu pripadnika OVK, u saudesnistvu sa
Hajdarijem i Rexhepijem i nepoznatim pripadnicima OVK, mucio i per-
manentno tukao svedoka N, civila, koji je drzan u pritvorskom centruu
Cahanu/Cahan, pokusavajuci da od njega dobije informacije.

Medunarodni tuzilac je 4. maja 2011. godine podigao konsolidovanu
optuznicu protiv petorice okrivljenih u pravcu kriviénih dela ratni zlo-
¢in protiv civilnog stanovnistva, prema opisanim optuzbama.

Tuzilac Salustro je zastupao optuzbu pred pretresnim veéem za vreme
trajanja glavnog pretresa.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Povodom optuznice od 5. avgusta, odnosno 7. oktobra 2010. godine,
nakon postupka potvrdivanja, pred mesovitim pretresnim veéem (sudi-
je EULEX-a Jonathan Welford Caroll, predsednik veca, Caroline Char-
pentier, ¢lanica vecéa; domadi sudija Xhevdet Abazi, ¢lan veéa) 14. marta
2011. godine otvoren je glavni pretres protiv Gecija i Alije, u toku kojeg
su izvodeni dokazi. Nakon okon¢anja postupka potvrdivanja preostalih
optuznica, nakon 11 zasedanja veéa i spajanja postupka po optuZnicama,
4. maja 2011. godine otvoren je pretres po konsolidovanoj optuznici, u
odnosu na sve okrivljene. Vece je u toku pretresa zasedalo 29 dana, saslu-
gano je 11 svedoka optuzbe koji su predlozeni kao anonimni. Devetoro
je svedodilo u svojstvu anonimnih svedoka putem video-konferencijske
veze. Od njih, jedan je svedocio u svojstvu zasti¢enog svedoka, a drugi
je odbio predlozene mere i svedotio javno u sudnici. Pretres je bio javan,
izuzev delova kada su proveravani li¢ni podaci svedoka. Po predlozima
odbrane saslu$ano je 5 svedoka. Izvedeni su mnogi materijalni dokazi,
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Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbama:

Postupak po vanrednim
pravnim lekovima:

pored ostalog i iskazi pojedinih svedoka iz ranijih faza postupka, a stran-
ke u postupku su iznele svoje zavr$ne argumente.

Regenjem veca od 20. juna 2011. godine odvojen je postupak protiv
okrivljenog Salija Rexhepi, zbog zdravstvenih problema.

Presudom objavljenom 29. jula 2011. godine okrivljeni Geci, Alija,
Hajdari i Hoti oglaseni su krivim:

- okrivljeni Geci, za izvrSenje krivi¢nih dela ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva po tackama izmenjene optuznice I, II, IIT i V, za koja mu
izreCena jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 15 godina. On je ogla-
gen krivim i za neovlagceno posedovanje oruzja (tatka VII), za koje mu
je izre¢ena nov¢ana kazna u iznosu od 4.000 evra, kao i mera oduzi-
manja oruzja. Geci je usled nedostatka dokaza osloboden optuzbi po
ta¢kama IV i VL

- okrivljeni Alija, za izvrSenje krivi¢nih dela ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva po tatkama optuznice I1i III, za koja mu je izre¢ena jedin-
stvena kazna zatvora u trajanju od 12 godina. On je usled nedostatka
dokaza osloboden optuzbi po tac¢ki I.

- okrivljeni Hajdari, za izvrsenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv ci-
vilnog stanovnistva po tacki II, za koje mu je izreéena kazna zatvora u
trajanju od 6 godina. Osloboden je optuzbi po tacki I.

- okrivljeni Hoti, za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva po tacki I, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju
od 7 godina. Osloboden je optuzbi po tacki II.

- okrivljeni Rexhepi je presudom od 13. oktobra 2011. godine oglasen
krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnis-
tva po tacki II, za koje mu je izretena kazna zatvora u trajanju od 5
godina. Osloboden je optuzbi po ta¢kama I i III optuznice.

Presudu Okruznog suda u Mitrovici/Mitrovicé od 29. jula 2011. go-
dine osporavala je odbrana okrivljenih zbog bitnih povreda krivi¢nog
postupka, pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, pogresne primene
krivi¢nog zakona i odluke o kazni.

Mesovito zalbeno vece Apelacionog suda (sudije EULEX-a Tore Thoma-
ssen, predsednik veca, Bertil Ahnborg, ¢lan veéa; domadéi sudija Féllan-
za Kadiu, ¢lan veca) je 11. septembra 2013. godine donelo presudu ko-
jom je modifikovalo presude Okruznog suda od 29. jula 2011. godine i
od 13. oktobra 2011. godine.

Odlukom Apelacionog suda, okrivljeni Geci ogla$en je krivim za izvr-
enje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva po tackama
L IL, IIT i IV (produZeno krivi¢no delo), za koje mu je izrecena kazna
zatvora u trajanju od 15 godina.

Okrivljeni Alija oglasen je krivim za izvrenje krivi¢nog dela ratni zloc¢in
protiv civilnog stanovnistva po tatkama I1iII (produzeno krivi¢no delo),
za koje mu je izreCena kazna zatvora u trajanju od 12 godina.
Prvostepene presude od 29. jula i 13. oktobra 2011. godine su u preo-
stalom delu potvrdene kao neizmenjene.

Okrivljeni Geci, Alija i Rexhepi su preko svoje odbrane zahtevima za
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Presuda Vrhovnog suda
Kosova po vanrednim
pravnim lekovima:

zastitu zakonitosti osporavali presude Okruznog suda u Mitrovici od
29. jula i 13. oktobra 2011. godine i presudu Apelacionog suda od 11.
septembra 2013. godine, zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka i po-
vrede krivi¢nog zakona.

Vrhovni sud Kosova u me$ovitom veéu (sudije EULEX-a Timo Voujola-
hti, predsednik veca, Willem Brouwer, ¢lan veéa; domacdi sudija Valdete
Daka, ¢lanica veca) je presudom od 7. maja 2014. godine zahteve za
za$titu zakonitosti okrivljenih Alije i Rexhepija odbio kao neosnovane.
Zahtev okrivljenog Gecija delimi¢no je usvojio — optuzba u pravcu kri-
vi¢nog dela neovlasceno vlasni$tvo, kontrola, posedovanje ili upotreba
oruzja je odbacena primenom Zakona o amnestiji, te je Geci osloboden
novcane kazne. Kazna zatvora u trajanju od 15 godina je neizmenjena.
Oruzje ostaje konfiskovano.

Preostali deo zahteva odbacen je kao neosnovan.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.18.
Predmet:
Tuzilac protiv Fahredina Gashi i Hysrije Rama

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Fahredin Gashi - Faruk (1969), K/A, pripadnik OVK;
2. Hysri Rama - Hys (1973), K/A.

Prvostepeno sudenje se odvijalo pred tadasnjim Okruznom sudom u
Pristini/Prishtina;

Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom;

U postupku po vanrednim pravnim lekovima, tj. zahtevu za zastiti za-
konitosti, odlucivao je Vrhovni sud Kosova.

Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro (EULEX) je 5. novembra 2010.
godine podigao optuznicu protiv okrivljenog Fahredina Gashi u pravcu
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva: da je u svojstvu
pripadnika OVK-a, u saucesnistvu sa NB (koji je odlukom pretpretre-
snog sudije imao status svedoka-saradnika), 15. juna 1999. godine u
selu Varigovce/Varigove, opstina Lipljan/Lipjan, u njegovoj kudi lisio
zivota SG, civila, Albanca.

Istom optuznicom, okrivljenom Hysriji Rama stavljeno je na teret izvr-
$enje krivi¢nog dela pruzanje pomod¢i po¢iniocu nakon izvrsenja krivi¢-

nog dela.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Prvostepeno sudenje je po optuznici od 5. novembra 2010. godine po-
¢elo nakon postupka ocene optuznice, 15. marta 2011. godine, pred me-
$ovitim pretresnim vecem (sudije EULEX-a Horst Proetel, predsednik
veca, Tore Thomassen, ¢lan veca i domaci sudija Rafet Haxha, ¢lan veca)
tadasnjeg Okruznog suda u Pristini/Prishtina. Vece je u toku pretresa
zasedalo 32 dana i saslugano je 29 svedoka (16 svedoka optuzbe, 12 po
predlogu odbrane i jedan po sluzbenoj duznosti). Svedok-saradnik je, po
zahtevima predmetnog tuzioca, svedocio u vise dana, radi razjasnjenja
spornih pitanja. Okrivljeni Gashi je izneo svoju odbranu pred veéem, a
okrivljeni Rama je podrzao svoje iskaze iz ranijih faza postupka. [zvedeni
su materijalni dokazi i stranke u postupku su iznele zavrine argumente.

Presudom, objavljenom 23. novembra 2011. godine, okrivljeni Fahre-
din Gashi je oglagen krivim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlocin pro-
tiv civilnog stanovnistva, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju
od 18 godina.

Okrivljeni Hysrija Rama je oglasen krivim za izvrSenje krivicnog dela
pruzanje pomo¢i poc¢iniocu nakon izvr$enja krivi¢nog dela, za koje mu
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Zalbeni postupak:

Presuda po zalbama:

Postupak po vanrednim
pravnim lekovima:

Odluka Vrhovnog suda po

vanrednom pravhom leku:

je izre¢ena kazna zatvora od $est (6) meseci, sa periodom proveravanja
(uslovno) od jedne godine.

Presudu Okruznog suda u Pristini/Prishtina osporavao je okrivljeni Gas-
hi po svim osnovima predvidenim Zakonikom o krivi¢nom postupku.

Zalbeno vece Apelacionog suda je, nakon sednice mesovitog Zalbenog
veca (sudije EULEX-a Annemarie Meister, predsednica veca, Philip
Kanning, ¢lan veda; domac¢i sudija Driton Muharemi, ¢lan veca), 10.
februara 2014. godine donelo presudu kojom je delimi¢no prihvatilo
zalbu okrivljenog Gashija i modifikovalo presudu Okruznog suda, te
je okrivljenom u pravcu istog krivi¢nog dela izreklo kaznu zatvora u
trajanju od 14 godina.

Okrivljeni Gashi je zahtevom za zastitu zakonitosti osporavao presudu
Okruznog suda od 23. novembra 2011. godine i presudu Apelacionog
suda od 10. februara 2014. godine.

Vrhovni sud je presudom mesovitog veéa (sudije EULEX-a Esma Er-
terzi, predsednica veca, Timo Vuojolahti, ¢lan veca; domadi sudija Sa-
lih Toplica, ¢lan veéa) od 2. oktobra 2014. delimi¢no prihvatio navo-
de zahteva okrivljenog i precizirao presudu Apelacionog suda, ¢ime je
okrivljenom vreme provedeno u pritvoru uracunato u izre¢enu kaznu.
Preostali navodi zahteva su odbijeni kao neosnovani.
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1.10.
Predmet:
Tuzilac protiv Slobodana Martinoviéai drugih

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Slobodan Martinovi¢ - Suki (1956), K/S, osnovna $kola, voza¢;
2. Srec¢ko Martinovié - Traja (1952), K/S, srednja skola, policajac;
3. Svetlana Stojanovic¢ - Cica (1963), K/S, srednja skola, trgovac.

Prvo prvostepeno sudenje se odvijalo pred Okruznim sudom u Pristi-
ni/Prishtiné;

Drugo (ponovljeno) prvostepeno sudenje odvijalo se pred Osnovnim
sudom u Pristini/Prishtiné;

Postupci po Zalbama na prvostepene presude odvijali su se pred Apela-
cionim sudom;

Postupak po zahtevi za zastitu zakonitosti odvijao se pred Vrhovnim
sudom Kosova.

Tuziteljka kancelarije specijalnog tuzilastva Kosova Merita Bina Rugo-
va je optuznicom od 20. novembra 2010. godine okrivljenima stavila
na teret izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva,
po vise tacaka (istragom je rukovodio medunarodni tuzilac).

Bra¢i Martinovi¢ optuznicom je stavljeno na teret da su za vreme oru-
zanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika srpskih vojnih ili pa-
ravojnih snaga, u medusobnoj saradnji, kao i sa drugim pripadnicima
vojnih ili paravojnih snaga (SE, IP, DT, ST, ST2 i NP), u periodu od 17,
odnosno 19. do 22. aprila 1999. godine u Novom Brdu/Novobérdé i
okolini, neljudski postupali prema civilima SB i HD, koji nisu ucestvo-
vali u neprijateljstvima, drzedi ih zatvorene u nehumanim uslovima
necistoce, nedostatka hrane, vode i medicinske zastite (tacka I), i koje
su u vi$e navrata tukli u navedenom periodu, te time narusili njihov
telesni integritet i zdravlje (tacka II).

Okrivljenoj Svetlani Stojanovi¢ optuZznicom je stavljeno na teret (tacka
III) da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika
srpske policije ili paravojnih snaga, u saradnji sa drugima, narusila fi-
zi¢ki integritet dvojice civila koji nisu ucestvovali u neprijateljstvima,
SB i HD, tako $to je ucestvovala u batinanju, posebno HD, kojeg je 21.
aprila 1999. godine udarila cepanicom po glavi.

Tuziteljka Rugova je optuznicu zastupala u fazi prvostepenih postupaka.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvo prvostepeno sudenje:
Glavni pretres pred me$ovitim veéem tadasnjeg Okruznog suda u Pri-
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Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Presude po zalbama:

$tini/Prishtiné (sudije EULEX-a Ferdinando Buatier de Mongeot, pred-
sednik veca, Gianfranco Gallo, ¢lan veéa; domadi sudija Mediha Jusufi,
¢lanica veca) otvoren je 7. juna 2011. godine. Vece je u toku pretresa
zasedalo 8 sudskih dana, sasluano je 5 svedoka po predlozima tuzilag-
tva, medu kojima su bila i dvojica ostecenih i dva svedoka koje je pred-
lozila odbrana. U toku pretresa su, uz saglasnost stranaka, pro¢itane
izjave 6 svedoka iz ranijih faza postupka, a izvedeni su i materijalni do-
kazi. Okrivljeni su svedod¢ili pred ve¢em. Stranke u postupku su iznele
zavr$ne argumente.

Drugo prvostepeno (ponovljeno) sudenje odrzano je pred mesovitim
pretresnim vecem Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné (sudije EU-
LEX-a Vladimir Mikula, predsednik veca, Jorge Martins Riberio, ¢lan
veca; domacdi sudija Hava Haliti, ¢lanica veca). Vece je u toku pretresa
zasedalo 18 sudskih dana, u toku kojih su saslugani osteéeni, 7 svedo-
ka pozvanih od strane suda po sluzbenoj duznosti i 8 po predlozima
odbrane, kao i ekipa eksperata koja je obavila posmatranje ostecenog
SB. Pro¢itane su izjave svedoka koji su svedo¢ili u ranijim fazama po-
stupka, u istrazi i u toku prvog prvostepenog sudenja. Okrivljeni su
svedodili pred ve¢em. Stranke u postupku su iznele zavr$ne argumente.

Prvostepena presuda nakon glavnog pretresa odrzanog u toku 2011.
godine objavljena je 22. jula 2011. godine.

Okrivljeni Martinoviéi i okrivljena Stojkovi¢ su presudom oslobodeni
optuzbi koje su im optuZznicom stavljeni na teret. Prema presudi doka-
zima izvedenim u toku postupka nije utvrdeno da su po¢inili dela koja
su im stavljena na teret.

Presudom ponovljenog sudenja koja je objavljena 6. novembra 2014.
godine, nakon drugog prvostepenog (ponovljenog) sudenja okrivljeni
Slobodan i Sre¢ko Martinovi¢ su oslobodeni po optuzbama I i II, okriv-
ljena Svetlana Stojanovi¢ oslobodena je po optuzbi III optuznice, zato
§to nije dokazano da su po¢inili krivi¢na dela za koja su optuzeni.

Na prvostepenu presudu Okruznog suda od 22. jula 2011. godine Zalio
se tuzilac specijalnog tuzilastva, zbog bitnih povreda krivi¢nog postup-
ka i pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja.

Na drugu oslobadaju¢u prvostepenu presudu Osnovnog suda od 4.
novembra 2014. godine tuZilac specijalnog tuZilastva se Zalio po istim
osnovama kao i na prvu prvostepenu presudu.

Apelacioni sud, postupajudi po Zalbi specijalnog tuzioca, pred mesovitim
zalbenim ve¢em (sudije EULEX-a Tore Thomassen, predsednik Zalbenog
veca, Annemarie Meister, ¢lanica veca; domadi sudija Vahid Halili, ¢lan
veca) je reSenjem od 25. jula 2013. godine usvojio zalbu specijalnog tu-
Zioca, ukinuo oslobadaju¢u presudu Okruznog suda od 22. jula 2011.
godine i predmet vratio prvostepenom sudu na ponovno sudenje.

Apelacioni sud je, u me$ovitom Zalbenom vecu (sudije EULEX-a Roman
Raab, predsednik veca, Elka Filcheva-Ermenkova, ¢lanica veca; domaci
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Postupak po zahtevu
za zastitu zakonitosti:

sudija Driton Muharremi, ¢lan veéa), 2. oktobra 2015. godine, nakon
zalbenog postupka, doneo presudu kojom je odbio Zalbu specijalnog
tuzioca na presudu od 6. novembra 2014. godine i istu potvrdio.

Drzavni tuzilac je 22. februara 2016. godine podneo zahtev za zasti-
tu zakonitosti na presudu Osnovnog suda u Pristini od 6. novembra
2014. godine i presudu Apelacionog suda od 2. oktobra 2015. godine,
zbog povreda odredbi krivi¢nog postupka.

Presuda Vrhovnog suda Kosova po zahtevu za zastitu zakonitosti:
Vrhovni sud Kosova je, u mesovitom vecu [domadi sudija Nesrin Lush-
ta, predsednica veca, medunarodni sudija (EULEX) Anna Adam-
ska-Gallant i domadi sudija Valdete Daka, ¢lanice veca], postupajuéi
po zahtevu za za$titu zakonitosti drzavnog tuZioca 5. oktobra 2016.
godine, doneo presudu kojom je zahtev za zastitu zakonitosti drZzavnog
tuzioca usvojio i utvrdio da sporne presude sadrze bitne povrede kri-
vi¢nog postupka.
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1.20.
Predmet: Tuzilac protiv Ejupa Kabashi i
drugih & Sokol Bytyqi

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojim se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

1. Ejup Kabashi - Jupa (1965), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK/UCK;
2. Haxhi Mazreku (1968), K/A, osnovna 8kola, stolar, pripadnik OVK/
UCK;

3. Mustafa Hoti (1954), K/A, osnovna $kola, stolar;

4. Milaim Hoti (1968), K/A, osnovna $kola, stolar;

5. Naser Hoti (1972), K/A, osnovna $kola, ugostitelj;

6. Nexhmedin Berisha (1970), K/A, ekonomski fakultet;

7. Jetulla Kabashi (1966), K/A, filozofski fakultet;

8. Sokol Bytyqi (1969), K/A, pripadnik OVK/UCK.

Prvostepeni postupci su se odvijali pred tadagnjim OkruZznim i Osnov-
nim sudom u Prizrenu (deo postupka koji se odvijao poc¢etkom 2013.
godine).

Zalbeni postupak se odvijao pred Vrhovnim sudom Kosova i Apelacio-
nim sudom.

Vrhovni sud je odlu¢ivao i kao sud treceg stepena.

Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro (EULEX) je, optuznicom od 30.
marta 2011. godine, okrivljenima Kabashiju i Mazrekuu stavio na teret
izvrsenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva: da su za
vreme unutra$njeg oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika
OVK/UCK, u medusobnom sauéesnistvu, kao i sa drugim neidentifi-
kovanim pripadnicima OVK/UCK, primenjivali mere zastradivanja i
terora nad srpskim stanovni$tvom sela Opterusa/Opterushé, opstina
Orahovac/Rahovec, u¢estvujudi u oruzanom napadu na srpske stanov-
nike sela, koji su se nalazili u svojim ku¢ama u no¢iizmedu 17.118. jula
1998. godine, te da su 18. jula iste godine uzeli u¢eséa u raseljavanju
srpskog stanovnis$tva iz njihovih kuca.

Istom optuZnicom, okrivljenima Mustafi, Milamu, Naseru Hoti, Nexh-
madinu Berisha i Jetulli Kabashi stavljeno je na teret krivi¢no delo pru-
Zanje pomodi nakon izvr$enja krivi¢nog dela.

Isti medunarodni tuzilac je 30. maja 2012. godine, po istim optuzba-
ma (ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva) podigao optuznicu i protiv
okrivljenog Sokola Bytyqi (u vreme podizanja prve optuZznice okrivljeni
Bytyqi je bio nedostupan pravosudnim organima).
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POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Prvo prvostepeno sudenje:

Glavni pretres po optuznici od 30. marta 2011. godine u odnosu na
sedmoricu okrivljenih je pred megovitim vecem (sudije EULEX-a Tore
Thomassen, predsednik veca, Dean Pineles, ¢lan veca; domaéi sudija
Raima Elezi, ¢lanica veca) tadasnjeg Okruznog suda u Prizrenu, nakon
potvrdivanja optuznice (u toku koje je tuzilac odustao od gonjenja po
optuzbi za raseljavanja srpskog stanovnistva), otvoren 28. juna 2011.
godine. Pretres je trajao 7 dana, u toku kojeg je saslusano 7 svedoka
optuzbe i izvedeni su mnogi materijalni dokazi. Okrivljeni su svedod¢ili
pred vecem, a stranke u postupku su iznele zavr$ne argumente.

Prvostepeno i ponovljeno sudenje:

Pred mes$ovitim pretresnim ve¢em Okruznog suda u Prizrenu (sudija
EULEX-a Matiola Pasnik, predsednica veéa; domace sudije Teuta Kru-
sha i Skender Cocaj, ¢lanovi veca) 29. novembra 2012. godine otvoren
je glavni pretres protiv okrivljenih Sokola Bytyqi (prvostepeno) i Ejupa
Kabashi (ponovno sudenje), po optuzbama za ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva, kao i u odnosu na okrivljene za pomaganje poc¢iniocu na-
kon krivi¢nog dela. Vece je u toku pretresa zasedalo 8 sudskih dana i
saslugano je 7 svedoka optuzbe.

Odlukom Okruznog suda u Prizrenu od 7. novembra 2012. godine,
predmetu TuZilac protiv Ejupa Kabashi i drugih, koji je vracen na po-
novno sudenje, pripojen je predmet TuzZilac protiv Sokola Bytyqi.
OptuZnice je u toku navedenih postupaka zastupao njen autor.

Prvostepenom presudom OkruZnog suda u Prizrenu od 2. avgusta
2011. godine:

- okrivljeni Ejup Kabashi je oglasen krivim za izvrSenje krivi¢nog dela
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva (za napad na srpsko stanovnis-
tvo), za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od 5 godina;

- okrivljeni Haxhi Mazreku je osloboden po istoj optuzbi;

- okrivljeni Mustafa, Milaim i Naser Hoti, Nexhmedin Berisha i Jetulla
Kabashi oglaseni su krivim za pomaganje poc¢iniocu nakon izvrsenja
krivi¢nog dela, za koje delo im je svakom pojedina¢no izre¢ena kazna
zatvora u trajanju od 6 meseci, koja se neée izvrsiti ako okrivljeni u
periodu od jedne godine ne poéine novo krivi¢no delo.

Presudom Osnovnog suda u Prizrenu, koja je objavljena dana 1. febru-
ara 2013. godine, svi okrivljeni su oslobodeni optuzbi. Dokazima izve-
denim u toku pretresa nije dokazano da su okrivljeni poéinili krivi¢na
dela koja su im optuznicama stavljena na teret.

Zalbe na presudu Okruznog suda od 2. avgusta 2011. godine:
Stranke u postupku su zalbama osporavale pomenutu presudu:

- medunarodni tuZilac, zbog pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja u
odnosu na okrivljenog Mazrekua, kao izbog odluke o krivi¢noj sankciji
u odnosu na okrivljene koji su oglageni krivim za pomaganje;

- okrivljeni Kabashi i pojedini okrivljeni su pomenutu presudu za po-
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Drugostepene presude:

Druga presuda po zalbama:

Zalbe na
drugostepenu presudu:

Odluka Vrhovnog
suda Kosova, kao
treéestepenog suda:

maganje osporavali zbog pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, po-
vrede krivi¢nog zakona, povrede postupka i odluke o sankcijama.

Zalba na presudu Osnovnog suda od 1. februara 2013. godine:
Oslobadaju¢u presudu osporavao je specijalni tuzilac, zbog pogresno
utvrdenog ¢injeni¢nog stanja.

Prva presuda po zalbama:

Vrhovni sud Kosova (sudije EULEX-a Horst Proetel, predsednik veda,
Marti Harsia i Gerrit-Marc Springer, ¢lanovi ve¢a; domace sudije Emi-
ne Mustafa i Marie Ademi, ¢lanice veca) je, postupajuéi po zalbama
stranaka na presudu Okruznog suda u Prizrenu od 2. avgusta 2011.
godine, reSenjem od 4. septembra 2012. godine usvojio Zalbe branilaca,
te predmet vratio prvostepenom sudu na ponovno sudenje u odnosu
na sve okrivljene, izuzev okrivljenog Mazrekua.

Vrhovni sud je posebnim re§enjem odbacio zalbu tuZioca na oslobada-
juci deo presude kao nedozvoljenu. Specijalni tuZilac, koji je prisustvo-
vao objavljivanju prvostepene presude 2. avgusta 2011. godine, izjavio
je da je zadovoljan odlukom suda i da se neée zaliti.

Apelacioni sud je u me$ovitom vecu (sudija EULEX-a Hajnalka Veroni-
ka Karpati, predsednica veéa, Timo Vuojolahti, ¢lan veca; domadi su-
dija Rasim Rasimi, ¢lan veca), presudom od 30. januara 2014. godine
usvojio zalbu tuzioca, modifikovao drugu prvostepenu presudu, okriv-
ljene Ejupa Kabashi i Sokola Bytyqi oglasio krivim za izvr$enje krivi¢-
nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, te svakog pojedina¢no
osudio na kazne zatvora u trajanju od po 5 godina zatvora.

Okrivljeni Mustafa, Milaim i Naser Hoti, Nexhmedin Berisha i Jetulla
Kabashi oglaseni su krivim za pomaganje po¢iniocu nakon izvr$enja
krivi¢nog dela, za koje im je svakom pojedina¢no izre¢ena kazna zatvo-
ra u trajanju od 6 meseci, koja se nece izvrsiti ako okrivljeni u periodu
od jedne godine ne po¢ine novo krivi¢no delo.

Na presudu Apelacionog suda zalili su se okrivljeni Bytyqi, Kabashi i
Naser Hoti.

Vrhovni sud Kosova kao trecestepeni je u megovitom vecu (sudije EU-
LEX-a Elka Filcheva Ermenkova, predsednica vec¢a, Esma Ertrezi, ¢la-
nica veca; domacdi sudija Valdete Daka, ¢lanica veca) 7. avgusta 2014.
godine doneo presudu kojom je delimi¢no usvojio Zalbe odbrane okriv-
ljenih Ejupa Kabashi i Sokola Bytyqi, ublazio im izre¢ene kazne zatvo-
ra, te svakom pojedina¢no izrekao kaznu od po 2 godine zatvora za
krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

Okrivljene za pomaganje pociniocima nakon pocinjenog krivicnog dela je
oslobodio krivice.
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1.21.
Predmet: Tuzilac protiv Arbena Krasniqi i
drugi (Klecka)

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Arben Krasniqi (1978), K/A, fizi¢ki radnik, srednja skola, pripadnik
OVK;

2. Naser Krasniqi — Bashkim Fino (1973), K/A, inspektor pri PTK,
pravni fakultet, pripadnik OVK, komandant;

3. Nexhmi Krasniqi — Skifteri 500 (1962), K/A, policajac, pravni fakul-
tet;

4. Behlul Limaj (1965), K/A, ugostitelj, osnovna $kola;

5. Fatmir Limaj — Celik/Celiku, Daja (1971), K/A, pravnik, pravni fa-
kultet, pripadnik OVK, komandant;

6. Refki Mazreku — Van Damme ili Van Dam (1971), K/A, trgovac,
srednja 8kola, pripadnik OVK;

7. Naser Shala - Ftyra (1972), K/A, ekonomista, ekonomski fakultet,
pripadnik OVK;

8. Sabit Shala — Cungi (1972), K/A, trgovac, osnovna $kola, pripadnik
OVK;

9. Shaban Shala (1958), K/A, nezaposlen, osnovna §kola, pripadnik
OVK;

10. Besim Shurdhaj (1974), K/A, nezaposlen, pravni fakultet, pripad-
nik OVK.

Prvo prvostepeno sudenje odrzano je pred tadadnjim OkruZnim su-
dom u Pristini/Prishtiné.

Drugo (ponovljeno) prvostepeno sudenje odrzano je pred Osnovnim
sudom u Pristini/Prishtiné.

Postupak po zalbi tuzioca na prvu prvostepenu presudu odvijao se
pred Vrhovnim sudom Kosova.

Postupak po Zalbi tuzioca na drugu prvostepenu presudu odvijao se
pred Apelacionim sudom.

Vrhovni sud Kosova je u ovom predmetu odlu¢ivao i po vanrednim
pravnim lekovima, tj. zahtevima za zastitu zakonitosti stranaka u po-
stupku.

Optuznica protiv desetorice okrivljenih podignuta je 25. jula 2011. go-
dine od strane medunarodnog tuZioca Maurizija Salustra (EULEX).

On je okrivljenima stavio na teret izvrSenje krivi¢nih dela ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva (¢lan 142, u vezi sa ¢lanom 22 KZ SFRJ, ta-
kode predvidenim ¢lanom 120, u vezi sa ¢lanom 23 KZRK) i ratni zlo-
¢in protiv ratnih zarobljenika (144, u vezi sa ¢lanovima 22, 24, 26 KZ
SFRJ, takode predvidenim ¢lanovima 120 i 121, a u vezi sa ¢lanovima
23, 25 i 26 KZK), po jednoj ili vise tacaka, zbog povrede zajedni¢kog
¢lana 3 Zenevskih konvencija iz 1949. i ¢lanova 4 i 5 Drugog dodat-
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nog protokola, po razli¢itim optuzbama: da su u svojstvu pripadnika ili
komandnih lica OVK, ista poéinili u periodu od pocetka 1999. godine
do sredine juna 1999. godine, protiv civilnog stanovnistva, Albanaca i
Stba, pritvorenih srpskih vojnika i policajaca, koji su drzani u nehuma-
nim uslovima u improvizovanom pritvorskom centru OVK/UCK u selu
Klec¢ka/Klegké, a kojima je povreden telesni integritet i zdravlje, dok su
pojedini od njih li§eni Zivota od strane pojedinih okrivljenih.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak po optuznici
pred prvostepenim sudom:

Postupci pred
prvostepenim sudom:

Po optuznici specijalnog tuzilastva pred tada Okruznim sudom u Pristi-
ni/Prishting, 26. avgusta 2011. godine odrzana je sednica potvrdivanja
optuzZnice, u toku koje su stranke u postupku pored ostalog insistirale
na pristupu svim materijalnim dokazima koje poseduje tuzilagtvo. Spe-
cijalno tuzilastvo je svoju odluku o redigovanju sudske dokumentacije,
pored ostalog, pravdalo odlukom pretpretresnog sudije.

Medunarodni sudija za potvrdivanje optuznice Ingo Risch je, reSenjem
od pomenutog datuma, u celosti potvrdio optuZnicu specijalnog tuzi-
lagtva od 25. jula 2011. godine.

Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro je neposredno pre otvaranja
glavnog pretresa, 9. novembra 2011. godine, odustao od optuzbe pod
ta¢kom II optuznice od 25. jula 2011. godine, u odnosu na optuzenog
Arbena Krasniqi (za ubistvo srpskog vojnog zarobljenika).

Prvo prvostepeno sudenje:

Glavni pretres otvoren je 11. novembra 2011. godine pred mesovitim
pretresnim vecem tada$njeg Okruznog suda u Pristini/Prishtiné (sudi-
je EULEX-a Jonathan Welford-Carroll, predsednik veca, Dean Pinales,
¢lan veca i domadi sudija Shqipe Qerimi, ¢lan veca), koje je zasedalo 18
sudskih dana, u toku kojih su stranke u postupku diskutovale o pri-
hvatljivosti iskaza i dnevnika svedoka X.

Pretresno vece je 21. marta 2011. godine donelo resenje kojim je iskaze
i dnevnik svedoka X proglasilo neprihvatljivim dokazima.

Ovo vece je, nakon pomenutog re§enja, na pretresu odrzanom 30. mar-
ta 2012. godine izdalo naredbu kojom je odvojilo predmet u odnosu
na okrivljene Arbena Krasniqi, Behlula Limaj, Refkija Mazrreku, Sabita
Shala, Shabana Shala i Besima Shurdhaj. Nakon ove naredbe, pretresno
vece je istog dana u odnosu na ove okrivljene objavilo presudu.

Postupak odvojen pomenutom naredbom, u odnosu na okrivljene
Nexhmija Krasniqi, Nasera Krasniqi, Fatmira Limaj i Nasera Shala, na-
stavljen je 2. maja 2012. godine, kada je objavljena presuda i u odnosu
na ove okrivljene.
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Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno):

Glavni pretres je otvoren 18. aprila 2013. godine pred me$ovitim pre-
tresnim ve¢em Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné (sudije EULEX-a
Malcolm Simmons, predsednik, Mariola Pasnik, ¢lan veéa, domacdi su-
dija Shpresa Hasaj Hyseni, ¢lan veca), pripremnim ro¢istem. Pretres je
imao 19 zasedanja suda, saslugano je osam svedoka tuzilastva i jedan
vestak. Pet svedoka tuzilagtva je predlozeno da svedoce kao anonimni.
Dva anonimna svedoka su odbila zastitu i svedodili su javno, u sudni-
ci. Zastiéeni svedoci su svedo¢ili putem video-konferencijske veze, sa
izmenjenim glasom i slikom. Svi svedoci koji su svedo¢ili u toku ovog
pretresa izmenili su iskaze u odnosu na svoje ranije iskaze u predmetu.

I pored najava u toku pretresa, okrivljeni i njihova odbrana su odustali
od prava da se pred vecem saslusaju svedoci po njihovim predlozima.

U toku pretresa su izvedeni mnogi materijalni dokazi po predlozima
stranaka. Okrivljeni nisu svedoc¢ili pred veéem — branili su se ¢utanjem
iproc¢itane su njihove izjave iz ranijih faza postupka. Stranke u postup-
ku su iznele zavr$ne argumente.

Prve prvostepene presude:

Presudom objavljenom 30. marta 2012. godine okrivljeni Arben Kra-
sniqi, Behlul Limaj, Refki Mazreku, Sabit Shala, Shaban Shala i Besim
Shurdhaj oslobodeni su svih optuzbi prema predmetnoj optuznici.
Povodom odustanka tuZioca od tac¢ke II optuznice u odnosu na okriv-
ljenog Arbena Krasnigi, doneta je odbijajuca presuda.

Presudom objavljenom 2. maja 2012. godine okrivljeni Nexhmi Kra-
sniqi, Naser Krasniqi, Fatmir Limaj i Naser Shala oslobodeni su svih
optuzbi.

Presudom ponovljenog sudenja od 17. septembra 2013. godine okriv-
ljeni su oslobodeni svih optuzbi. Prema nalazima veca, dokazi koji su
izvedeni u toku pretresa nisu verodostojni, pa istim nije potvrdeno da
su okrivljeni u svojstvu pripadnika OVK po¢inili krivi¢na dela koja su
im optuZnicom stavljena na teret.

U odnosu na okrivljenog Arbena Krasniqi, po optuZnici pod ta¢kom II
doneta je odbijajuca presuda.

Na presude Okruznog suda u Pristini/Prishtiné od 30. marta i 2. maja
2012. godine, kao i na resenje o (ne)prihvatljivosti izjava i dnevnika
svedoka X, zalilo se specijalno tuzilastvo zbog povreda odredbi o krivi¢-
nom postupku i pogre$no i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja.
Ono je predlozilo Vrhovnom sudu Kosova da ukine pomenuto resenje,
iskaze i dnevnik svedoka X proglasi prihvatljivim, ukine presude od 30.
marta i 2. maja 2012. godine i predmet vrati prvostepenom sudu na
ponovno sudenje.

Navode ovog tuzilastva podrzala je Kancelarija drzavnog tuzilastva Ko-
sova i predlozila da Vrhovni sud Kosova prihvati stavove specijalnog
tuzilastva.
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Presude po zalbama:

Zalba na presudu u ponovljenom postupku: Specijalno tuzilastvo je
ulozilo zalbu i na oslobadaju¢u presudu Osnovnog suda u Pristini/Pri-
shtiné od 17. septembra 2013. godine, zbog pogresno utvrdenog ¢inje-
ni¢nog stanja, predlozivéi Apelacionom sudu da prihvati dokaze pred-
lozene uz zalbu tuzilastva, modifikuje prvostepenu odluku, okrivljene
oglasi krivim po svim optuzbama predloZenim optuznicom ili da uki-
ne navedenu presudu i slu¢aj vrati prvostepenom sudu na ponovljeno
sudenje pred izmenjenim vecem. Apelacioni tuzilac je, sa svoje strane,
predlogom od 30. maja 2014. godine predlozio prihvatanje Zalbe speci-
jalnog tuzilastva.

Pojedini branioci optuzenih su u svojim odgovorima na Zalbu tuzioca
osporili navode iste i predlozili sudu da istu odbaci i potvrdi prvostepe-
nu presudu, kojom su optuzeni oslobodeni optuzbi.

Prva odluka po Zalbama na prvostepenu presudu:

Petoc¢lano me$ovito Zalbeno vece Vrhovnog suda Kosova (sudije EU-
LEX-a Gerret Marc Sprenger, predsednik veca, Horst Proetel i Marti
Harsia, ¢lanovi veéa; domace sudije Valdete Daka i Emine Mustafa, ¢la-
novi veca) je re§enjima od 20. novembra i 11. decembra 2012. godine
delimi¢no uvazilo Zalbu tuzilastva, ponistilo presude Okruznog suda
u Pristini/Prishtiné od 30. marta i 2. maja 2012. godine, kao i reSenje
ovog suda od 21. marta 2012. godine o (ne)prihvatljivosti svedocenja
svedoka X i kompletan predmet vratilo prvostepenom sudu na ponov-
no odluéivanje pred izmenjenim veéem.

Prema Vrhovnom sudu Kosova, prihvatljivim su ocenjeni i dokazi
pronadeni prilikom pretresa stambenih prostorija Nasera Krasnigija i
Fatmira Limaja.

Postupak po Zalbi na oslobadajucu presudu u ponovljenom postupku:
Mesovito Zalbeno vece Apelacionog suda (sudije EULEX-a Manuel So-
ares, predsednik veca, Timo Vuojolahti i Fillim Skoro, ¢lanovi veca) je,
postupajuéi po zalbi specijalnog tuZioca, 9. jula 2014. godine odrzalo
sednicu zalbenog veca. Ovo vece je, reSenjem od 26. avgusta 2014. go-
dine, odlutilo da pred ovim sudom, radi pribavljanja dodatnih dokaza,
otvori sasluganje i sasluda pojedine svedoke.

Saslusanje je otvoreno 17. septembra 2014. godine, u toku kojeg je sa-
slugan jedan svedok tuzilastva, koji je donekle potvrdio navode optuz-
nice. Odbrana okrivljenih je, u nastavku postupka sasluganja, nared-
nog dana trazila izuzeée ovog Zalbenog veca.

Tadasnji predsednik apelacionog suda Salih Mekaj je, reSenjem od 29.
septembra 2014. godine, prihvatio zahtev odbrane i odlucio da se zal-
beni postupak nastavi pred novim zalbenim veéem.

Zalbeni postupak pred novim Zalbenim veé¢em (sudije EULEX-a Piotr
Bujarczuk, predsednik, Roman Raab, ¢lan veda; domacéi sudija Vahid
Halili, ¢lan veca). Sednica Zalbenog vec¢a odrzana je 1. decembra 2015.
godine, a presuda kojom su odbijeni Zalbeni navodi tuzioca kao neo-
snovani i neuverljivi doneta je 26. januara 2016. godine, ¢ime je potvr-
dena oslobadajuca presuda Osnovnog suda.
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Odluka Vrhovnog suda
Kosova po vanrednim
pravnim lekovima:

Vrhovni sud Kosova je presudom od 12. maja 2017. godine odbio kao
neosnovan zahtev za zastitu zakonitosti drZzavnog tuzioca na presudu
Apelacionog suda od 26. januara 2016. godine.

Drzavni tuZilac je u svom zahtevu od 12. avgusta 2016. godine pored
ostalog izrazio sumnju u ta¢nost ocene dokaza.

Vrhovni sud je u postupku ocene osnovanosti zahteva drzavnog tuzioca
na$ao da se pravosnazna presuda po vanrednim pravnim lekovima moze
ukinuti samo u slu¢aju kada ide u prilog okrivljenima, to jest kada po-
novljeno sudenje vodi ka povoljnijoj situaciji za okrivljene. Krivi¢ni po-
stupak koji je zavr$en pravosnaznom presudom moze se otvoriti na Stetu
okrivljenog samo u slu¢ajevima kada se dokaze da je presuda zasnovana
na laznoj izjavi ili na laznom iskazu svedoka, vestaka ili tumaca.
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1.22.
Predmet:
Tuzilac protiv Zorana Koli¢a

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

Zoran Koli¢ (1974), Srbin, strazar pri Okruznom zatvoru u Lipljanu/
Lipjan (u vreme oruzanog sukoba), radnik PTK (pre pritvaranja).

Prvostepeno sudenje se odvijalo pred Okruznim sudom u Pristini/Pri-
shtiné;

Postupak po Zalbi se odvijao pred Apelacionim sudom;

Postupak po zahtevu za zastitu zakonitosti odvijao se pred Vrhovnim
sudom Kosova.

Domadi tuzilac Kancelarije specijalnog tuzilastva Kosova Suad Kuraja
je 28. jula 2011. godine podigao optuznicu protiv okrivljenog Zorana
Koli¢a, terete(i ga za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva po dvema tackama:

- da je 24. maja 1999. godine, za vreme oruzanog sukoba na Kosovu,
u prostorijama zatvora u Lipljanu/Lipjan, u svojstvu sluzbenog lica —
strazara pri zatvoru, liSio Zivota pritvorenika Ganija Morina, prema
kojem je primenio silu, tukao i udarao ga gumenom palicom, $utirao i
udarao pesnicama po telu dok se nije onesvestio, a koji je kasnije, na-
rednog dana, 25. maja 1999. godine preminuo u zatvoru;

- daje istog dana, u istom svojstvu, nehumano tretirao, prouzrokujuci
ogromne patnje i narusavajuci mu telesni integritet i zdravlje, zatvore-
nika Jakupa Rexhepi, tako $to ga je udarao gumenom palicom, $utirao
iudarao pesnicama.

Okrivljeni se optuznicom tereti i da je 7. aprila 2011. godine, u svojoj
kuéi koja se nalazi u Dobrotinu, opstina Grac¢anica/Gradanicé, neovla-
§¢eno posedovao oruzje.

Tuzailac Kuraja je 26. oktobra 2011. godine, postupajuéi po resenju
o potvrdivanju optuZnice, izmenio optuznicu u pogledu tacke 1: da je
okrivljeni kriti¢cnog dana u navedenom svojstvu, na nehuman nacin
tretirao pritvorenike, nanose¢i im ogromne patnje i narusavajudi im
telesni integritet i zdravlje, kao i da je, udarajudi po telu gumenom pa-
licom, $utirao i udarao pesnicama po telu zatvorenika Ganija Morina,
dok ovaj nije izgubio svest i kasnije, narednog dana, preminuo.

Tuzilac je u zavr$noj redi izmenio optuznicu, navodeéi da je dokazima
izvedenim na glavnom pretresu utvrdeno da okrivljeni snosi odgovor-
nost za smrt Ganija Morine, te da su batinanje i fizi¢ka sila koju je pre-
ma njemu primenio okrivljeni bile uzrok njegove smrti.

Pravosnazno okoncani predmeti




POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbama:

Postupak po vanrednim
pravnim lekovima:

Glavni pretres po optuznici pred megovitim vecem (sudije EULEX-a Jo-
nathan Welford-Carroll, predsednik veca, Andrew Hatton, ¢lan veda;
domadi sudija Mejreme Memaj, ¢lanica veéa) otvoren je 1. novembra
2011. godine. Vece je u toku pretresa zasedalo 17 dana, u toku kojih je
saslugano 13 svedoka optuzbe, vestak sudske medicine, kao i 4 svedoka
koje je predlozila odbrana okrivljenog. Tri svedoka odbrane saslusana
su putem video-konferencijske veze sa Visim sudom u Beogradu. Izve-
deni su mnogi materijalni dokazi. Uz saglasnost stranaka, pro¢itana je
izjava jednog svedoka optuzbe ¢ije je neposredno saslusanje bilo ote-
zano. Okrivljeni je svedo¢io pred vecem. Stranke u postupku iznele su
zavr$ne argumente. Tuzilac je u zavr$noj re¢i izmenio optuznicu na na-
pred opisan nadin.

Presudom od 11. maja 2012. godine okrivljeni Koli¢ oglagen je krivim
za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, za
koje mu je izrecena jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 14 godina.
Okrivljenom je za nedozvoljeno vlasnistvo, kontrolu, posedovanje ili
upotrebu oruzja od neutvrdenog datuma 1999. do 7. jula 2011. godine
izrefena nov¢ana kazna u visini od 500 eura.

Odbrana okrivljenog, kao i sam okrivljeni, osporavali su presudu
Okruznog suda u Pristini/Prishtiné od 11. maja 2012. godine, zbog
bitnih povreda odredbi krivi¢nog postupka, povrede krivi¢nog zakona,
pogre$no i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, kao i zbog odluke
o kazni i imovinsko-pravnom zahtevu.

Apelacioni sud je, postupajuci po Zalbi okrivljenog i Zalbama branilaca
okrivljenog, u mesovitom Zalbenom vec¢u (sudije EULEX-a Annemarie
Meister, predsednica veca, Tore Thomassen, ¢lan veéa; domadi sudija
Vahid Halili, ¢lan veca) 25. septembra 2013. godine doneo presudu
kojom je delimi¢no prihvatio Zzalbe odbrane. Presudom je precizirao
radnje okrivljenog, kojom je oglagen krivim za izvrSenje krivicnog dela
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva i za koji mu je izreana kazna
zatvora u trajanju od 14 godina.

U izre¢enu kaznu urac¢unato mu je vreme provedeno u pritvoru od 7.
aprila 2011. godine.

Odluku Apelacionog suda okrivljeni je preko svoje odbrane osporavao
zbog bitnih povreda odredbi krivi¢nog postupka i povrede kriviénog
zakona.

Odluka Vrhovnog suda Kosova po vanrednim pravnim lekovima: M e -
Sovito vece Vrhovnog suda Kosova je, postupajuci po zahtevima za za-
stitu zakonitosti podnetih u ime okrivljenog, u mesovitom vecu (sudije
EULEX-a Willem Brouwer, predsednik veéa, Timo Vuojolahti, ¢lan veéa;
domadi sudija Avdi Dinaj, ¢lan veca) donelo 8. jula 2014. godine presudu
kojom su zahtevi za zastitu zakonitosti odbijeni kao neosnovani, a pre-
suda Apelacionog suda od 25. septembra 2013. godine potvrdena.

Pravosnazno okon¢ani predmeti



1.23.
Predmet:
Tuzilac protiv Aleksandra Bulatovi¢a

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Aleksandar Bulatovi¢ (1975), Crnogorac, rezervista srpske policije.

Prvostepeni postupak protiv okrivljenog odvijao se pred Okruznim
sudom u Pristini/Prishtiné.

Postupak po zalbi ostecenog, koja je bila prevremena, okoncan je pred
Osnovnim sudom u Pristini/Prishtiné.

Medunarodni tuzilac Charles Hardaway podigao je optuZnicu protiv
okrivljenog Bulatovica 22. avgusta 2012. godine u pravcu krivi¢nog
dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva:

- da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika
srpske policije ili paravojne formacije, u saradnji sa PB, MP i neodre-
denim brojem za sada neidentifikovanih pripadnika srpske policije ili
paravojnih formacija, 8. aprila 1999. godine u Kosovu Polju narusio
telesni integritet i zdravlje Xheladina Idrizi, Albanca, civila iz Kosova
Polja, tako $to ga je tukao u duZem vremenskom periodu i prerezao
mu vrat, nakon ¢ega je uklonio telo Zrtve, koje je kasnije pronadeno na
groblju u selu Vragolja u blizini Kosova Polja.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Presuda:

Postupak po zalbama:

Po optuznici od 22. avgusta 2012. godine, glavni pretres pred meso-
vitim pretresnim veéem (sudije EULEX-a Vitor Hugo Pardal, predsed-
nik veéa i Cornelie Peeck, ¢lanica veca; domadi sudija Nenad Lazi¢, ¢lan
veca) otvoren je 5. novembra 2012. godine, u okviru kojeg je vece zase-
dalo 8 dana. Saslusano je 5 svedoka optuzbe i 2 svedoka po predlozima
okrivljenog i njegove odbrane. Okrivljeni je dao iskaz pred vecem. U
toku pretresa su izvedeni materijalni dokazi, pro¢itani su iskazi poje-
dinih svedoka iz ranijih faza postupka, a stranke u postupku iznele su
zavrs$ne argumente.

Presudom od 23. novembra 2012. godine, okrivljeni Bulatovi¢ oslobo-
den je optuzbi za ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva. Prema presudi,
izvedenim dokazima nisu potvrdeni navodi optuznice.

Na presudu od 23. novembra 2012. godine o$teceni S.I. podneo je zalbu
narednog dana, 24. novembra 2012. godine.

Povodom preuranjene Zalbe, o$teceni je obavestenjem od strane pred-
sednika pretresnog veca 21. decembra 2012. godine informisan da je
zalba preuranjena, sa uputstvom da istu dopuni u roku od 8 dana od
dana dostavljanja obavestenja.

Pravosnazno okoncani predmeti




Odluka Osnovnog suda

povodom Zalbe oSte¢enog: Ostedeni nije postupio po obave$tenju i pouci predsednika veca, te
sudu nije podneo dopunjenu zalbu. Preuranjena Zalba je re$enjem od
28. januara 2013. godine odbacena kao nepotpuna.

PravosnaZno okoncani predmeti




1.24.
Predmet:
Tuzilac protiv Dejanovic¢a & Bojkoviéa

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

1. Jovica Dejanovié - Joca (1954), K/S, zavrsio osnovnu $kolu, policajac;
2. Porde Bojkovi¢ - Boko (1940), K/S, inZenjer u penziji.

Prvostepeni postupak se odvijao pred Osnovim sudom u Mitrovici/
Mitrovicé;

Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom;

Postupak po zalbi na drugostepenu presudu se odvijao pred Vrhovnim
sudom Kosova.

Medunarodni tuzilac specijalnog tuzilastva Maurizio Salustro (EULEX)
je 12. novembra 2012. godine podigao optuZnicu protiv okrivljenih De-
janovica i Bojkovica teretedi ih silovanje kao ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva.

Medunarodni tuZilac je okrivljenima stavio na teret da su za vreme
oruzanog sukoba na Kosovu povredili medunarodne norme koje su bile
na snazi za vreme unutrasnjeg konflikta na Kosovu, 14. aprila 1999.
godine u selu Babin Most/Babimoc, opstina Obili¢/Obiliq:

- okrivljeni Dejanovi¢ u svojstvu srpskog policajaca i naoruzan pus-
kom, oteo maloletnu Albanku V.K. iz njene kuée porodi¢ne kuce u
selu Stanovce/Stanove, opétina Vuéitrn/Vushtrri, motornim vozilom
je odvezao do nepoznatog mesta u Babinom Mostu/Babimoc, gde je
u istom pretedi joj nozem prisilio na razli¢ite seksualne radnje protiv
njene volje;

- okrivljeni Bojkovic¢ je ostecenu V.K. koju je oteo policajac Jovanovi¢,
pretedi joj pistoljem odveo Zrtvu do jedne nenaseljene kuée u Babinom
Mostu/Babimoc, bacio je na pod i prisilio na seksualni odnos;

Cime su svaki ponaosob poc¢inili krivi¢no delo silovanje kao ratni zlo¢in
protiv civilnog stanovnistva

OptuZenicom je okrivljenima stavljeno na teret da su svaki ponaosob
podinili i po jedno krivi¢no delo neovlagéeno vlasnistvo, kontrola i po-
sedovanje ili upotreba oruzja.

OptuzZnica je prema reenju sudije za potvrdivanje optuznice od strane
predmetnog tuZioca izmenjena 29. novembar 2012. godine. Izmena se
odnosila na opis radnji koje su okrivljenima stavljene na teret.
Optuznicu su u toku pretresa zastupali medunarodni tuzioci (EULEX)
Diana Vilson i Erik Larson.

Pravosnazno okoncani predmeti




POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbama:

Glavni pretres pred medunarodnim pretresnim vecem (sudije EULEX-a
Tima Vuojolahti, predsednik veca, Mariola Pasnik i Dariusz Sielicki,
¢lanovi veca) otvoren je 4. aprila 2013. godine. Vece je u toku pretresa
zasedalo 8 dana, u toku kojih je saslugano 13 svedoka, 11 predlozenih
od strane tuzilastva, jedanog svedoka odbrane i jedanog svedoka kojeg
je sud pozvao po sluzbenoj duznosti. Otecena je svedocila putem video
konferencijske veze na sednici zatvorenoj za javnost (izuzev posmatra-
¢a FHP Kosovo). Izvedeni su mnogi materijalni dokazi. Okrivljeni su
svedodili pred ve¢em. Stranke u postupku iznele zavr$ne argumente.

Nakon odrzanog pretresa presuda je objavljena 17. aprila 2013. godine,
kojom su okrivljeni oslobodeni optuzbi u pravcu krivi¢nog dela ratni
zloc¢in protiv civilnog stanovnistva, prema nalazima veca usled nedostat-
ka dokaza.

Prema presudi van svake sumnje je dokazano da je Zrtva krivi¢nog da-
tuma oteta i silovana od strane dva muskarca, ali i ne da su to po¢inili
okrivljeni.

- okrivljeni Dejanovi¢ je osloboden optuzbi i u pravcu krivicnog dela
neovlasceno vlasnistvo, kontrola i posedovanje ili upotreba oruzja.

- okrivljeni Bojkovi¢ oglasen je krivim za neovlasceno vlasnistvo, kon-
trola i posedovanje ili upotreba oruzja za koje mu je izre¢ena kazna
zatvora u trajanju od 1 godine i 6 meseci.

Prvostepenu, oslobadajucu presudu zalbom su osporavale su stranke u
postupku.

Specijalno tuzilastvo je presudu osporavalo zbog bitnih povreda kri-
vi¢nog postupka i zbog pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog
stanja.

Odbrana okrivljenog Bojkovica je Zalbom insistirala da je krivi¢no delo
za koje je on oglasenom krivim obuhvadeno Zakonom o amnestiji.

Apelacioni sud u mesovitom zalbenom vecu (sudije EULEX-a Manuel
Soares, predsednik veé¢a, Annemarie Meister, ¢lanica vecéa i domadi su-
dija Xhevdet Abazi, ¢lan veca), 27. maja 2014. godine doneo je presudu
kojom su zalba specijalnog tuZioca i Zalba branioca okrivljenog Bojko-
viéa delimi¢no usvojene:

- primenom zakona o Amnestiji odbadena je optuzba u pravcu krivic-
nog dela neovlaséeno vlasnistvo, kontrola i posedovanje ili upotreba
oruZja u odnosu na okrivljenog Bojkovica;

- presudom drugostepenog suda poni$tena je oslobadajuca prvostepe-
na presuda u odnosu na okrivljene Dejanovica i Bojkovié¢a po optuz-
bama za silovanje kao ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, oni su
drugostepenom presudom oglaseni krivim za silovanje VK, za koje je
okrivljenom Dejanovi¢u izreCena je kazna zatvora u trajanju od 12 go-
dine, okrivljenom Bojkovi¢u u trajanju od 10 godina zatvora.

U preostalom delu prvostepena presuda je potvrdena.

Pravosnazno okon¢ani predmeti



Postupak po Zalbi na
drugostepenu presudu:

Presuda Vrhovnog suda
Kosova kao suda
treéeg stepena:

Osudujucu presudu Apelacionog suda po optuzbama za ratni zlocin pro-
tiv civilnog stanovnistva zalbama su osporavali okrivljeni preko svojih
branilaca, zbog bitne povrede krivi¢nog postupka, povrede krivi¢nog
zakona, pogre$no i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, odluke

Vrhovni Sud Kosova postupajuéi po zalbama okrivljenih je presudom
mesovitog veca (domacdi sudija Nesrin Lushta, predsednica veca, me-
dunarodnih sudija ¢lanova veca (EULEX) Esma Erterzi, Willem Brou-
wer) nakon javne sednice Zalbenog veca odrzane 30. septembra 2014.
godine, narednog dana, 1. oktobra 2014. godine doneo presudu kojom
je ocenilo da su Zalbe podnete u ime okrivljenih Dejanovica i Bojko-
vi¢ osnovane. Okrivljeni su oslobodeni optuzbi u pravcu krivi¢nog dela
ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.

U preostalom delu zalba protiv presude nije bila predmet raspravljanja.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.25.
Predmet:
Tuzilac protiv Sabita Tafil Geci i drugih

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Sabit Tafil Geci (1971), K/A, pripadnik OVK/UCK;
2. Rrustem Geci (1961), K/A, pripadnik OVK/UCK;
3. Hetem Geci (1964), K/A, pripadnik OVK/UCK;

4. Bedri Shala (1955), K/A, lekar.

Prvostepeni postupak odvijao se pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovicé;

Postupak po Zalbama stranaka u postupku odvijao se pred Apelacio-
nim sudom;

Vrhovni sud Kosova je odlu¢ivao po zahtevu za zastitu zakonitosti
okrivljenog Rrustema Gashi.

Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro (EULEX) je 11. decembra 2012.
godine podigao optuznicu, kojom je okrivljenima Sabitu, Rrustemu i
Hetemu Geci stavio na teret izvrienje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv
civilnog stanovnistva po dvema tackama:

Tacka I - da su za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pri-
padnika OVK/UCK, u medusobnom saucesnistvu, 18. juna 1999. godi-
ne na ulicama Srbice/Skenderaj, prilikom proslave oslobadanja grada
i povlacenja srpskih snaga, u prisustvu okupljenih gradana, pucali iz
vatrenog oruzja, te naneli telesne povrede civilima GB i VB, kojima je
VB podlegao na licu mesta, a GB je morao biti prebacen u obliznji me-
dicinski centar. Nakon toga su okrivljeni, u prostorijama medicinskog
centra, vatrenim oruzjem pucali u GB dok je u bolesni¢koj sobi lezao na
krevetu.

Tacka II - da su istog dana i na istom mestu povredili telesni integri-
tet i zdravlje civila, pucajudi iz automatskog vatrenog oruzja za vreme
proslave oslobodenja grada, kojom prilikom su IV i MV zadobili teske
telesne povrede.

Tuzilac je optuznicom okrivljenom Bedriju Shala, lekaru tog medicin-
skog centra, stavio na teret izvr$enje krivi¢nog dela pomaganje izvrsio-
cima nakon izvrienja krivicnog dela.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Glavni pretres pred pretresnim medunarodnim vecem (sudije EULEX-a
Katja Dominik, predsednica ve¢a, Anna Adamska Gallant i Dariusz Sie-
licki, ¢lanovi vecéa) otvoren je sednicom prvog saslusanja, koja je odrza-
na 17. januara 2013. godine. Vece je u toku pretresa zasedalo 16 sud-
skih dana. Saslusana su 26 svedoka i 1 vestak (6 svedoka po predlogu

PravosnaZno okoncani predmeti



Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbama:

Presuda Vrhovnog suda

po vanrednim
pravnim lekovima:

tuzioca, 4 po predlogu odbrane i 16 po sluzbenoj duznosti). U toku pre-
tresa, uz saglasnost stranaka, procitane su izjave 14 svedoka iz ranijih
faza postupka, izvedeni su mnogi materijalni dokazi, a optuZeni su se
branili ¢utanjem.

Presudom objavljenom 12. septembra 2013. godine okrivljeni Sabit T.
Geci i bra¢a Rrustem i Hetem Geci su oglageni krivim jer su, u sauce-
sni$tvu, podinili krivi¢no delo ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva,
time $to su vatrenim oruZjem ligili Zivota GB u prostorijama medicin-
skog centra, koji je krivicnog dana bio ranjen u centru grada, za koje
delo im je svakom pojedina¢no izre¢ena kazna zatvora u trajanju od po
12 godina.

Okrivljeni su usled nedostatka dokaza oslobodeni optuzbi za ubistvo
VB, kao i za povrede nanete vatrenim oruZjem o§te¢enima IV i MV.
Presudom je, takode usled nedostatka dokaza, osloboden optuzbi i
okrivljeni dr Bedri Shala.

Na osudujuci deo presude Osnovnog suda zalili su se okrivljeni Gecijevi,
samostalno ili preko svojih branilaca. Medunarodni tuZilac se zalio samo
na oslobadajuci deo presude u odnosu na okrivljenog dr Bedrija Shala.
Deo presude koji nije osporavan zalbama je pravosnazan od 26. decem-
bra 2013. godine.

Zalbeno vece Apelacionog suda (sudije EULEX-a Hajnalka Veronika
Karpati, predsednica veéa, Elka Filcheva Ermenkova, ¢lanica veca; do-
macdi sudija Abdullah Ahmeti, ¢lan veca) je presudom od 29. oktobara
2014. godine modifikovalo prvostepenu presudu:

- odbilo je kao neosnovanu zalbu specijalnog tuZioca, u delu koji se od-
nosi na oslobadanje okrivljenog dr Bedrija Shala (potvrdilo je oslobada-
jucu presudu);

- delimi¢no je prihvatilo Zalbe okrivljenog Rrustema Geci i njegovog
branioca, kao i zalbe branilaca okrivljenih Sabita i Hetema Geci, te sva-
kom pojedina¢no izreklo kaznu zatvora u trajanju od 8 godina.

Presude Osnovnog i Apelacionog suda, zahtevom za zastitu zakonito-
sti, osporavao je okrivljeni Rrustem Geci, koji zahtev je megovito vece
Vrhovnog suda Kosova (sudije EULEX-a Malcolm Simmons, predsed-
nik veca, Rolandus Bruin, ¢lan veda; domadi sudija Salih Tolica, ¢lan
veca) presudom od 13. oktobra 2015. godine odbilo kao neosnovani.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.26.
Predmet:
Tuzilac protiv lvana Radivojevic¢a

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Ivan Radivojevi¢ (1968), K/S, taksista, pripadnik srpske rezervne po-
licije.

Prvostepeno sudenje se odvijalo pred Osnovnim sudom u Pristini/Pri-
shtiné.
Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom.

Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro (EULEX) je 24. septembra
2013. godine podigao optuznicu protiv okrivljenog u pravcu krivi¢nog
dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva: da je za vreme unutrasnjeg
oruzanog sukoba na Kosovu, 26 marta 1999. godine, na autobuskoj
stanici u Kosovu Polju/Fushé Kosové, u svojstvu pripadnika srpske re-
zervne policije, u saucesnistvu sa jo§ najmanje deset ¢lanova razli¢itih
srpskih snaga, povredio telesni integritet i zdravlje otprilike 40 muska-
raca, albanskih civila (uklju¢ujuéi Bujara i Hakija Bajrami, kao i Dauta
Bogujevci), koji su bili okupljeni na stanici.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Pred mesovitim pretresnim veéem (sudije EULEX-a Malcolm Simmons,
predsednik vec¢a, Manuel Soares, ¢lan veéa; domadi sudija Faik Hoxha,
¢lan veca), pripremnim rodi$tem odrzanim 15. januara 2013. godine
otvoren je glavni pretres, u toku kojeg je vece zasedalo 8 sudskih dana,
saslugana su 5 svedoka optuzbe, procitane izjave su dva svedoka iz ra-
nijih faza postupka, izvedeni materijalni dokazi, okrivljeni je svedo¢io
pred vecem, a stranke su iznele svoja zavr$na izlaganja.

Optuznicu je u toku pretresa zastupao medunarodni tuzilac Charles
Hardaway.

Prvostepena presuda je objavljena 12. februara 2014. godine, kojom je
okrivljeni proglasen krivim za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva: da je kriticnog datuma u saucesnistvu sa pripadnici-
ma razli¢itih srpskih snaga, na autobuskoj stanici u Kosovu Polju/Fushé
Kosové, ucestvovao u spre¢avanju oko 150 civila da udu autobuse i napu-
ste Kosovo polje/Fushé Kosové iz bezbednosnih razloga. Uzeo je u¢eséa u
razdvajanju Zena, dece i muskaraca, povredio telesni integritet i zdravlje
oko 40 muskaraca, medu kojima su bili Bujar i Haki Bajrami, kao i Daut
Bogujevci, za koje mu je izre¢ena kazna zatvora u trajanju od osam godina.

Presudu Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné osporavala je odbrana
okrivljenog po svim osnovima predvidenim Zakonom o krivi¢nom po-

PravosnaZno okoncani predmeti



Presuda po zalbi:

stupku, insistiraju¢i da svedoci nisu sa sigurnos¢u identifikovali okriv-
ljenog, da su dokazi pogresno izvedeni, te da je pogresno primenjeno
materijalno pravo.

Zalbeno vece Apelacionog suda (sudije EULEX-a Hajnalka Veronika Kar-
pati, predsednica veca, Elka Filcheva Ermnekova, ¢lanica veca; domadi
sudija Fillim Skoro, ¢lan veéa) je 24. marta 2015. godine donelo presudu,
kojom je odbilo kao neosnovane zalbene navode branioca, te po sluzbe-
noj duznosti preinacilo odluku o kazni za izvrsenje krivi¢nog dela ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva, po¢injenog u sau¢esni$tvu, i nakon toga
okrivljenom izreklo kaznu zatvora u trajanju od $est godina.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.27.
Predmet:
Tuzilac protiv Ismeta Haxha i drugih

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojim se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Ismet Haxha (1968), K/A, visa tehni¢ka skola, biznismen, pripadnik
OVK/UCK;

2. Shefki Hyseni (1968), K/A, zavrsio osnovnu $kolu, privatni prevoznik;
3. Nexhat Qubreli (1963), K/A, trgovac, pripadnik OVK/UCK,;

4. Sylejman Selimi - Sulltan (1970), K/A, magistar pravnih nauka, pri-
padnik OVK, komandant Drenicke zone.

Prvo i drugo (ponovljeno) prvostepeno sudenje se odvijalo pred Os-
novnim sudom u Mitrovici/Mitrovicé;
Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom.

Medunarodni tuzilac Maurizio Salustro (EULEX) je protiv okrivljenih
podigao optuznicu 13. novembra 2013. godine, kojom je okrivljenima
stavio na teret da su za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu
pripadnika OVK/UCK, odnosno njenih bliskih saradnika, krajem 1998.
i pocetkom 1999. godine, u selima Vaganica/Vaganicé i Likovac/Likoc,
opstina Mitrovica/Mitrovicé, u medusobnom saulesnistvu ili sa dru-
gim nepoznatim pociniocima, po¢inili krivi¢no delo ratni zlocin protiv
civilnog stanovnistva, po vise tataka: da su povredili telesni integritet i
zdravlje svedoka A i B, mutili svedoka B, te tretirali na nehuman naéin
pomenute svedoke.

Optuznicom je okrivljenom Shefkiju Hyseni stavljeno na teret i silova-
nje svedoka A.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Glavni pretres pred medunarodnim pretresnim vecem (sudije EULEX-a
Philip Kanning, predsednik veca, Roxana Marilena Comsa i Paulo Texei-
ra, ¢lanovi veca), nakon postupka ocene optuznice, otvoren je 14. aprila
2014. godine. Vece je u toku pretresa zasedalo 12 sudskih dana, u toku
kojih je saslusano 10 svedoka — 3 po predlogu optuzbe, 7 po predlogu
odbrane. Izvedeni su mnogi materijalni dokazi. Okrivljeni Ismet Haxha
je svedocio pred vedem, a ostali okrivljeni su iskoristili svoje pravo da se
brane ¢utanjem. Stranke u postupku su iznele svoje zavrine argumente.
Optuznicu je u toku pretresa zastupala medunarodna tuZiteljka Diana
Vilson.

Glavni pretres u okviru drugog prvostepenog (ponovljenog) sudenja
protiv okrivljenih Ismata Haxha, Sherkija Hyseni i Sylejmana Selimi,
po pojedinim ta¢kama optuznice od 13. novembra 2013. godine, otvo-
ren je pred medunarodnim pretresnim veéem (sudije EULEX-a Roxana
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Presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbi:

Marilena Comsa, predsednica veca, Franiciska Fisher i Iva Niksi¢, ¢la-
nice veca) 16. septembra 2016. godine pripremnim roéi$tem, a nastav-
ljen je 1. novembra iste godine, kada je medunarodna tuziteljka Da-
mare Theriot odustala od daljeg gonjenja okrivljenih, zbog odredenih
praznina u iskazima svedoka-ostecenih.

Prvostepenom presudom objavljenom 29. maja 2014. godine okrivlje-
ni su oslobodeni po svim tackama optuZnice, jer dokazima izvedenim
u toku pretresa nije van svake sumnje utvrdeno da su poéinili krivi¢na
dela koja su im optuznicom stavljena na teret.

Medunarodno vece je, nakon odustanka medunarodne tuziteljke od
gonjenja okrivljenih, presudom od 1. novembra 2016. godine odbacilo
optuzbe u odnosu na njih.

Na oslobadaju¢u presudu Osnovnog suda od 29. maja 2014. godine Za-
lio se medunarodni tuzilac zbog pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog sta-
nja i bitnih povreda krivi¢nog postupka.

Mesovito Zalbeno vece Apelacionog suda (sudije EULEX-a Elka Filche-
va Ermenkova, predsednica veéa, Piotr Bojarczuk, ¢lan veca; domadi
sudija Fillim Skoro, ¢lan veca) je presudom od 5. aprila 2016. godine
delimi¢no prihvatilo zalbu tuzioca:

- potvrdilo je oslobadajuéi deo presude u odnosu na okrivljene Ismeta
Haxha i Nexhata Qubreli, po optuzbi za povredu telesnog integriteta i
zdravlja svedoka A i B;

- po preostalim optuzbama u odnosu na Ismata Haxha, Sylejmana Seli-
mi i Shefki Hyseni, predmet je vratilo prvostepenom sudu na ponovno
sudenje.

Pravosnazno okoncani predmeti




1.28.
Predmet:
Tuzilac protiv Olivera Ivanovi¢a i drugih

Podaci o okrivljenima:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Oliver Ivanovi¢ - (1953), K/S, ekonomista, politicar;

2. Dragoljub Delibasi¢ — Dragan (1957), K/S, pravnik, penzioner;

3. Nebojsa Vujaci¢ (1966), K/S, pravnik, advokat;

4. Ilija Vujaci¢ (1938), K/S, pravnik, advokat;

5. Aleksandar Lazovié - Saga (1965), K/S, univerzitetska diploma, pro-
fesor.

Prvostepeni postupci su se odvijali pred Osnovim sudom u Mitrovici/
Mitrovicé;

Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom;

Po zahtevima za zastitu zakonitosti odlu¢ivao je Vrhovni sud Kosova.

Medunarodni tuzilac specijalnog tuzilastva Cezary Michalczuk (EU-
LEX) je 11. avgusta 2014. godine podigao optuZznicu protiv okrivljenih
u pravcu vise krivi¢nih dela.

On je optuznicom okrivljenom Ivanovicu stavio na teret izvrenje kri-
vi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva:

- da je 14. aprila 1999. godine, za vreme oruzanog sukoba na Kosovu
koji nije imao medunarodni karakter, u svojstvu vode srpske paravoj-
ne/policijske jedinice, u Mitrovici/Mitrovucé, u blizini traskrsnice ulica
“Miladin Popovi¢® (sada ,,Ahmet Selaci®) i ulice ,Ulica za Bajr“ (sada
»Rruga pér Bajr”), podsticao grupu podredenih da po¢ine ratne zlo¢ine
protiv osoba koje nisu imale aktivnu ulogu u neprijateljstvima, tako $to
je naredio ubistvo 9 civila, kojom prilikom su ubijeni Fatmir Mustafa,
Skender Pagarada, Avni Abazi i Mehmet Seferi.

Istom optuznicom okrivljenima Ivanovi¢u i Delibagi¢u stavljeno je na
teret izvrSenje krivi¢nog dela podstrekavanje na izvrsenje teskog ubi-
stva, pokusaja ubistva i nanosenje telesnih povreda:

- da su, Ivanovi¢ u svojstvu vode paravojne grupe ,Cuvari mosta“ a De-
libagi¢ u svojstvu komandira policije u Mitrovici/Mitrovicé, u vecernjim
¢asovima 3. februara 2000. godine, u saucesnistvu, prema ranije dogo-
vorenom zajedni¢kom planu, sa direktnim umisljajem prisilili albanske
civile da napuste svoje kuce i teritoriju severnog dela Mitrovice, sa kraj-
njim ciljem da ubiju ili nanesu telesne povrede, time $to su podstakliina-
redili podredenim policajcima i pripadnicima paravojne jedinice ,Cuvari
mosta“ da upadnu u nekoliko zgrada i prisilno ih o¢iste od etnickih Alba-
naca, kojom prilikom su ubijeni Nderim Ajeti, Nexhmije Xhaka, Sebiha
Abrashi, Remzije Canhasi, Muharem Sokoli, Selime Berisha, Nezir Voca,
Shgipe Voca, Bashkim Rrukeci i Nimon Sejdiu, dok su teske povrede za-
dobili Rezarta Ajeti, Nexhmedin Ajeti, Agon Ajeti i Emine Xhaka. Prema
optuznici, njihovim radnjama bili su ugrozeni zivoti jo$ 9 osoba.

PravosnaZno okoncani predmeti



Istom optuZnicom se okrivljeni Nebojsa i Ilija Vujaci¢ i Aleksandar
Lazovi¢ terete da su 3. februara 2000. godine, u svojstvu pripadnika
paravojne jedinice ,Cuvari mosta“ koja je bila pod Ivanovi¢evom ko-
mandom, u sauéesni$tvu, eksplozivnim napravama napali stan porodi-
ce Ajeti, u ulici Lole Ribara br. 3, kojom prilikom su smrtno stradali po-
jedini ¢lanovi porodica Ajeti i Xhaka. Istom prilikom, pojedini ¢lanovi
ovih porodica su zadobili teske telesne povrede, a pojedinima su Zivoti
bili ugrozZeni.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepene presude:

Zalbeni postupak:

Prvo prvostepeno sudenje:

Pred medunarodnim pretresnim ve¢em (sudije EULEX-a Roxana Com-
sa, predsednik veéa, Nino Manuel Ferreira de Modureira i Vitor Pardal,
¢lanovi veca), nakon postupka ocene optuznice 18. decembra 2014.
godine otvoren je glavni pretres. Vece je u okviru pretresa zasedalo 83
dana, saslugano je 55 svedoka po predlozima tuzilastva, a 27 po pred-
lozima odbrane. Jedan svedok tuZilagtva svedodio je u svojstvu zastice-
nog svedoka putem video-konferencijske veze na zasedanju otvorenom
za javnost. Jedan svedok tuzilastva svedocio je u svojstvu anonimnog
svedoka na zasedanju zatvorenom za javnost. Identitet ovog svedoka
nije bio poznat stranama u postupku. Obavljen je uvidaj lica mesta, u
juznom i severnom delu grada, a izvedeni su i mnogi materijalni dokazi
predlozeni od strane stranaka u postupku. Okrivljeni su svedotili pred
velem. Stranke u postupku iznele su zavr$ne argumente.

Drugo prvostepeno sudenje (ponovljeno):

Pred medunarodnim pretresnim vecem (sudije EULEX-a Roxana Com-
sa, predsednik veca, Iva Niksi¢ i Franciska Figer, ¢lanice veca) 24. mar-
ta 2017. godine otvoren je glavni pretres ponovnog sudenja. Vece je u
toku pretresa zasedalo 15 dana i saslugano je 8 svedoka optuzbe.
Veceje 12. februara 2018. godine po predlogu tuZilagtva donelo resenje
kojom je odbacena optuznica protiv okrivljenog Ivanovi¢a, zbog smrti
okrivljenog.

Prva prvostepena presuda:

Presudom objavljenom 21. januara 2016. godine, okrivljeni Ivanovié
oglagen je krivim za krivi¢no delo ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnis-
tva, za koje mu je izrecena kazna zatvora u trajanju od 9 godina.

Istom presudom, usled nedostatka dokaza, okrivljeni Ivanovic je oslo-
boden optuzbi da je, u saucesnistvu sa okrivljenim Delibagi¢em, 3. fe-
bruara 2000. godine pocinio podstrekavanje na izvr$enje krivi¢nih dela
tesko ubistvo, tesko ubistvo u poku$aju, nanogenje telesnih povreda,
u odnosu na koja je osloboden i okrivljeni Delibasi¢. Presudom su u
odnosu na ova krivi¢na dela (pocinjena u saucesnistvu sa Ivanovic¢em i
Delibagi¢em) usled nedostatka dokaza oslobodeni su i okrivljeni Ilija i
Nebojsa Vujati¢, kao i Aleksandar Lazovic.

Prvostepenu presudu su osporavale stranke u postupku:
- specijalno tuzilastvo, u vezi sa ta¢kom I, zbog pogresno i nepotpuno
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Presuda po zalbama:

Postupak po vanrednim
pravnim lekovima:

Odluke Vrhovnog suda
Kosova po vanrednim
pravnim lekovima:

utvrdenog ¢injeni¢nog stanja i odluke o kazni; u vezi sa tackama IT1I1I,
zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka i pogresno i nepotpuno utvr-
denog ¢injeni¢nog stanja;

- okrivljeni Ivanovi¢ je deo presude kojom je oglasen krivim (tacka I)
osporavao zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka i pogre$no i nepot-
puno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, povrede krivi¢nog zakona i pogres-
no utvrdene krivi¢ne sankcije;

- odbrana okrivljenog Ivanovi¢a je isti deo presude osporavala po osno-
vima kao i njihov branjenik.

Stranke u postupku iznele su i pismene odgovore na zalbe suprotne
strane.

Mesovito zZalbeno vece Apelacionog suda je, postupajuci po zalbama
i odgovorima stranaka (sudije EULEX-a Radostin Petrov, predsednik
veca, Anna Bednarek, ¢lanica veda; domadi sudija Driton Muharre-
mi, ¢lan veca), nakon sednice Zalbenog veca odrzane 11. i 12. oktobra
2016. godine, odlutilo da pred Apelacionim sudom otvori saslusanje/
glavni pretres radi razjasnjenja pojedinih okolnosti, pribavljanja dodat-
nih dokaza u vezi sa tackom I (ratni zlo¢in), te pitanjem in bis in idem.
Saslusanje je odrzano 22. novembra 2016. godine, u toku kojeg je sa-
slugan jedan svedok.

Apelacioni sud u pomenutom vecu je presudom od 19. decembra 2016.
godine:

- delimi¢no usvojio Zalbu okrivljenog Ivanoviéa, kao i zalbu njegovih
branioca;

- odbacio zalbu specijalnog tuZioca;

- presudu Osnovnog suda u Mitrovici objavljenu 21. januara 2016. go-
dine u vezi sa tatkom I (ratni zlo¢in) ponistio i vratio na ponovno sude-
nje po istoj.

U preostalom delu potvrdio je prvostepenu presudu.

Glavni tuzilac EULEX-a Claudio Pala je 11. aprila 2017. godine Vrhov-
nom sudu Kosova podneo zahtev za zastitu zakonitosti u pogledu ta¢-
ke I presude Apelacionog suda od 19. decembra 2016. godine, u kojem
je nasao da je dispozitiv presude Osnovnog suda u suprotnosti sa sa-
mim sobom i sa obrazloZenjem presude, smatrajuci da je drugostepeni
sud mogao lako da ispravi prvostepenu presudu.

Glavni tuzilac EULEX-a je zahtevom od 28. aprila 2017. godine ospora-
vao presudu Apelacionog suda od 19. decembra 2016. godine u pogle-
du tacke II presude, tj. dela presude Osnovnog suda koji je potvrden,
smatrajuci da je drugostepeni sud u svojoj odluci rezimirao presudu
Osnovnog suda, a posebno da nije adekvatno ocenio dokaze koje je tu-
zilac specijalnog tuzilastva naveo u Zalbi, kao ni podnesak Apelacionog
tuzilastva.

Vrhovni sud Kosova (sudije EULEX-a Jorge Martins Ribeiro, predsed-
nik veéa, Elka Filcheva Ermenkova, ¢lanica veca; domadi sudija Nesrine
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Lushta, ¢lanica veca) je 24. maja 2017. godine re$enjem odbacilo zah-
tev za zadtitu zakonitosti, podnet u vezi sa ta¢kom I presude Apelacio-
nog suda, kao neprihvatljiv, izmedu ostalog i kao preuranjen.

Vrhovni sud Kosova u istom sastavu veca je, presudom od 20. jula
2017. godine, zahtev za za$titu zakonitosti glavnog tuzioca EULEX-a
na presudu Apelacionog suda od 19. decembra 2016. godine, u pogledu
tacke II ocenio kao prihvatljiv, ali ga je odbio kao neosnovan.
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1.29.
Predmet:
Tuzilac protiv Sahita Halitaj

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se
odvijao krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Sahit Halitaj, poznat i kao Salit Halitaj (1976), K/A, pomo¢nik srpske
policije u Pakovici/Gjakové.

Okrivljeni se nalazio u sudskom pritvoru u periodu od 17. decembra
2014. do 8. decembra 2015. godine.

Pred Osnovnim sudom u Dakovici/Gjakové odrzano je prvo saslusanje
po optuZnici.

Medunarodni tuZzilac Charles Hardaway (EULEX) podigao je 30. jula
2015. godine optuznicu protiv okrivljenog Sahitaja u pravcu krivi¢nog
dela ratni zloc¢in protiv civilnog stanovnistva.

Prema optuZnici, on je u svojstvu pomoc¢nika srpskih policajaca koji su
bili uklju¢eni u Operaciju ,Reka/Caragoj, 27. i 28. aprila 1999. godi-
ne pomagao i asistirao u napadima na albansko civilno stanovnistvo
Reke/doline Caragoj, koje je bilo podvrgnuto ubijanjima, mucenjima,
necovelnom postupanju, nano$enju velike patnje, razmestanju i rase-
ljavanju primenom mera zastrasivanja i terora, nametanju kolektivne
kazne, te oduzimanju i kradi imovine velikih razmera, koja nije oprav-
dana vojnim potrebama.

Krivi¢na istraga protiv Sahitaja bila je deo istrage koja je pokrenuta
protiv vise osumnji¢enih povodom masakra pocinjenog u Meji/Mejé,
koji i dalje nisu dostupni kosovskim organima gonjenja.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak po optuznici:

Postupajuci po optuznici, medunarodni sudija Osnovnog suda u Pako-
vice/Gjakové Vitor Hugo Pardal (EULEX), odrzao je 9. septembra 2015.
godine sednicu prvog saslusanja. Resenjem od 2. novembra 2015. godine
odbio je kao neosnovan zahtev okrivljenog o odbacivanju optuznice. Op-
tuZnica je ocenjena kao osnovana, a dokazi prilozeni uz istu prihvatljivim.

Medunarodni tuzilac je 22. decembra 2015. godine, nakon pojave novih
okolnosti, podneo predlog nadleznom sudu o povlaéenju optuznice.

Isti sudija je 23. decembra 2015. godine, po predlogu tuZzioca, doneo
odluku kojom je prihvatio predlog o povla¢enju, odbacio optuznicu i
obustavio krivi¢ni postupak protiv okrivljenog Sahitaja.
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1.30.
Predmet: Tuzilac protiv Xhemshita Krasnigqi
(Kukés, Cahan)

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

Xhemshit Krasniqi (1963), K/A, univerzitetska diploma, politi¢ke nau-
ke i istorija, nastavnik istorije, pripadnik/ vojnik OVK-a.

Prvostepeni postupak se odvijao pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovice.
Zalbeni postupak se odvijao pred Apelacionim sudom.

Medunarodna tuziteljka Damare Elizabeth Theriot (EULEX) je 5. no-
vembra 2015. godine podigla optuZnicu protiv okrivljenog u pravcu
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva po sedam tacaka
(prva optuzba), kao i za neovlagéeno vlasnistvo, kontrolu ili posedo-
vanje oruzja (druga optuzba): da je u periodu od aprila do juna 1999.
godine, za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu pripadnika
OVK/UCK visokog ranga, u pritvorskim centrima OVK/UCK u Kuksu/
Kukés i Cahanu/Cahan, Republika Albanija, u sauesnistvu sa drugim
pripadnicima OVK/UCK, ligio zivota jedno lice koje je bilo protivprav-
no liseno slobode, da je vise lica protivpravno ligio slobode, da su nave-
dena lica nakon lisavanja slobode drzana u nehumanim uslovima, te za
mucenje dvanaest lica, kojima je na taj nacin povreden telesni integri-
tet i zdravlje. Takode, da je 6. oktobra 2015. godine, prilikom hapsenja
u Prizrenu, posedovao jedan pistolj za koji nije imao dozvolu od strane
nadleznih organa i tri noza.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Prvostepena presuda:

Povodom optuznice pred medunarodnim pretresnim veéem (sudi-
je EULEX-a Katrien Gabriél Witteman, predsednica veca, Iva Niksi¢ i
Rene van Veen, ¢lanovi vec¢a), 18. novembra 2015. godine, odrzano je
prvo saslusanje po optuznici, nakon pravosnaznosti re§enja o osnova-
nosti i zakonitosti optuznice. 18. marta 2016. godine otvoren je glavni
pretres, u toku kojeg je sudsko vece zasedalo 20 dana. Saslusano je 13
svedoka optuzbe (9 u svojstvu anonimnih svedoka, ¢ije saslusanje je
obavljeno putem video-konferencijske veze) i 4 svedoka odbrane.
OptuZeni je svedoc¢io pred pretresnim veéem i prihvatio krivicu po op-
tuzbi za neovlaséeno vlasnistvo, kontrola ili posedovanje oruzja. Izvedeni
su mnogi materijalni dokazi, pored ostalog i iskazi pojedinih svedoka
iz ranijih faza postupka, a stranke u postupku su iznele svoje zavr$ne
argumente.

Prvostepena presuda je, nakon odrzanog glavnog pretresa, objavljena
8. avgusta 2016. godine. Njom je okrivljeni proglasen krivim za izvrSe-

Pravosnazno okoncani predmeti




Zalbeni postupak:

Presuda po zalbi:

nje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva po tactkama II,
111, IV, Vi VI (prve optuzbe), poéinjenim drzanjem pritvorenika u nehu-
manim uslovima, muéenjem, povredom telesnog integriteta i zdravlja,
te nezakonitim pritvaranjem, za koje mu je izre¢ena jedinstvena kazna
zatvora u trajanju od 8 godina.

Istom presudom osloboden je optuzbe za ubistvo (tacka I prve optuz-
be), jer nije utvrdeno da je okrivljeni isto poéinio.

Sud je u odnosu na ta¢ku VII (optuzbe I) doneo odbijaju¢u presudu,
usled odustanka medunarodne tuZiteljke od gonjenja.

Okrivljeni je oglasen krivim i po optuzbi za neovlaséeno vlasnistvo,
kontrolu ili posedovanje oruzja, za koje mu je izreéena novéana kazna
uiznosu od 1.500 evra.

Presudu Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé od 8. avgusta 2016. go-
dine osporavale su stranke u postupku.

Medunarodna tuZiteljka je prvostepenu presudu osporavala zbog oslo-
badajuceg dela presude, kao i u pogledu odluke o izre¢enoj kazni.
Okrivljeni je preko svoje odbrane osporio ozalbenu presudu po svim
osnovama predvidenim Zakonikom o krivicnom postupku (bitne po-
vrede krivi¢nog postupka, pogresno utvrdeno ¢injeni¢no stanje, po-
gre$ne primene Krivi¢nog zakonika i odluke o kazni).

Zalbeno vece Apelacionog suda (sudije EULEX-a Anna Adamska Gallant,
predsednica veéa i Dariusz Sielicki, ¢lan veéa; domadi sudija Hava Haliti,
¢lanica veca) je 22. juna 2017. godine donelo presudu kojom je modifi-
kovalo presudu Osnovnog suda od 8. avgusta 2016. godine.

Drugostepeni sud je u optuzbama po tackama III, IV i V prve optuz-
be, po kojima je okrivljeni oglasen krivim za ratni zlocin protiv civilnog
stanovnistva, radnje okrivljenog prekvalifikovao kao ratni zlo¢in protiv
licnosti, u odnosu na koje su okrivljenom izre¢ene pojedina¢ne kazne
zatvora.

Zalbeno vece je optuzbe po tatkama II i VI prve optuZbe, nezakonito
pritvaranje, prekvalifikovalo u krivi¢no delo prinuda, prema kriviénom
KZ SAPK, i odbilo ove optuzbe zbog zastarelosti krivi¢nog gonjenja.

Zalbeno vece je ublazilo izre¢enu novéanu kaznu po optuzbi za neza-
konito vlasnistvo, kontrolu ili posedovanje oruzja, izrekavsi optuzenom
novéanu kaznu u iznosu od 1.200 evra.

Imajuéi u vidu navedene izmene, Apelacioni sud je okrivljenom izrekao
jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od sedam godina, po optuzbama
po kojima ga oglasio krivim, kao i novéanu kaznu u iznosu od 1.200
evra po optuzbi za nedozvoljeno posedovanje oruzja.

Pravosnazno okon¢ani predmeti
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2.1.
Predmet:
Tuzilac protiv Agima Demaj i drugih (Drenica)

Podaci o okrivljenima: 1. Agim Demaj (1977), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK;
2. Bashkim Demaj (1973), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK;
3. Driton Demaj (1971), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK;
4. Selman Demaj (1975), K/A, srednja 8kola, pripadnik OVK;
5. Fadil Demaku (1973), K/A, master filologije i menadzmenta, pripad-
nik OVK;
6. Jahir Demaku (1971), K/A, srednja 8kola, radnik, pripadnik OVK;
7. Nexhat Demaku (1976), K/A, fakultet politickih nauka, pripadnik
OVK;
8. Zeqir Demaku (1964), K/A, srednja 8kola, pripadnik OVK;
9. Sabit Geci (1958), K/A, srednja skola, penzioner, pripadnik OVK;
10. Ismet Haxha (1968), K/A, srednja tehnicka skola, biznismen, pri-
padnik OVK;
11. Sahit Jashari - Qopa, (1965), K/A, srednja $kola, biznismen, pri-
padnik OVK;
12. Sami Lushtaku (1961), K/A, fakultet istorije, pripadnik OVK, od-
govorno lice Drenicke zone;
13. Sylejman Selimi - Sulltan (1970), K/A, master pravnih nauka, pri-
padnik OVK, odgovorno lice Drenicke zone;
14. Isni Thaci (1971), K/A, srednja $kola, pripadnik OVK;
15. Avni Zabeli (1972), K/A, pravnik, pripadnik OVK.

Sud pred kojim se odvijao
kriviéni postupak: Osnovni sud u Mitrovici/Mitrovicé.

OptuZnica: Optuznicom od 6. novembra 2013. godine, medunarodni tuzilac Mau-
rizio Salustro (EULEX) okrivljenima je stavio na teret izvrdenje krivic-
nog dela ratni zloin protiv civilnog stanovnistva, po jednoj ili vise tacaka:
da su u svojstvu pripadnika OVK ili odgovornih lica Centra za zadr-
zavanje u Likovcu/Likoc, pojedinaé¢no ili u medusobnom sauéesnistvu,
povredili telesni integritet i zdravlje vise zadrzanih lica, a u pojedinim
slu¢ajevima i ligili zivota pojedina zadrzana lica, u razli¢itim vremen-
skim periodima od prole¢a 1998. do juna 1999. godine.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Povodom optuznice od navedenog datuma, pred predsednikom pretre-
snog veca (sudija EULEX-a Dariusz Sielicki) 6. decembra 2013. godine
odrzana je sednica prvog saslusanja radi ocene zakonitosti i osnovano-
sti optuznice. Sudija Sielicki je u konkretnom slu¢aju delovao u svoj-
stvu sudije Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé, prema teritorijalnoj
nadleznosti, ali zbog velikog broja okrivljenih i uesnika u postupku,

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




sednica je odrZzana u improvizovanoj sudnici, u prostorijama bioskopa
ABC II u Pristini/Prishtiné.

Nakon odrzane sednice, okrivljeni su pismenim putem sudu dostavili
prigovore i zahteve o odbacivanju optuzZnice, te proglasavanju dokaza
neprihvatljivim, koji su reSenjem predsednika pretresnog veca od 8. fe-
bruara 2014. godine odbijeni kao neosnovani.

Zalbe okrivljenih su odbac¢ene kao neosnovane resenjem Apelacionog
suda od 14. aprila 2014. godine, ¢ime je potvrdeno resenje od 8. febru-
ara 2014. godine.

Nakon pomenutog resenja, ispunjeni su zakonski uslovi za otvaranje
glavnog pretresa. Re§enjem predsednika pretresnog veca od 16. aprila
2014. godine postupak je, zbog velikog broja okrivljenih i u¢esnika u po-
stupku, radi lakseg organizovanja glavnog pretresa, kao i iz razloga celis-
hodnosti i efikasnosti postupka, razdvojen na Drenicu 1 i Drenicu 2.

Predmet: Tuzilac protiv Sabita Geci i drugih (Drenica 1)

Okrivljeni:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

1. Jahir Demaku;
2. Sabit Geci;

3. Ismet Haxha;

4. Sahit Jashari;

5. Sami Lushtakuy;
6. Sylejman Selimi;
7. Avni Zabeli.

Prvostepeno sudenje odrzano je pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovicé;

Zalbeni postupak pred Apelacionim sudom;

Povodom zalbi na drugostepenu odluku odlucivao je Vrhovni sud Ko-
sova kao redovni, treéestepeni sud,;

Po vanrednim pravnim lekovima odlucivao je Vrhovni sud Kosova.

Kratak opis navoda optuZnice predstavljen je u uvodnom delu slu¢aja
Drenica.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Glavni pretres je otvoren 22. maja 2014. godine pred medunarodnim
vecem (sudije EULEX-a Dariusz Sielicki, Vidar Stensland i Iva Niksi¢,
kao i rezervni sudija Franciska FiSer, ¢lanovi veca), koje je zasedalo
48 sudskih dana. U toku pretresa saslugano je 16 svedoka tuzilaitva,
od kojih je 11 svedotilo u svojstvu anonimnih, uglavnom putem vi-
deo-konferencijske veze (njih devet, dok su ostala dva anonimna sve-
doka svedocila u sudnici). Tri svedoka tuzilastva proglasena su ,sve-
docima neprijateljima suda“. Odbrana okrivljenih je predlozila cetiri

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




svedoka. U toku pretresa sasluana su i dva lekara, kao i vestak sudske
medicine.

Prvostepena presuda: Prvostepena presuda je objavljena 27. maja 2015. godine.

- Okrivljeni Sami Lushtaku oglasen je krivim za ubistvo nepoznatog
lica, za koje mu je izreCena kazna zatvora u trajanju od 12 godina;

- Okrivljeni Sylejman Selimi ogladen je krivim za okrutan tretman sve-
doka A, tj. izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnis-
tva (¢lan 152, u vezi sa ¢lanom 31 KZRK), za koje mu je izre¢ena kazna
zatvora u trajanju od Sest godina;

- Okrivljeni Sabit Geci, Jahir Demaku, Sahit Jashari, Ismet Haxha, Avni
Zabeli, Sylejman Selimi i Sami Lushtaku (po preostalim optuzbama)
presudom su oslobodeni. Dokazima izvedenim u toku glavnog pretresa
nije utvrdeno da su poéinili krivi¢na dela koja su im stavljena na teret.

Zalbeni postupak: Nezadovoljne odlukom Osnovnog suda u Mitrovici, stranke u postup-
ku su osporavale prvostepenu presudu: tuzilac u odnosu na oslobada-
juci deo presude, a okrivljeni Lushtaku i Selimi, preko svojih branilaca,
na osudujudi deo presude.

Presuda po Zzalbama: Apelacioni sud je, nakon Zalbenog postupka, pred mesovitim Zalbenim
vecem (sudije EULEX-a Roman Raab, predsednik i Jorge Martins Ri-
beiro, ¢lan veéa; domaéi sudija Hava Haliti, ¢lan vec¢a) 15. septembra
2016. godine doneo presudu:

- usvajajudi zalbu okrivljenog Lushtakua, oslobodio istog optuzbi za
ubistvo;

- delimi¢no prihvatio Zalbu okrivljenog Selimija i oslobodio ga po tacki
II prvostepene presude (ova optuzba obuhvacena je kaznom izre¢enom
u predmetu Drenica 2;

- delimi¢no usvojio Zalbu tuzioca, izmenio tacku IV prvostepene presu-
de, te okrivljene Selimija i Jahira Demaku oglasio krivim za izvr$enje
krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva (povreda telesnog
integriteta i zdravlja neidentifikovanog lica iz Sipolja/Shipol), za koje
je Selimiju izre¢ena kazna zatvora u trajanju od pet godina i tri meseca,
a Demakuu u trajanju od pet godina;

- presudom Apelacionog suda okrivljeni Selimi i Lushtaku su oglageni
krivim i po ta¢ki IX prvostepene presude, za ratni zlo¢in protiv civilnog
stanovnistva, tj. da su u svojstvu pripadnika OVK/UCK imali kontrolu
nad Centrom za zadrzavanje u Likovcu/Likoc, te da su u medusobnom
saudesnistvu, kao i sa drugima povredili zdravlje i telesni integritet ne-
odredenog broja Albanaca, tokom avgusta i septembra meseca 1998.
godine. Selimiju je za ovo krivi¢no delo izre¢ena kazna zatvora u traja-
nju od osam godina, a Lushtakuu sedam godina.

Imajuéi u vidu kaznu zatvora koja je Selimiju izre¢ena u Drenici 2 (u
trajanju od sedam godina), Apelacioni sud mu je izrekao jedinstvenu
kaznu zatvora u trajanju od deset godina.

Zalba na drugostepenu

presudu: Okrivljeni su na presudu Apelacionog suda Kosova imali pravo zal-
be kao redovan pravni lek (Apelacioni sud je presudom modifikovao
presudu Osnovnog suda na Stetu okrivljenih). Okrivljeni su presudu
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zalbenog suda osporavali zbog pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢inje-
ni¢nog stanja, povreda krivi¢nog postupka, krivi¢nog zakona i odluke o
krivi¢noj sankciji, sa predlozima da sud izmeni drugostepenu presudu,
te zbog povrede principa in dubio pro reo okrivljene oslobodi kazni ili
predmet vrati prvostepenom sudu na ponovno sudenje.

Odluka Vrhovnog suda

Kosova kao

treéestepenog suda: Mesovito zalbeno vece Vrhovnog suda Kosova (sudije EULEX-a Krassi-
mir Mazgalov, predsednik i izvestilac, Arnaut Louter, ¢lan veéa; domaci
sudija Emine Mustafa, ¢lan veca) je presudom od 3. jula 2017. godine:
- zalbu okrivljenog Jahira Demaku odbio kao neosnovanu, te mu je po-
tvrdio izre¢enu kaznu zatvora u trajanju od pet godina;
- zalbe okrivljenih Selimija i Lushtakua usvojio, te modifikovao presu-
du Apelacionog suda i oslobodio okrivljene po optuzbi iz tacke IX;
- imajudi u vidu navedeno, okrivljenom Selimiju potvrdio kaznu zatvo-
ra u trajanju od pet godina i tri meseca, izre¢enu u vezi sa tackom IV.
Vrhovni sud mu je izrekao jedinstvenu kaznu od osam godina (ovom
kaznom obuhvacena je i kazna zatvora od sedam godina, izre¢ena u
predmetu Drenica 2.

Odluka Vrhovnog suda

Kosova po pravnim

lekovima: Vrhovni sud Kosova, postupajuci po vanrednom pravnom leku, zahte-
vu za zatitu zakonitosti drZzavnog tuzioca (na odluku Vrhovnog suda
Kosova kao redovnog, u odnosu na oslobadaju¢i deo koji se odnosi na
okrivljene Selimija i Lushtakua, kao i u odnosu na odredene procedural-
ne propuste) i vie zahteva za zastitu zakonitosti okrivljenog Selimija, je:

- presudom od 11. juna 2018. godine delimi¢no prihvatio zahtev okriv-
ljenog Selimija, koji se odnosi na sastav pretresnog ve¢a Osnovnog
suda u Mitrovici/Mitrovicé i predmet vratio ovom sudu na ponovno
sudenje samo u odnosu na ove navode odbrane;

- ostale navode u zahtevima okrivljenog Selimija, kao i navode zahteva
drzavnog tuZzioca, odbio kao neosnovane.

Predmet: Tuzilac protiv Agima Demaj i drugih (Drenica 2)

Okrivljeni: 1. Agim Demaj;

2. Bashkim Demaj;
3. Driton Demaj;
4. Selman Demaj;
5. Fadil Demaku;
6. Jahir Demaku;
7. Nexhat Demaku;
8. Zeqir Demaku;
9. Sylejman Selimi;
10. Isni Thaci.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




Sudovi pred kojima se

odvijao krivi€ni postupak: - Prvostepeno sudenje odrzano je pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovice;
- Zalbeni postupak pred Apelacionim sudom;
- Po vanrednim pravnim lekovima odlucivao je Vrhovni sud Kosova;
- Po zahtevu za ocenu ustavnosti presude Vrhovnog suda Kosova od
19. jula 2017. godine, podnetom od strane pojedinih okrivljenih, odlu-
¢ivao je Ustavni sud Kosova.

Optuznica: Kratak opis navoda optuznice prezentiran u uvodnom delu slu¢aja Dre-
nica.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Tok postupka pred
prvostepenim sudom: U uvodnom delu slu¢aja Drenica predstavljeno je odvijanje krivicnog
postupka u predmetu do odluke o odvajanju predmeta na Drenicu 11 2.

U predmetu Drenica 2 glavni pretres je pred medunarodnim pretre-
snim veéem (sudije EULEX-a Dariusz Sielicki, predsednik, Vidar Sten-
sland i Anna Adamska Galant, ¢lanovi) otvoren 27. juna 2014. godine.

Pretres je imao 23 zasedanja suda, u toku kojih je saslusano pet (5)
svedoka koje je predlozilo tuzilastvo (dva od ovih su predlozena kao
anonimna, a jedan od ovih je prilikom svedocenja na glavnom pretresu
izmenio svoj iskaz, te je od strane suda proglasen ,,svedokom neprija-
teljem suda®). Jedan svedok tuzilastva svedocio je kao zasticeni. Medu
svedocima tuzilastva bila su i dva lekara. Po pozivu tuzilagtva saslu-
$an je ijedan ve$tak. Odbrana okrivljenih predlozila je osam svedoka.
Izvedeni su materijalni dokazi, a stranke u postupku su iznele zavrine
argumente.

Prvostepena presuda: Presudom od 27. maja 2015. godine okrivljenima koji su oglaseni kri-
vim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in (¢lan 152, u vezi sa ¢lanom
31 KZRK) nakon pojedina¢nih kazni, izre¢ene su jedinstvene kazne za-
tvora:
- Agimu, Dritonu, Bashkimu i Selmanu Demaj, Fadilu i Nexhatu Dema-
ku, u trajanju od po tri godine zatvora;
- Sylejmanu Selimi u trajanju od osam godina zatvora;
- Jahiru, Zeqiru, Demaku i Isni Thaqi, u trajanju od po sedam godina
zatvora.

Zalbeni postupak: Na presudu od 27. maja 2015. godine stranke u postupku su se zalile:

- tuzilac zbog pogresnog i nepotpunog ¢injeni¢nog stanja i odluke o
kaznama;
- okrivljeni i njihovi branioci prvostepenu su presudu pored ostalog os-
poravali zbog povrede zakona o mandatu EULEX-a, sastava pretresnog
veca, pogre$no i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, pogresne
ocene dokaza, primene principa neprijatelja suda, te kvalifikacije kri-
vi¢nog dela.
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Presuda po zalbama: Apelacioni sud je javne sednice Zalbenog veéa pred me$ovitim ve¢em
(sudije EULEX-a Roman Raab, predsednik, Jorge Martins Ribeiro, ¢lan
veca; domadi sudija Hava Haliti, ¢lan veca) odrzao 16, 17. i 19. maja
2016. godine. Presudom od 14. septembra 2016. godine sud je:

- zalbe stranaka odbio kao neosnovane;

- po sluzbenoj duznosti delimi¢no modifikovao prvostepenu presudu;
- okrivljene oglasio krivim za izvrenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv
civilnog stanovnistva, predvidenog ¢lanom 142;

- potvrdio odluku o krivi¢noj odgovornosti okrivljenih;

- naao da su tacke optuzbe Ii II produzeno krivi¢no delo, za koje su
okrivljenima ve(¢ izre¢ene kazne zatvora:

1. Sylejmanu Selimi u trajanju od sedam godina;

2. Isni Thagi u trajanju od $est godina i Sest meseci;

3. Zeqiru i Jahiru Demaku u trajanju od Sest godina;

4. Agimu, Dritonu, Bashkimu i Selmanu Demaj, Fadilu i Naxhatu De-
maku, svakom pojedina¢no u trajanju od po tri godine;

Vreme provedeno u pritvoru i kuénom pritvoru u toku odvijanja krivi¢-
nog postupka ura¢unato im je u izreene kazne.

Odluka Vrhovnog suda

Kosova po vanrednim

pravnim lekovima:
Vrhovni sud Kosova je, postupajuéi po vanrednom pravnom lekuy, tj.
po zahtevu za zastitu zakonitosti okrivljenih na presude Osnovnog i
Apelacionog suda, 19. jula 2017. godine doneo presudu (mesovito vece:
sudije EULEX-a Elka Filcheva Ermenkova, predsednica, Arnout Louter,
¢lan vecéa i domadi sudija Nesrin Lushta, ¢lan veéa) kojom je zahteve za
za$titu zakonitosti odbio kao neosnovane.

Odluka Ustavnog

suda Kosova: Okrivljeni Isni Thagi, Zeqir, Fadil, Nexhat i Jahir Demaku su Ustavnom
sudu Kosova podneli zahtev radi ocene ustavnosti presude Vrhovnog
suda Kosova od 19. jula 2017. godine.
Ustavni sud je presudom od 7. juna 2018. godine proglasio odluku Vr-
hovnog suda nistavnom i slu¢aj vratio istom na preispitivanje.
Vrhovni sud Kosova je, prema presudi Ustavnog suda, obavezan da u
roku od $est meseci obavesti ovaj sud o preduzetim merama.
Medunarodne sudije Ustavnog suda su izdvojile svoje misljenje, sma-
traju¢i da prilikom donosenja presude Vrhovnog suda Kosova od 19.
jula 2017. godine nije bilo propusta.
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2.2.
Predmet:
Tuzilac protiv Remzija Shala

Podaci o okrivljenom: Remzi Shala - Molla e kuge (1964), K/A, zavrsio srednju $kolu, zidar,
pripadnik OVK.

Sud pred kojim se odvija

krivi¢ni postupak: Postupak po optuznici odvija se pred Osnovnim sudom u Prizrenu.

Optuznica: Optuznicu protiv okrivljenog Shale podigao je domadi tuzilac Kancela-

rije specijalnog tuzilastva Haki Gecaj, 19. oktobra 2016. godine.

On je okrivljenom stavio na teret izvrienje krivicnog dela ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva: da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu,
26. juna 1998. godine, u selu Dulje/Duhél, opstina Suva Reka/Suha-
reké, u svojstvu pripadnika OVK/UCK, uniformisan i naoruzan, u sa-
radnji sa jo$ 5-6 neidentifikovanih, naoruzanih, maskiranih pripadnika
OVK/UCK, zbog sumnji da saraduje sa srpskim snagama, pozvao na
razgovor sada pokojnog Haxhija Pérteshi u dvoristu njegove kuce, u
prisustvu ¢lanova njegove porodice, nakon ¢ega su ga poveli u pravcu
naselja Catanovo/Catanové i nastavili prema selu Grajcevce/Grajqefc.
Nakon nekoliko dana, 1. jula 1998. godine, njegovo beZivotno telo pro-
nadeno je u blizini centra sela Dulje/Duhél, pored seoskog puta.

Ova optuznica je bila prva optuznica podignuta od strane domacih tu-
zilaca nakon suzenja mandata EULEX-a na Kosovu, juna 2014. godine.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Prvim saslu$anjem po optuznici, odrzanim 21. novembra 2016. godine
pred domaéim sudijom Raimom Elezi, koja je delovala u svojstvu pred-
sednice veca, otvoren je postupak ocene njene osnovanosti i zakonito-
sti. ReSenjem od 6. marta 2017. godine odbaceni su zahtevi okrivljenog
za njeno odbacivanje.

Glavni pretres po optuznici pred pretresnim vecem domacih sudija (Ra-
ima Elezi, predsednica veéa, Luan Berisha i Fatmir Krasniqi, ¢lanovi
veca), otvoren je 12. maja 2017. godine sednicom prvog saslusanja, a
nastavljen je izvodenjem dokaza. Do kraja juna 2018. godine vece je za-
sedalo 29 sudskih dana i saslusan je 21 svedok - 16 po predlogu tuzilas-
tva, 4 po predlozima ostecene strane i 1 svedok po sluzbenoj duznosti.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.3.

Predmet:
Tuzilac protiv Fatmira Limaj (Belanica)

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojim se
odvija krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Fatmir Limaj (1971), K/A, pravnik, politi¢ar, pripadnik OVK/UCK, vi-
soki komandant.

Prvostepeni postupak se odvijao pred Osnovnim sudom u Pakovici/
Gjakove.

Predmet se, prema informacijama kojima je FHP Kosovo raspolagao u
fazi izrade ove publikacije, nalazi po zalbi pred Apelacionom sudom.

Optuznicu protiv okrivljenog Limaja podigla je domacdi tuzilac Kance-
larije specijalnog tuzilastva Kosova, Drita Hajdari, 28. oktobra 2016.
godine.

Ona je okrivljenom Limaju stavila na teret izvrSenje krivicnog dela
ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva. Prema optuZnici, on u svojstvu
pripadnika OVK/UCK, kao i komandanta Brigade 121, u okviru svojih
ovladéenja nije preduzeo adekvatne i neophodne mere da predupredi
ili spre¢i ubistvo Ramiza Hoxhe iz sela Belanica/Bellanicé i Selmana
Binishi iz sela Banja/Banjé, opstina Mailisevo/Malishevé. Hoxha i Bi-
nishi su, zbog sumnji da saraduju sa neprijateljem, 2. oktobra 1998.
godine, u selu Belanice/Bellanicé, koje je u tom periodu pripadalo zoni
odgovornosti Brigade 121, odvedeni od strane ¢etvorice do sada nei-
dentifikovanih, maskiranih i naoruzanih pripadnika OVK/UCK i nesto
kasnije, istog dana, ubijeni na ulazu u selo Kravasarija/Kérvasari, op-
$tina Malisevo/Malisheveé.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Glavni pretres pred pretresnim veéem, formiranim od strane domacih
sudija (Nikollé Komani, predsednik veca, Iliriana Hoti i Mentor Bajrak-
tari, ¢lanovi veca), otvoren je 14. juna 2017. godine. Pretres je otvoren
nakon okonéanja postupka ocene optuznice, odrzanog pred predsed-
nikom veca. Sednica prvog saslusanja odrzana je 13. januara 2017.
godine. Resenje, kojim je odbijen zahtev okrivljenog za odbacivanjem
optuznice, doneto je 27. februara 2017. godine. Nakon toga, vece je u
okviru pretresa zasedalo devet dana. Saslugano je 14 svedoka predloze-
nih od strane tuzila§tva. Odbrana nije iskoristila svoje zakonsko pravo
za predlaganje svedoka. Okrivljeni, koji je bio vrlo aktivan u toku po-
stupka u unakrsnom ispitivanju svedoka tuzilastva, nije dao svoj iskaz
pred pretresnim veéem. U toku pretresa su izvedeni dokazi, a stranke u
postupku iznele svoje zavr$ne argumente.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




Prvostepena presuda: Presudom pretresnog veca, objavljenom 9. marta 2018. godine, okriv-
ljeni Limaj je osloboden optuzbi za izvrsenje krivi¢nog dela ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva. Prema presudi, dokazima izvedenim u toku
pretresa nije utvrdena njegova odgovornost u pravcu krivi¢nog dela
koje mu je optuznicom stavljeno na teret.

Zalbeni postupak: Presudu kojom je okrivljeni Limaj osloboden optuzbi u pravcu krivi¢nog
dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva osporila je Kancelarija speci-
jalnog tuzilastva, Zalbom od 19. aprila 2018. godine, zbog povrede kri-
vi¢nog zakona i pogre$no i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.4.

Predmet:
Tuzilac protiv Skendera Bislimi

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se
odvija krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Skender Bislimi (1960), RAE, nepismen, pripadnik rezervnog sastava
MUP-a Srbije.

Prvostepeni postupak se odvija pred Osnovnim sudom u Prigtini/Pri-
shtiné

Medunarodni tuzilac Charles Hardaway (EULEX) je protiv okrivljenog
podigao optuznicu 4. januara 2017. godine u pravcu krivi¢nog dela rat-
ni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

On je okrivljenom stavio na teret: da je 26. marta 1999. godine u Ko-
sovu Polju/Fushé Kosové, na autobuskoj stanici, u sau¢esnistvu sa jos
najmanje deset drugih poznatih i nepoznatih poéinilaca, pripadnika
rezervnog sastava policije Srbije i paramilitaraca, povredio telesni in-
tegritet i zdravlje vise od 40 muskaraca - kosovskih Albanaca civila,
prema kojima su optuZeni i sauéesnici primenili mere zastrasivanja i
terora, po¢inili nezakonita hap$enja i uzimanje talaca (ukljuc¢ujudii zr-
tve Bujara i Hakija Bajrami).

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Postupajuéi po optuZnici, sudija Arben Hoti je u svojstvu predsedni-
ka veca 28. aprila 2017. godine sednicom prvog saslusanja pokrenuo
postupak ocene optuznice. Okrivljeni ni njegova odbrana u toku ovog
postupka nisu prigovarali na optuZnicu.

Glavni pretres pred pretresnim vecem domacih sudija (Arben Hoti,
predsednik veca, Shpresa Hyseni i Suzana Cerkini, ¢lanice veéa) otvo-
ren je 10. oktobra 2017. godine, sednicom prvog saslusanja. Do kraja
jula 2018. godine, vece je zasedalo 10 sudskih dana, u toku kojih je
saslugano 5 svedoka optuzbe i 1 svedok odbrane.

Saslusanje jednog svedoka tuzilastva je izmesteno iz prostorija suda -
zbog bolesti, svedok je saslusan u svojoj kudi.

Glavni pretres se nastavlja 26. septembra 2018. godine.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.5.
Predmet:
Tuzilac protiv Zorana Vukoti¢a (Vukotic¢ )

Podaci o okrivljenom: Zoran Vukoti¢ — Zoki (1970), Srbin, zavrsio srednju $kolu, policijski
sluzbenik rezervnog sastava policijske stanice u Vuéitrnu/Vushtrri.
Nezaposlen u vreme lisenja slobode. U pritvoru do pravosnaznosti pre-
sude od 11. novembra 2017. godine, nakon okonéanja postupka izru-
¢enja iz Crne Gore, po medunarodnoj poternici.

Sudovi pred kojima se

krivi¢ni postupak odvijao:  Prvostepeni postupak se odvijao pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovice.
Apelacioni sud je postupao po zalbama na proceduralna resenja.

OptuZnica: Medunarodni tuzilac Paul Flynn (EULEX) je 20. aprila 2017. godine
podigao optuznicu protiv okrivljenog Vukoti¢a u pravcu krivi¢nog dela
ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva, po trima tackama:

- da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u svojstvu policijskog sluz-
benika rezervnog sastava Policijske stanice u Vu¢itrnu/Vushtrri, u noci
izmedu 2. i 3. maja 1999. godine uzeo u¢es¢a u napadu na albansko ci-
vilno stanovnistvo koje je putovalo u konvoju izmedu sela Gornje Donje
Studimlje/Studime e Epérme dhe e Poshtéme, a koje je bilo izloZeno bru-
talnom ubijanju, ne¢ove¢nom postupanju, nanosenju velikih patnji, za-
strasivanju, teroru, pljackanju velikih razmera, koja dela nisu bila oprav-
dana vojnim potrebama i kojom prilikom je liSeno Zivota vise lica;

- da je u istom svojstvu, u periodu izmedu 3. maja i pocetka juna 1999.
godine, uz licnu odgovornost i/ili postupajuéi sa drugima, uzeo uceséa
u nezakonitom pritvaranju velikog broja civila — kosovskih Albanaca, u
zgradi bivse zemljoradnicke zadruge u Vucitrnu/Vushtrri, gde su pome-
nuti civili bili podvrgnuti ne¢oveénom postupanju i velikim patnjama;

- daje, u istom svojstvu i vremenskom periodu, postupajuéi u svojstvu
¢uvara zatvora, uzeo uce$¢a u nezakonitom pritvaranju kosovskih Al-
banaca - civila mitrovackog regiona u prostorijama zatvora Smrekov-
nica/Smrekovnicé, koji su bili izlozeni ne¢ove¢nom postupanju, pre-
mlacivanju, velikim patnjama, te merama zastra$ivanja i terora.

Medunarodni tuzilac je 17. aprila 2018. godine, nakon izvedenih do-
kaza, sudu dostavio izmenjenu optuznicu kojom su jo$ neka lica dobila
status oStecenih po tacki I. Tacka II optuZnice je, prema broju Zrtava,
podeljena na 17 podtacaka.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom: Postupajuéi po optuznici, predsednik pretresnog veca, medunarodni
sudija Arnaut Lauter je 29. maja 2017. godine odrzao sednicu prvog

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




saslusanja. Okrivljeni je zahtevao odbacivanje tacke II, zbog postojanja
okolnosti koje isklju¢uju krivi¢no gonjenje. Resenjem od 27. jula 2018.
godine odbacena je tacka II optuznice. Tuzilastvo nije osporavalo ovo
reSenje. Predsednik veca je, reSenjem od istog datuma, odbio zahtev
okrivljenog o spajanju postupaka po optuznicama koje su protiv njega
podignute.

Glavni pretres pred medunarodnim pretresnim vecem (sudije EULEX-a
Arnout Louter, predsednik veca, Dariusz Sielicki i Radostin Petrov, ¢la-
novi veca) po preostalim ta¢kama optuznice otvoren je 26. septembra
2017. godine. Vecle je u toku pretresa zasedalo 25 sudskih dana. Pred
njim je saslusano 26 svedoka optuzbe i 3 svedoka predloZena od oste-
Cene strane, obavljen je uvidaj lica mesta na vige lokacija, izvedeni su
materijalni dokazi, okrivljeni se branio ¢utanjem, a stranke u postupku
su iznele zavr$ne argumente.

Prvostepena presuda: Presudom objavljenom 25. maja 2018. godine okrivljeni je osloboden
optuzbi po tacki I optuznice. Prema pretresnom vecu, nije bilo dovolj-
no dokaza koji bi potvrdili odgovornost okrivljenog da je u¢estvovao u
napadu na civilno stanovni$tvo koje je bilo u konvoju.
Istom presudom okrivljeni je oglasen krivim po tacki III optuznice,
zbog nefovelnog postupanja, ozbiljnih patnji nanetih prebijanjem, po-
vredom telesnog integriteta i zdravlja pritvorenika u zatvoru Smrekov-
nica/Smrekonicé (ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva), za koje mu je
izreCena kazna zatvora u trajanju od 6 godina i 6 meseci.

Zalbeni postupak: Prema informacijama kojima je FHP Kosovo raspolagao u vreme izra-
de ove publikacije, stranke u postupku su zalbama osporavale presu-
du Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé od 25. maja 2018. godine
- Tuzilastvo po svim osnovama predvidenim Zakonom o krivi¢cnom
postupku, a okrivljeni preko svoje odbrane samo na deo presude kojom
je oglasen krivim.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.6.
Predmet:
Tuzilac protiv Zorana Vukoti¢a (Vukotic Il)

Podaci o okrivljenom: Zoran Vukotié¢ — Zoki (1970), Srbin, sa ostalim generalijama kao u Vu-
koticu I, kojem je odreden pritvor do pravosnaznosti presude, nakon
izrucenja iz Crne Gore.

Sud pred kojim se

odvijao krivi€ni postupak:  Prvostepeni postupak se odvijao pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovice.
Apelacioni sud je postupao po zalbama na proceduralna reenja.

Optuznica: Tuzioci kancelarije specijalnog tuzilastva Kosova, medunarodni sudija
Charles Hardaway (EULEX) i doma¢i sudija Elez Blakaj, protiv okriv-
ljenog Vukotica su 16. maja 2017. godine podigli drugu optuznicu po
optuzbi za ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.

Prema optuznici, okrivljeni je 5. maja 1999. godine, izmedu 11:30 i
13:30 ¢asova u Vuditrnu/Vushtri, u ulici Emin Duraku (Haxhi Zeka), u
svojstvu rezerviste srpske policije, uniformisan, naoruzan pistoljima i
automatskom puskom, u saudesnistvu sa osumnjicenim GP, po dvori-
$tima i kuéama pomenute ulice:

- pretukao, pljackao civile — Albance i lisio Zivota Envera Rusolli, Ham-
diju, Abdullaha i Fahredina Fazliu (u njihovoj kudi, u prisustvu pojedi-
nih ¢lanova porodice Fazlliu);

- istog dana i u istom svojstvu, postupio neljudski prema civilima -
Albancima, te povredio telesni integritet, fizicko i mentalno zdravlje
civila Sanije Fazliu, Fikrije Shagqiri, Vehbi, Zejnepe, Nexhmi, Besarte,
Zelihe Xhema, Behare Pllana, Luljete Rashica, Ganija Maxherra, Ha-
lima Maxherri, Gazmenda i Skendera Shabani, Ahmeta Sahiti, Bejte
Osmani, Shukrije Osmani, Faika Musa;

- istog dana i u istom svojstvu, oduzeo vece novcane iznose, nakit i
druge vredne predmete od civila Vehbi, Nexhmi i Zejnepe Xhema, Bejta
i Shukrije Osmani, Begira, Ukshina i Faika Musa, pre ubistva ¢etvorice
pomenutih civila.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Glavni pretres pred medunarodnim pretresnim vecem (sudije EULEX-a
Dariusz Sielicki, predsednik veéa, Arnout Louter i Radostin Petrov, ¢la-
novi veca) otvoren je 11. januara 2018. godine uvodnim izlaganjima
stranaka u postupku. Pretres je nastavljen izvodenjem dokaza. U toku

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




pretresa, pretresno vece je zasedalo 17 sudskih dana, a saslusano je 19
svedoka predlozenih od strane optuZzbe i jedan svedok odbrane. Izve-
deni su materijalni dokazi, okrivljeni je svedo¢io pred vecem, a stranke
u postupku su iznele zavrine argumente.

Glavni pretres je otvoren nakon okoncanja postupka ocene optuZnice
odrzanog pred predsednikom veca. Sednica prvog saslu$anja odrzana
je 4. avgusta 2017. godine. Resenje kojim je odbijen zahtev okrivljenog
za odbacivanjem optuZnice doneto je 30. septembra 2017. godine.

Prvostepena presuda: Presudom objavljenom 16. maja 2018. godine okrivljeni je osloboden
optuzbi po svim optuzbama. Prema presudi, izvedenim dokazima nije
utvrdeno da je pocinio dela koja su mu stavljena na teret.

Zalbeni postupak: Prema informacijama kojima je raspolagao FHP Kosovo u vreme izrade
ove publikacije, presudu Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé od 16.
maja 2018. godine osporavala je Kancelarija specijalnog tuzilastva Ko-
sova, po kojoj se o¢ekuje zalbeni postupak pred Apelacionim sudom.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.7.
Predmet:
Tuzilac protiv Zorana Vukoti¢a (Vukotic lll)

Podaci o okrivljenom: Zoran Vukoti¢ — Zoki, (1970) Srbin, sa ostalim generalijama kao u Vu-
koti¢uI.

Sudovi pred kojima se

odvijao krivi€ni postupak:  Postupak ocene optuznice odvijao pred Osnovnim sudom u Mitrovici/
Mitrovicé.

Apelacioni sud je postupao po zalbama na proceduralna resenja.

Optuznica: Tuzioci Kancelarije specijalnog tuzilastva, medunarodni tuzilac Paul
Flynn (EULEX) i domadi tuzilac Elez Blakaj, 23. juna 2017. godine po-
digli su optuznicu kojom su okrivljenom Vukoti¢u stavili na teret izvr-
$enje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva po dvema
tac¢kama:

- da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, 17. aprila 1999. godine,
oko 13:00 ¢asova u blizini gradskog groblja u Vu¢itrnu/Vushtrri, u Ko-
sovskoj ulici (sada Ulica Bajram Miftari), u sau¢esnistvu sa nepoznatim
pociniocima, u svojstvu policijskog rezerviste, uniformisan i naoruzan,
u$ao u kucu Sabita Maxhuni, pod pretnjom oruZja izbacio iz kuce ¢la-
nove njegove porodice, medu kojima je bila i njegova nepokretna maj-
ka, oduzeo mu znatnu sumu novca i zapalio kuc¢u.

- uistom svojstvu, uniformisan i naoruzan, u sauesnistvu sa nepozna-
tim poc¢iniocima, 18. aprila 1999. godine, oko 15:00 ¢asova, u Sitni¢koj
ulici (sada Ulica Enver Musa) u Vuditrnu/Vushtrri, pucajuéi iz auto-
matskog oruZja lisio Zivota trinaestogodi$njeg de¢aka Burima Muli, te
istim oruzjem naneo telesne povrede de¢aku Fatonu Muli, koji je uspeo
da pobegne.

Postupak pred

prvostepenim sudom: Postupajuéi po optuznici specijalnog tuzilastva, medunarodni sudi-
ja Osnovnog suda u Mitrovici/Mitrovicé Radostin Petrov (EULEX), u
svojstvu predsednika pretresnog veca je 15. decembra 2017. godine
odrzao sednicu prvog saslusanja. U toku sednice okrivljeni je upoznat
sa pravom osporavanja optuznice. Odbrana okrivljenog je u zakon-
skom roku podnela zahtev za odbacivanjem tacke II optuznice, koji je
reSenjem od 1. februara 2018. godine odbijen kao neosnovan.

Do kraja izvr$nog mandata misije EULEX-a na Kosovu, po ovoj optuz-
nici nije otvoren glavni pretres. Po istoj ¢e postupati domaci nosioci
pravosudnih funkcija.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.8.

Predmet:
Tuzilac protiv Darka Tasic¢a

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se
odvija krivi€ni postupak:

Optuznica:

Darko Tasié¢ (1973), Srbin, zavrsio srednju §kolu, nezaposlen u vreme
lisenja slobode, rezervista policijskih snaga MUP-a Srbije, nalazi se u
pritvoru od 22. novembra 2017. godine.

Prvostepeni postupak u toku pred Osnovnim sudom u Prizrenu.

Medunarodni tuzilac Paul Flynn (EULEX) je 26. aprila 2018. godine po-
digao optuznicu protiv okrivljenog Tasi¢a u pravcu krivi¢nog dela ratni
zlocin protiv civilnog stanovnistva, po dvema tackama:

- da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, izmedu 25. i 26. marta
1999. godine, u naselju Hajdari, u Maloj Krusi/Krusha e Vogél, opstina
Prizren, u svojstvu pripadnika rezervne policije i u sau¢esnistvu sa dru-
gim poc¢iniocima, nepoznatim pripadnicima policijskih snaga ili pripad-
nicima drugih paravojnih snaga, bio umesan u oduzimanje, pljackanje
i uni$tavanje imovine (spaljivanje kuca) velikih razmera, koja dela nisu
bila opravdana vojnim potrebama;

- da je u svojstvu rezerviste policijskih snaga, 26. i 27. marta 1999.
godine, u okolini sela Mala Krusa/Krusha e Voggél, opstina Prizren, u
saucesnistvu sa drugim pripadnicima policijskih snaga, u¢estvovao ili
bio umesan u skrnavljenje leSeva nepoznatog broja neidentifikovanih
lica, tako $to ih je spaljivao i/ili pokusao da ih unisti, bacajuéi ih u reku
Drim.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Postupajudi po optuznici, sudija Osnovnog suda u Prizrenu Artan Sej-
rani, koji je postupao u svojstvu predsednika pretresnog veca, zaseda-
njima po optuznici odrzanim 14. maja i 14. juna 2018. godine, obavio
je postupak ocene optuznice, koju je okrivljeni osporavao zahtevom za
njenim odbacivanjem.

Re$enjem predsednika veca od 16. juna 2018. godine odbijeni su zahte-
vi okrivljenog kao neosnovani.

Otvaranje glavnog pretresa po optuZnici je zakazano za 13. septembar
2018. godine.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku




2.9.
Predmet:
Tuzilac protiv Milorada Zaji¢a

mm p

Podaci o okrivljenom: Milorad Zaji¢ (1949), K/S, srednja 8kola, penzioner, pripadnik oruza-
nih srpskih snaga (vojske, policije, paravojnih i drugih formacija).

Sud pred kojim se
odvija krivi€ni postupak: Postupak ocene optuznice otvoren je pred Osnovnim sud u Peéi/Pejé.

Optuznica: Tuziteljka Kancelarije specijalnog tuzilastva Habibe Salihi je 25. jula
2018. godine podigla optuznicu protiv okrivljenog u pravcu krivi¢nog
dela ratni zloc¢in protiv civilnog stanovnistva.

Ona je okrivljenom stavila na teret: da je za vreme oruzanog sukoba na
Kosovu, u periodu izmedu juna i jula 1998. godine, u selo Dus/Dush,
opstina Klina/Kling, u svojstvu policajca, vojnika i pripadnika srpskih
paravojnih formacija, u sau€esni$tvu sa nepoznatim pociniocima — Sr-
bima iz sela Du$/Dush, ulestvovao u napadima na albansko civilno
stanovnistvo sela, a svoju porodi¢nu kucu stavio na raspolaganje oru-
zanim srpskim snagama, odakle su sa krova i terase iz automatskog
oruZja pucali na kuce mestana, u nameri da ih nateraju da se udalje
iz sela. Kao posledica ovih napada, stradalo je nekoliko civila koji iz
razli¢itih razloga nisu mogli da se udalje iz svojih kuca, a pojedini su
zadobili telesne povrede.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred

prvostepenim sudom: Postupajuéi po optuznici, sudija Kreshik Radonjiqi je, u svojstvu pred-
sednika veca, radi ocene optuznice, 16. i 22. avgusta 2018. godine odr-
zao sednicu prvog saslusanja.

Sednica drugog saslusanja je najavljena za 26. septembar 2018. godine.

Predmeti u kojima je krivi¢ni postupak u toku







3.

PREDMETI U KOJIMA
SU OPTUZENI POBEGLI
1Z PRITVORA NAKON
PODIZANJA OPTUZNICE







3.1.
Predmet:

Tuzilac protiv Stoli¢a i Lakusic¢a

Podaci o okrivljenima:

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Ljubomir Stoli¢ (1949), Srbin, zavr$io srednju $kolu, penzioner, pri-
padnik rezervnog sastava Jugoslovenske Armije JA, pritvoren 10. jula
1999. godine, iz pritvorskog centra u Mitrovici/Mitrovicé pobegao 14.
jula 2000. godine.

2. Goran Lakusi¢ (1962), zavrsio srednju $kolu, voza¢, Crnogorac, u
pritvoru od 7. jula 1999. godine, iz pritvorskog centra pobegao 12. fe-
bruara 2000. godine.

Glavni pretres po optuznici otvoren je pred Okruznim sudom u Pristi-
ni/Prishtiné, nakon ¢ega je obustavljen zbog bekstva okrivljenih iz pri-
tvora. Okrivljeni su i dalje nedostupni pravosudnim organima Kosova.

Domadi tuzilac Kancelarije okruznog Javnog tuzilastva u Pristini/Pri-
shtiné Drita Hajdari je 19. novembra 1999. godine podigla optuznicu
protiv okrivljenih, teretedi ih za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlocin pro-
tiv civilnog stanovnistva pocinjenog u saucesnistvu.

Prema optuznici, okrivljeni Stoli¢ i Lakusi¢, u saucesnistvu i sa pozna-
tim pociniocima (koji su i dalje nedostupni pravosudnim organima, u
nastavku ¢e biti navedeni samo njihovi inicijali) PR, PM, DM, SP, LS,
SM, SM, PV, PZ i PK, kao pripadnici rezervnog sastava JA, za vreme
oruzanog sukoba na Kosovu, krseéi pravila medunarodnog prava, ne-
¢ovelno su postupali, primenjivali mere zastrasivanja i terora, te pro-
tivzakonito i samovoljno uni$tavali imovinu stanovnika, pripadnika
albanske nacionalnosti, §to nije bilo opravdano vojnim potrebama,
tako $to su 25. marta 1999. godine sa punkta straze u blizini Zelezni¢-
ke pruge u Kosovu Polju/Fushé Kosové pucali iz automatskog oruzja u
pravcu okolnih kuca, nakon ¢ega su, naoruzani automatskim puskama,
usli u kucu Faika Ibishi, i pod pretnjom da biti ubijen prisilili ga da sa
porodicom napusti kucu, koju su opljackali i zapalili.

Istom optuZnicom okrivljenom Lakugi¢u stavljeno je na teret izvrenje
krivi¢nog dela teska telesna povreda: da je dana 7. jula 1999. godine,
oko 16:00 ¢asova, u Kosovu Polju/Fushé Kosové, u ulici Cara Lazara br.
6, automatskim oruZzjem udario vise puta po telu oste¢enog Hilmiju
Gashi po telu, izazvavsi time prelom njegovog petog levog rebra.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Pred me$ovitim peto¢lanim ve¢em Okruznog suda u Pristini/Prishtiné
[domadi sudija Ramadan Berisha, predsednik veéa, medunarodni sudi-
ja Agnieska Klonowiecka Milart (UNMIK), ¢lanica veca; (FHP Kosovo

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




nema imena sudija porotnika)] 12. juna 2000. godine otvoren je glavni
pretres protiv okrivljenog Stoli¢a (drugooptuzeni Lakusi¢ je pobegao
iz pritvora). U toku pretresa, u okviru kojeg je sudsko vece zasedalo
3 dana, nakon ¢itanja optuznice i davanja iskaza okrivljenog Stolica,
koji je osporavao navode optuznice, ¢itanja izjave iz istrage okrivljenog
Lakusica, saslusanja ¢etvorice svedoka optuzbe, glavni pretres je radi
sasluganja novih svedoka odloZen na neodredeno vreme.

Prema informacijama kojima raspolaze FHP Kosovo, okrivljeni Stoli¢ je
pobegao iz pritvora na dan kada je odrzan zadnji dan glavnog pretresa,
14. jula 2000. godine.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuznice




3.2.
Predmet:

Tuzilac protiv Vladice Maksimoviéa

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Vladica Maksimovié (1969), Srbin, zavrsio visu §kolu, saobracajni poli-
cajac, pritvoren 6. septembra 1999. godine.

Prema informacijama kojima raspolaze FHP Kosovo, okrivljeni je po-
begao iz Pritvorskog centra u Mitrovici/Mitrovicé pocetkom septem-
bra 2000. godine.

Prema mestu izvrienja koje je okrivljenom stavljeno na teret, nadlezan
za postupanje po optuznici u vreme njenog podizanja bio je Okruzni
sud u Pristini/Prishtiné.

Domadi tuzilac Kancelarije okruznog tuzilastva u Pristini/Prishtiné
Ismet Shufta je 19. novembra 1999. godine podigao optuZznicu protiv
okrivljenog Maksimovica u pravcu krivi¢nog dela ratni zlocin protiv ci-
vilnog stanovnistva i drugih krivi¢nih dela.

On je okrivljenom stavio na teret da je 29. marta 1999. godine, za vre-
me oruzanog sukoba na Kosovu, u Pristini/Prishtiné, na kruznom toku
u neposrednoj blizini medicinske skole, kr$eci pravila medunarodnog
prava u svojstvu sluzbenog lica — saobracajnog policajca, zaustavljao
i primenjivao mere zastraSivanja prema vozacima i putnicima motor-
nih vozila koji su se vozilima kretali prema izlasku ili ulasku u grad, a
koje je maltretirao, psovao, obracao im se pogrdnim re¢ima, vredajuci
ih na nacionalnoj osnovi, kojom prilikom je bra¢i Halitaj oduzeo novac
u vrednosti od 4.700,00 DEM, nakon $to im je uz pretnju vatrenim
oruzjem naredio da izadu iz vozila, te ih je udarao istim oruzjem, prete-
¢i da ¢e ih ubiti, pa ih je tek na intervenciju drugog policajca pustio da
nastave put.

Istom optuznicom okrivljenom je stavljeno na teret izvrienje vise kri-
vi¢nih dela zlostavljanje u sluzbi, na $tetu vie gradana Pristine/Pri-
shtiné, koje je kao saobracajni policajac zaustavljao i maltretirao, pri-
menjujudi silu.

Optuznicom je okrivljenom stavljeno na teret izvrSenje krivi¢nog dela
neovladéeno drzanje oruzja, jer je posedovao automatsku pusku i pi-
$tolj marke CZ, za koje nije imao dozvolu nadleznih organa.

Predmet je do sredine juna 2014. godine bio u nadleZnosti medunarod-
nih sudija. Po¢etkom prenosa nadleznosti ustupljen je na rad domadim
sudijama Osnovnog suda u Pristini/Prishtiné.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




3.3.
Predmet:
Tuzilac protiv Lulzima Ademi

Podaci o okrivljenom:

Sudovi pred kojima se
odvijao krivi€ni postupak:

Optuznica:

1. Lulzim Ademi - Luli (1970), K/A, zavr$io osnovnu kolu, proveo u
pritvoru od 11. jula 1999. godine do 14. februara 2000. godine, od kada
se nalazi u bekstvu.

Prvostepeni postupak se odvijao pred Okruznim sudom u Mitrovici/
Mitrovicé, u odsustvu okrivljenog.
Postupak po zalbi odvijao se pred Vrhovnim sudom Kosova.

Tuzilac Okruznog tuzilagtva u Mitrovici/Mitrovicé Jusuf Mejzini je po-
digao optuznicu protiv okrivljenog Ademija 23. novembra 1999. godi-
ne, u pravcu krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.

On je optuznicom okrivljenom stavio na teret da je, u saucesni$tvu sa
neidentifikovanim paramilitarcima, naoruzanim i u maskirnim uni-
formama, u toku aprila i maja meseca 1999. godine u selima Sipolje/
Shipol i Brabonji¢/Braboniq, opstina Mitrovica/Mitrovicé, kao i u sa-
mom gradu, primenjivao silu prema gradanima, maltretirao, mudio,
protivpravno prisvojio znatne novéane iznose u razli¢itim valutama
pod pretnjom zivota, prinudio iste da napuste svoje kuée, koje je nakon
toga zapalio, a pojedine gradane upotrebom vatrenog oruzja lisio Zivo-
ta, medu kojima su bili: Bedri Shala, Smak Hamza, Sami Sahiti, Mehdi
Tahiri, Fatmir i Fadil Avduli, Hamdi Hasani, Kadri Haziri, Halil Hasani,
Bislim Trepqa, Fehmi Pretresni, Mursel Peci, koji su preminuli licu me-
sta ili kasnije od posledica povreda zadobijenih ranjavanjem vatrenim
oruzjem.

Okrivljenom je istom optuZnicom stavljeno na teret i krivi¢no delo
ubistvo, po¢injeno 26. januara 1999. godine u Mitrovici/Mitrovicé, tj.
da je u saucesni$tvu sa jos trojicom nepoznatih lica, vatrenim oruzjem
lisio zivota Dejana Kostica, kojeg je prethodno pretukao.

Tuzilac okruznog tuzilastva Zyhra Ademi je, prema ¢injeni¢nom sta-
nju, na osnovu dokaza izvedenih u toku pretresa, u zavr$noj reéi preci-
zirala optuznicu.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Prvostepeni postupak:

Glavni pretres po optuznici, pred me$ovitim pretresnim veéem [Avdi
Dinaj, predsednik veca, Christer Karphammar (UNMIK), ¢lan veda, su-
dije porotnici Shaban Mlinaku, Enver Ramaxhiku, Tefe Vokrri, ¢lano-
vi veca] odrzan je 29. avgusta 2000. godine u odsustvu okrivljenog. U
toku pretresa saslusano je osam svedoka koje je predlozilo tuzilastvo,
a izvedeni su i materijalni dokazi, medu kojima i izjava okrivljenog iz

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuznice




Prvostepena presuda:

Zalbeni postupak:

Presuda po zalbi:

istrage, kojom je osporavao bilo kakvo uéesée u izvrsenju krivi¢nih dela
za koje se tereti. Stranke u postupku iznele su zavr$ne argumente.

Sudenje je odrzano u odsustvu okrivljenog Ademija, po predlogu tuzi-
lastva, koji je prihvacen od strane pretresnog veca reSenjem od 3. jula
2000. godine. Ovo resenje je potvrdeno odlukom Vrhovnog suda Koso-
va od 12. jula 2000. godine.

Presudom od 30. avgusta 2000. godine okrivljeni Ademi je oglasen kri-
vim za izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva
po vide tacaka, kao i za nedozvoljeno drzanje oruZja i eksplozivnih ma-
terija, za koja mu je izre¢ena jedinstvena kazna zatvora u trajanju od 20
godina.

Presudu Okruznog suda u Mitrovici/Mitrovicé osporavale su stranke u
postupku: okruzni tuzilac zbog pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢inje-
ni¢nog stanja, a branilac okrivljenog po svim osnovama predvidenim
Zakonom o krivi¢cnom postupku.

Vrhovni sud Kosova je u medovitom Zalbenom veéu (sudije UNMIK-a
Tudor Pantiru, predsednik veca, Dierk Helmken, ¢lan veéa; domadi su-
dija Zait Xhemajli, ¢lan veca), postupajuéi po zalbama stranaka, kaoipo
predlogu Tuzilastva Kosova, 9. decembra 2002. godine doneo resenje
kojim je uvaZena zalba branioca, presuda Okruznog suda u Mitrovici/
Mitrovicé ukinuta, a predmet vraen prvostepenom sudu na ponovno
sudenje u prisustvu optuZenog.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




3.4.
Predmet:
Tuzilac protiv Dragise Peji¢a

Podaci o okrivljenom:

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak:

Optuznica:

Postupak pred
prvostepenim sudom:

um )

Dragisa Peji¢ (1966), Srbin, pritvoren 23. juna 1999. godine, pobegao
sa Nefroloskog odeljenja bolnice u severnom delu Mitrovice 4. avgusta
2000. godine.

Po optuznici Kancelarije okruznog tuZilastva bio je nadlezan za postu-
panje Okruzni sud u Pri$tini/Prishtiné.

Domacdi tuzilac Kancelarije okruznog tuzilastva u Pristini Reshat Mi-
llaku je 15. maja 2000. godine podigao optuznicu protiv okrivljenog
Pejica, stavljaju¢i mu na teret izvr$enje krivi¢nog dela ratni zlo¢in protiv
civilnog stanovnistva:

- da je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u sau¢esnistvu sa TD, ST,
SG, MB, MV, SV, PLj, MS, MS, MS, DD, AR”, AJ, AD, SS, SD, SM, AS,
PM, SN, SB, MB, MZ, RS, SR, MS, MN, MZ, MS, MM, svi iz sela Slovi-
nje/Sllovi, opstina Lipljan/Lipjan, krseéi pravila medunarodnog prava
za vreme oruzanog sukoba, 15. aprila 1999. godine u selu Slovinje, op-
kolio i napao nenaoruzano civilno stanovnistvo sela, pucao iz automat-
skog oruZja, palio kuce, primoravao stanovni$tvo da napusti svoje kuce
i pratece objekte, usled ¢ega je, od posledica povreda nanetih vatrenim
oruzjem u dvori$tima njihovih kuda, Zivote izgubilo vise ¢lanova poro-
dica Krasniqi i Gashi;

- istog dana, stanovni$tvo koje je u kolonama napustalo selo maltreti-
rao, a pojedine streljao automatskim vatrenim oruzjem. Kao i stanov-
nistvu koje je 16. aprila 1999. godine bilo okupljeno na mestu zvanom
»Lugu i Demes®, naredio im je da predaju novac i predmete od vred-
nosti i da idu za Albaniju. Okupljenim muskarcima je naredio da beze
prema obliZznjoj §umi, a zatim je pucao u njihovom pravcu, kojom prili-
kom je ubijeno 17 lica, a vi$e njih je zadobilo telesne povrede razli¢itog
intenziteta. Istog dana je zapaljeno i potpuno uni$teno vise kuca, kao i
veliki broj motornih vozila.

Prema informacijama kojima je FHP Kosovo raspolagao u vreme izra-
de ove publikacije, spisi predmeta sa optuznicom su ustupljeni na rad
nadleznom sudu, a glavni pretres nije otvoren. Okrivljeni se nalazio na
le¢enju pri bolnici u Mitrovici, odakle je pobegao pomenutog datuma.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuznice




3.5.
Predmet:
Tuzilac protiv Igora Simi¢a i drugih

Podaci o okrivljenima: 1. Igor Simi¢ (1976), Srbin, u vreme podizanja optuZnice apsolvent
Pravnog fakulteta, pritvoren 26. avgusta 1999. godine;
2. Dragan Jovanovi¢ — Culja (1951), Srbin, zavrsio srednju ugostitelj-
sku skolu, privatni ugostitelj, pritvoren 2. jula 1999. godine;
3. Srdan Aleksié — Laki, Srda (1972), Srbin, zavrsio srednju $kolu, pri-
tvoren 26. avgusta 1999. godine;
4. Vlastimir Aleksi¢ (1947), Srbin, automehanicar, pritvoren 26. avgu-
sta 1999. godine;
5. Branislav Popovi¢ (1948), Crnogorac, vozac, pritvoren 28. avgusta
1999. godine;
6. Tomislav Vuckovié — Tolja (1958), Srbin, rudarski tehniéar, u pritvo-
ru od 5. oktobra 1999. godine.
Okrivljeni Dragan Jovanovi¢, Srdan i Vlastimir Aleksi¢, Branislav Po-
povi¢ i Tomislav Vuc¢kovic¢ pobegli su iz Pritvorskog centra u Mitrovici/
Mitrovicé u toku 2000. godine.

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak: Glavni pretres u okviru prvostepenog postupka protiv okrivljenog Igo-
ra Simica odvijao se pred Okruznim sudom u Mitrovici/Mitrovicé.

OptuzZnica: Domadi tuzilac Okruznog javnog tuzilastva u Mitrovici/Mitrovicé Mu-
harrem Ramadani je 20. juna 2000. godine podigao optuZnicu protiv
Sestorice okrivljenih, stavljajui im na teret izvrSenje krivi¢nog dela ge-
nocid:

- da su, delujudi prema prethodnom dogovoru sa jo$ stotinak neiden-
tifikovanih osoba, u nameri da potpuno ili delimi¢no uniste ili isele
albansku zajednicu iz Mitrovice/Mitrovicé i sa Kosova, za vreme oru-
zanog sukoba na Kosovu, umisljajno ubijali Albance, organizovano i
sistematski ih iseljavali, pljackali i uni$tavali njihovu imovinu;

- da su 14. aprila 1999. godine u Ulici Miladina Popovic¢a u Mitrovici/
Mitrovicé, uniformisani u maskirne uniforme sa oznakama Radikalne
stranke, naoruzani vatrenim i hladnim oruzjem, ulazili u kuce i stanove
naseljene Albancima, naredivali stanarima da iste napuste i okupe se
na ulici, gde su Zene i deca odvajani od muskaraca, pa bi im bilo na-
redeno da idu prema autobuskoj stanici, odakle bi bili transportovani
prema Albaniji, nakon kojeg su odvajanja rafalnom paljbom pucali na
muskarce, kojom prilikom su lisili Zivota 26 Albanaca;

- da su, prema optuznici, okrivljeni Dragan Jovanovi¢ i Tomislav Vu¢-
kovi¢ u periodu od marta do maja meseca 1999. godine, u naseljima
Bosnjacka Mahala i Vojni Remont, u ulici Cara Dusana i drugim de-
lovima Mitrovice, sa maloletnim NN licem, ulazili u kuce i vlasnicima
naredivali da odmah napuste kuce i idu za Albaniju, nakon ¢ega bi na-
pustene kuce opljackali i zapalili.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




- Okrivljeni Jovanovi¢ se optuznicom tereti da je 22. maja 1999. godi-
ne, oko 12:00 ¢asova, u saucesnistvu sa jo§ dva neidentifikovana lica,
naoruZan vatrenim oruzjem, u Zastavinom vozilu modela Jugo otisao
u kuc¢u Shemsije Shuti, u blizini ,Rasadnika®, u kojoj su pored njegove
porodice bile smestene izbegle Zene i deca, te da je naredio da u roku od
pola sata prikupe novac i vredne predmete; u tom periodu opljackali su
i zapalili jo§ 15 kuca u tom delu Mitrovice;

- on se takode tereti da je dana 15. juna 1999. godine, oko 23:00 ¢asa,
naoruzan vatrenim oruZjem, zajedno sa trojicom nepoznatih, naoruza-
nih lica, oti$ao u Vardarsku ulicu u Mitrovici/Mitrovicé, u ku¢u bra¢nog
para Sylajmani, naredio im da sednu na stolice, a zatim ih je vezao za
iste zicom, vatrenim oruzjem ligio Zivota i zapalio njihovu kuéu.
Optuznicu su na pocetku glavnog pretresa zastupali domacdi tuzioci
Muharrem Ramadani i Jusuf Mejzini. Od 15. decembra 2000. godine,
primenom Uredbe UNMIK-a, zastupanje je preuzeo medunarodni tuZi-
lac Michael Hartman.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Postupak pred
prvostepenim sudom:

Presuda:

Postupak nakon
prvostepene presude:

Glavni pretres protiv Igora Simica otvoren je 5. decembra 2000. godine,
pred petoclanim mesovitim ve¢em (sudija UNMIK-a Christer Karpham-
mar, predsednik veda, domadi sudija Nesrin Lushta; sudije porotnici Bej-
tullah Mustafa, Elmaze Xhaka, Xhelal Smakigi), u toku kojeg je vece zase-
dalo 22 dana, saslugano je 12 svedoka optuzbe i jedan odbrane. Okrivljeni
je dao iskaz pred vecem, izvedeni su i materijalni dokazi, nakon kojih je
medunarodni tuzilac Hartman odustao od gonjenja protiv okrivljenog u
pravcu krivi¢nog dela koje mu je optuznicom stavljeno na teret.

Nakon odustanka medunarodnog tuZioca, vece je 9. aprila 2000. godi-
ne donelo presudu kojom je optuznica odbijena.

Prema zvani¢nim informacijama dobijenim od ovlaséenih lica admini-
stracije Okruznog suda u Mitrovici, oteena strana je u zakonskom
roku podnela zahtev za nastavljanje krivi¢nog postupka protiv okriv-
ljenog Simica i drugih, na $ta je prema Zakonu o kriviécnom postup-
ku, koji je bio na snazi u vreme donogenja prvostepene presude, imala
pravo. Po ovom zahtevu je u toku 2007. godine otvoren glavni pretres,
kada je konstatovano da i okrivljeni Simi¢ nije dostupan organima go-
njenja Kosova.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuznice




3.6.
Predmet:
Tuzilac protiv LjubiSe Mladenovi¢a

Podaci o okrivljenima: Ljubisa Mladenovié¢ (1954), Srbin, zavrsio Skolu ucenika u privreds,
privatni poslodavac, pritvoren 6. septembra 1999. godine, pobegao iz
Pritvorskog centra u Mitrovic/Mitrovicé 2. septembra 2000. godine.

Sud pred kojim se odvijao
krivi€ni postupak: Po optuznici Kancelarije okruznog tuzilastva u Pristini bio je nadlezan
za postupanje Okruzni sud u Pristini/Prishtiné.

OptuzZnica: Tuziteljka Okruznog javnog tuzilastva u Pristini Drita Hajdari podigla
je optuznicu protiv okrivljenog Mladenovica 3. jula 2000. godine, tere-
tedi ga za izvrSenje krivi¢nog dela genocid.

Ona je okrivljenom stavila na teret da je za vreme oruzanog sukoba
na Kosovu, naoruzan vatrenim oruZjem, uniformisan policijskom, a
povremeno i vojnom uniformom, u nameri da potpuno ili delimi¢no
unisti albanski narod kao nacionalnu i etni¢ku grupu na Kosovu, u sa-
ucesnistvu sa drugima uniformisanim i naoruzanim licima pucao iz va-
trenog oruzja, uCestvovao u ubistvima, pretnjama, stvarao atmosferu
straha i terora medu albanskim stanovni$tvom u selima na teritoriji
opstine Prishtina/Prishtiné: Devet Jugovi¢a/Bardosh, Gornja Brnjica/
Bérnjica e Epérme, Bariljevo/barilevé, Miljevac/Milevc. Pomenuto sta-
novnistvo je bilo primorano da napusti svoje domove - jedan deo je
pobegao u obliznja sela i $ume, a drugi je deportovan prema granici sa
Republikom Makedonijom. Od njih je oduzeta imovina, a napustene
kuce i prateci objekti su spaljeni, kako bi se ugrozio fizicki opstanak
albanskog stanovni$tva na Kosovu.

- Okrivljeni je 28. marta 1999. godine prisilio oste¢enog Adema Arif iz
sela Devet Jugovi¢a/Bardosh da sa ¢lanovima porodice napusti svoju
kucu, nakon ¢ega je njegova kuca opljackana i zapaljena;

- Okrivljeni je 18. aprila 1999. godine u selu Gornja Brnica/Bernicé
e Epermé, zajedno sa drugima u saudesnistvu, opkolio kuc¢u porodice
Reka, u kojoj se nalazilo 40 ¢lanova porodice, koji su nakon upozorenja
napustili svoju kucu i dali se u bekstvo, a na koje je dok su bezali puca-
no iz teskog oruzja, kojom prilikom je povredeno ili ubijeno vise ¢lano-
va ove porodice. Od prezivelih je oduzet novacivredni predmeti, a Zene
i deca su odvojeni i deportovani prema makedonskoj granici. Preziveli
muskarci, njih dvadesetak, starosti izmedu 16 i 70 godina, maltretirani
su, a nakon toga sprovedeni u zatvor u Pri$tini, gde nije bilo mesta, te
su vraceni u selo Brnjica /Bernicé i zatvoreni u seosku prodavnicu, gde
su muceni, vredani na nacionalnoj osnovi, a kasnije kamionom preba-
¢eni u Guvno selo/Gumnasellg, opstina Lipljan/Lipjan;

- Optuznica tereti okrivljenog da je, u toku aprila meseca, u saucesnis-
tvu sa drugim pripadnicima vojske i policije, u selima Devet Jugovi¢a/

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




Bardhosh i Bariljevo/Barilevé ucestvovao u deportaciji i iseljavanju al-
banskog stanovnistva ovih sela, kao i da je stanovnistvo koje je u kolo-
nama napustalo svoja sela maltretirao, pljackao, a u pojedinim slucaje-
vima ubijao vatrenim oruZjem ili sekirom.

Postupak pred

prvostepenim sudom: Prema informacijama kojima je FHP Kosovo raspolagao u vreme izra-
de ove publikacije, spisi predmeta sa optuznicom su ustupljeni na rad
nadleznom sudu, a glavni pretres nije otvoren. Okrivljeni je nakon po-
dizanja optuZnice pobegao iz Pritvorskog centra u Mitrovici/Mitrovicé.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuznice




3.7.
Predmet: 5
Tuzilac protiv Zarka Cvetanovica i drugih

Podaci o okrivljenima:

Sud pred kojim se odvijao
krivi¢ni postupak:

Optuznica:

1. Zarko Cvetanovi¢ (1949), Srbin, radnik;
2. Mikica Mihajlovié, Srbin;

3. Mile Ivkovié, Srbin;

4. Ile Dimitrijevi¢ (1964).

Pretkrivi¢ni postupak se odvijao pred Okruznim sudom u Gnjilanu/
Gjilan.
Glavni pretres je otvoren pred Osnovnim sudom u Gnjilanu/Gjilan.

Domadi tuzilac Okruznog tuzilastva u Gnjilanu/Gjilan Vaxhid Idrizi je 9.
septembra 2003. godine podigao optuznicu kojom je okrivljenima stavio
na teret izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva.

On je okrivljenima stavio na teret da su u periodu od 24. marta od
juna 1999. godine, za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, povredili
norme medunarodnog prava, za vreme akcija vojske i policije i drugih
oruzanih formacija. Okrivljeni su, u medusobnom saucesnistvu, pored
ubistva i proterivanja, deportovanjem i mucenjem albanske populacije
na Kosovu danima sistematski pljackali imovinu iz magacina privatne
firme , Timi Komerc” sa sedistem u selu PoZorane/Pozharan, kao i imo-
vinu poljoprivredne zadruge , Pozharani”, ¢ime su vlasnicima pri¢inili
$tetu u vrednosti od 1.776.850,00 DEM.

Domadi tuzilac Okruznog tuzilastva u Gnjilanu/Gjilan Agron Uka je 27.
avgusta 2012. godine, nakon odluke Okruznog suda u Gnjilanu/Gjilan
od 27. aprila 2012. godine, kojom je traZzeno preciziranje optuZnice,
nakon utvrdivanja pojedinih licnih podataka okrivljenih podigao novu
optuZnicu po istim osnovima za izvrSenje krivi¢nog dela ratni zlocin
protiv civilnog stanovnistva, sa sliénim opisom radnji okrivljenih.

POSTUPAK PO OPTUZNICI

Prvostepeni postupak
pred prvostepenim sudom:

Po optuznici Okruznog javnog tuzilastva u Gnjilanu/Gjilan od 9. sep-
tembra 2003. godine, pred Okruznim sudom u Gnjilanu odvijao se po-
stupak njene ocene, u toku kojeg je ista vracena tuzllastvu radi preci-
ziranja licnih podataka okrivljenih. U toku 2012. godine podignuta je
nova optuznica, po kojoj je 6. decembra 2012. godine otvoren glavni
pretres pred meSovitim pretresnim vecem (sudije EULEX-a Mariola
Pasnik, predsednica veca, Arkadiusz Sedek, ¢lan veéa; domadi sudija
Hasan Sadiku, ¢lan veca). Pretres je odloZen zbog nedostupnosti okriv-
ljenih pravosudnim organima.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




Po istoj optuznici 19. aprila 2017. godine, pred domadim sudijom
Osnovnog suda Naserom Maligi zakazano je pripremno rociste, koje je
zbog nedostupnosti okrivljenih organima gonjenja sudu odloZeno na
neodredeno vreme.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuznice




3.8.
Predmet:
Tuzilac protiv Momcila Jovanovic¢a

Podaci o okrivljenima: Mom¢ilo Jovanovi¢ (1960), Srbin, pripadnik paravojnih formacija.

Sud nadlezan za
postupanje po optuZznici: Okruzni sud u Peci/Pejé je bio nadlezan za postupanje po optuZznici
(Kancelarija okruznog javnog tuzilastva u Peci).

OptuzZnica: Kancelarija okruznog javnog tuzilastva u Peéi i medunarodna tuzitelj-
ka Maria Bamieh (UNMIK) 9. oktobra 2008. godine podigli su optuz-
nicu protiv okrivljenog Mom¢ila Jovanovica, u pravcu kriviénog dela
ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva.

Medunarodna tuziteljka je okrivljenom optuznicom stavila na teret da
je za vreme oruzanog sukoba na Kosovu, u periodu od pocetka septem-
bra 1998. godine do poéetka juna 1999. godine, u svojstvu pripadnika i
vode paravojnih formacija, uniformisan i naoruzan, povredio odredbe
medunarodnog prava, samostalno ili u saucesnistvu sa drugima uce-
stvovao u radnjama protiv pojedinih civila koji nisu bili sposobni za
borbu, tj. protiv mestana sela Vitomirica/Katuni i Ri i okolnih naselja,
$to je imalo za posledicu povredu njihovog zdravlja i telesnog integri-
teta, nano8enje telesnih povreda, velikih patnji ili smrti. Navedeno po-
nasanje, te primene mera zastrasivanja i terora, imali su za posledicu i
masovno napustanje domova od strane civila i njihovo iseljavanje.
Okrivljeni se tereti i da je 11. maja 2999. godine u selu Vitomirica/
Katuni i Ri, u saucesnistvu sa nepoznatim paramilitarcima, ligio zivota
Bardha Isul Aliu, Miradiju i Xhafera Grabovci. Nakon §to je u$ao u nji-
hovu kucu, ¢uli su se pucnji, a kuéa im je zapaljena.

Istom optuznicom se tereti da je, pomenutog dana u saucesnistvu sa
svojim ocem, bratom i drugim licima, svojim pona$anjem §irio strah,
paniku i poniZzavanje, time §to je Shabanu Sadiku stavio pistolj na vrat
i njemu i njegovoj bolesnoj supruzi nije dozvolio da napuste selo i odu
do bolnice.

Prema optuznici, u selu se u navedenom periodu nista nije dogadalo a
da on i njegova porodica ne budu konsultovani.

Postupak pred

prvostepenim sudom: Okrivljeni Jovanovi¢ je, zbog sumnji da je pocinio napred opisane radnje,
kao i druga krivi¢na dela, 12. marta 2008. godine lisen slobode prilikom
boravka u Pedi, kada ga je prepoznao jedan svedok, na osnovu ¢ije izjave
je lisen slobode i pokrenuta je istraga. Okrivljenom je odreden pritvor,
koji je zamenjen ku¢nim pritvorom, kasnije, merom javljanja u policij-
sku stanicu, koje se nije pridrzavao i za vreme koje je napustio Kosovo.
Nakon sprovedene istrage, podignuta je optuznica. U vreme podizanja
optuznice nije bio dostupan organima gonjenja Kosova.

Predmeti u kojima su optuzeni pobegli iz pritvora nakon podizanja optuZnice




STATISTICKI PODACI O SUPENJIMA ZA RATNE ZLOCINE POCINJENE
NA KOSOVU, KOJA SU SE ODVIJALA PRED KOSOVSKIM SUDOVIMA U
PERIODU OD 1999-2018.

Broj predmeta za ratne

zloc¢ine na Kosovu (oktobar

1999 - oktobar 2018)
Predmeti

. . w
Albanci Crnogorci é

Nacionalna pripadnost
optuzenih za ratne zlocine
na Kosovu

Optuzenih
AREEREEL) Albanci

Crnogorci

(RRRRRR RN

\em et
111

Optuznice podignute 11 1 1
od strane domacdih
tuzilaca

(1999-2000)

Predmeti

Srbi Albanci Crnogorci

s, &

Optuzeni

29 1 3



Optuznice podignute
od strane tuzilaca
Misije UNMIK-a

(2000-2008)

Predmeti

Srbi Albanci Crnogorci
Othieni v ‘v‘
3 19 1
Optuznice podignute od
strane tuzilaca Misije
EULEX-a (2009-2018)
10 10 1 1

Predmeti _.

Srbi Albanci Crnogorci RAE

Optuzeni "Rl vv

1 39 1 1



Optuznice podignute od strane
domacdih tuzilaca nakon prenosa
nadleznosti EULEX-a (jun 2014 -

oktobar 2018) Predmeti

Srbi Albanci
Optuzeni

Statistic¢ki podaci o sudenjima za ratne zlocine na Kosovu
(oktobar 1999 - oktobar 2018)

Predmeti Nacionalnost : Té Optuzeni :Oslobodeni: Osudeni U bekstvu : U procesu

Albanci

2+2*

e Crnogorci -

RAE L ®
1 1

(o)
(o)

Ukupno =48 Ukupno =111 38 28 6+2*

@
&

& S

*Dvojica (2) optuZenih u odnosu na koje je krivi¢ni postupak u toku osudeni su pravosnaznim presudama u
drugom predmetu.



Broj podignutih optuznica za ratne zlo¢ine na Kosovu prema nadleznostima
(oktobar 1999 - oktobar 2018)

Broj optuznica

48 predmeta

Domadi tuzioci

16

UNMIK
10

*Dve (2) optuznice podignute od strane meSovitih timova EULEX-a i domacih tuzilaca.

Okrivljeni koji su pravosnaznim presudama osudeni za ratne zlo¢ine na Kosovu
prema kompetencijama

‘ O Domace sudije

Sudije UNMIK-a

Sudije EULEX-a
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The Humanitarian Law Centre Kosovo (HLC Kosovo) began to monitor and analyse war crimes trials
in Kosovo in early 2000 within the project Monitoring war crime trials and trials for other politi-
cally and ethnically motivated crimes, when, after the end of the armed conflict in Kosovo, the first
main trials on these charges were opened.

1. The armed conflict in Kosovo

The armed conflict in Kosovo lasted from February 28, 1998 (when 21 Albanians were killed in
Likoshan/Likogan and Qirez/Cirez"), until the signing of the Military Technical Agreement, known
as the Kumanovo Agreement, on June 9, 1999, between NATO/KFOR and the forces of the Federal

Republic of Yugoslavia (FRY) and the Republic of Serbia (RS).

1.1.

The internal conflict

The internal armed conflict
was taking place between the
armed forces of SRJ and RS
(AY, the police forces and par-
amilitary units) and members
of the Kosovo Liberation Army
(KLA).

The internal conflict was taking
place from February 28, 1998
to March 23,1999, i.e. until the
rejection of the then President
of the Republic of Serbia, Slo-
bodan Milogevi¢, to accept the
peace agreement and to with-
draw military and police forces
from Kosovo.

1.2.
The international
conflict

The Kosovo conflict attained
the features of international
conflict at the beginning of the
NATO bombing of the territo-
ry of Yugoslavia, i.e. Serbia, on
March 24, 1999.

The bombing came as a result
of Belgrade’s refusal to accept
international demands for
stopping violence in Kosovo.

It lasted for 78 days and ended
when the Kumanovo Agree-
ment was signed on June 9,
1999.

1.3.

The Kumanovo
agreement

The NATO bombing ended with
the signing of the Kumanovo
Agreement. Under the agree-
ment, the armed forces of Ser-
bia and Yugoslavia accepted to
withdraw from the territory of
Kosovo. They were to withdraw
within 11 days.

2. The consequences of the armed conflict

During the armed conflict in Kosovo, many crimes against the civilian population were committed.
These crimes have the features of war crimes because they were committed during the armed conflict
or occupation.

The day after the signing of the Kumanovo Agreement, the United Nations Security Council (UN Secu-
rity Council) passed Resolution 1244 on Kosovo.

(1) According to international practice which was adopted and applied in many decisions of the International Criminal Tri-
bunal for the former Yugoslavia (ICTY), as well as by many recognized international organizations (HRW, AI) that were
researching the causes and consequences of the armed conflict in Kosovo, the internal conflict lasted from February 28,
1998, when twenty-one Albanians, all civilians, were killed in the villages of Qirez/ Cirez and Likoshan/Likosan, accord-
ing to the sources available to the HLC Kosovo. The mentioned date is considered the beginning of the internal armed
conflict due to the increased intensity of the conflict between the KLA and the armed forces of Serbia and Yugoslavia, as
well as due to the intensity of crimes committed against the civilians: https://www.hrw.org/legacy/reports98/kosovo/
Kos9810-11.htm#P1163_183734, page 2.
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In addition to regulating the transitional period, this resolution included Kosovo into the jurisdiction
and mandate of the International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia (ICTY) based in The
Hague.

The resolution also enabled the establishment of a judicial system, which was a condition for the pros-
ecutors and judges in Kosovo to begin prosecuting war crimes.

3. Organisation of the judicial system

Immediately after arriving in Kosovo, in June 1999, the United Nations Mission in Kosovo (UNMIK)
began with the formation of provisional authorities, including the judicial structure.

The Special Representative of the Secretary General (SRSG) formed the Joint Advisory Council (JAC)
on June 28, which had the role of recommending the appointment of judges and prosecutors. During
the mandate that lasted for three months, this Council proposed 55 judges and prosecutors, including
the members of minority communities.

The Advisory Council closed its operations on October 7, 1999 and was replaced by the Interim Ad-
visory Committee (IAC), which, after considering 700 requests and 560 interviews, recommended to
UNMIK the appointment of 300 judges and prosecutors and over 200 lay judges, who were appointed
in the territory of Kosovo until June 2000. Among the nominees there were very few members of mi-
nority communities, especially Serbs who, due to various pressures, especially from Belgrade, refused
to join the new judicial system of Kosovo after their appointment.

The absence of members of minority communities in the judicial system, as well as the fact that the
suspects or accused in cases of serious crimes or war crimes were mostly Serbs, caused great dissat-
isfaction, especially among the Serbs, because the charges were to be adjudicated by the trial panels
composed mainly of Albanians. For this reason, at the beginning of February 2000, the SRSG issued
a regulation governing the issue of engaging international judges and prosecutors within the judicial
system. First, international judges and prosecutors were appointed for the then Mitrovicé/Mitrovica
District Court, and in late May that year, international judges and prosecutors were appointed for the
courts and prosecution offices throughout the territory of Kosovo.

In early 2001, international judges and prosecutors were able to involve themselves in ongoing pro-
ceedings or to, independently, take on new, sensitive cases. The engagement of international judges
and prosecutors was aimed at ensuring impartiality and objectivity in the work of courts and prose-
cution offices.

Since 1999, the establishment of a special court for war crimes and other ethnically or politically moti-
vated crimes was continuously the subject of consideration among the relevant institutions. However,
this idea faced the problem of securing personnel from all ethnic communities. The idea of establish-
ing a special court was abandoned in late 2000, due to, inter alia, the lack of material resources. On the
other hand, the engagement of international judges and prosecutors and their focus on war crimes
began to bring initial results.

The HLC Kosovo insisted on the need to establish a special court or special departments, which would
be part of the Kosovo judicial system, and be solely competent for the prosecution of war crimes. The
HLC Kosovo made special mention of these views in the recommendations of the annual reports on
the ongoing trials for the most sensitive crimes. In October 2013, the HLC Kosovo organized a round-
table with the topic 'Does Kosovo need a Special War Crimes Court or a Special Department’ which
would exclusively deal with war crimes charges and ethnically and politically motivated crimes?. The
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conclusions of the gathered participants, based on the views of the majority of participants, were that
the Kosovo judiciary, with the existing capacities, could face and deal with war crimes, i.e. the trials for
these criminal offences.

In a little bit less than two years later, on August 3, 2015, the Kosovo Parliament voted for the amend-
ments to the Constitution of Kosovo which would regulate the issue of establishing Specialized Cham-
bers and the Specialized Prosecutor’s Office, based in The Hague, that will have the competence over
the crimes against humanity, war crimes and other criminal offenses provided for in the laws of Koso-
vo, all in connection with the report of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe, issued
in January 20112

Before this publication was compiled, no indictment had been filed by the Special Prosecutor’s Office.

4. The legal framework for trials in Kosovo

All previous war crimes trials organized in Kosovo, in accordance with UNMIK Regulation 24/1999 of
December 12, 1999, were classified as such mainly under the criminal code in force before March 29,
1989 (the Criminal Code of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia - CC SERY).

Until April 2004, the criminal proceedings in these trials were conducted mainly under the Criminal
Procedure Code which was in force on March 29, 1989, i.e. the Criminal Procedure Code of the former
Yugoslavia, but many of the issues that were to be addressed were regulated by the SRSG regulations
with the application of international norms.

Under these laws, the trials were held for crimes, human rights violations and violations of domestic
and international regulations that occurred during the conflict and in connection with the conflict in
Kosovo from February 28, 1998 to mid-June 1999.

In early April 2004, a set of newly passed criminal laws entered into force. Prominent international
and domestic experts participated in drafting these legal regulations. Until the declaration of Kosovo’s
independence in February 2008, these laws had the status of provisional laws. During the said year, by
special laws adopted by the Assembly of Kosovo, they were promulgated as the Kosovo ones.

The laws that entered into force on January 1, 2013 (the Criminal Code of the Republic of Kosovo, the
Criminal Procedure Code of the Republic of Kosovo) and the Law on Courts of Kosovo were used as
the basis for the reorganization of the entire judicial system of Kosovo. According to these laws, basic
courts were competent for adjudication in the first instance. Appeals were to be adjudicated by the
Court of Appeals. The Supreme Court of Kosovo was in charge of adjudicating in the third instance and
upon extraordinary legal remedies.

5. Trials for War Crimes against the Civilian Population in Kosovo

After the signing of the Peace Agreement, investigators of the International Criminal Tribunal for the
former Yugoslavia (ICTY) launched investigations into the crimes committed in Kosovo. The members of
the peacekeeping police force also participated in the investigations. Shortly after, the UNMIK Civilian

(2) The report of the Parliamentary Group of the Council of Europe was initiated by the report on crimes committed
against the Serbs and disloyal Albanians during 1999, as well as on trafficking in weapons, drugs and human organs,
compiled by Dick Marty, a Swiss Senator and the then Council of Europe’s Special Rapporteur for the Council of Europe
Parliamentary Assembly.
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Police commenced their work in the field. The Kosovo Police Service (KPS, since 2008, the Kosovo Police -
KP), whose establishment began in 1999, did not play a primary role in investigating war crimes until the
beginning of the transfer of jurisdiction by EULEX to domestic institutions. Initially, the KP was involved
in the investigation of these crimes through mixed war crimes investigation teams.

The first indictments for war crimes within the judicial system, which began to be established after
the armed conflict, were filed by local prosecutors in late 1999 in cases wherein war crimes charges
were to be adjudicated by local judges proposed by the Advisory Council and appointed by the SRSG.
The trial panels were composed mainly of judges, Kosovo Albanians, who were in early 1990s exclud-
ed from the then judicial system and who, for almost a decade, had not exercised their judicial office.
These mono-national trial panels were not free from bias, especially against members of the minority
communities who were mainly indicted for war crimes.

The transfer of the most serious crimes into the competence of international judges and prosecutors
was dictated not only by the complex political situation, or by the previous practice of the Albanian
judges who avoided to adjudicate in cases where the defendants were of Serbian nationality, particu-
larly in the intensified ethnic relations in Kosovo, but also by the increased pressure on local judges.

5.1.
United Nations Mission in Kosovo

(UNMIK)

In early 2000, the trial panels adjudicating on
war crimes charges began to be staffed with in-
ternational judges, first as panel members, while
in 2003, trials for these offences began to take
place before mixed panels which were, almost in
all cases, presided by international judges, espe-
cially in cases involving KLA members as defen-
dants or in other sensitive trials. All of these cas-
es were adjudicated by the trial panels composed
exclusively of international judges. Until the end
of the UNMIK mission, that is, by mid-2008, war
crimes trials were mainly taking place before in-
ternational panels.

Since early February 2000, when international
prosecutors began, for the first time, to repre-
sent indictments before the District Court of Mi-
trovicé/Mitrovica until the end of the mandate
of the UNMIK mission, international prosecu-
tors conducted investigations and represented
war crimes indictments before all courts in the
territory of Kosovo.

It is peculiar that the trials organized by the UN
mission, in most cases, lasted for a long time,
that the cases were repeatedly remitted to retri-
al, mostly due to poorly conducted investigations,

the fact that the witnesses were altering their tes-
timony at the main trial compared to those given
in the earlier stages of the proceedings or in the
investigation, as well as because of the inability of
prosecutors to obtain information from witnesses
which would confirm the allegations set forth in
the indictment. During the trial, mistakes were
noted in the way investigations were conducted,
especially by the police.

The reasons for a large number of cases that
ended with acquittals were the testimonies of
witnesses, which they often altered. It is pecu-
liar that witnesses, in cases where the parties
were of different nationalities, altered, in their
subsequent statements, their allegations given
in the pre-trial proceedings, that is, in order to
‘reinforce’ their statements before the trial pan-
el. Otherwise, they would ‘soften’ them, i.e. alter
them in favour of the defendants, or, they would
refuse to testify.

In addition to war crimes, the UNMIK mission
also conducted trials on charges of ethnically and
politically motivated crimes, as well as specific
cases of terrorism and the most serious cases re-
lated to the March 2004 events.
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Mixed trial panels displayed professionalism
in their work. Nevertheless, certain omissions
were observed, which were mirrored in insuffi-
cient preparedness of international judges (and
prosecutors) to deal with local regulations or to
work in international missions, which was par-
ticularly visible at the beginning of their man-
date in Kosovo. On the other hand, the longer
they stayed in Kosovo, the greater their profes-
sionalism was and/or their adaptation to reality.
However, one cannot overlook the fact that some
very serious and sensitive trials were conducted
in a highly professional manner by international
judges, despite a large number of the defendants
and the number of charges.

5.2.
European Union Rule of

Law Mission (EULEX)

The European Union Rule of Law Mission in
Kosovo (EULEX) officially began its work in late
2008, taking over the competences of the UN-
MIK mission. This mission was fully operational
in Kosovo in April 2009.

At the beginning of the mandate, the EULEX
mission was tasked with monitoring, advising
and mentoring in the field of customs, police, ju-
diciary and the penitentiary system, with exclu-
sive jurisdiction in war crimes trials. EULEX also
acted on charges of politically and ethnically mo-
tivated crimes, organized crime and terrorism.

The trials over which EULEX judges had compe-
tence were held before mixed trial panels presid-
ed by international judges, with the exception
of the court in Mitrovica/Mitrovicé (then the
District Court, now the Basic Court) where, due
to political tensions, the trials took place before
trial panels composed exclusively of internation-
al judges. In cases of mixed trial panels (which
was very rare during the mission), for security
reasons, the trials were relocated and held at the
premises of other courts in Kosovo or in the Su-
preme Court of Kosovo.

Until the narrow of the EULEX mandate, war
crimes were investigated in Kosovo by interna-

On the basis of regular trial monitoring during

the mandate of this mission, the HLC Kosovo
noted that the competent prosecution offices did
not adequately classify certain criminal offenc-
es some of the defendants were charged with.
A number of the defendants charged with the
criminal offence of Murder committed during
the armed conflict in Kosovo were members
of armed military units. According to the HLC
Kosovo observations, in these cases there were
elements that the actions of the defendants be
classified as a war crime. Such indictments were
mostly filed by domestic prosecutors; yet, inter-
national prosecutors proceeded with prosecuting
the same charges.

tional prosecutors. They prepared the indict-
ments and represented them before courts,
except in two cases against four Serbs. In one
case, after the investigation conducted by an in-
ternational prosecutor, a domestic prosecutor
filed an indictment against three Serbs, one of
whom was a woman and the only female person
charged with this crime in Kosovo (The Prosecu-
tor v. Slobodan Martinovié et alia). In this case,
local prosecutors represented the indictment in
the proceedings before the first-instance court.
In the second case, a local prosecutor of the Spe-
cial Prosecution Office of the Republic of Kosovo
(SPRK) conducted an investigation, filed an in-
dictment and represented it before the court of
first instance (The Prosecutor v. Zoran Koli¢). After
the start of the mandate transfer to the domestic
judiciary in June 2014, local prosecutors filed in-
dictments against two Albanians, as well as two
indictments, in joint teams with international
prosecutors, against one Serb.

At the beginning of its mandate, the EULEX mis-
sion displayed some success in war crimes trials
- the efficiency, transparency and promptness in
organizing trials was increased, investigations
were launched, indictments were filed, trials were
organised against some former high ranking KLA
members, who, at the time the proceedings were
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initiated, were also holders of high political offic-
es, the trials lasted shorter periods of time, and
there were no frequent retrials.

The greatest issue that still marks these trials
are the witnesses who, in the majority of cases,
change their testimonies at the main trials com-
pared to the ones from the earlier stages of the
proceedings, and refuse to tell the true truth be-

impact on the Kosovo judiciary and the rule of
law system as a whole, EULEX has not yet fulfilled
the expectations from the beginning of the man-
date, either in terms of the number of cases pros-
ecuted, or in terms of witness protection, which
led to the establishment of Specialized Chambers
and the Special Prosecution Office, based in The
Hague, which will be competent for investigating
crimes committed in the period from January 1,

fore trial panels. In addition to having a positive =~ 1998 to late December 2000.

6. The mission and mandate of EULEX, transfer of competences

Nowadays, the EULEX mandate in Kosovo is limited in terms of competences. The mission was orig-
inally planned to last by June 14, 2014. The mandate was then extended until June 14, 2016, to be
renewed until June 14, 2018. EULEX has no longer executive competences. Its role will be to mentor
and advise.

Since June 2014, EULEX prosecutors had the competence only in cases wherein investigations had
been launched before that date, while the judges were competent only in ongoing proceedings and
in cases wherein these judges had already been competent, until the end of all the phases of criminal
proceedings.

Since mid-June 2014, local judges were supposed to be the majority of trial panels adjudicating on war
crimes charges, as well as to act as presiding trial judges. Unfortunately, in a very small number of cases
of war crimes were the local judges the majority of trial panels or serving as presiding trial judges. In
practice, since the beginning of the transfer of competences to mid-June 2018, local prosecutors filed
several indictments.

This publication covers war crime cases that were ongoing until the end of the executive mandate of
EULEX.

The cases outlined below will be named according to the official names of the criminal proceedings on
war crimes charges that were ongoing in Kosovo from 1999 to mid-October 2018.

The overview of war crimes trials that have been taking place in Kosovo since 1999 has been published
in three languages. It will not only serve as a guide, but will represent a very useful and reliable source
of information about these trials. It has been compiled on the basis of court documents in possession
of the HLC Kosovo, as well as the experience gained while monitoring these trials, as well as the sys-
tematic analysis of the criminal proceedings the HLC Kosovo continuously monitored.

The overview of war crimes trials will serve as an important source of information to local judges and
prosecutors in Kosovo who have taken over from EULEX the competences to prosecute war crimes
charges. Moreover, for the first time, the media will have a complete insight into these cases that have
been chronologically presented as per the date of the indictment.

The overview of war crimes trials will also be of great use to professionals, students, professors, as well
as scientists in Kosovo and abroad, particularly to those who will focus on the impact of international
missions on the establishment and development of the judicial system and the strengthening of rule
of law in Kosovo.
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1.1.
Case:
The Prosecutor v. Miroslav Vuckovi¢

Info on Defendants:

Courts adjudicating
the case:

Indictment:

1. Miroslav Vuckovié - Mosa (1948), Serbian, working as a driver at the
Medical Centre Mitrovicé/Mitrovica.

2. Bozur Bisevac, from Suvi Do, the Municipality of Mitrovicé/Mitro-
vica, escaped from the Detention Centre in Mitrovicé/Mitrovica in Au-
gust 2000 during the course of the main trial. The proceedings against
him have been terminated.

All first instance trials against the Defendant Vuckovi¢ took place
before the then District Court of Mitrovicé/Mitrovica, except for the
part of the third first-instance trial, following the riots that took place
in March 2008 in Mitrovicé/Mitrovica and the courthouse, when the
main trial was relocated to Prishtiné/Pristina into the premises of the
Supreme Court of Kosovo.

The three appellate proceedings and the proceedings initiated upon
the request for protection of legality took place before the Supreme
Court of Kosovo.

The first indictment against the Defendants Vuckovi¢ and Bisevac was
filed by Jusuf Mejzini, a prosecutor of the District Prosecution Office
in Mitrovicé/Mitrovica, on November 29, 1999. He charged the De-
fendants with the criminal offense of Genocide (Article 141, Paragraph
1 in conjunction with Article 22 of the CC SFRY) - for the forcible evic-
tion of the Albanian civilian population from the villages of Gushevc/
Gusevac and Suhodoll/ Suvi Do, the Municipality of Mitrovicé/Mitro-
vica, confiscation of personal property and valuables and burning of
more than 40 houses in the village when an old handicapped woman
was burnt to death in one of the houses.

The HLC Kosovo does not possess any information on the indictment as-
sessment procedure, i.e. whether any objection has been filed against it.

On January 4, 2002, International Prosecutor Philip King Alcock (UN-
MIK) filed an amended indictment at the beginning of the retrial. The
Defendant was charged with the commission of the criminal offence of
war crime (Article 142 as read with Article 22 of the CC SFRY) - that
he, individually and in complicity with others, as part of the joint crim-
inal plan, from September 1, 1998 to June 9, 1999, in the district of
Mitrovicé/Mitrovica, shot from various weapons, burned and pillaged
houses, intimidated the villagers, displaced them, and performed the
acts that resulted in the death of two people.

Cases closed with final judgments



Prosecutor Alcock amended the indictment on October 10, 2002 while
presenting his closing arguments. The defendant was charged with
having committed 6 criminal offenses of War Crimes.

The indictment was also amended on May 5, 2008 by International
Prosecutor Marie Bamieh (UNMIK). The Defendant was charged with
the commission of the criminal offense of War Crimes on five counts:
violation of health and bodily integrity, immense suffering, destruc-
tion of other people’s property, pillaging, endangering the safety of
others, intimidation and terror.

PROCEEDINGS UPON THE INDICTMENT

First instance proceedings:

First instance judgments:

The first first-instance trial was held between June 6, 2000 and Janu-
ary 18, 2001 before the following five-member mixed Trial Panel [Local
judge Mahmut Halimi, acting as the Presiding Trial Judge, Internation-
al Judge Christer Karphammer (UNMIK), acting as a panel member,
and lay Judges Shaban Mlinaku, Enver Ramaxhiku and Bedri Hamza,
acting as panel members]. During the main trial, the Trial Panel was
in session for 21 days: 31 witnesses were heard, material evidence was
administered and the Defendant testified before the Court.

- The second first-instance trial (the retrial) was held before the fol-
lowing mixed Trial Panel (UNMIK Judges: Chatherine Murchi-Uhel,
presiding, Leonard Assira, District Court Judge Emine Kaqiku and Re-
serve Judge Kada Bunjaku, panel members). The main trial was opened
on January 4, 2001 and lasted for 45 sessions during which 36 prosecu-
tion and defence witnesses were heard, the evidence was administered,
and the parties to the proceedings presented their closing arguments.

- The third first-instance trial (the second retrial) was held before the
following International Trial Panel (UNMIK Judges Lolita C. Dumlao,
presiding, John N. Filds and Dennis Luebke, members of the panel).
The main trial was opened on August 16, 2007. The Trial Panel was in
session for 40 days: 39 witnesses were heard (20 prosecution witness-
es, 19 defence witnesses), two expert witnesses were heard, and the
parties to the proceedings and the Defendants presented their closing
arguments. The judgment was announced on May 23, 2008.

The time spent in detention was credited to the sentence imposed.

Although, during the course of these criminal proceedings, the De-
fendant was placed in detention on remand or house detention in his
apartment in Mitrovicé/Mitrovica North, he did not attend the an-
nouncement of the judgment. The agency responsible for his appre-
hension, on the day of the announcement of the verdict, was not able
to find him at the address where he had been serving his house deten-
tion. The judgment was announced in his absence.

In the first first-instance judgment dated January, 18 2001, the De-
fendant Vuckovié¢ was found guilty of committing the criminal offense of
Genocide committed in co-perpetration with the Co-defendant Bigevec
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Appellate proceedings:

Judgments rendered
upon appeals:

and other unknown perpetrators for the total or partial destruction of
the ethnic group, for the forcible expulsion of civilians from the village
of Gushav/Gusavac, Suhodoll/ Suvi Do, Vinarc/Vinarce and Vidomiriq/
Vidomiri¢. He was sentenced to 14 years of imprisonment.

In the judgment rendered after the repeated first instance trial is-
sued on October 25, 2002 the Defendant Vuc¢kovi¢ was found guilty of
committing the criminal offense of War Crimes against the Civilian Pop-
ulation on three counts as described in the amended indictment: that,
as part of an armed group, he participated in damaging and destruct-
ing the property of others by dangerous means; that he unlawfully ap-
propriated on large scale the property of others; that he participated in
the intimidation of the village population listed in the amended indict-
ment by dangerous means or objects that caused the burning of many
houses, mass evacuation of the population. For this, he was sentenced
to an aggregate punishment of 12 years of imprisonment.

In the second judgement after the retrial (the third first-instance judg-
ment) dated May 23, 2008, the Defendant was found guilty of com-
mitting the criminal offence of Robbery referred to in Article 142 in
conjunction with Articles 22 and 26 of the CCY (CC SFRY) as described
in Article 4, Paragraph 2 (g) of Protocol II additional to the Geneva
Conventions, as well as the criminal offense of Harassment and Terror
referred to in Article 142 in conjunction with Articles 22 and 26 of
the CCY, as covered by Article 13, Paragraph 2 of Protocol II additional
to the Geneva Conventions of 1949. For this, he was sentenced to an
aggregate punishment of 8 years of imprisonment. The time spent in
detention was credited to the sentence imposed.

Due to a lack of evidence, the Defendant was acquitted of all other
counts in the amended indictment.

The parties to the proceedings appealed the first first-instance judg-
ment. Due to the decision on the pronounced sentence, the judg-
ment was challenged by the then District Prosecutor. The Defendant,
through his Defence, challenged the judgment due to the violation of
criminal procedure, erroneous and incomplete assessment of the evi-
dence, violation of the criminal law and decision on criminal sanctions.

The remaining two judgments of guilty were appealed by the Defend-
ant and his Defence on the grounds provided for in the Criminal Pro-
cedure Code in force at the time the first indictment had been filed
(Criminal Procedure Code of the SFRY)

The first decision on the appeals:

- On August 31, 2001, a mixed Appellate Panel of the Supreme Court of
Kosovo (UNMIK Judges: Patrice de Charette, presiding, Renate Win-
ter and local Judge Riza Loci, members), rendered a decision wherein
the appeals of the Defendant and his Defence Counsel were granted,
the first instance judgment was annulled and the case remitted for
retrial.
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Decision of the Supreme
Court of Kosovo rendered
upon extraordinary legal
remedies:

Prior to the decision of the Appellate Court, the District Prosecutor
withdrew the appeal.
In its decision, the Supreme Court was of the opinion that the crimes
committed during the armed conflict in Kosovo could not have been
classified as genocide.

The second decision on the Defendant’s appeal filed against the judg-
ment in the retrial:

Following the session held on May 19, 2004, an International Ap-
pellate Panel of the Supreme Court (UNMIK Judges: Agneiszka Klo-
nowiecka Milart, presiding, Christine Linemann Proetel and Tudor
Pantiru, members) annulled in its ruling dated July 15, 2004 the Dis-
trict Court’s judgment dated October 25, 2002 and remitted the case
for retrial because of the contradictions, differences and discrepancies
in the witness testimonies, in order to have the witness testimonies
specified and harmonised with the event. Another court’s task in the
retrial was to examine the nature of contradictions in the witness tes-
timonies as well as the reliability of the witnesses.

The third decision on the Defendant’s appeal filed against the second
first-instance judgment in the retrial:

A five-member international Appellate Panel of the Supreme Court of
Kosovo (EULEX Judges: Norbert Koster, presiding, Gay Van Craenm,
Emilio Gatti, Ferdinand Bautier de Mergeot and Angela Kaptein, panel
members), after the session held on June 9, 2009, the deliberation and
voting held on September 14 and October 7, 2009, rendered a judg-
ment whereby the Defendant Vuckovi¢ was acquitted of all charges.

The Panel found that the Trial Panel in the second retrial (the third
first-instance trial) had not correctly and completely determined the rel-
evant facts, the discrepancies in the witness testimonies and the issues
concerning the Defendant’s alibi and that the case should not have been
remitted for retrial. The Panel acquitted the Defendant by application of
Article 6 of the European Convention on Human Rights (ECHR), which
provides that every defendant is entitled to a public hearing in the crim-
inal proceedings within “a reasonable time”. Having applied the in dubio
pro reo principle, the Panel ruled in favour of the Defendant.

The State Prosecutor of Kosovo filed a request for protection of legality
(an extraordinary legal remedy) against the judgment (dated October
7, 2009) of the Supreme Court of Kosovo as the court acting upon the
appeal of the Defendant Vuc¢kovi¢ filed against the third first-instance
judgment).

The request was decided upon by a five-member mixed Panel of the
Supreme Court (EULEX Judges: Maria Giuliana Civinini, as the Presid-
ing Trial Judge, Charles L. Smith III, Lars Dahlstedt, local judges Marie
Ademi, Salih Toplica, as panel members). On April 15, 2011, the Panel
issued a judgment wherein it granted the request for protection of le-
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gality filed by the State Prosecutor of Kosovo as the judgment of the
Supreme Court dated October 7, 2009 contained substantial violations
of Article 385 Paragraph 1 of the CPC and Article 6 of the ECHR.
According to the findings of this Panel, the Supreme Court, as the sec-
ond instance court, had the opportunity to make a new assessment of
the evidence or to open the hearing at the second instance level, to ad-
minister the necessary evidence or to conduct a hearing of the witness-
es instead of remitting the case to a retrial. According to the opinion of
this Panel, the second instance court did not provide a proper interpre-
tation of Article 6 of the ECHR, i.e. that the issue of ‘reasonable time
within which the proceedings are to be completed should be assessed
in light of the circumstances of the case’ (page 8 of the judgment dated
April 15, 2011, last paragraph). According to this Panel, the present
Article can be applied only when all ex officio opportunities provided
for by the law for the purpose of determining the facts have been ex-
hausted, while the Defendant could have been acquitted due to a lack
of evidence.
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1.2.
Case:
The Prosecutor v. Milos Joki¢

Info on the Defendant:

Courts adjudicating
the case:

Indictment:

Milos Joki¢ (1979), Montenegrin, at the time of filing the indictment
he was a student, member of the paramilitary units.

The main trials in the first instance took place before the District
Court of Gnjilane/Gjilan.

The appellate proceedings took place before the Supreme Court of
Kosovo.

On February 25, 2000, District Public Prosecutor Sabit Maligi of the
District Public Prosecution Office in Gnjilane filed an indictment
against the Defendant Milo$ Jokic in relation to the criminal offence
of Genocide on several counts.

He charged the Defendant with the following: in the course of the armed
conflict in Kosovo, in the capacity of leader of paramilitary units, during
April and May 1999, armed, clad in a uniform with the insignia of the
Radical Party, he systematically organized and planned actions aimed at
destroying the Albanian nation, by continuously firing his weapon, going
from one settlement to another and from one house to another, by pro-
voking panic and fear among the residents of the villages of Smirna and
Vrebane, the municipality of Vitina, by harassing, looting, beating and
displacing people whom he forced to leave their homes and seek shelter
in the forest or to leave Kosovo and go towards the Kosovo/Macedonian
border. The Defendant is also charged with the murder of two people in
the village of Verbana, i.e. Rexhep Emérllahu and Ramadan Ferati.

The same prosecutor filed another indictment against the Defendant
on June 8, 2000 for the same criminal offence of Genocide. He was
charged with the following: acting as a uniformed leader of nine armed
men, having the same intentions, on May 30, 1999, in the village of
Vérban/Vrebane, the municipality of Viti/Vitina, shooting his auto-
matic weapon, he caused panic and fear among the villagers; in the
house of Elmaz Selmani, he stopped M.T, and by threatening her with
bombs and an automatic weapon containing a bayonet, and by placing
the barrel on her chest, he took away the jewellery she possessed (gold
bracelets, golden chain, rings, earrings). By threatening her with his
weapon, he raped her in her bedroom, held her there for 5 hours during
which time he was torturing her, after which he told her to go to Alba-
nia, by saying to her: “This is Serbian land®.

In the same indictment, the Defendant was charged with the follow-
ing: on the same day, in the same capacity, he was displaying national
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hatred towards other villagers (M.T, E.S, K.S, H.J, H.J2, EE, B.E) whom
he, by the threat of weapons, lined up against a wire railing, deprived
them of liberty for several hours, robbed them, took from them consid-
erable sums of money and valuables, interrogated them for hours, and
after more than five hours of torture, ordered them to go to Albania.

On September 18, 2000, while presenting his closing statement, Pros-
ecutor Maliqi specified the actions the Defendant was charged with by
stating certain names of the co-perpetrators.

During the retrial, International Prosecutor Philip Kearney (UNMIK)
submitted an amended indictment to the court on March 21, 2002,
whereby he charged the Defendant with the commission of the crimi-
nal offence of War Crime against the Civilian Population on ten counts.

He charged the Defendant with the following: during the armed conflict
in Kosovo, clad in a paramilitary camouflage uniform, in accordance with
the agreement reached with other uniformed men, he participated in a
series of criminal actions in the villages of Vérban/Vrbane and Smiré/
Smira, the municipality of Viti/Vitina, with the intention of expelling
from Kosovo the Albanian inhabitants of the mentioned villages:

- Count I - the murder of Ramadan Berati on April 15, 1999 in the vil-
lage of Smirné/Smira, in the municipality of Viti/Vitina, as well as the
beating of a large number of villagers, plunder and destruction of their
property;

- Count II - the displacement, on the same date, of a large number of
locals from the village of Smirné/Smirna who were forced and threat-
ened with weapons to leave their homes and told to go to Macedonia;
- Count III - the displacement of a large number of villagers of Vérban/
Vrbane, in early May 1999, who were forced to leave their houses and
escape to the forest, as they were threatened with weapons;

- Count IV - the killing of Rexhep Emerllah on 9 May 1999, in the vil-
lage of Vérban/Vrbane;

- Count V - the rape of M.T. on May 30, 1999, in the village of Vérban/
Vrbane, from whom a large quantity of valuables (jewellery) was taken;
- Counts VI and VII - unlawful deprivation of liberty of several persons
(M.T, K.S, H.J, E.S, H.J and EE) on May 30, 1999 in the house of E.S.
which lasted for several hours. Being threatened with weapons, they
were robbed and instructed to leave the village and go to Albania. They
were told “This is Serbian land®;

- Count VIII - inhumane treatment of S.B, SE, EE. and E.C, on April 15,
1999, who were, while deprived of liberty, interrogated and beaten;

- Count IX - on May 30, 1999, the injured party B.E, who was deprived
of liberty for several hours, was forced, by the threat of weapons, to do
various jobs for the Defendant and his group;

- Count X - on May 30, 1999, in the village of Vérban/Vrbane, together
with two unknown perpetrators, the Defendant destroyed and stole
the property on a large scale that was not justified by military needs
(20 to 30 watches, selected pieces of home furniture, electric applianc-
es owned by M.T. and her husband V S, in the value of several thousand
DEM,; he also took from 25-26 houses in the village everything that
could be carried).
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PROCEEDINGS UPON THE INDICTMENT

First instance proceedings:

First instance judgments:

The first first-instance trial:

Acting upon the indictment dated February 25, 2000, a five-member
Trial Panel of local judges (professional Judge Hasan Sadiku, presiding,
Judge Ilmi Dalipi and lay Judges Behlul Gagica, Ismet Jakupi and Nuri
Selmani, panel members) opened the main trial on May 15, 2000. Dur-
ing the hearing, the indictment was read and the defence requested
that the indictment be represented by an international prosecutor and
that the case be adjudicated by an international or mixed panel. The
trial was suspended.

After the aforementioned indictment was joined with the indictment
dated June 8, 2000, the trial resumed on June 20, 2000 before a dif-
ferent panel, i.e. a mixed panel of the District Court of Gjilan/Gnjilane
[local Judge Hasan Sadiku, presiding, International Judge Patrice De
Charette (UNMIK) and lay judges Behlul Gagica, Ismet Jakupi and Baki
Azemi, panel members]. The Panel was in session for 8 days, it heard
17 witnesses proposed by the prosecution and 1 defence witness. The
statements of certain prosecution and defence witnesses from the ear-
lier stages of the proceedings were read and many pieces of material
evidence were administered. The Defendant testified before the Panel
and the parties presented their closing arguments when the local pros-
ecutor specified the indictment in the aforementioned manner.

The second first-instance trial:

Following the decision of the Supreme Court of Kosovo, the retri-
al against the Defendant Joki¢ was opened on September 21, 2001,
before a mixed Trial Panel (UNMIK Judges: Vagn Joensen, presiding,
Hajnalka Karpati and local Judge Ilmi Dalipi, panel members). The tri-
al was opened as per the indictments dated February 25 and June 8,
2000. In the course of the trial, the Panel was sitting for 22 days, when
it heard 14 witnesses proposed by the prosecution and four defence
witnesses. A site inspection was carried out at the locations mentioned
in the indictments, the statements of certain witnesses from the pre-
vious stages of the proceedings were read, and many pieces of material
evidence were administered, as submitted by the parties to the pro-
ceedings. In the presence of the Prosecutor and the Defence, the Pre-
siding Trial Judge heard 11 witnesses proposed by the Defence in the
premises of the District Court of Belgrade.

The parties presented the closing arguments. In his closing argument,
the International Prosecutor withdrew Count I of the amended indict-
ment and stood by its remainder.

The first first-instance judgment:

In the judgment announced on September 20, 2000, the Trial Panel
found the Defendant Joki¢ guilty of committing the criminal offense
of War Crimes against the Civilian Population and sentenced him to 20
years of imprisonment. The time spent in detention on remand, which
was extended until the judgment became final, was credited towards
the imposed sentence.
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Appellate proceedings:

Judgment rendered
upon appeals:

The second first-instance judgment (following the retrial):

After the main trial, the Trial Panel rendered a judgment on May 3,
2002, wherein it acquitted the Defendant Jokic of the criminal offence
of War Crimes against the Civilian Population on all counts.

There was no appeal filed against this judgment by any of the contested
party, therefore, it became final on August 5, 2002.

The judgment dated September 20, 2000, whereby the Defendant Jok-
i¢ was sentenced to 20 years of imprisonment, was appealed by the de-
fence due to substantial violations of criminal procedure, an erroneous
and incomplete determination of the factual state, misapplication of
the criminal law and the decision on criminal sanctions.

After the session of the Appellate Panel on April 26, 2001, the
three-member International Panel of the Supreme Court of Kosovo
(UNMIK Judges: Antii Ruotsalainen, presiding, Renata Winter and
Guy Van Craen, panel members) rendered a ruling whereby it granted
the appeal of the Defence Counsels, annulled the judgment of the Dis-
trict Court of Gjilan/Gnjilane dated September 20, 2000 and remitted
the case to the first instance court for a retrial.
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1.3.
Case:
The Prosecutor v. Andelko KolasSinac et alia

Info on Defendants:

Courts adjudicating
the case:

Indictment:

1. Andelko Kolasinac (1951), Serbian, BA in law.

2. Cedomir Jovanovié (1941), Serbian, driver.

3. Nenad Mati¢ (1960), Serbian, completed elementary school.

4. Vekoslava Simi¢ (1962), Serbian, doctor.

5. Vitosevié Arsenije - Aca Puzinko, (1939), Serbian, worker.

6. Stanislav Levi¢ (1949), Serbian, worker.

7. Krstié¢ Novica (1957), Serbian.

8. Radoslav Misi¢ (1953), Serbian, completed elementary school, worker.

The first instance trials (the first one and the retrial) took place before
the then District Court of Prizren.

The appellate proceedings took place before the Supreme Court of
Kosovo.

The first indictment against the eight Defendants was filed on August
7, 2000 by the public prosecutor of the District Prosecution Office in
Prizren, Skender Morina. He charged the Defendants with the com-
mission of the criminal offence of War Crimes against the Civilian Pop-
ulation (Article 142, paragraph 1 of the CC SFRY), individually and in
mutual complicity. In the capacity of armed and uniformed members
of the paramilitary, during the armed conflict in Kosovo, they applied
inhumane treatment, intimidated, robbed, burnt houses, expelled
and killed a number of Albanian civilians, including children, women
and elderly people in Rrahovec/Orahovac and the surrounding villag-
es (Bellacérké/Bela Crkva, Celiné/Celina, Brestoc/Brestovac, Krushé e
Madhe/Velika Krusa, Nagafc/Nogavac, Bratotin, Potocan i Ulét/Donje
Potocane, Hogé e Vogél/Mala Hoca, Xérxé/Zrze).

On October 1, 2002, at the beginning of the first instance trial, In-
ternational Prosecutor Thomas E. Hickman (UNMIK) amended the in-
dictment against the Defendant Andelko Kolasinac charging him with
the following: during the armed conflict, in the capacity of President of
the Municipal Assembly of Rahovec/Orahovac and Commander of the
Civil Protection staff, he issued and executed orders of the superiors,
assisted the war effort and the Serb ethnic agenda, obliged the civilian
population (over 500 Albanians) to forced labour, supported robbery,
plunder and the destruction of the valuables of the expelled Albanians,
failed to use his authority to stop the aforementioned actions, failed to
report the committed crimes to the competent authorities and assist-
ed the police in finding locations for mass graves in order to cover up
the traces of the crimes.
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On January 15, 2003, at the end of the retrial, the said international
prosecutor amended the indictment in his closing statement when he
specified the actions of the Defendant Kolasinac.

The last amendments to the indictment: On November 4, 2009, In-
ternational Prosecutor Gabiele Casalen (EULEX) amended the indict-
ment by charging the Defendant with the commission of the criminal
offence of Breach of Trust. During April and May 1999, in the capacity
of Commander of the Civil Protection staff in Rahovec/Orahovac, he
failed to fulfil his duty to prevent the theft, robbery and destruction of
the forcibly abandoned properties of thousands of Kosovo Albanians
who had been displaced by the Serbian army.

PROCEEDINGS UPON THE INDICTMENT

First instance proceedings:

- After the indictment was filed, on August 21, 2000, the Defendants
(apart from Kolaginac and Jovanovi¢) escaped from the Detention
Centre in Mitrovicé/Mitrovica. Hence, the proceedings against them
were suspended.

In relation to the Defendants Kolasinac and Jovanovi¢, the opening of
the main trial was scheduled to take place on December 11, 2000 be-
fore the local judge Xhevdet Elshani, presiding, the international judge
Daniel Gruia (UNMIK), a panel member, and three lay judges. The trial
was not open to the public. The Defendants were not apprehended and
brought to court.

By the UNMIK Regulation dated December 15, 2000, the case was to
be adjudicated by a trial panel composed of three professional judges,
two of whom, at least, should be international judges. The panel was to
be presided by an international judge. As Judge Elshani was unable to
participate in the new panel, a three-member international trial panel
was established (UNMIK Judges: Ingo Risch, presiding, Daniel Gruia
and Lis Sears, panel members) before which the main trial was opened
on May 2, 2001. The Trial Panel was in session for 15 days, during
which 51 witnesses were heard. For security reasons, some witnesses
were heard before the District Court in Belgrade.

The indictment was represented by Thomas Hickman, an international
prosecutor from Prizren.

The second first-instance trial (the retrial) commenced on October
1, 2002 before a three member Trial Panel (UNMIK Judges: Hajnal-
ka Veronika Karpati, presiding, Dierk Halmken and a local judge Genc
Nixha, panel members). The main trial consisted of 30 sessions dur-
ing which 39 prosecution witnesses and seven defence witnesses were
heard, 8 witness statements from the earlier stages of the proceedings
were read and material evidence was adduced.

The third first-instance trial (the second retrial) consisted of one court
session held on November 4, 2009 as per the indictment amended on the
same date before a mixed Trial Panel (EULEX Judges: Malcolm Simmons,
presiding, Klaus Huner and a local judge Fillim Shkoro, panel members).
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First instance judgments:

Appellate proceedings:

Judgments rendered
upon appeals:

In the first instance judgment dated June 14, 2001, the Defendant
Kolasinac was found guilty of committing the criminal offense of As-
sisting the Perpetrator after the Commission of a Criminal Offence for
which he was sentenced to five years of imprisonment. The time spent
in detention was credited to the sentence.

In the same judgment, the Defendant Jovanovi¢ was found guilty of a
War Crime against the Civilian Population for which he was sentenced
to 20 years of imprisonment, including the time spent in detention.
Detention on remand was ordered against him until the judgment be-
came final.

In the judgment dated January 31, 2003, rendered after the retrial, the
Defendant Kolasinac was found guilty, on some counts, of the commis-
sion of the criminal offense of War Crimes against the Civilian Popula-
tion as per the acts described in the indictment, as well as of command
responsibility. He was sentenced to eight years of imprisonment.

In the present judgment, due to a lack of evidence, he was acquitted of
the charge of covering up the traces of forced expulsion, the destruc-
tion of the property of expelled victims, and aiding in covering up of
murders.

In the judgment dated November 4, 2009, rendered after the retrial,
the charge filed by the international prosecution in relation to the
criminal offence of Breach of Trust (Article 148 of the CC SAPK) was
dismissed as the statutory limitations had expired.

The judgment of the then District Court of Prizren dated June 14 2001
was appealed by the Prosecutor and the Defence Counsels.

- The International Prosecutor contested the aforementioned judg-
ment due to an erroneous and incomplete determination of the factual
situation in relation to the Defendant Kolasinac.

- The Defence Counsels challenged the judgment on all grounds pro-
vided by the Criminal Procedure Code, i.e. substantial violations of
criminal procedure, violation of the criminal law, the erroneous and
incomplete determination of the factual situation and the decision on
punishment.

The judgment of the District Court of Prizren dated January 31, 2003
(the retrial) was appealed by the Defence Counsel who challenged the
judgment on all grounds provided for in the Criminal Procedure Code.

In his capacity of State Prosecutor, International Prosecutor Peter Ko-
renek (UNMIK) assessed in his response the Defendant’s appeals that
the appeals were partially founded in relation to the participation of the
Defendant in the deportation of the civilian population and the commis-
sion of the criminal offence under Article 142 of the CC SFRY. He moved
the higher instance court to partially modify the first judgment.

The first decision rendered upon the appeals:

A mixed panel of the Supreme Court of Kosovo (UNMIK Judges: Par-
trice de Charette, presiding, Agneiszka Klonowiecka Milart, a panel
member, and a local judge Zait Xhemajli, a panel member) in their
judgment dated November 2, 2001, rejected the appeals filed on behalf
of the Defendant Jovanovi¢ and, hence, affirmed the judgment of the
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District Court of Prizren whereby he had been found guilty of having
committed the criminal offence of War Crimes against the Civilian Popu-
lation for which he had been sentenced to 20 years of imprisonment.
In the same judgment, the Prosecutor’s appeal against the Defendant
Kolasinac was granted. The judgment of the District Court of Prizren
dated June 14, 2001 was annulled in relation to the Defendant and the
case was remitted to the first instance court for retrial.

The second decision rendered upon the appeals:

On January 9, 2004, a three-member panel composed of International
Judges of the Supreme Court of Kosovo (UNMIK Judges: Agneiszka
Klonowiecka Milart, presiding, Gustin Reichbach and Edward Wilson,
panel members) issued a ruling wherein the appeals of the Defendant
Kolasinac were granted, the judgment of the District Court of Prizren
dated January 31, 2003 annulled and the case remitted to a retrial along
with the instructions to the first instance court for further action.
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1.4.
Case:
The Prosecutor v. Radovan Apostolovi¢ et alia

Info on Defendants:

Court adjudicating the case:

Indictment:

1. Radovan Apostolovi¢ - Rajko (1959), completed secondary school of
economics.

2. Bozur BiSevac, from the village of Suhodolli i Epérm/Gornji Suvi Do,
Mitrovicé/Mitrovica municipality where his last permanent residence
was registered; escaped from detention on remand in August 2000. The
proceedings against this Defendant were terminated after the indict-
ment had been filed.

3. Kragujevi¢ Micko - Solje, from the village of Suhodolli i Epérm/
Gornji Suvi Do, at large.

4. Bogoljub Jevti¢ from the village of Suhodolli i Epérm/Gornji Suvi
Do, Mitrovicé/Mitrovica municipality, at large.

5. Ljubi$a Simié, postman, from the village of Suhodolli i Epérm/Gorn-
ji Suvi Do, Mitrovicé/Mitrovica municipality, at large.

The first instance proceedings took place before the then District
Court of Mitrovicé/Mitrovica.

The first indictment:

On September 8, 2000, Prosecutor Yusuf Mejzini of the then District
Prosecution Office in Mitrovicé/Mitrovica filed an indictment against
the Defendants for having committed the criminal offence of War
Crimes against the Civilian Population.

He charged the Defendants with the following: in March and April
1999, during the armed conflict in Kosovo, uniformed and armed, with
the aim to completely displace the Albanian population, in complicity
with each other as well as with other unknown people, taking advan-
tage of the absence of ethnic Albanian residents of the villages of Suh-
odolli i Ulét/Donji Suvi Do, who, fearing an attack of the Serbian army
and the police had left their houses, in accordance with the previous
agreements, they plundered on large scale the property from the hous-
es in this village, and subsequently set them on fire to prevent their
owners from returning to their homes.

At the outset of the main trial as per the indictment of the District Pros-
ecution Office, International Prosecutor Michael E. Hartman (UNMIK)
was representing the Prosecution. At the very beginning of the trial, on
April 10, 2001, he specified the indictment. The trial resumed against
the Defendant Radovan Apostolovi¢ in relation to the criminal offence
of War Crimes in co-perpetration with the remaining Defendants who
had been charged in the original indictment. On that occasion, the ac-
tions the Defendant had been charged with were specified. The remain-
ing Defendants were not available to the judicial authorities.
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According to the amendments, during April 1999, the Defend-
ant usurped the money and property worth over DEM 72,000, two
Mercedes-Benz vehicles, two tractors, and other valuables from the
house of the Alushi family after which he set the auxiliary building on
fire. He was also accused of usurping the movable property from the
Kajtazi family house after which he set it on fire.

The first indictment amendment:

The same international prosecutor amended the indictment on July
13, 2001. He charged the Defendant Apostolovi¢ with having com-
mitted the following criminal offences: in complicity with the persons
mentioned in the original indictment and other unknown persons, in
April 1999, he unlawfully appropriated the property and money from
the Alushi family. In addition to that, the Defendant was charged with
having committed the criminal offences of Causing General Danger,
Damage to Property belonging to Others and Aggravated Theft.

The second indictment amendment:

On January 28, 2002, while presenting his closing statement, Prose-
cutor Hartman amended the indictment against the Defendant Apos-
tolovi¢ by classifying the previously described Defendant’s actions as
Aggravated Theft.

PROCEEDINGS UPON THE INDICTMENT

First instance proceedings:

First instance judgment:

On January 22, 2001, the main trial as per the indictment was opened
before a mixed Trial Panel of the District Court of Mitrovicé/Mitrovi-
ca (local Judge Nesrin Lishta, International Judge Renate Winter (UN-
MIK), panel members, lay judges Binak Shabani, Elmaz Gjata, Bejtulah
Mustafa, panel members). At the following hearing, International Judge
Winter was the Presiding Trial Judge at the insistence of the Defence.
For the same reasons, the Trial Panel was shortly replaced by a
three-member mixed Panel of professional judges (Renata Winter, pre-
siding, International Judge Vang Joensen (UNMIK) and local Judge
Avdi Dinaj, panel members).

The Trial Panel was in session for 22 days during which 10 prosecution
witnesses were heard, a site inspection was conducted, material evi-
dence was produced, the Defendant testified before the Panel and the
parties to the proceedings presented their closing arguments.

In the judgment of the Trial Panel dated January 28, 2002, the Defend-
ant Apostolovi¢ was acquitted of the charges that, in complicity with
Bozur BiSevac, Kragovi¢ Micko, Bogoljub Jefti¢, a policeman Zoran
from Kragujevac and other unidentified persons, he committed the
criminal offence of Aggravated Theft at the expense of the aforemen-
tioned victims.

According to the information available to the HLC Kosovo, the Prose-
cution filed an appeal against the judgment of acquittal.
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1.5.
Case:
The Prosecutor v. Sava Matic¢

Info on the Defendant:

Court adjudicating the case:

Indictment:

Sava Mati¢ (1963), Serbian, completed elementary school, guard,
member of paramilitary units.

The main trial in the first instance and the retrial were taking place
before the District Court of Prizren.

The appellate proceedings took place before the Supreme Court of
Kosovo.

On September 11, 2000, Skender Morina, a local prosecutor of the Dis-
trict Public Prosecution Office in Prizren, filed an indictment against
Sava Mati¢ in relation to the criminal offence of War Crimes against the
Civilian Population.

He charged the Defendant Mati¢ with the following: during the armed
conflict in Kosovo, in July 1998, in the territory of the municipality of
Orahovac/Rrahovec, in the villages of Krushé e Madhe/Velika Krusa
and Potoqgan i Ulét/ Donje Potocane, acting as a member of paramil-
itary units, clad in camouflage police uniform, armed with automatic
weapons, by executing orders of others, he violated the rules of inter-
national law by carrying out attacks against the civilian population, by
applying measures of intimidation, terror, hostage taking, illegal de-
tention, unlawful appropriation of property on a large scale that was
not justified by military needs, by setting the houses of the Albanian
population on fire and by participating in the execution of 42 villagers
of Krushé e Madhe/Velika Krusa.

The amended indictment:

During the retrial, the indictment was also represented by the local
public prosecutor from Prizren, Skender Morina, who specified the in-
dictment filed against Mati¢ wherein he stated the following: during
the armed conflict in Orahovac/Rrahovec, in July 1998, in Kosovo,
from March 23, 1999 to June 12, 1999, in the territory of the munic-
ipality of Orahovac, in the villages of Velika Krusa/Krushé e Madha
and Donje Poto¢ane/Potogan i Ulét, the Defendant participated in the
execution of 42 villagers of Krushé e Madhe/Velika Krusa.

PROCEEDINGS UPON THE INDICTMENT

First instance proceedings:

The first first-instance trial:

The main trial as per the indictment was opened on January 22, 2001
before a mixed Trial Panel (UNMIK Judges: Daniel Gruia, presiding,
Ingo Risch and local Judge Muharem Vehapi, panel members). During
the trial, the Panel was in session for five days. Following the prose-
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First instance judgment:

Appellate proceedings:

Judgment rendered
upon appeals:

cution’s submissions, 9 witnesses were heard. The Defendant testified
before Panel. The parties presented their closing arguments.

The second first-instance trial (the retrial):

The retrial against the Defendant Mati¢ was opened on November 22,
2001 before a three-member International Panel (UNMIK Judges: Ha-
jnalka Karpati, presiding, Bergit Lange-Klepsch and Timothy Clayson,
panel members). The Panel was in session for 19 days. As per the pros-
ecution’s motions, twelve witnesses were heard. A site inspection was
conducted, material evidence was adduced and the Defendant testified
before the Panel. The parties presented their closing arguments.

The first first-instance judgment:

In the judgement announced on January 29, 2001, the Defendant Mat-
i¢ was found guilty of committing the criminal offence of Light Bodily
Harm. On April 23, 1999, in the vineyards of the Rahovec/Orahovac
area, he injured Ali and Hasan Hajredini with his weapon, and was
sentenced to an imprisonment of 2 years. The time spent in detention
from December 27, 1999 was credited towards the imposed sentence.

The second first-instance judgment:

In the judgement announced on March 27, 2002, the Defendant Mati¢
was acquitted of the criminal offence of War Crimes against the Civilian
Population due to alack of evidence.

Appeals against the first first-instance judgment:

The first-instance judgment dated January 29, 2001 was appealed by
all the parties to the proceedings.

The District Public Prosecutor from Prizren filed an appeal due to sub-
stantial violations of criminal procedure, violations of the criminal law
and an erroneous determination of the factual situation.

The Defence Counsel challenged this judgment on the grounds of erro-
neous and incomplete determination of the factual situation and inad-
equate punishment.

An appeal against the judgment rendered following the retrial:

The first instance judgment in the retrial whereby the Defendant Mati¢
was acquitted of charges was appealed by the Public Prosecutor of the
District Prosecutor’s Office in Prizren on the same grounds as it was
the case with the first first-instance judgment.

The first decision rendered upon the parties’ appeals:

An international Appellate Panel of the Supreme Court of Kosovo (UN-
MIK Judges: Patrice De Charette, presiding, Antti Ruotsalainen and
Marti Harsia, panel members), in their ruling dated June 13, 2001,
granted the appeal of the Public Prosecutor and remitted the case to a
retrial before the first instance court.

By this ruling, the appeal of the Defence Counsel was rejected as un-

founded.
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The second decision rendered upon the Prosecutor’s appeal:

An international Appellate Panel of the Supreme Court of Kosovo
(UNMIK Judges Tudor Pantiru, presiding, Lolita Dumlao and Christof
Von Feilitiszch, panel members) rendered a ruling on April 14, 2003,
wherein it dismissed as impermissible the appeal of the District Public
Prosecutor of Prizren filed against the judgment of the District Court
of Prizren dated April 29, 2002.

According to this ruling, on February 26, 2003, the Public Prosecutor
of Kosovo submitted a written opinion to the Supreme Court of Koso-
vo, proposing that the appeal of the District Public Prosecutor be re-
jected and the first-instance judgment dated April 29, 2002 affirmed.
The Kosovo Public Prosecutor clarified his written opinion at the ses-
sion of the Appellate Panel held on April 14, 2003, on which occasion
he declared that he would like to withdraw the District Prosecutor’s
appeal.

The judgment became final on April 14, 2003.
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1.6.
Case:
The Prosecutor v. Momcilo Trajkovi¢

Info on the Defendant:

Courts adjudicating
the case:

Indictment:

Mom¢ilo Trajkovi¢, (1947), K/S, secondary school, former Head of the
Ministry of Interior Section (MIS) in Kamenicé/Kamenica.

The first instance trials (the first one and the second repeated one)
were held before the then District Court of Gjilan/Gnjilane.

The appellate proceedings were held before the Supreme Court of
Kosovo.

The first indictment against the Defendant Trajkovic¢ was filed on April
3, 2000 by the District Public Prosecutor from Gjilan/Gnjilane, Sabit
Maligi. He charged the Defendant with committing the criminal offence
of Attempted Murder of MF, a civilian, on 27 June 1999 in Kamenicé/
Kamenica, as well as with Unauthorized Possession of Weapons.

On September 21, 2000, the same prosecutor filed a new indictment
against the Defendant, charging him with the following: in the capaci-
ty of Head of the MIS in Kamenicé/Kamenica, during the period from
April 1 to May 20, 1999, he committed the criminal offence in continu-
ation of War Crimes against the Civilian Population. He deliberat